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| nhaltsangabe

L eonie wuchs in einem Muggelwaisenhaus in Stdfrankreich auf. Als sie a's Gastschilerin nach Hogwarts
kommt, scheinen ale mehr Uber sie zu wissen als sie selber. In Laufe der Geschichte muss sie einige
Abenteuer bestehen, und sie findet erschiitternde Dinge Uber ihre geheimnisvolle Herkunft heraus, dieihr
bislang unbekannt waren... und eine Verbindung zu Harry Potter...

Vorwort

Meine Geschichte ist schwer einzuordnen: Von Drama Uber Abenteuer entwickelt sie sich auch gegen Ende zu
einer Romanze.

Wahrend die Heldin als Dreizehnjéhrige als Ziel die Suche nach Anhaltspunkten Uber ihre Herkunft vor
Augen hat, entwickelt sie zwel Jahre spater Plane fir die Integration von Randgruppen in die magische
Gemeinschaft. Zur Seite stehen ihr neben einem besonderen Freund u.a. auch der charismatische
Zaubereiminister Kingsley Shacklebolt sowie Harry Potter.

Ach ja, das Wichtigste:
Alle Charaktere (aulRer Leonie, Jack u.a.) gehdren natrlich J.K.Rowling, und ich verspreche, dassich
keine Kohle damit verdiene.

Mein herzlichster Dank an Mrs. Rowling, die uns diese unvergleichliche magische Welt geschenkt hat, die
unsere Phantasi e befl Uigelt.
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Leonie Trouver

Untitled

Madame Obstine fuhrt ein strenges Regiment in ihrer Gruppe, denn sie ist der Meinung, dass man
heutzutage gar nicht hart genug durchgreifen kann, wenn es gilt, junge Menschen zu tiichtigen Gliedern der
Gesellschaft zu formen. Solch unwillkommene Eigenschaften wie Trotz oder Eigensinn missen den Kindern
von Anfang an strengstens untersagt und notfalls mittels korperlicher Ziichtigung ausgetrieben werden, will
man vermeiden, dass die jungen Leute als Taugenichtse in der Gosse landen. Und gerade bei Kindern, tber
deren Herkunft, also auch tber deren Erbgut, sich Madame Obstine nicht im Klaren ist, geht sie mit
besonderer Harte vor. So vergeht kaum ein Tag, an dem sie nicht die kleine Leonie disziplinieren muss, so
sehr es sie ja selber schmerzt. (Erzieher neigen ja bekanntlich immer dazu, zu behaupten, dass die Priigel
ihnen selbst viel mehr Schmerzen bereiteten al's dem zur Ziichtigung ausersehenen Kind, was natdirlich,
kritisch betrachtet, eine unverschamte Liige ist!)

Leonieist gerade 11 Jahre alt geworden und hatte der Leiterin des Wai senhauses von Anfang an nur
Schwierigkeiten gemacht. Madame Obstine erinnert sich noch ganz genau an den Tag im September 1995, als
ein schreiendes Bundel morgens vor der Haustur lag. Ein tranenverschmierter Brief in krakeliger Handschrift
war beigelegt, der erkléarte, dass das Madchen Leonie hief3e und die Mutter nicht fahig sei, selber fur das Kind
zu sorgen. Verbittert erklarte die Mutter noch, dass der Vater ein mysteridser Englénder wére, der
verschwunden sei, bevor sieihm sagen konnte, dass er Vater wird.

» Was denkt sich eigentlich so eine Frau, einfach ihr Kind wegzugeben? Hétte sie halt vorher daran denken
sollen, dass so ein Vergniigen eben Folgen haben kann!“

(Man kann sich gut vorstellen, dass Madame weit davon entfernt war, jemals so etwas wie Vergniigen am
eigenen Leib erfahren zu haben.) Dass dieses Findelkind die Tochter von Schwerverbrechern sein musste, lag
daher von Anfang an auf der Hand, und deshalb musste hier mit &uf3erster Harte vorgegangen werden.

Dabel war Leonie bald der Liebling und Sonnenschein aller anderen Mitarbeiter. Mit ihren schwarzen
Locken und lachenden Augen hatte sie ganz schnell die Herzen aller Erzieherinnen erobert. Dass ihr oft
seltsame, unerklarliche Dinge passierten, konnte zwar niemand verstehen, aber auf3er Madame Obstine verzieh
ihr jeder ihre kleinen Missgeschicke. Was sind schon zerbrochene Tassen und Teller, die, wenn man es genau
betrachtet, gar nicht von Leonie bertihrt worden waren, wenn das Kind unter Tranen beteuert, wirklich nichts
getan zu haben?

Es ereignete sich bald nach ihrem elften Geburtstag, dass eine bedngstigend grof3e, aber sehr gepflegte
Frau bei Madame Obstine vorsprach, um dieser mitzuteilen, dass Leonie fur ihre Schule vorgesehen war.

»Nehmen Sie das Kind mit, aber Sie werden keine Freude daran haben, das kann ich Ihnen schon gleich
sagen!*

Daswar Alles, was die Institutsleiterin der Frau, die sich als Madame Maxime vorstellte, zu sagen hatte.
Und fir Leonietat sich eine ganz neue Welt auf: Sie erfuhr, dass sie eine Hexe ist und auf der Schule fir
Hexerel in Beauxbatons angenommen wurde.

Wir wollen die Einzelheiten des Schulbeginns, des Eintritt in eine vollig neue Welt, nicht genauer
betrachten, erfahren aber, dass Leonie sehr bald zu einer der besten und beliebtesten Schilerinnen von
Beauxbatons wurde. Madame Maxime legte sehr grof3en Wert darauf, ihren Schilerinnen jede Moglichkeit zu
bieten, ihren Horizont zu erweitern, und da sie seit einigen Jahren gute Kontakte zu einer rennomierten
britischen Zaubererschule hatte, bot sich auch die Méglichkeit elnes Schill eraustauschprogramms, zu dem
selbstverstandlich nur die besten Schiilerinnen zugel assen wurden. So gehorte auch Leonie in ihrem dritten
Schuljahr zu den Auserwahlten, die ein Jahr an der Hogwarts Schule fir Zauberei und Hexerel studieren
sollten.



Hogwarts

An einem sonnigen Oktobertag sal? Leonie mit ihren Freundinnen in der Kutsche, die von riesengrof3en
fliegenden Pferden durch die Luft gezogen wurde. Madame Maxime, der das Wohl ihrer Schiilerinnen immer
besonders am Herzen lag, und die diese Dienstrei se aul3erdem mit einem privaten Besuch bei einem alten
Verehrer zu verbinden gedachte, war selbstverstandlich mit dabei. Sieben Schilerinnen waren dazu
ausersehen, ein ganzes Schuljahr in Hogwarts zu verbringen, neben Zauberei auch die englische Sprache zu
erlernen, und - was am wichtigsten war - Freundschaften zu kntipfen, die eine Grundvoraussetzung fur die
internationale Zusammenarbeit der Zauberergemeinschaft bilden. Madame Maxime hat selbst schon die
schonsten Erfahrungen mit einer Freundschaft gemacht, die dazu angetan ist, die franzosi sch-englischen
Beziehungen wesentlich zu verbessern.

»M&dchen, was haben die Muggel eigentlich aus der Geschichte gelernt? Gar nichts! Sie benehmen sich
immer noch so, als wéaren sie mitten in einem ihrer zahlreichen Kriege! Wir Zauberer haben die Aufgabe, die
WEelt zu verbessern, und das kann nur durch internationale Freundschaften geschehen. Also, enttauscht mich
bitte nicht. Offnet eure Herzen fir die Schillerinnen und Schiiler von Hogwarts und findet Freunde. Dasiist in
diesem Schuljahr wichtiger als gute Noten!*

Solche Worte hatten die Madchen noch nie aus dem Munde ihrer Schulleiterin gehért, und sie machten bei
dieser Rede erstaunte Gesichter. Gerade Madame Maxime war eine Lehrkraft, die den Schiilerinnen sehr viel
L eistung abverlangte, und nun sollen Schulnoten ein ganzes Jahr lang fast nebenséchlich sein?

Dieriesige Kutsche setzte zur Landung an, und die Ma&dchen wurden gleich danach ins Schloss gebracht,
wo die Schulleiterin, Professor McGonagall, sie herzlich willkommen hieR. Zur Uberraschung Aller wurden
die Austauschschulerinnen mit Hilfe des Sprechenden Hutes in die verschiedenen Hauser eingeteilt, obwohl
dies seit Jahrhunderten nur britischen Schilern vorbehalten war. Leonies Freundinnen kamen zuerst an die
Reihe und sie wurden gleichmal3ig zwischen Rawenclaw und Hufflepuff aufgeteilt. Nun rief die Schulleiterin
auf: , Trouver, Leonie” und die Aufgerufene setzte zitternd den alten Hut auf. Er brauchte ungewdhnlich lange
und sagte Leonie Dinge, die diese in Erstaunen versetzten und ihr zugleich etwas Angst machten:

»Ah, dein Vater war ein mutiger Mann, eindeutig Gryffindor.*

»Wo'er kennst du meine Vater, wenn nischt einmal isch ihn kenne?"

dachte Leonie, und der Hut verstand ihre Gedanken.

»Ach, du Arme weil3t nichts Uber deine Herkunft? Dann solltest du die Zeit in Hogwarts nutzen. Da das
Gryfinndor-Wappentier auch noch in deinem Namen versteckt ist, weil3 ich schon, wo du hingehorst.”

Und laut rief er aus: ,, GRY FFINDOR!*

Als Leonie am Gryffindortisch neben einem schiichternen kleinen Jungen mit bonbonrosa Haaren Platz
nahm, splrte sie, dass einige der Lehrer sie eigenartig anschauten, und sie wurde noch unsicherer, assie
sowieso durch die Zeremonie schon geworden war. Sie warf einen angstlichen Blick zum Lehrertisch, wo sie
sah, dass Madame Maxime schon ins Gesprach mit einem Kollegen vertieft war, der ungefahr tber deren
K orpergrofi3e verflgte, was auch unter Zauberern nicht allzu haufig vorkam. Und plétzlich sah genau dieser
Zauberer sie an und erschrak. Leonie fuhlte sich recht unwohl, aber zum Gliick war der Junge mit der lustigen
Haarfarbe sehr nett zu ihr, und so vergald sie bald ihre Angst.

»1sch 'ell3e Leonie, und du?"

,O, hallo, ich bin Ted, aber nette L eute durfen auch Teddy zu mir sagen.”

,Deine 'aare gefallen mir. Wie machst du das, dass sie sich mittendrin verfarben? Gibt es da eine Zauber,
die zu mir beibringen kannst?*

» Tut mir leid, wenn ich dich enttauschen muss, aber ich bin ein Metamorphmagus, das ist mir angeboren,
und ich kann gar nichts dafir. Hat mir meine Mutter vererbt.”

»Sischer ist deine Mutter sehr 'libsch, und dein Vater wird sie vielleicht manchmal gar nischt erkennen,
wenn sie ihr Aussehen veréndert.”

Leonie ahnte nicht, dass ihr neuer Freund sehr empfindlich war, wenn es um dieses Thema ging, und so
konnte sie nur sehen, dass er ganz still wurde und sich auf seinen Teller konzentrierte. So verbrachten beide
den Rest des Festes schweigend.



Nach dem Festessen wurden die Neuen in ihre Zimmer begleitet, und Leonie war as einzige Franzésin
mit drei Gryffindor-M&dchen in einem Schlafsaal.



Freunde

Unsere Heldin war zum Glick nicht schichtern, denn sie musste sich von klein auf durchsetzen und fiir ihre
Rechte kampfen. Also freundete sie sich schnell mit den Méadchen aus ihrem Schlafsaal an, wenn auch
niemand ihr sofort so sympathisch war wie Ted. Jane Smith, eine hiibsche, ruhige Schlerin, die im Bett neben
ihr schlief, zog sie ein bisschen auf: "Seid ihr Franzdsinnen immer so schnell?* "Wie meinst du das?' fragte
Leonie verwirrt. "Naja, immerhin hast du am ersten Abend schon einen Jungen erobert, und noch dazu einen,
der ein paar Jahre junger ist!" Sie lachten zusammen noch lange dartiber, bevor sie endlich einschliefen.
Leonie war sehr glucklich, dass sie schon zu Beginn ihres Aufenthalts in Hogwarts zwei nette
Bekanntschaften gemacht hatte.

Auch wenn ihr Jane auf Anhieb sehr sympathisch war, fuhlte sie sich zu Teddy viel mehr hingeogen, denn
spiirte eine gewisse Seelenverwandt. Ted war auch sehr geduldig, wenn es darum ging, die richtigen Worter zu
finden, denn auf einer Zaubererschule gibt es leider keinen Sprachunterricht. So sind die Madchen in einem
speziellen Ferienkurs in Englisch unterrichtet worden und waren nun ganz auf sich gestellt.

Nach zwei Wochen Unterricht in Hogwarts konnte L eonie tatséchlich schon Alles verstehen, was die
Lehrer erkléarten, nur mit der seltsamen Ausdrucksweise von Professor Trelawney konnte sie ganz und gar
nichts anfangen.

»Men armes Kind, wissen Sie nicht, dass ein schweres Erbe auf 1hnen lastet?* war ihre erste Begrufdung.
Trelawney schaute sie durch ihre dicken Brillenglaser durchdringend an und seufzte tief.

»Armes Madchen!* murmelte sieimmer wieder vor sich her, so dass L eonie schon ganz mulmig zumute
wurde. Da aber der Unterricht bei dieser schrulligen Lehrerin ansonsten lacherlich war, beschloss Leonie,
deren Ausfihrungen nicht allzu ernst zu nehmen.

Nach einer Doppel stunde Zaubertranke, die Leonie sehr spannend fand, traf sie beim Mittagessen wieder
ihren neuen Freund Teddy, der sie fragte, wie ihr Wahrsagen gefallen hat.

» Wie kommst du ausgereknet auf diese Stunde, isch 'atte doch noch andere Fécher an diese Vormittag?

»Ach, nur so. Ich meine, bestimmt hat die olle Trelawney dir irgendwas Doofes gesagt, oder?*

»Wo'er weil3 du das?*

»Naja, das macht die fast immer. Mir hat sie auch so einen Unfug erzahlt von wegen ich soll mich in Acht
nehmen vor Werwdlfen. Und Jahre zuvor hat sie meinem Patenonkel den Tod vorausgesagt. Er lebt zum
Glick immer noch. Also brauchst du dir bei Trelawney wirklich nichts denken.”

»und wie kommt die auf so eine Unsinn? Isch meine, vor Werwolfen sollte sisch bei Vollmond doch
jeder in Acht nehmen, oder?

»Weil3t du, esist so, dass mein Vater ein Werwolf war..."

stammelte Teddy und bereute es schon fast, dass ihm die Wahrheit herausgerutscht ist. Er hatte alle
moglichen Reaktionen von Leonie erwartet, nur nicht diese:

»Was meinst du mit war? Lebt er etwa nischt mehr?

Teddy nickte nur mit dem Kopf und Leonie driickte daraufhin heimlich unter dem Tisch seine Hand.

» Weildt du, isch 'abe némlisch keine Ahnung, wer meine Eltern waren. Isch glaube, wir ‘aben uns viel su
erzéhlen.”

» Findest du es nicht schlimm, dass mein Vater ein Werwolf war? |ch habe es bisher noch niemand erzahit,
well die meisten Menschen nur Schlechtes tber Werwoélfe sagen. Mein Patenonkel hat mir aber immer wieder
erzéhlt, dass er einer der wunderbarsten Menschen war, die er je in seinem Leben getroffen hat.”

» Weildt du, asisch in meine erste Schuljahr einen Aufsatz Uber Werwdlfe schreiben musste, ‘abe isch
misch sehr mit diese Thema beschéftigt und war fasziniert davon. Isch weil3 auch nischt, warum bei unsin
Frankreisch die Menschen nur Angst 'aben. Ist das in England auch so? Sie wollen nichts davon 'oren, dass
Werwolfe jadie meiste Zeit ihres Lebens ganz normale Menschen sind. Dass sie auch Arbeit brauchen, eine
Wohnung, Freunde... Isch wiirde misch spéter einmal gerne fir solche benachteiligte Menschen einsetzen,
wenn isch eine Moglischkeit ‘atte.

So vergingen Leonies erste Schulwochen in Hogwarts, wo sie sich zum ersten Mal in ihrem Leben so
richtig verstanden fuhlte. Auch Teddy wurde immer gesprachiger und wusste, dass er Leonie wirklich alles
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anvertrauen konnte. Wenige Wochen vor Weihnachten fragte er sie, ob sie denn die Ferien in der Schule
verbringen misste.

»Nun ja, nach Frankreisch surtick fliegen wir sischer nischt, und auRerdem "étte isch keine Lust auf das
Fest im Waisen'aus. Isch bin meistensin der Schule geblieben. Und du?*

»Mein Patenonkel Harry 1&dt mich jedesmal zu sich ein, seit meine Grofl3mutter gestorben ist. Aber seit
kurzem ist er verheiratet und ich weil3 nicht, ob ich da nicht stéren wirde. Vielleicht bleibe ich diesmal hier,
mal sehen. Harry und Ginny kommen néchstes Wochenende nach Hogsmeade, und da werde ich vorsichtig
nachfragen, ob sie ihr erstes Weihnachten al's Eheleute nicht lieber allein verbringen méchten.”



Hogsmeade

Drei Wochen vor Weihnachten war Hogsmeade-Wochenende, und auch Erst- und Zweitkl&ssler, die Besuch
von ihren Eltern bekamen, durften hingehen. Teddy bestand darauf, dass seine neue Freundin mitkam, denn er
wollte sie unbedingt seinem Paten vorstellen. So stellten sich die beiden Freunde am Eingang auf, wo der
Hausmeister Filch alle genau unter die Lupe nahm. Er schaute Teddy skeptisch an, doch zum Glick kam
Professor McGonagall gerade rechtzeitig dazu und meinte nur:

»Das geht ihn Ordnung, Argus, Mr. Lupin trifft sich mit seinem Paten, ich habe einen Brief von Mr. Potter
erhalten. Und wenn Mademoiselle Trouver mit ihm geht, kann ich das auch erlauben. Sieist schliefdlich schon
im dritten Jahr und hat die Einwilligung von Madame Maxime.*

Als sie aul3er Horweite der anderen waren, schaute Leonie ihren Freund fragend an:

»Sag mal, dein Pate 'eil3t Potter? Isch meine, ist er verwandt mit dem Potter?*

Schiichtern sagte Teddy nur:

»Ja, mein Pate ist Harry Potter, der Mann, der VVoldemort erledigt hat.”

»Mensch, Teddy, warum erzéhlst du mir das erst jetzt? Alle Schiiler lernen in Zauberei geschischte Uber
ihn, in meine zweite Schuljahr musste isch eine ganz lange Referat Uber ihn 'alten, und jetzt erfahre isch
suféllig, dassisch ihm ‘eute begegnen werde!“

Teddy verstummte angesichts dieses Vorwurfes, aber Leonie konnte sich gar nicht mehr beruhigen
darUber, dass sie in weniger als einer halben Stunden den bertihmten Harry Potter personlich kennenlernen
wird. Kurz bevor sie in Hogsmeade ankamen, bemerkte sie endlich die Einsilbigkeit ihres Freundes und fragte
ihn, was denn los sai.

» Wel 3t du, ich mag nicht gerne dartiber reden, dass mein Pate bertihmt ist, weil mich manche in der Schule
schon damit aufgezogen haben. Fir mich ist er einfach Harry, und ich mag ihn, weil er eben er ist und nicht,
weil ihn in unserer Welt jeder kennt.*

Sie liefen das Thema jedoch gleich wieder fallen, weil der Mann, Uber den sie eben gesprochen hatten, mit
seiner jungen Ehefrau Ginny gerade um die néchste Ecke kam. An der herzlichen Begrifdung konnte man
deutlich sehen, wieviel sich die beiden bedeuteten, und dass die Zuneigung auf beiden Seiten gleich hoch war.
Es gab Leonie einen richtigen Stich, als sie diese Szene beobachtete, denn ihre Patenschaft hatte der Form
halber Madame Obstine, die Leiterin des Waisenhauses, tibernommen, und von einem herzlichen Verhdtnis
konnte hier keinerlel Rede sein. Ginny merkte sofort, dass sich Teddys Begleiterin nicht recht wohl inihrer
Haut fuhlte und fragte deshalb:

»Mensch Teddy, willst du uns die junge Dame nicht vorstellen?*

, O, entschuldige, Leonie, ich hab dich gerade total vergessen! Ginny, Harry, dasist eine unserer neuen
Austauschschiilerinnen aus Beauxbatons, Leonie Trouver. Leonie, das sind Ginny und Harry Potter.“ Und der
beriihmte Harry Potter starrte Leonie nur an und konnte nichts sagen. Daflir war Ginny umso herzlicher,
erzéhlte gleich, dass ihre Schwagerin auch aus Frankreich kame.

» Vieleicht solltet Ihr Euch mal kennenlernen. Hast du schon Plane fir Weihnachten? Du kénntest
zusammen mit Teddy zu uns kommen, das wirde mich sehr freuen. Du wiirdest auch Fleur sehr glicklich
machen, wenn sie endlich mal wieder franzdsisch sprechen konnte.”

,Ah, Ginny, ich dachte, ihr wiirdet heuer gerne einmal ohne mich Weihnachten feiern. Ich meine, wo ihr
doch jetzt jung verheiratet seid. Da mochtet ihr doch sicher mal allein sein, oder?

meldete sich Teddy nun zu Wort.

» Wer hat dir denn den Floh ins Ohr gesetzt? Allein sind wir doch die ganze Zeit, da kénnen wir doch
wenigstens an Weihnachten ein paar liebe Géste haben!*

So war es also, bevor dievier in die Drei Besen gingen, um zu essen und L eonie das gute Butterbier
versuchen zu lassen, beschlossene Sache, dass Leonie das Fest mit Teddy bei den Potters verbringen sollte.
Nach dem Mittagessen wurden noch ein paar Einkaufe erledigt, dann gingen Harry und Ginny mit nach
Hogwarts, wo sie Hagrid einen Besuch abstatteten.

,Ahm, Leonie, ich wirde dir raten, wenn du Appetit auf Kuchen hast, hier noch einen zu essen, denn
Hagrids Backkiinste sind etwas gewdhnungsbedurftig,” sagten Harry und Teddy fast gleichzeitig, und das war
das erste Mal, dass Harry Potter Uberhaupt etwas sprach.
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»Nein, danke, isch mdchte nichts, das Essen war ja so reisch'altisch, und der Anstand wirde es doch
sischer gebieten, 'agrids Geback nischt abzulehnen.”

So schlenderten sie gemiitlich zu Hagrids Hutte, wo sie von Fang mit lautem Gebell begriifdt wurden.

»Hi, Hagrid, ist das in Ordnung, wenn wir noch jemand mitbringen?

»Ah, diejunge Leonie, dasist schon, dass wir uns mal sehen, Olympe... ich meine, Madame Maxime hat
mir schon so viel von ihrer besten Schilerin erzahlt. Aber sag mal, bist Du wirklich in Frankreich geboren?
Ich meine, kdnnte es nicht sein, dass du englische Vorfahren hast oder so?

»Dasu kann isch leider gar nischt sagen, denn isch well3 nischt, wer meine Eltern waren. Isch binin eine
Muggelwai sen'aus aufgewachsen und war vollig Uberrascht, als Madame Maxime misch nach Beauxbatons
‘olte.”

»Harry, weil3t du, sie erinnert mich irgendwie an ..." doch Hagrid konnte seinen Satz nicht zu Ende
bringen, da Fang laut kl&ffend weiteren Besuch ankiindigte.
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Buckbeaks I nstinkt

Hagrid schaute aus seiner Hitte und entdeckte Olympe Maxime, die ganz aufgeregt berichtete, dass Buckbeak,
der Hippogreif, sich seltsam verhielt.

» Er wird wohl wissen, dass wir zu Besuch sind und noch nicht bei ihm vorbeigeschaut haben,” stellte
Harry fest, und so machte sich die Gruppe auf zum Hippogreif-Gehege im verboteten Wald. Buckbeak gehdrte
eigentlich Harry Potter, der ihn von seinem Paten Sirius Black geerbt hatte. Doch Harry war der Meinung,
dass er es hier in Hogwarts doch viel besser hétte alsin dem dunklen Haus in London. Ginny und Harry |ebten
derzeit noch am Grimmauld Place, in dem Haus, das ebenfalls zum Nachlass seines Paten gehorte. Aber sie
beschéftigten sich mit dem Gedanken, ein Haus in der Nahe von Ginnys Eltern zu bauen, erstens well sie
beide das Landleben liebten und zweitens, welil es ziemlich nervenaufreibend war, mit Sirius Mutter,
beziehungsweise mit ihrem Gemalde, unter einem Dach zu leben.

»Hast du Erfahrung im Umgang mit Hippogreifen, Leonie?* fragte Hagrid und Leonie verneinte. ,,Du
musst ihm in die Augen schauen ohne zu blinzeln, dann musst du dich verbeugen.”

Doch gerade al's L eonie damit beginnen wollte, kam Buckbeak auf sie zu und legte seinen Kopf an ihren.
Die anderen standen mit offenen Mindern da und konnten sich dieses Verhalten nicht erklaren.

» Er verhdlt sich so, als wirde er dich erkennen! Kannst du dir das erklaren?* staunte Hagrid, doch Leonie
verstand nicht, was dieser meinte.

» Hippogreife haben einen sehr ausgepragten Geruchssinn, sie erkennen sogar den Geruch des Blutes von
Menschen, die ihnen nahestehen.”

Harry, Ginny und Hagrid warfen sich vielsagende Blicke zu, doch als sie Leonies Verwirrung sahen,
sprachen sie ihre Gedanken nicht laut aus.

Die néchsten Schulwochen vergingen wie im Fluge, und unsere Heldin war nicht nur eine ausgesprochen
gute Schilerin, sondern sie hatte sich auch bestens in Hogwarts eingelebt. Sie telle Madame Maxime mit, dass
siemit Teddy das Weihnachtsfest in London bel den Potters verbringen wirde, was diese gern genehmigte. So
stiegen die Kinder wenige Tage vor Weihnachten in den Hogwarts-Express, um Richtung London, King's
Cross zu fahren.

Am Bahnsteig standen Ginny und Harry und hief3en sie willkommen.

»Leonie, wir mussen dich allerdings vor der ehemaligen Hausherrin warnen, die sich ganz schrecklich
benehmen wird. Denke dir nichts, wenn Walpurga Black ganz furchtlich aus ihrem Gemalde schimpfen und
fluchen wird. Dastut sieimmer, und das ist auch mit ein Grund, warum wir es nicht mehr lange in diesem
Haus aushalten werden.”

, O, danke fur die Warnung, isch werde mir einfach die Ohren zu'alten, wenn isch an ihr vorbeigehe. Isch
‘offe, das Gemalde 'angt nischt in die Zimmer, in welches isch schlafen werde!

»Nein, keine Sorge. Aber esist in der Eingangshalle, und so wirst du sténdig an ihr vorbeilaufen miissen.
Leider 18sst es sich nicht abmachen, das haben wir schon seit Jahren versucht.”

Nach einer Fahrt mit der Muggel-U-Bahn kamen sie endlich am Grimmauld Place an, doch Leonie
entdeckte nur die Hausnummern 11 und 13. Aber gerade in dem Moment kam Bewegung in die Hauser und es
tauchte ein Haus mit der Nummer 12 auf, in das sie schnell hineinbegleitet wurde.

Kaum hatten sie die Eingangshalle betreten, kam ihnen auch schon lautes Gebriill entgegen:

»1hr dreckigen Blutsverréter, was bringt ihr nur fir ein Halbblutgesindel in dieses edle und flirnehme Haus.
Schamt euch, ihr Lumpenpack!*®

Doch kaum kam Leonie der ehemaligen Hausherrin naher, so geschah etwas, das alle Anwesenden
verwunderte. Das wohlerzogene Madchen machte einen Knicks, 1&chelte die alte Dame an und sagte hoflich:
»Bonsoir, Madame. Je m'apelle Leonie Trouver, je suis de la France. Isch freue misch sehr, in Ihre edle 'aus su
Gast sein su dirfen.”

Walpurga verschlug es zum ersten Mal inihrem Dasein as Portrait die Sprache, denn so hoflich hatte
noch nie jemand zu ihr gesprochen, und auf}erdem machte sie eine Entdeckung, die sie aber vorerst fir sich
behielt, weil sie zu schockierend war...
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Grimmauld Place 12

Teddy ging mit Leonie nach oben, umihr ihr Zimmer zu zeigen. Das Gastezimmer war immer noch dassel be,
das Harry und Ron vor vielen Jahren benutzten, al's dieses Haus noch als Hauptquartier des Phonixordens
diente. An einer Wand hing ein Olgemalde eines Ahnherren, der sich aber gerade nicht in seinem Gemélde
befand.

»Ach, Phineas Nigellus wird wohl gerade in Hogwarts sein. Ist schon eine lustige Vorstellung, dass der
guas mit uns den Aufenthaltsort getauscht hat. Leider ist er nicht besonders freundlich, und ich hoffe, er
argert dich nicht.”

»Aber Teddy, 'ast du nischt gerade an Madame Black gesehen, dass man nur '6flisch su sein braucht, dann
sind die unmoglichsten Menschen freundlisch.”

»Naja, um ehrlich zu sein, mich hat diese Aktion von dir schon sehr gewundert und auch Harry und Ginny
sind nicht mehr aus dem Staunen herausgekommen. Muss wohl was dran sein...”

Alsdie beiden Freunde ihre Koffer ausgepackt hatten, machten sie noch einen Rundgang durch das
geheimnisvolle Haus, das viele Gegenstéande barg, die zum Flrchten aussahen. Dass mit Hauselfen in friheren
Zeiten dles andere als menschlich umgegangen wurde, war sofort an den Schrumpfkdpfen zu erkennen, aber
auch ein Standesdiinkel lag Gberall in der Luft. Kein Wunder, dass sich so liebenswerte Leute wie die Potters
da nicht auf Dauer niederlassen wollten. Im oberen Stock kamen sie an eine Zimmertir, die verschlossen war.

»Dieses Zimmer ist tabu fur jeden Besucher. Harry betritt es ab und zu, aber immer nur nur alein. Ich
habe keine Ahnung, ob er Ginny Uberhaupt erlaubt, reinzugehen,” erklart Teddy flUsternd, bevor sie wieder
nach unten verschwanden.

»Naihr beiden, wo treibt ihr euch denn rum? Teddy, du kdnntest vielleicht Harry mit dem
Weihnachtsbaum helfen, und Leonie brauchte ich in der Kuiche.”

Diese traditionelle Rollenverteilung scheint also auch bei Zauberern im 21. Jahrhundert noch tblich zu
sein...

» Verstehst du dich auf Haushaltzauber?*

fragte Ginny und Leonie verneinte.

»Nein, isch bin jain eine Muggel wai sen'aus aufgewachsen und in die Schule gibt es das erst im néchsten
Jahr als Wahlfach. AuRerdem dirfte isch jawohl ‘ier sowieso nischt zaubern, oder?*

» Stimmt, hab ich ganz vergessen. Dieses Gesetz habe ich friher trotzdem manchmal umgangen, weil das
Ministerium in einem Zaubererhaushalt namlich gar nicht ermitteln kann, ob hier ein Erwachsener oder ein
Minderjahriger zaubert. Was glaubst du, wie ich sonst mit sechs Briidern Uberleben hétte konnen?*

,O, du "ast sechs Briider! Wie isch disch beneide, isch 'dtte gern Geschwister, aber isch welil3 ja nischt
einmal, wer meine Eltern sind.”

»,Dahast du etwas mit Harry gemeinsam, er ist zwar nicht im Wai senhaus aufgesachsen, aber bei seinen
Muggel verwandten war es auch nicht viel besser. Und sie haben ihm jahrelang nichts tber seine Eltern erzéhlt,
obwohl sie esja gekonnt hatten. Er hat dann erst nach und nach in Hogwarts von ihnen erfahren. Vor alem,
als sein Pate Siriusin sein Leben trat.”

»Was meinst du damit? 'at er sisch etwa nischt immer um ihn gekimmert?

» Er konnte nicht, denn er war zwo6lf Jahre unschuldig im Geféngnis, weil man glaubte, er hétte Harrys
Eltern an Voldemort verraten.”

»O, was fur eine schrecklische Geschischte! Ist dieser Siritis beim Kampf gegen Voldemort ums Leben
gekommen?*

»Nein, er wurde von seiner eigenen Cousine ermordet, die eine Todesserin war. Du siehst jaan diesem
Haus, dass die Blacks alle mit der dunklen Seite sympathisierten. Sirius war daher das schwarze Schaf der
Familie, weil er nichts mit der dunklen Magie zu tun haben wollte. Er ist mit 16 Jahren von daheim abgehauen
und zu Harrys Vater gezogen. Deshalb wollen wir auch so bald wie mdglich aus diesem Haus ausziehen, denn
es macht Harry auf die Dauer depressiv.*

» Wie schrecklisch dieser Kampf gegen Voldemort gewesen sein muss! Isch 'abe ja nur in Geschischte der
Zauberei dartiber gelernt, aber man lernt Fakten und Jahreszahlen, aber nichts Uber die Gefiihle der Menschen,
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die das miterlebt "aben. In Geschichtsbiichern kann man zwar lesen, wie viele Tote es gegeben hat, aber wie
viele Tranen geweint wurden, kann man nicht aus Blchern lernen. Und auch nischt, wie viele Freunde ihr
verloren 'aben misst, in welsch grof3e Angst ihr gelebt "aben misst..."

Das Abendessen war fast fertig, als die Jungs die Kiiche betraten, so wurde dieses Gesprach
stillschweigend abgebrochen.

»Langt tiichtig zu, denn morgen haben wir einen langen Tag. Wir werden erst die Graber von Teddys
Eltern besuchen, dann das von Ginnys Bruder und zum Schluss in Godric's Hollow die Graber meiner Eltern.
Leonie, hat du schon einmal Seit-an-Seit appariert?

,O ]a, daswar das Erste, dasisch von die magische Welt erfahren 'abe, als Madame Maxime misch vom
Waisen'aus ab'olte. Esist eine komische Gefuihl, aber isch werde es schon schaffen.”

»ESist Tradition bei uns, dass wir am Heiligabend immer unsere Verstorbenen besuchen, ich hoffe, es
macht dir nichts aus, Leonie, dass du das mitmachen musst. Wenn du méchtest, kannst du natirlich auch
daheimbleiben. Du kommst ja mit unserem Hausdrachen so gut zurecht...”

grinste Harry, doch Leonie entgegnete ihm, dass ihr sehr viel daran liegt, die verstorbenen
Familienmitglieder ihrer neuen Freunde zu besuchen.

So apparierten sie am nachsten Tag zuerst zu den Grabern von Teddys Eltern, wo sie ein im Picknickkorb
mitgebrachtes Frihstiick verzehrten. Auch fur die Toten wurden Gedecke aufgelegt und Tee ausgeschenkt. Als
Ginny noch mehr Gedecke aufstellte, fragte Leonie nach, fur wen die denn wéren.

» Wir sind nicht die einzigen, die heute Teddys Eltern besuchen. Sie hatten viele Freunde, du wirst schon
sehen, wer hier noch ales auftaucht.”

Und es dauerte nicht mehr lange, da erschienen Hermine und Ron, Hagrid und Professor McGonagall und
etliche Leutein Harrys Alter, deren Namen sich Leonie aber nicht merken konnte, well es einfach zu viele
waren.

Nach einer herzlichen Begruf3ung wurde mit Butterbier angestol3en und ein Trinkspruch ausgegeben, der
L eonie etwas verwunderte:

»Auf den Orden des Phonix und Dumbledores Armee!” riefen alle zusammen.

»Mon Dieu, auf eine Muggelfried'of dirfte man aber nischt so laut sein! "abt ihr keine Angst, in
Schwierischkeiten su kommen?* fragte Leonie angstlich.

,Dasist der Grund, warum wir zu Harrys Eltern erst nach Einbruch der Dunkelheit gehen kénnen, denn in
Godric's Hollow sind auf dem Friedhof Zauberer und Muggel begraben, da konnten wir wirklich Arger
bekommen. Findest du es nicht auch albern, wie die Muggel ihrer Toten gedenken? Wie die sich verhalten, da
mochte man meinen, dass sie Uberhaupt keine schénen Erinnerungen an ihre Angehdrigen haben. Dabei sollte
man doch an den Grébern einfach das tun, was die Verstorbenen zu ihren Lebzeiten am liebsten getan haben.
Warte mal ab, wenn wir mittags das Grab meines Bruders Fred besuchen, da wirst du was erleben!“ sagte
Ginny und beschwor einen Patronus herauf, der die Gestalt einer Hirschkuh hatte und allen Anwesenden ein
frohes Weihnachtsfest wiinschte. Und wie auf Befehl wimmelte es pl6tzlich vor sprechenden Patroni, dieihre
Wiinsche tUbermittelten und ein Lob auf Remus Lupin und seine Frau aussprachen, die tapfere Kamper gegen
das Bbse waren und ihr Leben lief3en, um fir eine bessere Welt zu sorgen.

Harry erzadhite Teddy, wie er seinen Vater zum ersten Mal getroffen hat, und die anderen Leute in Harrys
Alter hatten zu diesem Thema ebenfalls viel beizutragen. Remus Lupin war vor vielen Jahren ihr Lehrer
gewesen, und sie verehrten ihn immer noch sehr. Auch wenn Teddy diese Geschichten schon oft gehort hatte,
mochte er sie immer wieder héren, so waren seine Eltern fr ihn lebendig geblieben. Ginny erzahlte von ihrer
ersten Begegnung mit Teddys Muitter, und so verging die Zeit im Fluge, bis sie sich endlich verabschieden
mussten. Der Picknickkorb wurde eingepackt und sie apparierten an ein anderes Grab.
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Totengedenken

,Dasedihrjaendlich, ihr Weitgereisten!“ wurden sie ungeduldig von einem rothaarigen, einohrigen Mann
begrufit.

»George, du bist schon da! Entschuldige, dass wir so spét sind, aber wir konnten uns nicht so schnell von
den Lupins trennen. DafUr haben wir einen Gast mitgebracht, tber den sich unsere Schwéagerin besonders
freuen wird,” begrifdte Ginnysihren Bruder.

»Bonjour, Mademoiselle, isch 'abe schon viel von Ihnen ge'ort,” sagte George mit einer tiefen Verbeugung
und kisste L eonies Hand, worliber die Potters, Ron, Hermine und Teddy herzlich lachen mussten.

Nach der allgemeinen BegriRung meinte er, dass er ein bisschen friiher gekommen sei, weil er am Grab
noch etwas vorbereiten wollte, das Molly Weasley sicher nicht gutheif3en wirde.

, O, George, mach bitte keiner Arger!* jammerte Hermione, die schon die schlimmsten V orahnungen hatte.

» 1St nichts, was meinem geliebten Zwillingsbruder nicht gefallen hétte. Und schlief3lich gilt ihm heute die
Ehre und nicht unserer verehrten Frau Mama.*

Mit einem lauten Plopp kamen die restlichen Weasleys, deren Familienstérke durch Heirat einiger Kinder
schon ziemlich untiberschaubare Ausmal3e angenommen hat, am Friedhof an.

Molly Weasley hatte sich wieder mal selbst Ubertroffen, so viele Sorten an Kuchen und Pasteten wurden
aufgetischt. Gerade, alssiein die bel solchen Anléssen tblichen Trénen ausbrechen wollte, gab es einen
lauten Knall. Darauf ging direkt Uber Fred Weasleys Grab ein Feuerwerk los, das sich Muggel inihren
kihnsten Traumen nicht vorstellen konnten. Als die Feuerwerkskorper wieder herniederfielen, verwandelten
siesichin lauter patronusahnliche kleine Wiesel, die ehrfiichtig riefen: ,, Fred, du wirst in unseren Herzen
immer weiterleben!”

Darauf folgte erst einmal Stille, denn selbst Molly war von Georges Feuerwerk so geriihrt, dass sie sich
erst beruhigen musste, bevor sie den alleinstehenden Zwilling unter Trénen in die Arme schloss.

Beim anschlief3enden Mahl konnte Teddy im FlUsterton Leonie dariiber aufkl&ren, dass auch Fred im
Kampf gegen Voldemort gestorben war, ebenso wie Teddys Eltern. Leonie fuhlte sich ganz klein angesichts
der Tatsache, dass sie nur aus Geschichtsbiichern gelernt hatte, was in diesem Kampf passiert war. Und nun
lernte sie an einem Tag so viele Menschen kennen, die dies alles selber miterlebt hatten, die geliebte
Menschen verloren haben, as sie fir eine bessere Welt gekampft hatten. Trotzdem machte sie sich Gedanken
dartiber, ob man denn immer Gewalt einsetzen muss, um gegen Gewalt zu kampfen. Kann man damit das
Bdse wirklich auf Dauer beseitigen? Oder wohnt das Bose immer unter uns? Sie wurde aus diesen triiben
Gedanken aufgeschreckt, als sie auf Franzdsisch von einer sehr schdnen Frau angesprochen wurde. Die
restliche Zeit auf Freds Grab verging fur die beiden Franzésinnen wie im Flug, weil sie sich viel zu erzéhlen
hatten. Fleur war vor Jahren selber Schilerin in Beauxbatons, und so wurden gemeinsame L ehrer durch den
Kakao gezogen, alte Geschichten aufgewarmt, und eben all die Dinge besprochen, die ehemalige Schiler
verbindet.

Bei Einbruch der Dunkelheit fingen die Grabbesucher dann an, sich zu verabschieden. Fleur lud Leonie
ein, mit Ted einige Tage bei ihr zu verbringen, was sie dann gleich mit Ginny und Harry absprach.

» Wie kommt es eigentlisch, dass wir 'ier an die Grab keine kleine bisschen gefroren 'aben, wo doch so
kalter Winter ist?* wunderte sich Leonie. Ron erklérte ihr stolz, dass seine Frau Hermione sich auf solche
Zauber besonders gut verstinde.

» S e hat eine unsichtbare Schutzwand um das Grab herumgezaubert und darin unsichtbares Feuer gemacht.
Sie hat unsin unserer Schulzeit schon oft mit kleinen Feuern, die man in einem Glas herumtragen konnte, vor
dem Erfrieren im Pausenhof gerettet. Ja, meine Frau ist einfach eine Superhexe!“ schloss der vor Stolz fast
berstene Ron seine Rede.

Dann war es Zeit fur ale, den Friedhof zu verlassen, denn die Potters hatten ja einen weiteren Grabbesuch
vor sich. Und mit einem Plopp apparierten alle in verschiedene Richtungen.

Auf dem Friedhof von Godric's Hollow mussten sie einige Schutzzauber anwenden wegen der Muggel, die
sich dort zusammen mit Zauberern aufhielten. Der Besuch dort war vergleichsweise kurz, was wohl teilweise
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damit zusammenhing, dass man sich trotz all dieser Zauber vor Muggeln in Acht nehmen musste, aber
vermutlich auch eine andere Ursache hatte. Harrys Eltern waren nun schon sehr lange tot, und auch wenn
Harry immer um sie trauern und es bedauern wiirde, sie nie kennengelernt zu haben, so zahlten wohl die
Personen, die eine langere Zeit seines L ebens mit ihm zusammen verbracht hatten, viel mehr. Ihnen hatte er
mehr zu sagen... Aul¥erdem war Hermione nicht mehr dabei, die sich auf diese besonderen Feuerzauber
verstand, und so wére es nach mehr a's einer Stunde ziemlich ungemiitlich geworden. Es wurde nochmal mit
Butterbier auf die allzu friih Verstorbenen angestol3en, dann machten sich alle auf3er Harry auf den Heimweg.
Er wollte noch kurz mit seinen Eltern alleinsein, bevor er dann zurtick zum Grimmaul dplace apparierte, wo
die anderen schon das Abendessen gerichtet hatten, das diesen ereignisreichen Tag abschloss.

Man ging fast wortlos zu Bett, denn es war nicht nur korperlich anstrengend gewesen, al die Verstorbenen
aufzusuchen.
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Eine Welhnachtsiiberraschung

»Leonie, wach auf, es gibt Geschenke!*

Teddy war nicht mehr zu bremsen, als er an Leonies Tur klopfte.

» Frohlische Weihnachten, Teddy!“

brachte L eonie gerade noch hervor, as sich Phineas Nigellus aus seinem Portrait meldete.

» 9030, dasist aso die kleine Franzdsin. Man hat mich in Hogwarts beauftragt, |hnen zu bestellen, dass ein
Brief aus Ihrer Heimat fur Sie angekommen ist. Im Ubrigen méchte ich Ihnen mitteilen, dass solche
Botengange weit unter der Wirde eines enemaligen Schulleiters sind.”

»O, Monsieur, dann bin isch Thnen aber besonders grof3en Dank schuldig dafiir, dass Sie es trotzdem getan
‘aben.”

»1ch sollte IThnen noch ausrichten, dass eine Eule aus Hogwarts bereits unterwegs ist.”

» Vielen Dank, Monsieur, dass Sie sisch gemascht "aben die grofie Mihe, und ich wiinsche Ihnen fréhlische
Weihnachten!”

Aber dawar Phineas Nigellus schon wieder aus seinem Portrait verschwunden und Leonie konnte nur
noch herumrétseln, wer um alesin der Welt ihr aus Frankreich einen Brief schicke sollte. Aber nicht nur die
Neugier auf diesen und auch auf die Geschenke veranlasste sie, sich so schnell wie méglich anzuziehen,
sondern sie war auch ganz besonders glicklich, das Fest mit dieser Familie, die sie schon so inihr Herz
geschlossen hatte, feiern zu dirfen.

,Guten Morgen, Leonie, und frohliche Weihnachten!* begrifdte Ginny sie unten, und nachdem aleihre
Winsche ausgetauscht hatten, gab es ein gemutliches Frihstiick, bei dem sich die Kinder gleichzeitig auf die
Geschenke stirzten. Leonie bekam von Ginny und Harry ein Buch Uber Werwdlfe, worlber sie sich
wahnsinnig freute. Offensichtlich musste Teddy viel mehr Uber sie erzéhlt haben, als sie gedacht hétte.

Die Idylle wurde unterbrochen von einer Eule, die ans Fenster klopfte, und da erzéhlte Leonie schnell die
Begebenheit mit Phineas Nigellus. So wurde die erschopfte Eule, die wohl einen Eilflug hinter sich hatte,
gleich hereingelassen. Leonie nahm an, dass sie diesen Brief erhalten sollte, doch die Eule flog schnurstracks
auf Harry zu und bestand darauf, dass er den Brief entgegen nehmen sollte.

Er enthielt ein grof3es Kuvert, in dem wiederum ein kleineres |ag, aber die darin enthaltene Notiz erkléarte:

,Lieber Mr. Potter,

dieser Brief an Mademoiselle Trouver erreichte uns gestern Nacht auf Umwegen. Er wurde zuféllig bel
einem Muggelanwalt in Nizza gefunden, kam dann ins Waisenhaus, wo die vorwitzige Leiterin ihn
unautorisiert gedffnet und vermutlich auch gelesen hat. Wie lange er dort 1ag, kann nicht mehr nachvollzogen
werden, und es ist mehr oder weniger ein Glicksfall, dass er Giberhaupt den Weg zu uns gefunden hat. Daer,
wie gesagt, schon gedffnet war, liefd es sich nicht vermeiden, den Inhalt zu erfahren. Wir bitten Sie instandig,
ihn Mademoiselle Trouver auszuhandigen, doch verbinden wir damit die noch dringendere Bitte, sie beim
Lesen nicht allein zu lassen, denn der Inhalt kdnnte schockierend fir die Schilerin sein.

Mit weihnachtlichen GriRen

Minerva McGonagall

Olympe Maxime*

Harry versuchte, den Brief zu Uberfliegen, doch mangels Franzdsi schkenntnisse war er Uberfordert. Er
konnte aber trotzdem an einigen Woértern erkennen, dass der Inhalt wohl auch ihn selber schockieren wiirde.
Dann erinnerte er sich daran, dass ihn zuerst die rechtméfdige Empfangerin lesen sollte und handigte ihn an
Leonie aus.

Und Leonie begann zu lesen...
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Ausder Vergangenheit

Meine liebste Leonie,

vermutlich wirst Du mich hassen fur das, was ich Dir angetan habe, und ich kann Dir dies gar nicht
verdenken. Welche Multter 1&sst ihr Kind einfach im Stich und legt es vor der Tur eines Waisenhauses ab? Ich
selber habe mich immer gehasst daftir und kann es mir auch jetzt, wo ich spure, dass mein Leben zu Ende
geht, nicht verzeihen.

Ich hétte Dir so vieles zu sagen gehabt und habe alles falsch gemacht und das Wichtigste versdumt. Nun
maochte ich Dir wenigstens mitteilen, wer Dein Vater ist, und wenn Du schon nie Deine Mutter kennengelernt
hast, vielleicht magst Du Dich auf den weiten Weg machen, um den Mann zu treffen, den Deine Mutter
einmal sehr geliebt hat und den sie aber nie so richtig verstand. Ich weil selber so gut wie nichts Gber ihn, er
stand eines Tages halb verhungert vor meiner Tur und verlangte nur, dass ich ihm vertrauen soll. Er sah
wirklich schrecklich aus, und wenn ich mich an diesen ersten Anblick erinnere, wundere ich mich immer
wieder, wieich ihn allméahlich lieben lernen konnte. Er war bis auf die Haut abgemagert, hatte eingefallene
Augen, eine wachserne Haut, kurz, er sah mehr tot als lebendig aus und hat in diesem Zustand mehr mein
Mitleid als andere Geflihle erregt. Wenn Du je in Deinem Leben Bilder von Juden, die 1945 aus den
Konzentrationslagern der Nazis befreit wurden, gesehen hast, so kannst Du Dir auch ein Bild davon machen,
wie Dein Vater aussah, alsich ihn das erste Mal in meinem Leben sah. Ich konnte nicht anders, ich nahm ihn
bei mir auf, pappelte ihn wieder ein bisschen auf und versuchte herauszukriegen, woher er kommt und wovor
er auf der Flucht ist. Denn dass er sich verfolgt fuhlte, war ihm sofort anzusehen, aber wer hinter ihm her war,
konnte ich nicht aus ihm herausbekommen. Er meinte nur, ich solle ihm doch bitte vertrauen, die Dinge seien
nicht immer so, wie sie schienen. Unsere Verstandigung war teilweise miserabel, daich mein Schulenglisch
seit Jahren nicht mehr gebraucht hatte und er kaum Franzosisch sprach. Nachts schlich er sich 6fter aus dem
Haus und ich nahm mir vor, ihn dabei einmal zu beobachten. Was ich dort erlebte, schockierte mich so tief,
dass ich mir heute noch nicht sicher bin, ob das Wirklichkeit war oder nur ein Traum. Ich ging ihm heimlich
nach und sah ihn in einem Waldstiick verschwinden, das ziemlich duster und umheimlich war. Ich nahm all
meinen Mut zusammen und verfolgte ihn im Dunkeln bisin den Wald hinein. Und was ich dort sah, konnte
ich bisher keiner Menschenseel e anvertrauen, denn sonst ware ich sofort fur verriickt erklart worden! Er ging
zu einem riesengrof3en Tier, halb Pferd, halb Adler! Ich wére beinahe in Ohnmacht gefallen bei diesem
Anblick, und ich hatte in den weiteren Jahren immer wieder Tréume, in denen dieses Tier, das er zértlich
» Buckbeak” nannte, auftauchte. Wie ich den Weg nach Hause Uberhaupt bewdltigen konnte, ist mir nicht
bewusst.

Eines Tages sah ich in den Nachrichten sein Fahndungsfoto mit dem Hinweis, dass er ein aus dem
Gefangnis entflohener Massenmdder sei. Zu dieser Zeit waren wir schon ein Liebespaar und ich glaubte ihm
sofort, als er mir seine Unschuld beteuerte. ,, Eines Tages werde ich dir Alles erzdhlen, aber im Moment ist die
Zeit noch nicht reif dafurr. 1ch kann dich nur immer wieder bitten, mir zu vertrauen.” Diesen Satz horteich
sténdig, wenn ich ihn nach seiner Vergangenheit fragte. Und ich vertraute ihm und habe es bis heute nicht
bereut. Endlich hatte ich einen Mann getroffen, der mich bedingungslos liebte, so wollte auch ich keine
Bedingungen stellen. Im Laufe der néchsten Wochen und Monate erholte er sich kdrperlich zunehmend, aber
sein Blick hatte immer noch etwas von einem geprigeltem Hund, wenn ich auch in seinen Augen lesen
konnte, dass er ein gitiger Mensch ist, der ein Herz voller Liebe hat. Sein Verhalten war manchmal so
ungewohnlich, dass ich mein restliches Leben darlber rétseln musste. So kam nachts manchmal eine Eule, die
ihm einen Brief brachte! Stell Dir so etwas verricktes vor! Wie gut, dass ich am Dorfrand lebte, so konnten
die Nachbarn nicht viel mitbekommen. Doch an einem schénen Sommertag erlebte ich das Rétsel hafteste, das
je einem Menschen geschehen konnte. Auch dies habe ich noch keiner Menschenseele erzahlt, weil ich selber
an meinem Verstand zweifelte oder das Gefiihl hatte, in einem Méarchen zu sein. An einem wunderschonen
Sommernachmittag stand die Polizel vor meiner TUr mit einem Hausdurchsuchungsbefehl, weil er eine
glaubwurdige Zeugin hétte, die einen gesuchten Mérder bei mir aus- und eingehen sah. Mir blieb fast das Herz
stehen, denn es gab keinen Hinterausgang aus meinem Schlafzimmer, in dem Sirius sich versteckt hatte. Doch
als die Beamten diesen Raum betraten, war ein Wunder geschehen: auf meinem Bett lag ein grofer schwarzer
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Hund und von meinem Liebsten war weit und breit nichts zu sehen! Glaube mir, meine liebe Leonie, so habe
ich es erlebt, auch wenn es sich noch so verriickt anhdrt, aber esist die reine Wahrheit! Oder sollteich an
meinem Verstand zweifeln? Die Polizel war schnell davon Uberzeugt, dass die Zeugen sich wohl geirrt haben
mussten, daim ganzen Haus kein Mann zu finden war, obwohl vom Keller bis zum Dachboden alles grindlich
durchsucht worden war. So konnten wir unbehelligt einen wunderschénen Sommer lang zusammenleben, und
es héatte meinetwegen noch langer dauern konnen. Als Erklarung fir diesen Hund sagte er nur: ,,Es gibt viel
mehr zwischen Himmel und Erde, als du dir vorstellen kannst. Eines Tages werde ich Dir das Alles erkléren.”
Daich mir angewohnt hatte, keine Fragen mehr zu stellen, blieb auch diese Erklarung mal wieder aus.

Mir fiel ein, dass einige Tage bevor Sirius vor meiner Tur stand, ein streunender Hund um das Haus
herumschniiffelte. Da er dann verschwand, habe ich nicht mehr dartiber nachgedacht...

Irgendwann merkte ich, dass ich schwanger war. Es war ein Schock fur mich, denn ich war schon élter als
45 Jahre, hatte bereits eine ungewollt kinderlose Ehe hinter mir, und ich hatte mit dieser Moglichkeit nicht
mehr gerechnet. Ich tiberlegte lange, ob ich es Sirius sagen sollte, fand aber nicht den Mut dazu. Wasich
inzwischen von ihm wusste, war die Tatsache, der er zw6lf Jahre unschuldig im Gefangnis war, und ich wollte
nicht, dass er nun glaubte, in ein weiteres Gefangnis zu kommen. Manche Méanner empfinden ja eine feste
Beziehung als Gefangenschaft, und mir war nicht klar, wie er dazu stand. Ich denke aber, dass er in seiner
Jugendzeit einmal ein rechter Draufganger und Frauenheld gewesen sein musste, und wenn die Zeit der
Gefangenschaft ihm nicht das letzte Bisschen Stolz genommen hat, dann sollte er sich nicht verpflichtet
fahlen, bei mir zu bleiben, nur weil ich ein Kind von ihm erwartete. Und dieses Schweigen ist wohl die gréfdte
Schuld, die ich auf mich geladen habe. Im Herbst teilte er mir mit, dass er dringend fort misste, weil sein
Patenkind in grof3er Gefahr sai. Er sei der Sohn seines besten Freundes, die einzige Familie, die er noch hétte,
und er musste noch diese Nacht abreisen.

Eswar das letzte Mal, dassich ihn sah. Anfangs dachteich, er hétte sich, wie so viele Manner, einfach aus
dem Staub gemacht, meine Gefihle schwankten zwischen Verzweiflung, Wut und Trauer. Warum hatte ich
nicht den Mut gefunden zu sagen: ,,Bleib hier, du hast jetzt eine eigene Familie, denn du wirst Vater!* Ich
wollte ihm seine Freiheit nicht wegnehmen, aber nicht nur ich habe bitter daftir bezahlt, auch Du, mein Kind,
musstest darunter leiden. Die Umsténde, unter denen ich Dich geboren habe, mdchte ich Dir nicht schlildern,
ich war ganz allein, weil ich mich nach Sirius Verschwinden nicht mehr unter Menschen getraut hatte. Esist
schwer zu erkléren, was sich fur mich durch diese Liebe alles verandert hat, aber ich hatte das Gefihl, dassich
durch ihnin einer vdllig anderen Welt war. Einer Welt, dieich nicht verstand, aber ich hoffte zu diesem
Zeitpunkt noch, dass er wiederkommt und mich in diese seine Welt mitnimmt. Vielleicht war ich einfach
dumm, habe einen Kleinmadchentraum getraumt und bin nur auf einen Blender hereingefallen, der mir eine
verrickte Show vorgespielt hat. Vielleicht habe ich in meiner Kindheit einfach zu viele Mé@rchen gelesen und
glaube nun an nicht existierende Gestalten wie Feen, Zauberer und dergleichen. Bald nach Deiner Geburt kam
eine Eule mit einem Brief von Sirius mit der Nachricht, dass er noch einige Zeit in England bleiben misste,
denn es wirde wohl bald Krieg geben und er hétte wichtige Verpflichtungen. Die Sache mit dem Krieg
verstand ich nicht so recht, denn aul3er Jugoslawien war jain den letzten Jahrzehnten kein européisches Land
in einen Krieg verwickelt. Log er mich an? Oder |ebte er vielleicht tatséchlich in einer ganz anderen Welt?
Konnte er ein Aul%erirdischer sein? Ich habe tage- und nachtelang gegribelt, bin dariiber immer depressiever
geworden und dann an einen Punkt gekommen, an dem ich an Selbstmord dachte. Ich konnte nicht anders, ich
musste Dich irgendwo hinbringen, wo fr Dich gesorgt wird. Ich hoffe so sehr, dass es Dir dort gut geht. Nun
schwinden meine Kréfte zusehends, ich denke, ich werde diese Welt bald verlassen. Ich bin nicht traurig
dartber, sterben zu mussen, denn der Tod ist ja nur ein neues Abenteuer. Aber ich bin wirklich untréstlich,
dassich Dich nie mehr sehen werde, ich kann nur hoffen, dass Du keinen Groll gegen Deine unfahige Mutter
hegst.

Solltest Du Dich eines Tages auf die Suche nach Deinem Vater machen, so kann ich Dir nur wenige
Hinweise geben. Er heildt Sirius Black, aber den Namen Black wird es wohl in England sehr haufig geben, und
ich habe keine Ahnung, in welchem Teil des Landes er lebt. Er hat mir einmal erzéhlt, dass er in London
aufgewachsen ist, aber mit 16 Jahren sein Elternhaus verlief3, um nie wieder dorthin zuriickzukehren. Er
faselte etwas von einem ,, Reinbl (itigen-Spleen”, den seine ganze Familie hatte. Er hat lange schwarze Haare
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und graue Augen, und er ist der schdnste Mann, den ich je getroffen habe. Ich weil3, dass diese Beschreibung
nicht reicht, um ihn zu finden. Und ich weil3 gar nicht, ob Du Dich auf die Suche nach ihm machen mdchstest.
Vielleicht hast Du langst eine Familie gefunden, in der Du glicklich bist.

Ich mdchte Dich nur wissen lassen, dass Deine Eltern sich sehr geliebt haben, und die aul3eren Umstande
es nicht zulief3en, diese Liebe auch ihrem Kind zu geben. Du sollst aber auch wissen, dass mein Herz immer
bei Dir war, mein Kind. Ich bin nun schon seit langer Zeit in der geschlossenen Abteilung einer
psychiatrischen Klinik, weil ich wohl fur die normale menschliche Gesellschaft unzumutbar geworden bin. Ich
weil3 es selber nicht, ob ich an AulRerirische oder Zauberer oder sonst irgend etwas V erriicktes glauben soll.
Ich weif3 nicht einmal, ob ich Dir dieses Wissen um Deinen Vater zumuten darf, oder ob ich Dich damit
belasten. Ich werde versuchen, diesen Brief bei einem Notar zu hinterlegen, denn ich bin schon im Begriff,
mich von dieser Welt zu verabschieden.

Was auch immer Du tust, und wo auch immer Du bist, sei Dir bewusst, dass Deine Mutter Dich wirklich
geliebt hat. Und Dein Vater hétte es auch getan, wenn er die Chance bekommen hétte, zu erfahren, dass er eine
Tochter hat.

In Liebe

Deine Mutter

Marie Durand

Nizza, 3.7.1996
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Der Tabu-Raum

L eonie war ganz blass geworden, musste sich setzen und gab den Brief an Harry weiter, den ihn jaleider nicht
lesen konnte. Ginny reichte ihr eine Tasse Tee und nahm siein die Arme, um sie zu trésten, auch wenn sie
noch nichts vom Inhalt des Briefes wusste.

Indessen verschwand Harry im oberen Stockwerk des Hauses und kam erst geraume Zeit spéter wieder
zuriick. Leonie hatte sich inzwischen wieder soweit unter Kontrolle, dass sie den Inahlt des Briefes fur die
anderen Ubersetzen konnte, denn es war ihr ein Bedlrfnis, alle Anwesenden einzuweihen, zumal esjaauch
Harry irgendwie betraf.

» Weil¥ du, Leonie, alsich dich zum ersten Mal gesehen habe, dawar ich sprachlos, weil ich die
Ahnlichkeit mit Sirius sah und sie mir nicht erklaren konnte. Wie es aussieht, hat dein Vater dich
unwissentlich verlassen, um mir zu helfen, ich fiihle mich in deiner Schuld.”

Harry hatte als Erster die Sprache wiedergefunden, aber nun konnte sich auch Teddy nicht mehr bremsen.

»Harry, du hast doch ein Fotoalbum, in dem auch Bilder von Sirius drin sind. Findest du nicht, dass Leonie
sehen sollte, wieihr Vater aussah?*

,OJa, und ich finde auch, dass sie ein Recht darauf hat, mit ihm zu sprechen. Kommt alle mit in sein
ehemaliges Zimmer, dort hangt ein Portrait von ihm.*

So kam es, dass Teddy zum erstenmal in seinem Leben den Raum betreten durfte, der immer tabu war, und
dort hing ein lebensgroRes Olgemalde von Sirius.

»irius, nun sag mir endlich, wo du dich aufgehalten hast, nachdem du auf Buckbeak vor dem Kuss des
Dementors geflohen bist!“

dréngte ihn Harry, kaum dass er den Raum betreten hatte, doch die Antwort darauf lautete:

»1ch habs dir vorhin schon gesagt, dassich Gberall und nirgends war. Hab mich treiben lassen, war ein
bisschen in Spanien, dann in Stdfrankreich, und dann bin ich sowieso wieder zurtickgekommen. Warum
musst du das so genau wissen? Hat man nicht einmal als Toter seine Ruhe?

Doch dann sah er Leonie hereinkommen, und dieser Anblick verschlug ihm augenblicklich die Sprache.

»Wie es so aussieht, bin isch Ihre Tochter, Monsieur! 'aben Sie vielleischt irgendeine Erinnerung an eine
Frau, die Sieim Sommer 1994 geliebt ‘aben?"

Und dafiel esihm wie Schuppen von den Augen: "Ber Merlin! Marie war schwanger! Ich wusste das
nicht, alsich wegging. Sonst hétte ich sie nicht verlassen... oder ich hétte sie mitgenommen. Du bist wirklich
meine Tochter, daran zweifle ich nicht! Sag mir, wie geht es deiner Mutter, ist sie bése auf mich? Ich kann's
nicht glauben, dassich eine Tochter hatte und es nicht wusste... Wann wurdest du geboren?*

»Am 5. Mai 1995, aber wo, das weil3 isch nischt. Meine Maman 'at misch in eine Muggelwai sen'aus
gebrascht, aber isch glaube, isch muss Ihnen vorlesen die Brief.”

» Willst du deinen Vater jetzt immer noch siezen oder kann ich auf eine familidrere Anrede hoffen?

»Sirius, du Blédmann,” mischte sich da Ginny ein, und sie konnte einen gewissen Zorn in ihrer Stimme
nicht unterdriicken.

»Angeblich hast du diese Marie jawirklich geliebt, aber wieso hast du ihr nie erklart, dass du ein Zauberer
bist? Wolltest sie wohl beeinducken, was? Und nun sieh mal, was du angestellt hast! Das kann ich mir |ebhaft
vorstellen, wie du den tollen Kerl raushangen lassen wolltest mit deinen Zaubertricks, die doch einen
ahnungslosen Muggel zutiefst verunsichern muissen!*

»Meine verehrte Mrs. Potter, darf ich Sie darauf hinweisen, dass Sie Ihrer Mutter immer ahnlicher
werden?

spottete Sirius und konnte sich sein typisches Grinsen nicht verkneifen.

,Ginny, dasist nicht fair von dir, Sirius so anzugreifen!*

Harry war immer noch ziemlich kritiklos, wenn es um seinen Paten ging, und so wére die Sache beinahe
zu einem Ehekrach eskaliert, wenn nicht Leonie den Wunsch gedul3ert hétte, sich mit ihrem Vater allein zu
unterhalten.

Ginny war die Erste, die den Raum verlief3, nicht ohne Harry und Teddy zum Mitgehen zu bewegen. Dann
las Leonie ihrem Vater den Brief vor, wobei sieimmer wieder unterbrechen musste, weil Sirius Erklérungen
dazu abgab.
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Christmas Dinner

»Mensch, das dauert ja eine Ewigkeit, bis die wiederkommt,“ jammerte Harry, doch Ginny wies ihn zurecht
und meinte:

»Harry, wie wére es dir ergangen, wenn du deine toten Eltern zum ersten Mal in deinem Leben in einem
Portrait gesehen héttest?"

» Hast wohl recht, ich bin damals auch stundenlang vor Dumbledores Spiegel gesessen, obwohl ich da gar
nicht mit ihnen reden konnte. Hab sie einfach angeschauit...”

Nach zwei Stunden kam Leonie wieder herunter und war in Tranen aufgel Ost.

»Ach du Arme, komm erst mal her, setz dich, ich bring dir eine Tasse heil3e Schokolade.”

»1sch muss das erst einmal verdauen, isch ‘abe mir oft gewtinscht, su wissen, wer meine Eltern sind. Und
nun ‘abe isch erfahren, dass sie beide wirklich tot sind. Isch meine, im Waisen'aus war das nie eine Frage, ob
meine Eltern noch am Leben sind, aber jetzt isch bin trotzdem schockiert von diese Erlebnis. Dirfte isch
misch bitte fir einige Stunden surticksiehen?*

»Meineliebe Leonie, dasist doch gar keine Frage! Aber bist du sicher, dass du das Alleinsein jetzt
verkraftest? Soll ich vielleicht lieber bei dir bleiben und die Famile, die heute zum Dinner kommt, wieder
ausladen?"

,Oh non, merci, Ginny, bis sum Abend isch bin sischer wieder normal, dann kénnen wir mit deine
Familie dartiber sprechen.”

Ginny reichte ihr noch einen selbstgebrauten Beruhigungstrank und brachte L eonie nach oben.

Am Abend kam dann die gesamte Familie Weasley, so wurde im Salon gedeckt, dain der Kliche kein
Platz fur alle gewesen wére.

»Machére Ginny, wo ist denn Leonie, isch wiirde so gerne mit ihr franzésisch plaudern?”

Fleur hatte sich den ganzen Tag darauf gefreut.

»Leonie hat heute etwas sehr Schockierendes erfahren und ich weil3 nicht, ob sie schon wieder soweit
hergestellt ist, dass sie so eine grol3e Gesellschaft verkraften kann. Ich werde gleich nach ihr sehen, wenn ich
Kreacher letzte Anweisungen in der Kiiche gegeben habe.”

»Meine alerliebste Ehefrau, hast du vielleicht vergessen, dass ich auch noch zu etwas niitze sein kénnte?
Soll ich mich mit unserem liebenswiirdigen Hauselfen herumschlagen oder lieber nach Leonie sehen? Du
brauchst nur deine Anweisungen zu geben und ich tue Alles fir dich!* sduselte Harry, der offensichtlich noch
ein schlechtes Gewissen hatte, weil er sich beim Streit nur fir Sirius eingesetzt und Ginny so hart angefasst
hatte. Immerhin war heute Weihnachten, da sollte man sich doch vertragen. Noch dazu war esfir sie das erste
Weihnachtsfest als Ehepaar!

» Wenn du dich um Leonie kimmern kénntest, wére ich sehr froh, immerhin seid Ihr jafast so etwas
ahnliches wie eine Familie, so dicke, wie Eure Véter in ihrer Jugendzeit verbandelt waren.”

Als das Abendessen serviert wurde, kam Harry mit Leonie herunter, die wieder ein bisschen erholter
aussah. Man sah ihr trotzdem an, dass sie lange geweint hatte.

» Guten Abend, isch méschte Euch nischt verderben die gute Laune, wo doch 'eute Weihnachten ist, aber
isch 'abe eine Brief, den ihr alle kennen solltet. Fleur, kdnntest du bitte so liebenswirdisch sein, ihn fir alle su
Ubersetzen, isch bin dasu su aufgeregt.”

So erfuhren alle Anwesenden von L eonies verwandtschaftlichen Verhaltnis zum edlen und furnehmen
Hause Black.

,Mensch, was Eure alte Schreckschraube in Gestalt eines Olgemal des wohl dazu sagen wird?

George konnte sich diese Bemerkung nicht verkneifen.

» Wenn du Leonies Grol3mutter meinst, so habe ich den Verdacht, dass sie von Anfang an eine Ahnung
hatte. Immerhin hat sie Leonie nicht angekeift, wie sie das bel allen anderen Besuchern macht.”

»Daswill jawirklich etwas heil3en, schlieffdlich ist die Alte der einzige Grund, warum wir immer gleichin
der ersten Stock apparieren, wenn wir euch besuchen. Das hdlt jakeiner aus, von der begrifét zu werden. Wie
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hast du das gemacht, Leonie?* wollte George wissen.
, O, eswar nischt schwer, isch war einfach so '6flisch, wieisch das in die Muggelwaisen'aus immer sein
musste, wenn isch keine Arger mit die Leiterin bekommen wollte!

Dabetrat der betagte Hauself Kreacher den Raum, um den Plumpudding zu sevieren. Daer bisher Leonie
noch nicht zu Gesicht bekommen hatte, erstarrte er vor Schreck. Dann verbeugte er sich tief vor Leonie und
rief: ,Herrin!! Meine Herrin, lhr lebt jal*

Nur Hermione, die jaimmer schon besonders geduldig mit Hauselfen war, konnte mit der Zeit ausihm
herausbekommen, dass er der Meinung war, die junge Walpurga Black vor sich zu sehen.

» Wenn wir tatsachlich einen Beweis brauchten, dass du Sirius' Tochter bist, so ist er hiermit erbracht. Und
du wirst dir schon denken konnen, was das fir dich noch bedeutet, Leonie. Sirius hat mir sein Haus und sein
Gold vererbt, well er nicht wusste, dass er eigene Nachkommen hat. Ich brauche das Gold nicht, denn meine
Eltern haben mir auch welches hinterlassen, und das Ministerium hat mich seinerzeit auch grof3ziigig belohnt
flr die Tatsache, dass VVoldemort nicht mehr unter uns weilt. Du bist also die rechtméliige Erbin und ich werde
nach den Feiertagen im Ministerium veranlassen, dass Alles geregelt wird.”

Das war das Zeichen fur Molly Weasley, in die an eéinem solchen Fest sowieso unvermeidlichen Trénen
auszubrechen:

,O Ginny, was flr einen grof3ztigigen Ehemann du doch hast! Ich hoffe, du erweist dich auch immer seiner
wardig.”

Ginny war dieser Auftritt ihrer Mutter du3erst peinlich, erstens hatte sie das Gefiihl, dass diese sich immer
in ihre Ehe einmischen wiirde, wenn sie Gelegenheit dazu bekdme. Zweitens mochte sie nicht standig vor der
versammelten Verwandtschaft daran erinnert werden, was flr eine gute Partie sie gemacht hat. Molly Weasley
war recht rihrselig veranlagt, und am liebsten hétte sie ihrem Schwiegersohn téglich auf Knien daftir gedankt,
dass er schon drei Mitgliedern der Familie das L eben gerettet hatte und zudem auch noch ihre Tochter, die
kein Gold mit in die Ehe bringen konnte, geheiratet hatte. Im Falle eine Ehestreites hétte sie mit Sicherheit
Partei fur ihren Schwiegersohn ergriffen.

,Oh "arry, wer wird denn jetzt an Gold denken! Isch 'abe meinen Vater gefunden, alles andere ist
unwischtisch. Isch 'abe eine Stipendium fir die Schule, so isch brauche keine Gold. Aber 'erzlischen Dank fir
deine Grof3zugischkeit, ich finde Madame Weasley 'at recht.”

So verging der Weihnachtsabend recht schnell, weil es so Vieles zu besprechen gab. Leoniefiel eszwar
nicht leicht, ihr pl6tzlich zu ihrer Heimat gewordenes Haus so schnell wieder zu verlassen, aber sie versprach
Fleur, am Ubernéchsten Morgen mit Teddy zu ihr zu kommen. Auf3erdem wollte sie gerne Victoire naher
kennenlernen, mit der sie an diesem Abend kaum zum Reden gekommen war.
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Ein Portrait erinnert sich

Am néchsten Morgen erwachte Leonie zeitig, und so beschloss sie, dem Portrait ihres V aters einen Besuch
abzustatten.

» Bonjour mon cher Papa, isch 'offe, isch darf so friih schon stéren!®

,» Guten Morgen, mein Mé&dchen, du darfst doch immer zu mir kommen! Ich freue mich so sehr, dass es
dich gibt. Deine Mutter war Ubrigens auch so eine Frihaufsteherin.”

, O bitte, erzéhle mir von meine Maman!*

»Was soll ich Dir erzahlen?*

~Alles!”

»Sehat mir das Leben gerettet. Wieich dir gestern ja erzahlt habe, musste ich auf Buckbeak vor den
Dementoren fliehen, nachdem Harry mich befreit hatte. Dann war ich lange unterwegs, konnte ja nur nachts
fliegen und musste mich tagstiber verstecken, weil Muggel nicht gerade an den Anblick von Hippogreifen
gewohnt sind. Mein Ziel wére erst Afrika gewesen, weil ich jaméglichst weit weg von England wollte, habe
es dann aber nur bis Spanien geschafft. Doch dagab es kaum Waélder, in denen ich Buckbeak hétte
verstecken kénnen. So kam ich nach Stdfrankreich. In der Gegend von Marseille fand ich einen Wald, der mir
unheimlich genug erschien, dass sich Muggel nicht hineinverirren, so konnte ich Buckbeak unterbringen. Ich
streunte als Hund herum, weil ich erst einmal die Gegend erforschen wollte. Musste ja sicher sein, dass mich
niemand erkennt, weil ich natirlich inzwischen nicht nur in England gesucht wurde. Am Rande eines kleinen
Dorfes fand ich ein Hauschen, das mir gefiel. Es war ein bisschen windschief und hatte einen verwilderten
Garten, es war nicht so ordentlich wie die anderen Hauser in der Gegend. So beschlossich, die Bewohner
dieses Hauschens zu beobachten. Es stellte sich heraus, dass eine Frau allein drin wohnte, und ich hatte den
Eindruck, dass sie sich einsam fuhlte. Ich lief als Hund in ihrem Garten herum, und da dauerte es nicht lange,
so fltterte sie mich mit ihren Essensresten.”

»Uund das war meine Maman?‘ Leonie strahlte bei der Vorstellung, dassihr Vater as Hund das Herz ihrer
Multter erobert hatte.

»Ja, daswar sie. Ich erkannte gleich, dass sie ein liebevolles Herz hatte, und nach ein paar Tagen dachte
ich, dass sie vidlleicht auch einen herumstreunenden Mann mit Essen versorgen wirde, wenn sie schon mit
einem Hund Mitleid hatte. Ehrlich gesagt, wollte ich auch lieber bei ihr am Tisch sitzen als unter dem Tisch
geflttert werden. Ich glaube, sie hat mir da schon gefallen. Weifdt du, ich war ja seit Jahren alein, und du
kannst dir gar nicht vorstellen, was man alles nachzuholen hat, wenn man 12 Jahre in Askaban war.

So klopfte ich eines Tages an ihre TUr und fragte sie, ob sie mir etwas zu essen geben kénnte. Sie erschrak
zuerst gewaltig, aber wer wére bel meinem Anblick damals nicht erschrocken? Doch dann bat sie mich inihr
Haus und lud mich zum Essen ein. Ich musste innerlich schmunzeln, weil ichihr janicht zeigen konnte, dass
ich das Haus von innen schon kannte. Sie bot mir an, in ihrem Gartenhduschen zu Gbernachten. Es war mir
schon klar, dass sie nachts keinen fremden Mann im Haus haben wollte. Aber nach ein paar Wochen
freundeten wir uns immer mehr an, sie vertraute mir bald, und ich Ubernachtete dann im Haus. Und alméhlich
verliebten wir unsineinander...

Sie bemihte sich sehr, ihr lange vergessenes Schulenglisch aufzufrischen, kramte nach einem alten
Worterbuch, und so verstandigten wir uns mehr schlecht als recht. Mit meinen drei Brocken Franzosisch kam
ich jaleider nicht weit. Ich denke, dass auch sie damals eine schlimme Zeit hinter sich hatte, sie war
manchmal ein bisschen schwermiitig und ich heiterte sie mit Zaubertricks auf. Aber ich hétte es nicht gewagt,
ihr zu sagen, dassich ein Zauberer bin, weil ich das Gefuhl hatte, dass sie damit nichts hétte anfangen kénnen.
Ich sagte ihr aber die Wahrheit dariiber, dass ich aus dem Geféngnis ausgebrochen bin, und sie glaubte mir
sofort, dassich unschuldig war. Wie gesagt, sie hatte ein gutes Herz und war fir eine Muggelfrau recht
aufgeschlossen.”

»Dann 'dttest du esihr vielleicht doch sagen kdnnen, dass du eine Sauberer bist!* ereiferte sich Leonie,
doch Sirius schittelte den Kopf.

»Nein, ich glaube nicht, dass das so einfach gewesen wére. Sie war psychisch sehr labil, und ich beflrchte,
das hétte sie vollends aus der Bahn geworfen. Und auf3erdem... naja, ich muss gestehen, dassich esein
bisschen genossen habe, endlich wieder von einer Frau bewundert zu werden. Wenn nachts Harrys Eule kam
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und einen Brief brachte, oder wenn etwas im Haus kaputt war und ich es heimlich ganz schnell reparieren
konnte, dann kam sie aus dem Staunen nicht mehr heraus. Den Zauberstab habe ich ihr nie gezeigt, aber wenn
siemal kurz aus dem Zimmer gegangen war, benutzte ich ihn schon hin und wieder... Ich war ihr Held und das
gefiel mir nicht schlecht.

Alsdann die Polizei vor ihrer Tr stand, blieb mir wirklich nichts anderes tibrig, als mich in einen Hund zu
verwandeln. Das war flr sie ganz schon schockierend, aber es hétte beinahe auch noch ganz dumme Folgen
haben kdnnen. Der Polizist erkundigte sich danach, ob dieser Hund gegen Tollwut geimpft ist, und zum Gliick
reagierte Marie geistesgegenwartig und bestétigte dies. Es wére allerdings aufgeflogen, wenn sie einen
Impfpass hétte vorzeigen missen...”

»1sch verstehe nischt, was fur eine Problem das wére gewesen?

»Nun ja, eine Tollwutimpfung mag fir einen normalen Hund unschédlich sein, aber fir einen Animagus
konnte sie schlimme Folgen haben. Der Impfstoff fir Tiereist fir Menschen nicht so vertraglich.”

»Oh mon Dieu, wenn isch mir vorstelle, dass von so eine Kleinischkeit deine Sischer'eit ab'ing!” Leonie
konnte sich gar nicht mehr beruhigen.

Dahorten sie ein Klopfen an der Tur und gleich darauf tauchte Harry auf.

,Guten Morgen, ihr Lieben, ich wollte fragen, ob ihr lieber unter vier Augen reden wollt, oder ob sich ein
neugieriger Mann dazugesellen darf?* fragte er, aber an seinem Blick war deutlich zu erkennen, dass er es
nicht aushalten kénnte, wenn sie ihn wieder hinausschicken wirden.

» Harry, von mir aus kannst du gerne hierbleiben, aber da hat meine Tochter auch noch ein Wdortchen
mitzureden,” meinte Sirius, aber Leonie bestétigte gleich, dass sie einem Gespréach unter sechs Augen auch
nicht abgeneigt wére.

» Hab schon von deiner Grof3ziigigkeit erfahren, mein Lieber. Meinst du, dass Leonie tberhaupt in diesem
schrecklichen Haus |eben will ?

,Oh, isch weil3 noch gar nischt, wie meine Leben nun wird weitergehen! Isch muss mir erst Gedanken
dartiber machen, ob isch wieder in meine 'eimat surtick méchte oder nischt. Aber wenn isch mir tGberlege, dass
ler in England alle Kinder der Freunde meines Vaters versammelt sind, dann zieht es misch gar nischt mehr
surtick. Konnten wir nischt 'ier susammen leben als grof3e Familie?

»Dakonnten wir mal Teddy fragen, ob er Lust hétte auf so eine verriickte Wohngemeinschaft. Aber auf
jeden Fall konntest du jain Hogwarts die Schule fertig machen, wenn es dich nicht mehr nach Beauxbatons
ziehen sollte.”

Allmahlich horten sie Gerdusche im Haus, die ankiindigten, dass der Rest der Familie aufgewacht war, und
so verabschiedeten sich Leonie und Harry von Sirius, um sich nach untem zum Frihstiick zu begeben.
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Noch en Portrait

Der Rest des Tages wurde recht ruhig verbracht, denn Aufregungen hatte es jain den letzten beiden Tagen zur
Genltige gegeben.

Kreacher murmelte den ganzen Tag vor sich hin, dass er seine Herrin endlich wiedergefunden hétte, da
meinte Ginny, dass es vielleicht das Leben aller Hausbewohner erleichtern wirde, wenn Leonie ein kldrendes
Gesprach mit Walpurga fuhren konnte. Auch Leonie hatte schon daran gedacht, doch bevor siein die
Eingangshalle ging, meinte Harry noch:

,Verrate ihr aber lieber nicht, dass deine Mutter eine Muggel war, sonst hast auch du in diesem Haus keine
ruhige Minute mehr.”

, Das "éte isch auch nischt vorge'abt, isch kenne meine Maman ja gar nischt, so brauche isch nischt einmal
su lugen...*

»Hey, du bist aber eine ganz Schlaue!* liefd sich da Teddy vernehmen.

» Wenn du wérest aufgewachsen in meine Waisen'aus, dann du ‘étest noch ganz andere Dinge gelernt.”

» Was denn?*

»Lugen.”

» Wiejetzt, ligen? Du bist doch die Ehrlichkeit in Person.”

,OJa, Teddy, isch kdnnte niemals belligen eine Freund. Aber meinen Feinden kann isch lligen ins Gesicht,
ohne su sucken mit die Wimper. Und das isch 'abe gelernt von die alte Schreckschraube Madame Obstine.
Sonst isch "dtte nischt Uberlebt ihre Erziehung.”

Leonie lief3 einen sprachlosen Teddy zurlick und ging in die Eingangshalle zum Portrait ihrer Grol3mutter.

»Bonjour, Madame. Isch weil3 nischt, ob Sie '6ren wollen diese Neuischkeit. Aber isch glaube, Sie sind
meine Grandmeére.”

»1ch habe mich die ganze Zeit gefragt, wann dieses Lumpengesindel das endlich herausfindet. Da habt ihr
jaganz schon lange dazu gebraucht. Mir war das von Anfang an klar, denn du siehst mir wie aus dem Gesicht
geschnitten ahnlich. Diese ebenmal3igen Gesichtsziige, dieser feine Teint, so kann nur eine echte Black
aussehen! Dann noch der aul3erst passende Name Leonie! Da hat wohl mein missratener Sohn Sirius gegen
Ende seines L ebens als Blutsverrater doch noch etwas Grof3es vollbracht: eine reinblitige Tochter gezeugt,
und ihr auch noch einen Namen nach der Black'schen Tradition gegeben. Leo gehort, wie du sicher langst
weildt, zum Sternbild des Regulus, und das war der Name meines jiingeren Sohnes, der im ehrenvollen Kampf
gegen die Schlammbil titer sein Leben gelassen hat. Dasist noch ein sicherer Beweis, dass du eine echte Black
bist. Sicher ssammt deine Mutter aus einer alten Zaubererfamilie, und das tut dem edlen Hause Black nur gut,
wenn einmal ebenso edles Blut aus dem Ausland daruntergemischt wird.”

»Madame, isch fuihle misch sehr geschmeichelt, dass Sie mdgen meine Name. Leider weil3 isch nischt, aus
welcher Familie meine Maman war, isch 'abe sie nie kennengelernt. Aber isch bin sicher, dass sie war von
edlem Gebl (it.”

»Nun, das |&sst sich herausfinden, mein Kind. Wie lautet dein Nachname?

, Oh, man gab mir den Namen Trouver, weil isch war eine Findelkind. Isch glaube nischt, dass dies war
der Name meiner Maman. In meine Waisen'aus man 'at einfach erfunden Namen fur Findelkinder.*

»Dann sollten wir der Sache nicht erst weiter nachgehen, du gehst in den néchsten Tagen ins Ministerium
und erklarst deinen Fall und bestehst ausdriicklich auf deinem Reinblutstatus! Hast du mich verstanden, mein
Kind?"

,Oui, Madame, isch werde Sie nicht enttduschen.”

Teddy hatte oben mit einem Langziehohr aus George Weasleys L aden gelauscht und sich dabei beinahe
kaputt gelacht.

» Pass blof3 auf, dass du auf deiner Schleimspur nicht ausrutscht. Du bist also eine echte Black, hm? Wie
schaffst du das nur, die olle Walpurga so zu zahmen. Ich glaube, die will es gar nicht so genau wissen, woher
du stammst, oder?*

» 1eddy, dieser ganze ReinblUtigen-Spleen ist ja sowieso Unfug, selbst die Zauberer, die sich soviel darauf
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eingebildet haben wie die Blacks, mussten sich im Laufe der Jahrhunderte mal mit Muggel stammigen
mischen, sonst waren sie schon langst ausgestorben. Es wirkt sich namlich auf die Dauer recht negativ auf das
Erbgut aus, wenn man so eine Inzucht betreibt. Walpurga war zum Beispiel eine geborene Black, die dann
einen Black heiratete. Nun stell dir vor, was passiert ware, wenn Sirius und Regulus wieder eine Cousine
geheiratet hétten...”

Ginny wurde von Teddy unterbrochen:

,O Ja, vielleicht meine Oma!*

» Bist du etwa auch ein Nachkomme dieses edlen ‘auses, Teddy?* Eine gewisse Ironie konnte man aus
L eonies Stimme schon heraushoren.

»Klar, wir sind verwandt! Aber hier sind jafast alle irgendwie verwandt. Molly Weasley stammt auch
entfert aus der Black-Familie. Aber ist doch egal, wer mit wem verwandt ist, Hauptsache wir moégen uns alle.”

» 1eddy, dahast du etwas Wahres gesprochen, Seelenverwandtschaft ist schliefdlich viel wichtiger als
dieser Blutsstatus-Unsinn.”

Ginny erinnerte nun die Kinder, dass sie noch packen sollten, damit sie morgen friih gleich nach Shell
Cottage reisen kdnnen.
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Shell Cottage

Nachdem die beiden Freunde gefriihstiickt hatten, verabschiedeten sie sich noch von Sirius' Portrait, von
Ginny und Harry, und Leonie stattete auch ihrer Grof3mutter einen Anstandsbesuch ab. Dann reisten sie mit
Flohpulver nach Shell Cottage. Victoire, Fleursund Bills Tochter, wartete schon ungeduldig auf die
Besucher, denn sie wallte ales Gber Hogwarts wissen, die Schule, die sie erst im néachsten Jahr besuchen
durfte. Auflerdem mochte sie Teddy sehr gern, was sie ihm aber nicht unbedingt zeigen wollte. Wére javoll
peinlich.

Victoire war natirlich zweisprachig aufgewachsen, so genossen es die drei Frauen dieser Runde
besonders, sich tiber Dinge zu unterhalten, die die Manner nicht unbedingt zu wissen brauchten. Wir wollen
nun das Gespréch keineswegs auf Franzosisch verfolgen, sondern springen gleich tiber zu den Themen, die
spater beim gemeinsamen Abendessen von der gesamten Gesellschaft besprochen wurden.

Bill erwdhnte, dass sein Schwiegervater Beziehungen zu einem Muggelanwalt in Marseille hétte, und
wenn es Leonie recht ware, konnte der ihn beauftragen, etwas Uber ihre Mutter herauszufinden. Leonie wusste
selber noch nicht, was sie davon halten sollte. Nun hatte sie ihren Vater gefunden und musste erst einmal das
verkraften. Wer weil3, was Uber ihre Mutter ans Tageslicht kdme. Sie wirde sich im Moment Uberfordert
fuhlen, wenn sie auch damit noch konfrontiert wirde.

»DU hast Recht, Leonie, ich mdchte nicht Schuld sein, dass du noch mehr belastet wirst. Aber bedenke
bitte, dass so etwas sehr lange dauert, vor allem, weil jaMuggel mit im Spiel sind. Die missen ohne Zauberei
auskommen und benétigen deshalb extrem viel Zeit fir solche Dinge. Ich habe mal gehdrt, dass die Behtrden
der Muggel noch langer brauchen als unser Ministerium!*

» Wirklich, dasist ja schrecklich?* meldete sich da Teddy. ,, Wenn ich bedenke, wie lange es gedauert
hatte, dass Harrys V ormundschaft Gber mich genehmigt wurde! Obwohl jaim Ministerium inzwischen alles
viel besser ist, as esdas friher unter Fudge gewesen sein soll...”

» 1eddy, seit wann interessierst du dich fur Politik?*

Bill musste grinsen, weil er den Verdacht hatte, dass Teddy vor allem seiner Tochter Victoire imponieren
wollte, die janoch nicht in Hogwarts war und sich deshalb ein bisschen klein und dumm vorkam.

»Immer schon!* kam die entriistete Antwort. ,,Mit Harry diskutiere ich oft dartiber. Immerhin hat er ja
auch miterlebt, wie das Ministerium von den Todessern tibernommen wurde und dann nach dem Fall
Voldemorts unter Kingsley wieder neu aufgebaut wurde. Und seitdem haben wir endlich eine gut
funktionierende, und vor allem nicht korrupte Regierung. Da sollen sich die Muggel mal 'ne Scheibe
abschneiden.!”

Teddy war méchtig stolz darauf, wie ein Alter mitdiskutieren zu kénnen.

Aus dem Augenwinkel beobachtete Leonie Bill, der sein Essen hinunterschlang wie ein wildes Tier. Dasie
selber zu den wohlerzogenen Menschen gehdrte, war sie von solchem Benehmen recht unangenehm berdihrt,
versuchte aber, sich nichts anmerken zu lassen. Als kénnte Teddy ihre Gedanken lesen, fing er an zu erzéhlen:

,Bill und mein Vater haben eine Gemeinsamkeit. Sie wurden beide vom selben Werwolf gebissen.”

» O, Bill, isch wusste nicht, dass du auch bist eine Werwolf. Aber das kann doch nicht sein, denn gerade ist
Vollmond und du bist nicht verwandelt.”

»Das kommt daher, dass Greyback mich gebissen hat, as er nicht verwandelt war, so bin ich zum Glick
kein Werwolf geworden, habe aber einige wolfische Eigenschaften. Und meine wundervolle Frau hat gelernt,
mit diesen Eigenschaften zu |eben.”

»,Deine wundervolle Tochter aber auch...” meldete sich da Victoire zum ersten Mal.

Der Rest des Abendessens wurde dann damit verbracht, tber den schrecklichsten aller Werwdlfe, Fenrir
Greyback, zu sprechen.

»Lebt er dennimmer noch und treibt sein Unwesen?* wollte Leonie wissen. ,, Wie schade, dass so ein
Einzelner den Ruf aler anderen Werwolfe ruiniert. Isch bin sicher, es gibt eine ganze Menge von der Sorte,
wie Teddys Vater war, die gerne Arbeit finden und Freunde haben wiirden und ganz einfach zur Gesellschaft
dazugehoéren wolten.”

»Niemand weil3, wo sich Greyback derzeit aufhélt, zuerst dachten wir, er wéare bei der Schlacht um
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Hogwarts umgekommen, aber danach war er pl6tzlich verschwunden. Und das Schlimmste ist, dass er die
anderen Werwdlfe dazu animiert, moglichst viele Kinder zu beif3en, damit der Werwol fnachwuchs gesichert
ist.”

Bei solchen Tischgespréchen muss man sich nicht wundern, dass Leoniein ihrer ersten Nacht in Shell
Cottage sehr unruhig schlief.

Leonie war in einem unheimlichen Wald und hérte ein klégliches Schreien. Da sie ein mitleidiges Herz
hat, Uberwand sie ihr Angst und suchte nach der Quelle dieser verzeifelten Schreie, und lief immer tiefer in
diesen Wald. Und dann sah sie etwas, dasihr das Blut in den Adern gefrieren lief3. Teddy lag auf dem Boden
und eine graue Gestalt beugte sich tber ihn.

»Habich dich endlich, du Blutsverrater! Diesmal entkommst du mir nicht. Ich werde nun das vollenden,
was ich bel deinem Vater nicht geschafft habe. Er hatte noch viel zu viel Menschlichesin sich. Bei dir werde
ich grindlicher arbeiten! Du wirst einer von mir werden!*

L eonie wusste nicht, was sie tun sollte, die Gestalt war viel zu grof3, um sie tberwéltigen zu kénnen. Da
verlor sieihr Bewusstsain...
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Neue Freunde und Behordenkram

Als siewieder zu sich kam, sah sie, wie eine wilde L éwin diese graue Gestalt jagte. Teddy war ebenfallsin
Ohnmacht gefallen. Was wirde geschehen, wenn die L6win nun Teddy und dann sie selber angreifen wirde?
Sie musste etwas tun... aber was? Noch nie war sich Leonie so hilflos vorgekommen, und gleichzeitig hatte sie
das Gefuihl, dass sie nicht wirklich an diesem dusteren Ort war. Dann wurde wieder alles schwarz um sie
herum...

,Leonie, wach auf!*

horte sie Victoires Stimme, und da erinnerte sie sich, dass sie jain ihrem Gastebett in Victoires Zimmer in
Shell Cottage lag. Also war das nur ein schlimmer Traum gewesen.

, O, entschuldige bitte, Victoire, 'abe isch etwa laut geschrien? Isch 'atte einen ganz schrecklischen Traum.
Aber isch kann jetzt nicht dartiber reden.”

» DU hast nicht geschrien, du hast sogar gebrillt! Méchtest du, dassich zu dir ins Bett komme? Das macht
meine Mutter immer, wenn ich schlecht getraumt habe.”

,Dasware sehr lieb von dir, Victoire.”

Und plétzlich liefen Leonie Tranen Ubers Gesicht, die gar nicht mehr aufhdren wollten.

»Allesist gut, komm, wein dich nur aus!”

trostete Victoire sie, die glaubte, das hétte alles noch mit dem Traum zu tun.

Leonie konnte sich selber nicht erklaren, wieso sie nicht mehr aufhdren konnte zu weinen.

Sie wusste gar nicht mehr, warum sie weinte: Wegen dieses Alptraums, wegen ihrer verstorbenen Eltern
oder aus Angst vor ihrer ungewissen Zukunft? Ihr ganzes bisheriges Leben schien siein dieser Nacht noch
einmal zu durchleben, angefangen bei Madame Obstine, die Leonie aus einem unerfindlichen Grund nie
leiden konnte und sie das immer spiren lief3. Dann die Angst bei ihrem Schuleintritt in Beauxbatons, dass sie
vielleicht doch keine Hexe sein konnte und deshalb in der Schule versagen wirde. Irgendwann sagte ihr eine
innere Stimme, dass Selbstmitleid nicht weiter hilft, und Leonie fiel endlich wieder in einen tiefen, traumlosen
Schlaf.

Am Morgen wusste sie, was Sie zu tun hétte.

» Bill, entschuldige bitte, dass isch dein Angebot wegen des Muggel anwalts gestern einfach so
ausgeschlagen ‘abe. Nun "abe isch noch einmal nachgedacht und bin der Meinung, dass es doch gut wére,
Nachforschungen anzustellen. 1sch denke nicht, dass meine Maman noch am Leben ist, aber isch wisste doch
gerne, wann und unter welchen Umstanden sie gestorben ist. Isch mdchte es einfach gerne meinem Vater
erzdhlen kénnen. “

» Freut mich, dass wir etwas fur dich tun kénnen, Leonie. Fleurs Eltern wollen uns sowieso tber Neujahr
besuchen, und da kénnen wir dann gleich Alles besprechen.”

Zwischen Victoire und Leonie bahnte sich nach dieser Nacht allmahlich eine Freundschaft an, die Teddy
etwas beunruhigte, well er nicht bel jedem ,, Weiberkram® mitreden konnte. So verlegte er sich ein bisschen
auf mannliches Imponiergehabe, das aber bei den Madchen gar nicht gut ankam. Den Inhalt des Traumes
konnte L eonie jedoch niemand erzéhlen, und auch sie selber versuchte, ihn so schnell wie moglich zu
vergessen.

Am né&chsten Tag hief? es wieder Abschied nehmen von den Bewohnern von Shell Cottage, und Leonie
wurde esimmer klarer, dass sie in England in kirzester Zeit schon wesentlich mehr Freunde gefunden hatte,
als dies die ganzen Jahre in Frankreich Gberhaupt moglich gewesen wére. Und mit dieser Feststellung wuchs
auch der Wunsch inihr, tatséchlich nicht mehr in ihr Heimatland zuriickzukehren.

Wieder in London, ging sie am néchsten Tag mit Harry ins Ministerium, um ihre
Erbschaftsangel egenheiten zu regeln. Es war ihr zwar unangenehm, ein Haus und ein gut gefilltes Verlies bei
Gringotts, das bislang Harry Potters Eigentum war, einfach so in ihren Besitz Ubergehen zu lassen, aber Harry
bestand darauf, und so konnte sie nichts mehr dagegen einwenden. Auch das Portrait ihrer Grol3mutter
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erinnerte sie stéandig daran, dass nur eine ,,echte Black” ein Anrecht auf dieses Haus hétte. So versprach
Leonie, allesin Walpurgas Sinne zu regeln und bat sich aber ein Wohnrecht fir die Potters aus, bis Leonie
das 17. Lebengjahr vollendet hétte, was die alte Dame ihr anstandsl os bewilligte.

»Guten Morgen, Minister!”

horte Leonie einige Leute rufen, als sie mit Harry im Atrium des Zauberei ministeriums angelangt war.

Harry drehte sich um und stief3 fast mit Kingsley Shacklebolt zusammen.

»Morgen, Kingsley, wir wollten gerade zu dir. Dasist Sirius Tochter, von der er zu Lebzeiten nichts
wusste. Ich mdchte sie al's seine rechtméaldige Erbin eintragen lassen. Konntest du uns da behilflich sein. Ich
weil3 schon, dass ein Minister ganz andere Dinge zu regeln hat, aber in diesem besonderen Fall wére es sehr
schon von dir, uns zu helfen.”

,Nadasist jamal 'ne Uberraschung so kurz nach Weihnachten!*

Nachdem Harry die beiden einander vorgestellt und Leonies Geschichte im Groben erklért hatte, meine
Kingsley mit einem Augenzwinkern:

"Nun sieh mal einer an, unser Sirius hat sich also in Frankreich herumgetrieben, wahrend ich mir ganz
sicher war, er warein Tibet untergetaucht!*

» Kommt gleich mit in mein Buro, ich brenne vor Neugier auf Details dieser Geschichte.”

Als Leonie ihre Geschichte erzéhlt und auch den Brief Gbersetzt hatte, musste Kingsley sich erst mal
sammeln, ehe er die Rechtslage erkléren konnte.

»Von unserer Seite dirfte es keinerlel Schwierigkeiten geben, esist eindeutig, dass du Sirius' Tochter bist,
das sieht wohl jeder, der Sirius kannte. Und sogar seine Mutter erkennt dich als Erbin an. Da du aber unter
Muggel n aufgewachsen bist, missen wir mit Schwierigkeiten rechnen. Esist ndmlich so, dass die dich
vielleicht nur dann nach England Ubersiedeln lassen, wenn du hier von einem Muggel ehepaar adoptiert oder
wenigstens der Form halber in Pflege genommen wirst.”

»Aber die Leiterin des Waisen'auses 'at mich gerne gehen lassen mit Madame Maxime. Sieist froh, wenn
siemich loswird.”

»Ja, aber die Muggel behdrden wiirden dich nicht einfach so nach England einwandern lassen.”

Und zu Harry gewandt meinte er: ,, Du bist doch bei Muggeln aufgewachsen, meinst du nicht, dass die dir
einen Gefallen tun wirden?*

,Onkel Vernon und Tante Petunia?* Harry schittelte sich. ,,1ch denke, die wéren die Letzten, dieich um
so einen Gefallen bitten wirde. Kennen wir nicht andere Muggel, die dazu bereit waren?*
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Wieder in Hogwarts

,O nein, jetzt bin isch selber soweit, dass isch gerne in England bleiben méchte, doch jetzt geht das gar nicht
so einfach, wie isch mir das gedacht "atte!” Leonies Stimme klang verzweifelt.

Sie waren wieder zurtick am Grimmauld Place und berichteten Ginny von dem Gespréach mit Kingsley.

»Harry, du brauchst doch gar nicht deine schrecklichen Verwandten zu bemihen, die das ja sowieso
ablehnen wirden. Ich kdnnte mir gut vorstellen, dass Hermiones Eltern dazu bereit waren. Auf3erdem haben
sie einen bel Muggeln angesehenen Beruf und wirden schon allein deshalb von den Muggelbehérden als
Pflegeeltern fir Leonie anerkannt werden.”

»Mensch Ginny, dassich darauf nicht gekommen bin! Du hast die rettende Idee, ich schick gleich mal eine
Eule zu Hermione."

Harry war unheimlich stolz auf seine Frau, die wesentlich mehr Organisationstalent besal3 als er.

Sehr bald kam eine Eule zurtick mit der positiven Nachricht, dass Mr. und Mrs. Granger gerne bereit
waéren, nach Frankreich zu schreiben, um die dortigen Behodrden um die Erlaubnis zu bitten, Leonie als
Pflegekind bei sich aufzunehmen. Und so wirde es wohl in einigen Monaten amtlich werden, dass Leoniein
England bleiben kdnnte. In der Zaubererwelt wollte sie auch den Namen Black annehmen, denn mit diesen
notdurftigen Findelkind-Namen war sie noch nie besonders glticklich gewesen.

Nach diesen aufregenden Tagen war es hdchst willkommen, dass die Ferien sich dem Ende zu neigten und
die Hogwartsschiler wieder ihren gewohnten Alltag aufnahmen.

Gleich beim ersten Friihstlick in der grof3en Halle erhielten die Freunde einen Brief von Hagrid.

»Liebe Leonie, lieber Teddy!

Mussich denn hier Alles auf Umwegen erfahren? War zufalig in McGonagalls Biro, als mir Phineas
Nigellus etwas von einem wichtigen Brief aus Frankreich erzahlte. Dann hab ich noch eine paar Séatze
aufgeschnappt, alsich vor der Tur war... Ich kann zwar eins und eins zusammenzahlen, wirde aber die ganze
Geschichte doch noch einmal aus erster Hand erfahren, und leider schweigt sich Olympe zu diesem Thema
aus. Mochtet Thr nicht mal zum Tee zu mir kommen? Am Freitagnachmittag habt I hr doch frei.

Hagrid*

Die erste Schulwoche nach den Weihnachtsferien verging recht schnell, denn Leonie stiirzte sich auf das
Lernen, weil es die beste Ablenkung von ihrem pl6tzlich aufregend gewordenen Familienleben war. So ging
sie am Freitagnachmittag mit ihrem Freund zu Hagrids Hiitte, aber sie hatte vorsichtshaber in der Bibliothek
nach einem Weichmachezauber gesucht. So konnte sie wenigstens seine Fel senkekse genief3en, ohne Angst
um ihre Z&hne haben zu miissen.

» 30, nun mal rein mit Euch, hab schon gedacht, ich wiirde nie mehr erfahren, was los ist. Behandelt man
S0 einen guten Freund?

,O 'agrid, eswar keine bose Absicht, aber bisjetzt 'atten wir wirklich keine Zeit, dich zu besuchen.” , Ist ja
schon gut, Leonie, aber ich war halt einfach neugierig. Noch dazu hat es ja eigentlich Buckbeak schon die
ganze Zeit gewusst.”

» Buckbeak?' Wie meinst du das, Hagrid?* Teddys Gesicht war ein einziges grof3es Fragezeichen.

»NU sagt blof3, ihr hattet vergessen, wie er sich verhalten hat, als er Leonie zum ersten Mal in seinem
Leben sah! So verhdlt sich ein Hippogreif nur, wenn er das Blut eines Menschen schon einmal in seinem
L eben gerochen hat. Und da er Leonie nicht kannte, muss sie wohl das Blut eines Menschen haben, mit dem er
einmal sehr verbunden war..."

»Mensch, Hagrid, wieso hast du das damals nicht gleich gesagt?*

» Wollte jakeiner zuhdren,” grummelte Hagrid und horte sich fast ein bisschen beleidigt an.

Waéhrend L eonie nun die ganze Geschichte samt dem Inhalt des Briefes erklarte, kochte Hagrid Tee und
tischte sein unvermeidliches Geback auf.

» agrid, ist es sehr un'éflich von mir, dich um etwas 'onig fir meinen Tee zu bitten?* fragte Leonie, die vor
allem nach einer Ablenkung fir Hagrid suchte, damit sie ihren Weichmachezauber heimlich ausfhren konnte.
Hagrid musste erst einmal suchen, aber das kam L eonie gerade recht, denn nur so konnte sie ungehindert
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zaubern.

»Hier, junge Dame, habeihn meinen Riesenbienen aus dem verbotenen Wald abgenommen. Sind zwar
dann immer etwas beleidigt, wenn man ihnen was wegnimmt, aber die paar Stiche machen doch einem
Halbriesen wie mir nichts aus.”

» Vielen Dank, 'agrid, dasist sehr freundlich.”

Nun setzte sich auch er an den Tisch und sie tranken Tee und al3en Kekse.

»Nanu, wasist denn dalos?* wunderte sich Hagrid. ,, Die Kekse schmecken irgendwie altbacken, sind gar
nicht so knusprig, wie ich das sonst immer so gut hinkriege. Tut mir Leid, aber die kann ich euch ja nicht
anbieten.” Schon wollte er die Kekse wegstellen, aber Leonie beeilte sich zu sagen, dass sie diesmal sogar
besonders gelungen waren. Auch Teddy versuchte, ein dickes L ob auszusprechen, verschluckte sich aber fast
vor lauter Lachen.

»Dann wirst du also bei uns bleiben, Leonie? Das sind jamal schone Neuigkeiten. Olympe wollte mir
einfach nicht erzéhlen, was es mit dieser Geschichte auf sich hat, aber ich dachte mir, das kann ich auch noch
abwarten, bisich Alles von Euch erfahre.”

»,Mein Leben 'at sich Gber Nacht vollig verandert, aber ich freue mich so sehr, dassich im 'aus meines
Vaters wenigstens mit seinem Portrait sprechen kann. Wie meine Maman ausgesehen 'at, werde ich wohl nie
erfahren, aber esist doch ein grof3es Gliick, dassich nun weil3, wer mein Vater war."

»S6 nur vorsichtig, zu viel mit seinem Portrait reden ist nicht gut. Sollen ja schon Leute krank geworden
sein, die dann einfach nicht mehr ohne das Bild ihres Angehorigen |eben konnten.*

»Jetzt weil ich endlich, warum Harry so viel Zeit in diesem Zimmer allein verbringt. Friher durfte da
niemand mit reingehen,” fiel Teddy pl6tzlich wieder ein.

» Vielleicht konnte das auch ein Grund sein, warum Ginny es eilig zu haben scheint, aus diesem 'aus
auszuziehen? Sie meinte, es wirde 'arry auf Dauer depressiv machen.”

»Naja, dakonnte schon was dran sein. Auf jeden Fall ist eswichtig, dass man nicht immer in der
Vergangenheit lebt, sondern sich mit der Tatsache abfindet, dass die Toten nun mal tot sind. Sei also
sparsamer mit deinen Besuchen beim Portrait deines Vaters, Leonie. So, und nun ab mit euch, ihr habt doch
sicher eine ganze Menge an Hausaufgaben zu erledigen, oder?

Die beiden Freunde sal3en wieder im Gryffindor-Gemeinschaftsraum und erledigten ihre Berge von
Hausaufgaben. Leonies Lieblingsfacher waren Krauterkunde und Zaubertranke, wahrend Teddy seine Stérken
in Verwandlung und Zauberkunst hatte. Auch wenn zwischen ihnen immerhin ein Altersunterschied von mehr
als zwei Jahren bestand, war die Altere nicht unbedingt in allen Fachern tiberlegen. Leonie konnte in
Verwandlung durchaus von Teddy profitieren, denn wenn auch Vieles bei ihm auf seinem angeborenen Talent
beruhte, so kannte er trotzdem jede Menge Tricks, die fir einen Erstklassler schon erstaunlich waren. Und
Leonie las tage- und néchtelang Alles lber die neuesten Entwicklungen von Tranken aller Art. Sie war immer
noch fest entschlossen, spater einmal etwas fir Werwdélfen zu tun, und seit sie wusste, dass Teddys Vater ein
Werwolf war, liefd sie dieses Interesse Uberhaupt nicht mehr los.

»Wannist eigentlich wieder ein Hogsmeade-Wochenende?* wollte sie von Teddy wissen.

»Mensch, Leonie, wir haben erst seit einer Woche wieder Unterricht, und da denkst du schon wieder an
Freizeitvergniigen!" wunderte sich Teddy Uber seine sonst so gewissenhafte Freundin.

, O, ich dachte nur, dass javidleicht ‘arry und Ginny wieder zu Besuch kommen konten. Es wére doch
schon, wenn 'arry uns von unseren Vatern erzahlen konnte. Er 'at sie schliefdlich noch kennengelernt.”

» BIS zum Valentinstag wirst du dich da aber sicher noch gedulden missen, schétze ich. Und ich kdnnte
mir vorstellen, dass wir die Osterferien wieder am Grimmauld Place verbringen. Ist ja schliefdich jetzt dein
Haus, oder?* Und kleinlaut fugte er noch hinzu: , Darf ich denn tberhaupt die Ferien in deinem Haus
verbringen?

»Aber Teddy, was wirde ich denn ohne dich in diesem finsteren ‘aus anstellen. Aul3erdem 'abeich esdir
allein zu verdanken, dass ich sozusagen meine Familie gefunden "abe.”

» Wieso, ich hab doch nichts gemacht. Das hat doch der Brief deiner Mutter alles geklart.”

,Der Brief meiner Maman 'at geklart, wer mein Vater ist. Aber du alein 'ast mich deinen Freunden
vorgestellt. Und sie 'aben mich bel sich aufgenommen, mich liebgewonnen und sind jetzt auch meine Freunde
geworden. Und das zahlt doch viel mehr, als eine Erbschaft zu machen. Das ‘aus meines Vaters ware mir
schrecklich fremd vorgekommen, wenn ich es ohne dich und deine Freunde gesehen ‘dtte. Also 'abe ich es nur
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dir zu verdanken, dassich mich in dieser Familie wohlfihle.
Teddy wurde so verlegen, dass sich seine Haare von dunkelrot Uber lilawieder in rosa verfabten.
,und jetzt ‘abe ich grof3en ‘unger, ich glaube, wir kénnten schon mal runtergehen zum Abendessen.”



Besuchstag

Einige Wochen spéter verkiindete Professor McGonagall, dass das geplante Hogsmeade-Wochenende im
Interesse der eigenen Sicherheit ausfallen misste. Es gab Anlass zu beflirchten, dass sich derzeit ein Rudel
von Werwolfen im Verbotenen Wald aufhélt, und da genau an diesem Samstag Vollmond ist, wére esviel zu
gefahrlich fur die Schuler, das Schloss zu verlassen.

» 30l lten Studenten Besuch von ihren Familien erwarten, so sind diese aber herzlich eingeladen, den Tag
im Schloss zu verbringen. Aber bitte schicken Sie so schnell wie mdglich Eulen an ihre Verwandten, um sie
vor dieser Gefahr zu warnen.*

, O Teddy, ich wiinschte, ich wére ein Animagus, dann kénnte ich gefahrlos die Werwdlfe aus nachster
N&he beobachten.”

Leonie war ganz hin- und hergerissen zwischen Faszination und Angst.

»,Dahéttest du deinen Vater um Rat fragen mussen, er verwandelte sich in seiner Schulzeit immer in einen
Hund, damit er in VVollmondnéachten mit meinem Vater herumstreifen konnte. Und Harrys Vater wurde ein
Hirsch, so konnten die beiden ihren besten Freund notfallsin Schach halten.”

» DU "ast recht, das 'abe ich vollig vergessen. Ich glaube, ich muss unbedingt bald wieder zum Grimmauld
Place, um das Portrait meines Vaters zu besuchen. Er muss mir noch so viel erzéhlen...”

» Hast du vergessen, was Hagrid gesagt hat? Man sollte vorsichtiger sein mit solchen Gesprachen mit
einem Verstorbenen. Sonst kannst du irgendwann gar nicht mehr ohne ihn auskommen!*

»Nun, wenn ich ehrlich bin, ist ‘agrid ja nicht gerade der Mann, der anderen etwas tUber Vernunft erzahlen
soll, oder?'at er nicht schon einmal ein Drachenei ausgebritet? Und diese ganzen anderen gefahrlichen Tiere,
dieer imwald 'dlt...

» Stimmt schon. Und aul3erdem spricht Harry stéandig mit Sirius, also kann das nicht so schlimm sein.
Schickst du eine Eule zu den Potters, oder soll ich das machen, um unseren Besuch in den Osterferien
anzukundigen?*

» Wir kénnen es ja zusammen machen, und aul3erdem wollten sie uns doch néchsten Samstag besuchen.
Oder sollen wir sie wegen der Werwdlfe warnen?

»Naja, eigentlich misste das doch im Tagespropheten stehen, oder? Und Ginny arbeitet dort in der
Redaktion, da durfte sie solche Neuigkeiten aus erster Hand erfahren. Und Harry als Auror misste es erst
recht wissen, wenn gefahrliche Wesen gesichtet worden sind. Aber wir sollten ihnen trotzdem schreiben.”

So gingen sie nach dem Abendessen zur Eulerei, um eine Schuleule nach London zu schicken.

Die Antwort kam am néchsten Tag:

»Liebe Leonie, lieber Teddy!

Wir werden am Samstag nach Hogwarts kommen, ist doch Ehrensache. Im Ministerium ist man aber der
Meinung, dass wir lieber direkt in den Eberkopf apparieren sollten und von dort den Geheilmgang nehmen,
weil die Gegend zu unsicher ist. Seid bitte beide so verniinftig, und verlasst das Schloss nicht! Und zwar nicht
nur bei Vollmond! Wie Ihr wisst, ist Fenrir Greyback immer noch nicht gefasst, und er beif3 auch Menschen,
wenn er nicht verwandelt ist. Auch wenn Dein Vater, Teddy, ein wundervoller Mensch war, kénnen wir nicht
von ihm auf andere Werwolfe schlief3en. Leider. Und Leonie, denke bitte daran, dass diese Wesen sehr
gefahrlich sind, auch wenn Du noch so fansziniert von ihnen bist.

Bisbald

Ginny und Harry*

Der ersehnte Besuchssamstag war da und die Grof3e Halle wurde extra festlich geschmitickt, weil die
Schulleiterin beschlossen hatte, dass die Eltern auch zum Essen eingeladen sein sollten. Dasie in der Regel
sowieso alle enemalige Hogwarts-Schiller waren, dirften sie sich gerne an ihre Schulzeit zurtick erinnern.

Zum Mittagessen hielt Professor McGonagall eine BegriiRungsrede, in der sich vor allem die Eltern, die
damals bei der Schlacht gegen Voldemort und seine Todesser dabei waren, sich an den Tag nach der Schlacht
erinnerten. Damals sal3 man in der Halle, ohne sich um die Haustische zu kiimmern, und jeder feierte mit
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jedem den Sieg, und jeder trauerte um die Toten. Seither wére die magische Gemeinschaft noch viel ndher
zusammengeruckt, als sie das je zuvor war. Doch auch jetzt sollte sie wieder zusammenriicken, wo immer
wieder finstere Méchte am Werk sind.

Auch Hagrid verbrachte den Tag im Schloss, well er beflirchtete, dass sonst viele Leute zu ihm kommen
wiurden. Selbst wenn ein Halbriese einen Werwolf einigermal3en in Schach halten kann und Hagrid so fur sich
selber nichts zu beflrchten hatte, war er doch besorgt, dass seine Besucher eventuell in Gefahr sein kénnten.

Harry und Ginny genossen das Geflihl, wieder in Hogwarts daheim zu sein. Doch nach dem Essen machte
sich eine gewisse Aufregung bemerkbar, und die Bombe platzte endlich, als Ginny nach einem ruhigen Raum
fragte, in den sich nur die engsten Familienmitglieder - zu denen selbstverstandlich auch Leonie nun zahlte -
zurlickziehen koénnten.

»1¢ch habe euch namlich etwas zu sagen, das nicht gleich ganz Hogwarts héren muss.*

»Was fir ein Geheimnis denn, Ginny?* wollte Teddy wissen.

L eonie schaute nur in Ginnys strahlendes Gesicht und wusste sofort, um welche Art von Neuigkeit es sich
handelte.

,O, Ginny, ich freue mich so fur euch!* jubelte sie, doch Teddy verstand immer noch nichts.

»1ch wirde sagen, dass Manner einfach schwer von Begriff sind, oder was meinst du, Ginny?

,» Definitiv! Aber Harry ist eine Ausnahme. Er hat es sofort erraten, alsich so eine Andeutung machte,”
grinste Ginny Leonie verschwarerisch an.

Teddy war ziemlich sauer, weil ihm immer noch keiner erklarte, was er nicht kapiert hat. Da erbarmte sich
Leonie und sagte: ,, Du wirst wohl so etwas ahnliches wie Onkel, Teddy!*

» Was? Wann denn? Wisst ihr schon, ob es ein Junge oder Madchen wird? Habt ihr schon einen Namen?*
Nun war er nicht mehr zu bremsen.

» 1eddy, dazu haben wir noch Uber ein halbes Jahr Zeit. Und was es wird, wissen wir noch nicht, da lassen
wir uns lieber Uberraschen... Aber eine Bitte hétte ich an euch: Behaltet es vorerst noch fir euch. Wenn die
verrickte Rita Skeeter was davon spitz kriegt, dann steht jeden Tag irgendeine Story im Tagespropheten. Und
ich hab keine Lust, taglich von Leuten angeredet zu werden, ob das denn jetzt stimmt, dassich an unstillbarem
Schwangerschaftserbrechen leide, oder was die Frau sonst so alles erfinden wird.”

» Wer ist diese Rita Skeeter? wollte nun Leonie wissen.

» Die schrecklichste Journalistin, die es jein unserer Welt gegeben hat. Hat Uber Harry immer schon gern
L igen verbreitet, das ging schon los, as er im vierten Schuljahr war. Und kurz nach Voldemorts Tod hat sie
mit einer erstunkenen und erlogenen Harry-Potter-Biographie unglaublich viel Geld verdient. Dass die es
Uberhaupt noch notig hat, weiterhin zu schreiben, kapier ich sowieso nicht.”

»Ach, Ginny, mach dir keine Sorgen, immerhin hat Hermione ja etwas gegen sie in der Hand. Und wenn
sie uns bléd kommt, werden wir sie wieder daran erinnern.”

»Was 'at 'ermione gegen diese Frau in der ‘and?"

»Seist ein nicht registrierter Animagus. Daher bekommt sie auch viele Informationen. Sie setzt sich al's
scheufdicher Kéfer sogar auf die K6pfe der Menschen, und so kann sie all ihre Geheimnisse belauschen.”

,O, dafallt mir gerade ein, dassich jafragen wollte, ob Teddy und ich die Osterferien wieder am
Grimmauld Place verbringen dirfen.”

,» Liebste Leonie, hast du schon vergessen, dass dasjajetzt dein Haus ist, und eigentlich wir dich fragen
muissten, ob wir noch drinnen wohnen kdnnen, bis wir was Eigenes gefunden haben?

»1ch sehe es aber immer noch a's euer 'aus an, egal, was auf so einem Papier steht.”

»Also, wessen Haus das nun ist, dirfte vorerst jaegal sein. Aber wir freuen uns, wenn ihr Ostern wieder
bei unsseid,“ beendete Harry das Thema.
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Ogterferien

»Bonjour, Grandmere!“ begriidte Leonie wieder artig das Portrait ihrer Grol3mutter. Die strenge Erziehung im
Wai senhaus hatte also doch zu irgend etwas genitzt, denn Walpurga Black liebte inzwischen die seltenen
Besuche ihrer Enkelin so sehr, dass sie die Ubrige Zeit ein fur ihre Begriffe erstaunlich friedliches
Portraitdasein fihrte. Zu Ginnys und Harrys grof3er Freude, wie man sich denken kann!

»Mein liebes Kind, es freut mich ganz besonders, wenn du mit mir Franzdsisch sprichst. Du bist dir dessen
sicher bewusst, dass dies die Sprache der gebildeten Menschen ist. Und eine echte Black wie ich verfigt
natrlich tUber ein ul3erst hohes Mal? an Bildung! Trotzdem habe ich den Eindruck, dass auch dein Englisch
schon um Einiges besser geworden ist, und das ehrt dich, mein Kind. Nun sei aber artig und biete den
vorlaufigen Bewohnern deines Hauses deine Hilfe an. Deine Gro3mutter zieht sich nun wieder hinter ihren
Vorhang zurtick.”

»Sag mal, Leonie, du héttest vielleicht sogar Talent, Drachen zu béandigen, so wie du deine olle
Grol3mutter gezahmt hast. Du bist echtes ein Naturtalent, wir sollten wohl mal mit Charlie Weasley reden, wer
weil3, vielleicht kbnnte der eine Praktikantin in Rumanien brauchen?

» Ehrlich gesagt wirde ich aber lieber Werwdlfe bandigen,” grinste Leonie Teddy an und dabei wurde
Harry, der die beiden beobachtete zum erstan Mal bewusst, dass sie dasselbe schelmische Grinsen wieihr
Vater hatte. Die beiden verstummten, als Kreacher das Essen servierte.

»Seid willkommen, Herrin. Endlich ist wieder vornehmes Blut in diesem edlen Hause! Darf ich Euch ein
franztsisches Mahl auftischen?”

»1ch freue mich auch, wieder hier zu sein, Kreacher. Doch ich méchte, dass du alle Menschen, die hier
leben, gleich freundlich behandelst. Es gibt kein Blut, das edler ist als das andere.”

» Wie Herrin wiinschen. Kreacher wird sich genau an die Anweisungen der Herrin halten. Kreacher
wunscht den Herrschaften guten Appetit.”

Damit verschwand der alte Hauself wieder, nahm sich aber die Anweisungen Leonieswirlich zu Herzen.

»Du bist eine echte Herrin, Leonie! So, wie du mit deiner Oma und Kreacher sprichst, dakonntest duin
jedem Theaterstiick erfolgreich die vornehme alte Tussie spielen, echt.”

Teddy war vor einiger Zeit einmal mit Hermione und Ron in einem Muggelkino gewesen, wo sie den Film
»Stolz und Vorurteil“ angeschaut hatten. Er war damals zwar so fasziniert von der Ausstattung des Kinos, dass
er nicht so sehr auf den Film geachtet hatte. Aber an die vornehme und tberhebliche Lady Catherine konnte
er sich noch gut erinnern und er verglich ihren Standesdiinkel mit dem der Lady Black.

Nach dem Essen wandte sich Leonie an Harry: ,,‘arry, 'étest du etwas dagegen, wenn ich mit meinem
Vater sprechen wirde?"

» Wie kommst du auf die Idee, dass ich etwas dagegen haben konnte?*

, O, ich dachte nur, weil 'agrid mich gewarnt 'at, zu oft mit ihm zu sprechen. Das wére nicht gut, wenn man
zu oft mit seinen Verstorbenen spricht.”

»N@a, daist Hagrid ja gerade der Richtige, um andere Leute vor Gefahren zu warnen!” |asterte Harry. ,,I1ch
wel(3 es selber zwar nicht, ob es gut oder schlecht ist. Aber mir bedeuten die Gesprache mit Sirius sehr viel,
und ich kann mir gut vorstellen, dass sie dir mindestens genauso viel bedeuten, auch wenn du deinen Vater
nicht personlich gekannt hast.”

Das war das Zeichen fir Leonie, ins obere Stockwerk zu stirmen. Nach der freudigen Begrif3ung l6cherte
Leonieihren Vater mit tausend Fragen. Die meisten zielten darauf ab, wie man es denn anstellt, um ein
Animagus zu werden.

»Du wirst doch hoffentlich keine gefahrlichen Sachen vorhaben?*

»1ch bin deine Tochter. Ich werde niemals unverninftiger sein kdnnen als du es warst, nicht wahr?* Die
[ronie in Leonies Stimme war nicht zu Uberhdren.

»Na&, dann bin ich ja beruhigt und kann dir erz&hlen, wie das damals war, als wir versuchten, Remus als
Tiere zu unterstiitzen. Wir haben monatelang Stunden Uber Stunden in der Bibliothek gesessen, vor alem
haben wir nachts die verbotene Abteilung besucht... James hatte einen Tarnumhang, da konnten wir unsimmer
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nachts im Schloss herumtreiben, ohne dass ein Lehrer oder Filch etwas davon geahnt hétten. Das besonders
Schwierige an der Sache ist, dass man sich nicht in ein beliebiges Tier verwandeln kann. Man muss vorher
schon eine Ahnung haben, fir welches Tier man bestimmt ist. Dann muss man versuchen, wie dieses Tier zu
fahlen, und dasist nicht einfach.”

»Ah, ich verstehe. Wenn du jetzt jahrelang glaubst, es wére dir bestimmt, dich in eine Katze zu
verwandeln, und du versuchst, dich in eine Katze einzufihlen, und dann merkst du, dassdu eigentlich zum
Hund bestimmt bist, dann kdnnte es missglticken. Und auf3erdem war die ganze V orbereitung umsonst und du
musst noch einmal von vorne anfangen.”

»Meine Tochter ist sehr klug und das macht mich unheimlich stolz! Du hast es genau erfasst, was das
grofite Problem bel dieser Verwandlung ist: die falsche Selbsteinschétzung. Pettigrew, diese Ratte, dachte
immer, dass er zu was Grof3em bestimmt ist und versuchte jahrelang, die Gefiihle von Wildschweinen zu
erspiren. Dass er nur zu einer jdmmerlichen Ratte taugte, haben James und ich fir ihn herausgefunden. Seine
Verwandlung wére beinahe schief gegangen, weil er uns so lange nicht geglaubt hat. Wenn ich's genau
bedenke, hétte nattirlich eine Wildsau auch hervorragend zu ihm gepasst,” grinste Sirius, und das lief3 sein
Portrait um Jahre jlinger aussehen.

Am néchsten Tag hatte Leonie ein Treffen mit den Grangersin einem Cafe in Muggellondon. Schliefdlich
sollte sie ihre kiinftigen Zieheltern doch einmal personlich kennenlernen. Hermione hatte das gern vermittelt
und holte Leonie am Grimmauld Place ab, um sie zu diesem Cafe zu bringen.

»Warst du Uberhaupt schon mal in Muggellondon?*

»Ja, wir sind mit der U-Bahn von King's Cross zum Grimmauld Place gefahren, aber sonst kenne ich noch
nichts von der Stadt.”

» Vielleicht haben wir jaein andermal Gelegenheit, etwas anzuschauen. Wirdest du gerne in ein Museum
gehen, das Muggel geschichtliches zum Inhalt hat? Oder lieber in eine Geméal degal erie?*

»Am liebsten wirdeich in ein Theater gehen, vielleicht ein Stiick von Shakespeare oder so...*

»Hey, wieso kennst du dich mit Muggeldichtern aus? Das findet man ja leider so selten in unserer Welt!
Die Bibliothek von Hogwarts ist da leider ganz furchtbar schlecht ausgestattet. Zum Gliick habeich ja
Muggeleltern, denn den meisten Zauberern mangelt es wirklich an Allgemeinbildung. Ich sehe schon, wir
werden uns Ofter sehen mussen.”

Die Grangers waren sehr liebenswiirdig und machten sogar den Vorschlag, mit Leonie im Sommer nach
Frankreich zu fahren, um ale Behdrdengange dort personlich mit ihr zu erledigen. Sie hatten bereits mit
einem Anwalt in Nizza Kontakt aufgenommen, so dass die Sache schon im Rollen war, aber dasie
gewissenhafte Menschen waren, wollten sie sich auch noch Leonies Heimat zeigen lassen, bevor diese dort
ihre Zelte fir immer abbrechen wiirde. Die Leiterin des Wai senhauses sollte zumindest wissen, dass Leonie
von einer angesehenen Familie aufgenommen wird, auch wenn esihr vermutlich gleichgtiltig ware. Obwohl
die ganze Sache ja nur pro forma ablief, damit die Muggel in Frankreich beruhigt wéren, lag den Grangers
doch viel daran, regelméalligen Umgang mit Leonie zu haben, und da sie jaals Muggel das Haus am
Grimmauld Place nicht sehen, geschweige denn betreteten konnten, lag es nahe, dass Leonie ab und zu einen
Teil ihrer Ferien bei ihnen verbringen sollte. Nicht nur die Aussicht auf ein gut bestiicktes Biicherregal lief3 da
ihr Herz hoher schlagen. Sie freute sich auch ehrlich Uber einen Kontakt zu solch liebenswtirdigen Muggeln,
die zudem auch noch Uber die magische Welt aufgkléart waren.

Die Zeit nach den Osterferien war fur die Schiler anstrengend, da nun die Priifungen vor ihnen lagen.
Teddy und Leonie waren gute Schiler, fir die auch strebsames Arbeiten kein Fremdwort war. Aber trotzdem
Odete es sie an, dass in den letzten Wochen auf3er Lernen tberhaupt nichts geboten war. Man hatte zwar nichts
mehr von den Werwolfen gehort und gesehen, aber Professor McGonagall wollte trotzdem kein
Hogsmeade-Wochenende mehr ansetzen, weil sie weiterhin um die Sicherheit ihrer Schiitzlinge besorgt war.

»Mensch, wenn Harry uns seinen Tarnumhang lethen wiirde, dann kénnten wir uns einfach rausschleichen
und nach Hogmeade gehen. Ich hab tberhaupt keine Stifdigkeiten mehr. Aber er braucht den Umhang fir seine
Arbeit als Auror, dasist schliefdlich wichtiger.*

» Er "at einen Tarnum'ang? Mensch, Teddy, das wére etwas fir uns. Wo gibt es solche Um'ange zu kaufen?
Wenn ich den Schliissel zum Gringotts-Verlies meines Vaters 'abe, werde ich einmal sehen, ob ich mir so
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etwas leisten kann.”

»Sag mal, Leonie, was ist denn pl6tzlich mit dir 1os? So kenneich dich gar nicht, hab dich immer fir ein
superbraves Méadchen gehalten. Aber scheinbar kommt allmahlich der Charakter deines Vaters zum
Vorschein.”

»DUWeil3t, Teddy, dassich einfach gerne Werwdlfe aus der Néhe studieren mdchte, und da wére es gut,
wenn sie mich nicht sehen kdnnten.”

»Aber womaoglich kénnen sie dich riechen. Ich bin mir nicht sicher, aber es ware ja durchaus moglich, dass
sie einen besseren Geruchssinn haben, wenn sie verwandelt sind.”

»1ch sehe schon, ich werde mich noch einige Zeit gedulden mussen. Aber in der Zwischenzeit werde ich
mich dem theoretischen Studium dieser Kreaturen 'ingeben. Das Buch, das ich von den Potters zu
Weihnachten bekommen "abe, kenne ich nun schon fast auswendig, aber es sind viele 'inweise auf
Sekundarliteratur drin, dawerde ich mal Madam Pince bitten, ob sie mir bei der Suche be'ilflichist.”

» Klar macht sie das. Hat sowieso schon bemerkt, dass seit Hermione Granger keine so eifrige Schiilerin
mehr in Hogwarts war.”

Und zu Leonies grofl3er Freude kam in einigen Prifungen das Thema ,, Werwolf* an die Reihe:

In Geschichte der Zauberei wurde Uber die Rolle Greybacks im letzten Krieg V oldemorts gefragt, in
Verteidigung tauchte eine Frage tber die Merkmale von Werwdlfen auf, und sogar Professor Trelawney gab
sich damit zufrieden, dass L eonie behauptete, in ihrer Kristallkugel einen Werwolf zu sehen. Leonie besal3
eine fur strebsame Schiller seltene Gabe: Sie konnte wahrend der Prifung die Ruhe bewahren, ging nach
derselben zur Tagesordnung Uber, ohne sich noch einmal Gber den Stoff unterhalten zu wollen und war
Uberhaupt in dieser Phase die Ruhe selbst. So waren die letzten Wochen des Schuljahres mit ihr ein reiner
Genuss und Teddy und sie konnten die Vorfreude auf die spannenden Sommerferien geniefden.
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Eine Sommerreise

Die Sommerferien sollten fir Leonie einige Neuerungen bringen. Die erste davon war die geplante Reise mit
den Grangers nach Frankreich. Da Bill mit seiner Familie ebenfalls vorhatte, diesen Sommer in der Heimat
seiner Frau zu verbringen, wurde vereinbart, dass Leonie mit ihm, Fleur und Victoire per PortschlUssel reist
und Grangers, die ja auf Muggeltransportmittel angewiesen waren, dann an einem vorher festgelegten Ort
trifft.

Die ersten beiden Ferienwochen wollte sie allerdings am Grimmauld Place verbringen, und das hatte
mehrere Griinde. Zum einen wére sie sich Teddy gegeniiber ziemlich gemein vorgekommen, wenn sie nicht
wenigstens einen kleinen Teil ihrer Ferien mit ihm zusammen verbréachte, dann war ihr natirlich auch das
Portrait ihres Vater wichtig, und drittens freute sie sich unheimlich, die Entwicklung von Ginnys
Schwangerschaft mitzuerleben. Wie ale Mé&dchen, wenn sie sich allméahlich zur Frau entwickeln, verspirte sie
eine gewisse Sehnsucht nach einem Kind, und so genoss sie es, Ginnys Bauch zu beobachten, wenn das Baby
sich bewegte.

» Willst du mal sein Herz schlagen héren?*

fragte Ginny, und ohne Leonies Antwort abzuwarten richtete sie ihren Zauberstab auf ihren Bauch und
sprach ,, Sonorus*, worauf sich alle Gerausche in ihrem Inneren magisch verstarkten.

,O Ginny, wie schon! |ch wusste nicht, dass man das héren kann!* jubelte Leonie.

»Ja, dasist schon toll, wenn man sein Baby so beobachten kann. Hermione hat mir erzahit, dass Muggel
dazu extra zu einem Arzt missen, um das zu hdren. Ein Arzt ist sowas wie ein Heller, das heil} also, dassdie
Muggel Schwangerschaft as eine Krankheit sehen, oder was meinst du?*

»Das'0rt sich wirklich komisch an, du 'ast recht, Ginny.“

»Kann das sein, dass du vorhin, als du dich so gefreut hast, unbewusst das ,,H* sprechen konntest?*

» O, ich kann mich nicht erinnern. Wie 'abe ich das gemacht?*

»Nun, du hast dich einfach gefreut, den Herzschlag meines Babys zu horen, vermutlich hast du vor
Begeisterung beim Sprechen starker ausgeatmet als sonst, und daist es passiert...”

»Dann muss ich mich wohl nur immer freuen, wenn ich spreche, und schon ist mein franzdsischer Akzent
weg! Wie praktisch!*

»Leonie, esist wirklich ganz toll, wie schnell du unsere Sprache perfekt gelernt hast. Wenn ich daan Fleur
denke, die nun schon seit vielen Jahren hier lebt und immer noch sehr schlecht spricht! Ich denke, es hat auch
was mit der inneren Einstellung zu tun, und du scheinst dich nun schon wie eine Englanderin zu fihlen, seit du
weil3t, wer dein Vater war.”

»Meinst du wirklich, dass es damit zusammenhéngt? I ch fihle mich eben da daheim, wo es nette
Menschen gibt, die mich mdgen. Egal, in welchem Land dasist. Und ich muss sagen, dassich in Frankreich
nie so viele Freunde hatte, wie ich hier in so kurzer Zeit gewinnen durfte. Das habe ich javor alem der
Tatsache zu verdanken, dass ich mich gleich am ersten Abend in Hogwarts mit Teddy so gut verstanden habe.
Er hat mich zu euch gebracht, und bei euch fiihle ich mich zuhause.”

»Man merkt dir deine Freude dartiber an, Leonie! Ist dir aufgefallen, wie viele Hs in deinen letzten Satzen
waren? Und die hast du alle perfekt ausgesprochen. Fleur konnte dich als Verréterin betrachten, sei auf der
Hut..." lachte Ginny, und dann gingen die beiden Frauen nach oben, um das kiinftige Kinderzimmer zu
betrachten.

Am Tag der Abreisetraf sich die Reisegesdllschaft in der Kiiche am Grimmauld Place, deren Kamin fast
heif3dlief wegen der vielen Ankommlinge. Kurzerhand hatten sich namlich Ron und Hermione entschlossen,
auch mitzukommen, da Hermiones Eltern in der Néhe von Nizza ein Ferienhaus gemietet hatten, das ohne
Aufpreis Platz fur eine Grolfamilie bot. Arthur Weasley hatte ihnen geraten, mit den Grangers per
Muggeltransport zu reisen, weil er sich selber nichts sehnstichtiger wiinschte, al's einmal in einem Flugzeug zu
fliegen. Aber Ron teilte diese naive Begeisterung seines Vaters fur Muggeltechnik nicht und hatte die
einfachere und billigere Variante gewahlt. Den dazu nétigen Portschllissel brachte kein geringerer als
Kingsley Shacklebolt personlich vorbei, nicht nur, weil er mit Harry eng befreundet war, sondern weil er auch
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ein bisschen neugierig auf diese Reisegruppe war.

»1¢ch hab nachgeschaut, ob esin der Geschichte schon mal einen Fall gegeben hat, in dem Muggel einen
Portschllissel benutzt haben. Leider ist kein einziger Fall bekannt, so missen deine Eltern es wohl oder tbel
auf sich nehmen, in so einem unbeguemen Flugdings zu sitzen, Hermoine.”

» Kingsley, Flugzeuge sind nicht unbequem, ehrlich.”

Hermione verteidigte die Muggelmethoden manchmal ganz gern.

»Alsich noch beim Muggelminister arbeitete, war ich oft gezwungen, in so eéinem lauten Ding zu sitzen,
und ich kann nur sagen, das war nicht sehr gemditlich.”

»Der Muggelminister flog wohl 6fter mit einem Hubschrauber, schétze ich, und die sind sicher nicht sehr
angenehm und extrem laut. Aber meine Eltern fliegen mit einer grof3en Maschine, da bekommen sie was zu
essen und trinken und kénnen sich die Zeit mit Lesen vertreiben.”

»Was? Lesen? rief Ron da entsetzt aus.

»JaRon! Du musst ja nicht von dir auf andere schlief3en, es gibt eben Leute, die zur Entspannung gerne ein
Buch zur Hand nehmen.” Ein kleinerer Ehekrach war wohl im Anmarsch...

»Mensch Hermione, sei doch nicht gleich so zickig. Ich hab das anders gemeint, weil ich denke, das lohnt
sich doch nicht, fir so eine kurze Reise gleich Essen aufzutischen und Biicher auszupacken.”

» Ehrlich, Ron, ich frage mich immer wieder, wieso du eigentlich nicht Muggelkunde gewahlt hast in der
Schule. Ein Flugzeug ist viel langsamer als ein Portschliissel, da sitzt man mindestens drei Stunden drin,
wenn man von London nach Nizzafliegt. Und wie ich dich kenne, wérest du da der erste, der laut nach Essen
schreien wirde!”

» Streitet euch bitte spéter, der Portschltissel geht gleich los,” waren Kingsleys rettende Worte.

Eswar Leonies erste Reise mit einem Portschllissel, aber da sie schon ofter Seit-an-Seit-apparierte, war
dieses komische Geflihl im Bauch nicht mehr so ungewohnt. Sie kamen bald in eitnem Waldchen bei Nizzaan
und hatten nun nur noch einen kleinen Fuldmarsch, um das Ehepaar Granger von Flughafen abzuholen. Ron
konnte sich gar nicht mehr beruhigen, als er die vielen Flugzeuge starten und landen sah.

»Dakonnen javiel mehr Leute auf einmal reisen als mit einem Portschltissel. Wow, jetzt versteheich,
warum die so lange brauchen, well die jariesengrof3 sind. Ich kapier blof3 nicht, warum die Muggel sich dann
wegen eines kleinen fliegenden Autos aufregen, wenn sie selber doch viel grof3ere Flugautos haben.”

Hermione sagte gar nichts mehr sondern verdrehte nur die Augen. Manchmal brauchte sie schon sehr
starke Nerven mit so einem Ehemann...

Als endlich Hermiones Eltern angekommen waren, mieteten sie noch ein Auto. Natirlich stellte essich
schnell heraus, dass so ein Muggelauto viel zu klein fir die vielen Leute war, aber die Superhexe Hermione
schaffte esinnerhalb weniger Sekunden, dass es von innen riesengrof3 war und fir Muggel trotzdem wie ein
normales Auto aussah. So fuhren alle zusammen zu dem Ferienhaus, das wunderschon an der Mittelmeerkste
gelegen war. Nach einem Picknick im Garten verabschiedeten sich Fleur, Victoire und Bill, um zu Fleurs
Eltern zu apparieren.

»Leonie, du wirst sicher nichts dagegen haben, wenn wir erst einmal die Gegend erkunden und uns
erholen, bevor wir die Behordengange in Angriff nehmen,” vermutete Mrs. Granger, und damit lag sie genau
richtig.

Ein Bad im Mittelmeer war das einzige, das Leonie in diesem Jahr in England vermisst hatte, und nun
konnte sie endlich alles nachholen. Sie war eine hervorragende Schwimmerin, und aul3erdem hatte sie einen
sehr guten Draht zu Tieren aller Art, so dass bald einige Delfine auf sie zuschwammen, um sie zum Spielen
aufzufordern. Hermione war entsetzt, als sie sah, wie weit L eonie hinausschwamm und rief ihr zu, dass sie
doch unbedingt vorsichter sein sollte.

»Kommt doch auch rein, esist so schon, mit den Delfinen um die Wette zu schwimmen!* rief sie den
anderen zu, aber keiner verspirte den Drang zu einer so unmagischen Sportart, und Grangers zogen es vor, nur
die Fuf3e nass zu machen. Leonie war in ihrem Element, tauchte und schwamm, als wére sie selber ein Delfin
und Uberlegte schon, ob in ihr wohl die Anlage wére, sich in ein solches Tier zu verwandeln. ,,Leider zum
Studium der Werwdlfe vollig unbrauchbar”, schoss esihr durch den Kopf, und sie lief3 den Gedanken daran
gleich wieder fallen.
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Enthdllungen

Nach einigen Tagen des M ul3iggangs musste nun doch einmal an diese Dinge gedacht werden, derentwillen
man hauptsachlich hergekommen war. So nahm Mr. Granger Kontakt zu dem Anwalt auf, mit dem er und
seine Frau schon sei geraumer Zeit im Briefwechsel standen, und vereinbarte einen Termin. Die Formalitaten
waren schnell erledigt, Leonie war jetzt offiziell das Pflegekind der Familie Granger. Danach suchten sie das
Waisenhaus auf, um Madame Obstine von der neuen Wendung in Leonies Leben zu unterrichten. Zum Glick
sprachen Grangers nur so viel Franzdsisch, um sich in diesem Land notdurftig zu versténdigen, so blieben
ihnen die Schimpftiraden der Heimleiterin erspart, die an Leonie kein gutes Haar lief3, anstatt sich dartber zu
freuen, dass ihr enemaliger Z6gling endlich eine Familie gefunden hat. Unsere junge Heldin brauchte so ihrer
alten Heimat keine Tréne nachzuweinen. I hre wenigen Habseligkeiten waren im Waisenhaus wiein
Beauxbatons sehr schnell gepackt. Der Abschied von ihrer enemaligen Zaubererschule allerdings war weit
herzlicher und auch trénenreicher als der vom Waisenhaus. L eonie versprach, viele Eulen zu schicken und vor
allem diese Méadchen, die mit ihr das Schuljahr in Hogwarts verbracht hatten, regelméaliig zu informieren, was
es aus der Schule Neues zu berichten gibt.

Madame Maxime empfing sie in ihrem Biro und hatte ebenfalls Tranen in den Augen.

» Vielleicht kannst du dich noch erinnern, meine liebe Leonie, wasich zu Beginn unserer Englandreise
gesagt habe.”

,OJa, ich well3 noch genau, was Sie gesagt haben, Madame Maxime. Wir sollen unsere Herzen 6ffnen und
in diesem Schuljahr Freundschaften schlief3en. Das ware wichtiger, as gute Noten zu bekommen.*

»und ich wusste damals, dass du digjenige Schlerin bist, die diese Anweisung besonders ernst nimmt.
Wobei ich allerdings nicht im Entferntesten geahnt hétte, dass du sie gleich so ernst nehmen wirst, dass wir
dich verlieren.!”

»Madame Maxime, Sie werden mich nicht verlieren. Wie kdnnte ich die Frau je vergessen, die mich aus
dem Waisenhaus gerettet hat und mich zwei Jahre spéter zu Menschen gebracht hat, die eine Verbindung zu
meinem Vater hatten? Ich danke Ihnen fur Alles, was Sie fir mich getan haben.*

,Nun geh, mein Kind, bevor es hier noch eine Uberschwemmung gibt! Wir werden uns sicher
wiedersehen, die magische Welt ist so klein, und durch Kinder wie dich wéachst sie noch enger zusammen.*

Zwei Tage spéter kam eine Eule von Fleurs Vater, der mitteilte, dass der mit ihm befreundete
Muggelanwalt etwas Uber Leonies Mutter herausgefunden hatte.

»Leonie, mochtest du wissen, was aus deiner Mutter geworden ist, oder ist dir dasim Augenblick ein
bisschen zu viel?* fragte Mr. Granger vorsichtig.

, O, ich dachte immer, dass es besser ware, nichts zu wissen. Aber nun habe ich meine Meinung gedndert,
und wenn wir schon einmal hier sind, sollten wir doch diese Gelegenheit ergreifen, finde ich.”

So trafen sie sich einige Tage spéter mit einem weiteren Anwalt, der nun wohl das letzte Geheimnis tber
den Verbleib von Marie Durand | Gften wiirde.

»Junge Dame, Sie mussen aber sehr tapfer sein, ich well3 ehrlich gesagt nicht so recht, ob ich Ihnen das
zumuten kann.”

»Ich verspreche Ihnen, wirklich tapfer zu sein, Monsieur, aber ich bin fest entschlossen zu wissen, was mit
meiner Mutter geschehen ist.” Leonie wusste selber kaum, woher sie diese Kraft nahm, aber in dem
Augenblick, als der Anwalt erwéahnte, dass er ihr die Wahrheit kaum zumuten kénnte, erwachte in ihr ein
wildes Tier, das sich nicht von anderen vorschreiben lassen wollte, was fur sie zumutbar wéare und was nicht.

»Nun... dh... ja.. also,“ wand sich der Anwalt, bevor er es endlich auf den Punkt brachte. , Ihre Frau Mama
ist in einer geschlossenen Anstalt verstorben.”

» Das dachte ich mir schon und schockiert mich nicht in dem Mal3e, wie Sie es geglaubt haben.”

Nach dieser Antwort war der Anwalt zunéachst einmal  sprachlos, fasste sich dann aber wieder, um Leonie
zu verkinden: ,, Es gibt eine Zeugin, die bereit ware, Ihnen vom traurigen Ende Ihrer Frau Mutter zu erzahlen.
Aber ich nehme mal an, das werden Sie nicht wollen...”

» Genau das mdchte ich aber. Ich muss die ganze Wahrheit Giber meine Mutter wissen. Wenn Sie bitte so

42



freundlich waren, diese Zeugin davon in Kenntnis zu setzen, wéare ich Ihnen sehr verbunden.”

,Ah, nun ja..also... diejungen Leute heutzutage...“ murmelte der betagte Herr vor sich hin, und es war
ihm deutlich anzumerken, dass ihm noch nie ein Mé&dchen in diesem Alter begegnet war, das so selbstbewusst
auf seiner Meinung beharrte.

Die Zeugin, eine einfache Frau namens Pitié, erklarte sich gern bereit, sich mit Leonie und den Grangers
am nachsten Tag zu treffen. So kam sie in das Ferienhaus, weil Mrs. Granger der Meinung war, dass ein
solches Treffen an einem offentlichen Ort wie einem Café fir Leonie unzumutbar wére.

»1ch hatte damals 'n Job in dieser Anstalt, hab' geputzt, das Essen gebracht und was sonst so alles anfdlt in
so 'ner Klinik. Hab dann bald gemerkt, dass die meisten Leute in dieser Klinik gar nicht verriickt waren, sie
wurden blof3 nicht so recht verstanden von ihren Angehdrigen. Hab mich dann nach Felerabend oft noch mit 'n
paar Leuten unterhalten, aber das wurde vom Chefarzt nicht gern gesehen. Ich war ja blof3 'ne Putzfrau und
hatte in seinen Augen eh keine Ahnung, wie man mit solchen Verriickten umzugehen hat... Naja, Sie konnen
sich denken, dass die alle ihre Nasen ein bisschen hoher trugen, blo3 weil die 'nen weil3en Kittel anhatten.” Sie
machte eine kurze Pause, in der sie ein Taschentuch aus ihrer Handtasche kramte. Dann fuhr sie nachdenklich
fort: "Die Marie war eine ganz Liebe, ich glaub, die hat einfach aufs Sterben gewartet. Hat immer was
gefaselt von einem AulRerirdischen, der sie bald zu seinem Stern holt. Die anderen im Zimmer haben sie
immer ausgelacht, aber ich hab ihr gern zugehort, weil ich gespiirt hab, dass da soviel Liebe drinsteckt in
ihrem komischen Gefasel. Ist doch egal, ob es diesen Typen, den sie as Sirius oder so bezeichnet hat, wirklich
gegeben hat. Sie hat ihn geliebt, und das ist doch die Hauptsache. Hatte immer 'ne Sternenkarte auf ihrem
Nachtkastchen und hat mir dann gezeigt, dass dieser Sirius der hellste Stern am Himmel ist. Hab mich nie so
besonders fir Sterne und so interessiert und mir war auch nicht klar, ob dieser Sirius jetzt der Name ihres
Geliebten war, oder ob das der Stern war, auf dem der Typ lebt, und auf den er sie bald holen wird.”

»Madame Pitié, diesen Mann hat es wirklich gegeben, er war mein Vater," sagte Leonie unter Tranen.

»,DU meine Zeit! Armes Kind, sind Sie denn bei ihm aufgewachsen? Hat er nie nach lhrer Mutter
gesucht?*

»Nein, er starb 1996 und ich habe ihn nie kennengelernt. Ich bin in einem Waisenhaus aufgewachsen und
nun auf der Suche nach Menschen, die sich an meine Mutter erinnern kénnen. Wissen Sie noch, wann und wie
sie gestorben ist? Bitte erzéhlen Sie mir alles.”

»,Dawar ein Tag im Juni 1996, dawar sie ganz komisch und erzahlte mir nur, dass er jetzt auf seinem
Stern ist. Die Arzte stellten sie janur mehr mit Medikamenten ruhig, weil keiner ihre Geschichten horen
wollte. Aber sie hat mir immer wieder zugeflUstert, dass er jetzt bald kommt und sie auf seinen Stern holt. Ich
wei 3 nicht mehr genau, welcher Tag es war, kann mich nur noch an den Monat erinnern. Bald darauf hat sie
gar nichts mehr gesprochen, nur einen Brief geschrieben und mich gebeten, ihn zu irgendeinem Anwalt zu
bringen. Musste ihn aus der Anstalt rausschmuggeln, weil das némlich nicht erlaubt war. Naja, sie wissen
schon, manche Patienten hétten sich sonst Drogen oder irgendso'n Kram reinschmuggeln lassen oder so. War
also ganz streng verboten, Briefe nach draul3en zu schreiben, die nicht von der Klinikverwaltung
durchgeschaut wurden. Hab mir aber nichts gedacht dabei, weil ich eh schon wusste, dass aul3er mir der Marie
keiner glaubt. Als die Marie den Brief schrieb, hatte sie pl6tzlich wieder ganz klare Momente, wo sie gar nix
von ihrem Stern erzahlte. Dann glaubte sie auf einmal an Zauberer und so'n Zeug. Naja, dachte mir dann, dass
man halt so kurz vorm Sterben wieder wie 'n Kind wird... Hab dann den Brief echt zu 'm Anwalt gebracht.
Hatte ja noch nie was zu tun mit dieser Bande, aber fir die Marie hab ich mich das dann schon getraut, mit so
'm feinen Herrn zu reden. Von dem Tag an ging's mit ihr aber schnell bergab, ich glaub, die wollt blof3 noch
von ihrem Liebsten auf diesen Sirius- Stern geholt werden. Am 10. August ist sie dann endlich gestorben, das
arme Ding.”

Lange Zeit sprach niemand, bis Leonie sich wieder einigermal3en in ihrer Gewalt hatte. Leise fragte sie:
»Madame Pitié, wissen Sie, ob es ein Bild von meiner Mutter gibt? Ich weil3 ndmlich gar nicht, wie sie
ausgesehen hat.”

»Muss mal daheim nachschauen, vielleicht hab ich sogar eins. Hab mal heimlich ein bisschen fotografiert
in der Klinik, als Fasching gefeiert wurde. Hatten die Weilkittel ja niemals erlaubt, dass ich da Fotos mache
und mit heimnehm... Aber vielleicht ist da die Marie auch mit drauf.”
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Madame PFitié hielt Wort und meldete sich am néachsten Tag mit der Nachricht, dass sie einige Fotos von
der besagten Faschingsfeier gefunden hétte, und auf dreien wére auch Marie Durand zu sehen. So kam Leonie
in den Besitz von Bildern ihrer Mutter, doch der Anblick Uberraschte sie nicht schlecht. Daes eine
Faschingsfeier war, sah man nattrlich lauter maskierte Patienten auf dem Foto. Und alswas sich Marie
verkleidet hatte, versetzte Leonie und die Grangers Uber die Mal3en in Erstaunen...



Gehaeimes Treffen

» Wusste sie vielleicht doch etwas Uber unsere Welt? Oder war es Zufall, dass sie sich ausgerechnet als Hexe
verkleidet hatte? Fragen Uber Fragen tauchten in Leonies Kopf auf und sie wusste gar nicht mehr, was sie von
der Geschichte halten sollte.

Ihre Mutter sah aus wie eine echte Hexe, also nicht so, wie Muggel sich Hexen immer vorstellen, und das
verblffte nicht nur Leonie. Hermione und sie gribelten lange dartiber nach, konnten sich aber nicht
vorstellen, wie sie mehr Uber Marie Durands Herkunft erfahren konnten. Es wére auch keine Zeit mehr
gewesen, Nachforschungen dartber anzustellen, denn die Abreise war fr den tibernéchsten Tag geplant.
Diesmal sollte Leonie mit ihren neuen Pflegeeltern per Muggelflugzeug zurickreisen, damit auch alles seine
Richtigkeit hatte und sie offiziell aus Frankreich ausreiste.

Waéhrend Leonie nun mit ihren frischgebackenen Pflegeeltern Richtung Norden flog, braute sich noch viel
weiter nordlich Unheil zusammen. Weit droben in den North-West-Highlands hatte Fenrir Greyback zu einem
Treffen aufgerufen, und es sind Unzéhlige gekommen. Dass die meisten der Anwesenden selbst einmal
Greybacks Opfer waren, scheinen sie vergessen oder zumindest gut verdrangt zu haben. Einzig die Tatsache,
hier einen Anflhrer zu haben, der versprach, dass die Werwdlfe einmal bessere Zeiten erleben werden, war
der Grund, hierher zu kommen.

»1hr wisst noch, was damals der Dunkle Lord versprochen hat. Er wollte uns Rechte verschaffen, die wir
nie zuvor besessen hatten. Doch der Dunkle Lord hat sein Wort nicht gehalten! Wir sollten unsere Sache nun
endlich selber in die Hand nehmen, statt immer auf die Mé&chtigen zu vertrauen. Dieser neue Zaubereiminister
verspricht uns jetzt, dass wir Arbeit bekommen und zur Gesellschaft gehoren sollen. Als Gegenleistung will er
uns zwingen, allmonatlich den Wolfsbanntrank einzunehmen. Das ist gegen unsere Natur!*

Alle schrien begeistert: ,, Greyback soll unser Fuhrer sein, wir werden ihm folgen!*

Alle?

Jack Dewal, ein schweigsamer 15-jghriger Junge, war vor sieben Jahren von einem Werwolf gebissen
worden und fuhrte seitdem ein trauriges Leben. Seine Eltern bemihten sich sehr, mit dieser Situation zurecht
zu kommen, doch kamen sie bald auf tragische Weise ums Leben. So war Jack bereits mit zehn Jahren auf
sich gestellt und wusste nicht, wo er Hilfe bekommen konnte, als er auf ein Rudel anderer Werwdlfe traf. Da
dies die einzige Mdglichkeit war, zu tUberleben, blieb er beim Rudel, das bei Vollmond die Gegend unsicher
machte und die Ubrige Zeit mit Raubziigen der verschiedensten Art verbrachte. Wenn die anderen Werwolfe
Gold und andere Wertgegensténde stahlen, vergriff Jack sich oft nur an Blchern, denn er war sehr
wissbegierig, konnte aber keine Schule besuchen.

Man stellt sich ja oft die Frage, wie sich Menschen entwickeln, die gute Anlagen haben, aber im falschen
Umfeld aufwachsen. Was passiert mit einem Kind, das praktisch keinerlei Erziehung genieldt, aber beste
Anlagen hat? Hat es jemals Chancen, ein guter Mensch zu werden?

Jack war verwildert, dasist eine unumstrittene Tatsache. Und er ging mit auf Raubziige, aber bel
Vollmond hatte er noch nie einen Menschen gebissen, lieber hat verletzte er sich selber. Und er war der
Einzige im Rudel, der sich danach sehnte, den Wolfsbanntrank zu bekommen, eine Schule besuchen zu dirfen
und ein ganz normales Leben zu fihren. Aber wie sollte er das anstellen? Er konnte doch schlecht ins
Ministerium laufen und sagen, dass er ein Werwolf ist, sich registrieren lassen, um dann regelméidig den Trank
zu bekommen. AulRerdem befand sich das Ministerium in London, und er war mit dem Rudel geradeim
auf3ersten Norden Schottlands. Wahrend Jack so seinen Gedanken nachhing, wurde Greybacks Rede immer
eindringlicher:

»Wenn wir einig sind, wird es nicht mehr lange dauern, und die Werwdlfe haben mehr Macht als je zuvor.
Und was glaubt ihr, braucht man, um Macht zu erlangen? Wir miissen zuerst daftr sorgen, dass wir mehr
werden. lhr wisst, dass wir uns nicht auf diese Weise vermehren, die bei Menschen tblich ist. Das hat bisher
nur ein einziger versucht, Remus Lupin, aber leider wurde seine Brut kein Werwolf. Ich betrachte es als meine
L ebensaufgabe, diese Missgeburt doch noch zu einem der unsrigen zu machen. Und ihr Ubrigen solltet so
viele Kinder wie méglich beifl3en. Und dann nehmt sie den Eltern weg und bringt sie zum Rudel, dasswir sie
auf dierichtige Art erziehen kénnen. Und wisst ihr auch, wo wir die meisten Kinder finden werden? NatUrlich
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dort, wo eine Schuleist! Wir werden uns bald wieder in den Waldern von Hogsmeade niederlassen, aber
diesmal werden wir uns gut verstecken, damit die Lehrer der Schule nicht wieder gewarnt sind!*
» Greyback ist unser Fuhrer, wir werden ihm folgen!“ rief die Menge wie im Rausch.

Etliche Hundert Kilometer weiter siidlich war Leonie mit ihren Pflegeeltern nun aus dem Flugzeug
gestiegen. Sie wollte noch einige Tage bel ihnen verbringen und freute sich schon auf das Muggelleben, bei
dem Hermione sie in die verschiedensten Museen schleifte und es genoss, eine geistig wache und vielseitig
interessierte Partnerin dabel zu haben. Nach dieser Woche wurde sie wieder sehnlichst am Grimmauld Place
erwartet, wo nicht nur Teddy neugierig auf die Urlaubserlebnisse war. Leonie wollte auch ihren Vater und
nattirlich Ginny und Harry nicht lénger im Dunkeln lassen Uber das traurige Ende ihrer Mutter. Sie schlug vor,
allesin Sirius Zimmer zu erzadhlen, so dass alle gleichzeitig zuhdren konnten. Harry hatte inzwischen ein
kuscheliges Sofain diesen Raum gestellt, denn es war auf die Dauer doch etwas ungemiditlich, immer vor dem
Portrait zu stehen.

»1ch glaube, ich werde mich dort, wo ich jetzt bin, auf die Suche nach einem Menschen machen, dem ich
sehr viele Erklarungen schulde,” seufzte Sirius, der wahrend dieser Erzéhlung wohl doch so etwas wie
Schuldgef iihle bekommen hatte.

»und ich glaube, dass zwei Eulen aus Hogwarts angekommen sind“, meinte Ginny, die sich in ihrem
Zustand nicht mehr getraute, noch mehr traurige Geschichten zu horen.

Nach dem Studium der Blicherlisten hatte Leonie die erste Gelegenheit, in der Winkel gasse einkaufen zu
gehen, gleich beim Schopf gepackt und sich mit Teddy auf den Weg dorthin gemacht.

L eonie stattete zuerst dem Black'schen Verlies bei Gringotts, das nun tatséchlich das ihre war, einen
Besuch ab, dann stirzte sie sich in ihr Element und besuchte Flourish & Blotts. Ein neues Zaubertrankebuch
musste her, das war ihr das wichtigste, aber auch Bucher fur Verwandlung, Astronomie, Zauberkunst,
Verteidigung und Kréuterkunde. Auf die Belegung von Wahrsagen hatte sie in diesem Schuljahr dankend
verzichtet.

Da sowohl Leonie as auch Teddy im letzten Jahr ziemlich in die Hohe geschossen waren, mussten sie
auch bei Madame Malkins vorbei schauen, um sich neue Umhénge zu besorgen. Und Leonie wollte unbedingt
in die Apotheke, daihr Vorrat an Zaubertrankzutaten zur Neige ging.

Als krénenden Abschluss statteten sie dann noch George Weasley einen Besuch in seinem Laden ab, der
immer ein Anziehungspunkt fir alle Hogwartsschuler war.

»Hey ihr zwei, dasist aber nett, dass ihr auch mal zu mir kommt! Daihr Harrys Freunde seid, habt ihr hier
freie Auswahl .

»Dasist sehr liebenswirdig von dir, George, aber wir wollen unsere Sache schon bezahlen. Ich mdchte
nicht die Freundschaft zu Harry ausnutzen, um mich zu bereichern. Bei Teddy ist das etwas anderes, er ist
schliefdlich sein Patenkind.”

» Weildt du, Leonie, ohne Harry Potters grof3ztigige finanzielle Hilfe hatten Fred und ich den Laden hier nie
aufmachen kénnen. Und daftr werde ich ihm wirklich ewig dankbar sein.”

» ESist schon zu héren, dass Harry nicht nur zu mir sehr grof3ziigig ist.”

Sie bestand trotzdem darauf, ihre Einkaufe zu bezahlen.

Nachdem Leonie sich am Abreisetag vom Portrait ihres Vaters verabschiedet hatte, traf sie mit Harry
zusammen. Dafiel ihr eine Frage ein, die ihr schon lange auf der Seele brannte.

»Harry, ich finde es unheimlich schon, dassich auf diese Weise mit meinem Vater sprechen kann. Aber
mich wirde interessieren, ob man nicht fir Teddy auch so ein Gemade seiner Eltern machen lassen konnte.
Ist das sehr teuer? Ich wirde ihm gerne so etwas schenken.”

»1ch denke schon dartiber nach, seit Teddys Eltern tot sind, aber leider ist es nicht méglich, so ein Portrait
anfertigen zu lassen. Es muss namlich in einer VVollmondnacht vollendet werden.”

»O, und du meinst, dass sich ein Werwolf auch auf einem Portrait verwandeln wiirde? Und er wirde es auf
dem Bild auch bleiben, wenn der Mond wieder abnimmt?*

»Esliegen leider keinerlel Erfahrungen vor, weil noch nie jemand auf die Idee gekommen ist, einen
Werwolf zu malen. Dasist das Problem, aber ich méchte es einfach nicht riskieren, dass Teddy dann immer
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diesen unschonen Anblick seines Vaters hat. Er soll sich an ihn a's einen ganz besonderen Menschen
erinnern.”

»Hast du denn Teddys Vater einmal bei Vollmond gesehen?* fragte Leonie ganz vorsichtig.

»Ja, das passierte in der Nacht, als dein Vater sich auf den weiten Weg machte, auf dem ihm dann deine
Mutter begegnete...”
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Ein neues Schuljahr

Der Hogwartsexpress fuhr wie immer am 1. September und 11 Uhr. Harry brachte seine Freunde zum
Bahnhof, weil Ginny in ihrem Zustand lieber nicht mehr apparieren wollte. Sie war der Meinung, das kénnte
dem Baby so kurz vor der Geburt nicht gut tun, und Harry teilte diese Meinung.

Die Ubrigen Gryffindors staunten nicht schlecht, als sie Leonie sahen und stellten natlrlich neugierige
Fragen.

»1ch bleibe jetzt fur immer in England und habe den Familiennamen meines Vater angenommen. Ich heil3e
jetzt Black.”

»Was, du meinst, dein Vater war einer der Blacks?* staunte Jane Smith, "da misstest du doch in Slytherin
sein."

»Men Vater war Sirius Black, der einzige Gryffindor in seiner Familie.”

Leonie war froh, dass gerade Victoire auf sie zukam, so konnte sie sich vorerst weitere Erklérungen
gparen. Victoire war natirlich, wie alle Erstklassler, schrecklich aufgeregt, aber da sich ihre Freundschaft mit
Leonie in den Sommerferien vertieft hatte, wusste sie zumindest, dass sie sich nicht einsam zu fihlen
brauchte. Sie suchten sich zusammen ein Abteil, kamen dann mit einem Slytherin zusammen, weil nichts
anderes mehr frei war. Teddy wollte Leonie ein Zeichen geben, dass sie lieber weiter suchen sollten, doch da
seine Freundin recht vorurteilsfrei mit dem Jungen sprach, den sie zuvor noch nie gesehen hatte, gab er dann
klein bei.

Nachdem die Erstklassler in ihre Hauser sortiert waren und Victoire gltcklich war, ebenfals eine
Gryffindor geworden zu sein, hielt Professor McGonagall die tibliche Schuljahresanfangsrede.

»Zuerst mochte ich einige Neuerungen im Lehrkorper bekanntgeben. Professor Sprout hat mich gebeten,
weniger unterichten zu mussen, um Zeit fur das Schreiben eines neues L ehrwerkes zu gewinnen. So wird das
Fach Kréauterkunde nun von Klasse vier bis sieben weiterhin von ihr und in den ersten drei Klassen von
Professor Longbottom unterrichtet.” Leonie war sehr erstaunt, als siein diesem neuen Lehrer einen der vielen
Menschen wiedererkannte, die zu Weihnachten am Grab von Teddys Eltern waren und laut ,, Dumbledores
Armee” riefen.

»Kennst du ihn, Teddy?* wollte sie gleich wissen.

»Jaaa, dasist Neville, einer von Harrys Freunden.” flUsterte Teddy aufgeregt. ,,1st ja Wahnsinn, wenn wir
den jetzt als Lehrer haben. Der war einer der Tapfersten beim Kampf gegen VVoldemort. Er hat dessen
Schlange getotet, was mal3geblich dazu beigetragen hat, dass Voldemort Uberhaupt besiegt werden konnte.”

»Lelder mussich ihnen mitteilen, dass Professor Slughorn nun endgultig in den Ruhestand getreten ist.
Aber ich darf gleichzeitig die freudige Nachricht verkiinden, dass wir keinen geringeren a's Professor
Damocles Belby fir diese Stelle gewinnen konnten, und ich méchte ihn hiermit herzlich willkommen heifen.”

»Was? Der Damocles Belby wird uns unterrichten?‘ Leonie ware vor Aufregung beinahe in Ohnmacht
gefallen, doch leider konnte Teddy ihren Gedankengangen tberhaupt nicht folgen.

» Was bist du denn so aufgeregt? So gut sieht der auch wieder nicht aus. Und aul3erdem ist er viel zu alt fur
dich,” grinste er.

»Mensch, Teddy, der Mann ist eine Kapazitét auf seinem Gebiet! Und wenn man es genau betrachtet,
verdankst du ihm sogar deine Existenz.” Leonie hatte nun einen dhnlichen Blick wie Hermione, wenn sie
entsetzt Uber Rons mangelnde Bildung war. Der Blick sagte allesvon ,,Sag mal, liest du denn keine Biicher?*
bis zu ,, Ich kapiers nicht, warum ich mich tberhaupt mit so einem Unwissenden abgebe! “

Nun mischte sich zum ersten Mal Victoire in das Gesprach ein. Sie stellte nur trocken fest:

» Was glaubst du, wére aus deinem Vater ohne den Wolfsbanntrank geworden? Meinst du, dass er sich
Uberhaupt getraut hétte, deine Mutter zu heiraten? Und Damocles Belby ist der Erfinder dieses Trankes, das
weil3 doch jeder!”

Das hatte gesessen! Nun wusste sogar eine Erstklasslerin mehr als Teddy, der Sohn eines zahmen
Werwolfes. Ziemlich beleidigt beschloss er, vorerst kein Wort mehr mit diesen superschlauen Weibern zu
wechsaln.

Die Schulleiterin war gerade mit der Vorstellung der neuen Lehrkréfte fertig geworden, da hatte sie eine
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weitere Ankindigung zu machen. ,,Esist zwar nicht tblich, Veranderungen in der Schilerschaft
anzukndigen, ich méchte es aus gegebenem Anlass aber dennoch tun. Wie Sie ale wissen, hatten wir im
letzten Schuljahr einige Austausschilerinnen aus Frankreich hier zu Gast, ebenso war ein Schiller unserer
Schule in Durmstrang. Ich freue mich, dass Mr. Robert Lestrange vom Hause Slytherin wieder bei unsist.
Und Mademoiselle Trouver bleibt jetzt unter ihrem neuen Namen Miss Leonie Black bis zu ihrem Abschluss
in Hogwarts.“ Leonie war rot geworden bei dieser Ankiindigung, weil esihr uferst peinlich war, soim
Mittel punkt zu stehen. Der andere namentlich Erwahnte war der Junge, mit dem sie auf der Fahrt das
Zugabteil geteilt hatten, und er bristete sich vor Stolz und erzéhlte jedem von seinem abenteuerlichen
Schuljahr.

Der néchste Tag versprach noch eine weitere Neuerung. Professor McGonagall kiindigte beim Frihstiick
an, dass es in der ersten Schulwoche keinen reguldren Unterricht nach Stundenplan, sondern eine
Projektwoche gabe.

» Die verschiedenen Moglichkeiten werden in den Gemelinschaftsraumen aushangen, bitte tragen Sie sich
gleich nach dem Frihstiick ein. Jeder Schiler ist verpflichtet, mindestens an einem Projekt teilzunehmen.
Gleichzeitig mochte ich mich bei den Initiatoren dieser neuen Unterrichtsform, Professor Belby und Professor
Longbottom, ganz herzlich bedanken. Sie haben viel Zeit investiert, um Ihnen diese Form des
fachertbergreifenden Lernens zu ermdglichen.”

Neugierig schauten die Schiler auf den Aushang im Gemeinschaftraum. Es gab folgende Projekte: Die
Professoren Trelawney und Sinistra boten einen Kursin Sterndeutung an, wobei sie versuchen wollten, die
astronomischen mit den astrologischen Elementen in Verbindung zu bringen.

»Nein danke, dasist so ziemlich das |etzte, auf dasich scharf bin,” war Leonies Kommentar dazu.

» Pflege magischer Geschopfe zusammen mit Verteidigung klingt schon mal viel verninftiger. Hagrid darf
sich ruhig mal von einem kompetenten Kollegen sagen lassen, dass die meisten seiner Biester keine
Kuscheltiere sind; ich glaube, den Kurs wahleich.” Teddy war sofort entschlossen, ohne nach weiteren
Moglichkeiten Ausschau zu halten. Das Gedrange vor dem schwarzen Brett war ihm einfach zu grof3, um noch
weiter zu lesen. Da Victoire ganz gerne in Teddys N&he sein, das aber nicht unbedingt gestehen wollte, wahite
sie den gleichen Kurs.

»Mensch, dasist esl” rief eine total begeisterte Leonie. , Krauter erkennen, sammeln und zu Tranken
verarbeiten unter Anleitung der Professoren Belby, Sprout und Longbottom. Das wahle ich.”
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Projektwoche

Nach dem Mittagessen begab sich eine gréfiere Gruppe von Schiilern aller Jahrgangsstufen in Begleitung von
drei Lehrern auf Erkundungsgang in Richtung Hogsmeade. Diese Form des L ernens war so ungewohnt, dass
die Schuler das Gefuihl hatten, einen freien Tag geschenkt bekommen zu haben, obwohl die Lehrer auch
unterwegs die volle Aufmerksamkeit erwarteten. Professor Longbottom wirkte auf alle als ein besonders
angenehmer Mensch, weil er die Schiler nie dumm anredete fur falsche Antworten. Leonie konnte innerhalb
einer einzigen Stunde insgesamt 30 Punkte fur Gryffindor gewinnen, well sie etliche Kréuter sofort erkannte
und deren Vorkommen und Verwendung exakt beschreiben konnte. Sie sammelten die wichtigsten Krauter,
aus denen dann in den néchsten Tagen verschiedene Tranke gebraut werden sollten. Am Rande des verbotenen
Waldes wies Professor Belby auf eine auffallende Pflanze mit gelben Bliten hin. Sofort schnellte wieder
Leonies Finger in die Hohe, denn genau dieses Kraut war es, Uber das sie im vergangenen Jahr schon so viel
gelesen hatte.

,1hr Eifer in allen Ehren, Miss Black, aber vielleicht weild ja noch ein anderer Schiller etwas tGber dieses
gefahrliche, aber doch so segensreiche Kraut?* 1&chelte Professor Belby die Schilerin an, deren Begeisterung
flr diesen Themenbereich ihm ausnehmend gut gefiel.

Bob Lestrange, der Slytherin-Junge, der erst kiirzlich wieder aus Durmstrang zurtickgekehrt war, murmelte
irgendwas wie ,, Erbonkel vergiften, damit ich endlich reich werde" und wurde daftr von seinen Freunden mit
Applaus bedacht, jedoch gleichzeitig von Professor Sprout mit finf Punkten Abzug bestraft. Do sonst
niemand etwas beizutragen hatte, blieb Professor Belby nichts anderes Uibrig, als wieder L eonie aufzurufen.

»Dasist die sogenannte Wolfswurz, auch bekannt unter dem Namen Gelber Eisenhut. Sie gehdrt zur
Familie der HahnenfuRgewéchse und zur Gattung Eisenhut und ist aul3erst giftig. Die Gattung Eisenhut gilt als
arktische Gattung, die sich von Sibirien aus tUber Europa, Asien und Amerika ausgebreitet hat. In Mitteleuropa
sind die beiden blaublihenden Arten Blauer Eisenhut und Gescheckter Eisenhut, sowie der gelbbltihende
Wolfs-Eisenhut am weitesten verbreitet. Fur blttenbesuchende Insekten ist es nicht leicht, an den Nektar der
Eisenhutpflanzen zu gelangen. Nur den langrusseligen Gartenhummeln gelingt dies, daher sind diese Pflanzen
typische Hummel blumen.*

» Weitere 10 Punkte fur Gryffindor!“ riefen drei Professoren gleichzeitig, und Professor Sprout bemerkte,
dass seit Hermione Granger keine so engagierte Schulerin mehr in ihrem Unterricht war. Wobel sie allerdings
mit einem Seitenblick auf ihren neuen Kollegen gestehen musste, dass dieser auch zu den besten seines
Jahrgangs in diesem Fach gehort hatte.

Professor Sprout stellte dann die Frage, warum wohl der Professor fir Zaubertrénke auf diese Pflanze
hingewiesen hatte. Und wieder war Leonies Finger der einzige, der in die Hohe schoss.

,Die Wolfswurz ist einer der wichtigsten Bestandtteile des Wolfsbanntrankes, und Professor Belby ist der
Erfinder dieses Heilmittels."

Professor Belby war gertihrt Uber die Tatsache, dass eine Schilerin der vierten Klasse schon Uber diesen
Trank Bescheid wusste, andererseits gehorte er zu den zuriickhaltenden Menschen, die sich nicht viel auf ihr
Wissen und Konnen einbilden, und so machte ihn die Bemerkung eher verlegen a's stolz.

Die Lehrer warnten noch vor der hohen Giftigkeit dieser Pflanze, und ohne Schutzhandschuhe durfte
niemand die Wurzeln ausgraben. Und sie kontrollierten auch ganz genau, dass jakein Schiler etwas davon
heimlich an sich nahm, denn die Bemerkung Bobs tber seinen Erbonkel gab ihnen schon etwas zu denken, da
jamit Eisenhut friiher und auch in der jetzigen Zeit nicht nur unter Zauberern sehr viele Morde geschehen
waren.

» Kann mir jemand sagen, warum wir eine so hochgiftige Pflanze tiberhaupt als Heilmittel verwenden
kénnen?* Der Trankelehrer schaute nun automatisch in Richtung Leonie und diese wusste auch darauf eine
Antwort.

»S0gar die Muggelmedizin weil3 um die Segnungen dieser Pflanze. Es kommt nur auf die Dosierung an,
um sie as entweder Gift oder als Heilmittel zu benutzen.”

Inzwischen waren genligend Krauter gesammelt und die Gruppe begab sich wieder zurtick zum Schloss,
WO es nun an die Weiterverarbeitung derselben ging. Leonie war verblUfft, als sie das Tréanke-Klassenzimmer
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in neuem Gewand sah. Da sich dieser Raum in den Kerkern befand, strahlte er javon Haus aus alles andere al's
Gemutlichkeit aus, doch der neue Lehrer scheint einen speziellen Zauber angewandt zu haben, sodass der
Kerker nun wirkte, als wirde strahlender Sonnenschein hereinfluten. Sofort fiihite man sich heimelig und der
Raum hatte gar nichts gruseliges mehr an sich. Auch Professor Longbottom schien angenehm Uberrascht zu
sein von diesem Anblick, denn Leonie hatte ihn vor dem Betreten dieses Klassenzimmers beobachtet und
bekam den Eindruck, dass es ihm kalt tber den Rucken lief. Doch beim Betreten strahlte er nun tbers ganze
Gesicht.

»Dawir heute mindestens dreimal so viele Personen sind, musste ich den Raum voritbergehend magisch
erweitern, wundern Sie sich also nicht, wenn mein Klassenzimmer néchste Woche ganz anders ausieht.” Und
dafiel esallen auf, dass Professor Belby nicht nur fr optische Verbessung gesorgt, sondern auch das
maogliche Raumproblem mittels Magie gel0st hatte. Die Schiiler bildeten Arbeitsgruppen, wobel sie darauf
achteten, dass in jeder Gruppe immer mehrere Jahrgange vertreten waren. Diese Arbeitsweise war genau nach
L eonies Geschmack, denn sie war esja seit einem Jahr gewohnt, ihre Hausaufgaben zusammen mit Teddy zu
machen und fand es &uf3erst motivierend, von dlteren Schilern lernen zu kénnen und gleichzeitig jlngeren
unter die Arme zu greifen. Fir den restlichen Nachmittag gab es eine einfache Aufgabe, doch in den néchsten
beiden Tagen sollten dann auch schwierigere Heiltréanke gebraut werden.

,und wiewar's bel deinem berihmten Professor?* In Teddys Stimme schwang doch tatséchlich so etwas
wie Eifersucht mit.

,Ganz grof3e Klasse, Teddy, ehrlich. Und was habt ihr so alles mit Hagrid und Professor Bingley erlebt?
wollte nun L eonie wissen.

»Hagrid fand es bedauerlich, dass wir nicht lernen kénnen, gegen Drachen zu kdmpfen, und er erzahlte uns
ausfuhrlich, wie Harry in seinem vierten Schuljahr beim Trimagischen Turnier genau das zur Aufgabe bekam.
Dann zeigt er uns Riesenspinnen und wir Ubten den Schildzauber, damit die uns nicht zu nahe kommen. War
schon lustig, wie er behauptete, dass die gar nicht gefahrlich sind und sich fast mit Professor Bingley gestritten
hétte."

Victoire war begeistert von den Einhérern, aber da gab es keine Verteidigung zu Uben, denn die waren ja
ausnahmsweise wirklich harmlos.

Hausaufgaben gab esin dieser Projektwoche noch keine, aber die Schiler waren angewiesen worden, sich
mit ihren Freunden darUber auszutauschen, was sie in den verschiedenen Kursen gelernt hatten. So ging es
nach dem Abendessen im Gemeinschaftsraum der Gryffindors recht Iebhaft zu, wenn auch gerade die Schller,
deren Unterricht teilweise im Freien stattgefunden hatte, recht bald in ihre Betten fielen.
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Damocles Belby

So verlief die Projektwoche fir alle Betelligten zur vollsten Zufriedenheit und die Schulleitung gewann den
Eindruck, dassin Zukunft mehr getan werden missen, um andere Lehrmethoden in den Lehrplan
einzubeziehen. In der zweiten Schulwoche lief nun wieder Alles nach Stundenplan, und Leonie belegte fast so
viele Facher, wie dies vor Jahren schon Hermione in ihrem dritten Schuljahr getan hatte. Doch bei Leonie
funktonierte es gerade noch ohne Zeitumkehrer.

Teddy hatte sich wieder unter Kontrolle, was seine |eichten Eifersiichteleien anging, und so konnte die
Hausaufgabengruppe nun zu dritt jeden Abend ans Werk gehen. Es stellte sich heraus, dass Victoire schon
eine ganze Menge wusste, was fur eine Erstklésslerin nicht selbstverstandlich war. Wahrsagen hatte Leonie
nun abgel egt und stattdessen Muggel kunde gewahlt. Die Lerninhalte dieses Faches wurden von Grund auf
reformiert, was nach der Schreckensherrschaft von Voldemort dringend nétig gewesen war. So lernten die
Schuler dort wesentlich mehr Gber den Muggelalltag, als sich Arthur Weasley je hétte traumen lassen. Ziel des
Unterrichts sollte es sein, sich in der Muggelwelt spielend zurecht zu finden, ohne aufzufallen. Dazu wurden
zusétzlich zu den normalen Stunden auch V ortrége verschiedener Muggel stammiger angeboten. Mrs.
Granger-Weasley wirde die erste Referentin sein, die Gber die neuesten technischen Entwicklungen der
Muggel sprechen sollte.

In der zweiten Schulwoche tauchte eines Abends Uberraschend Harrys Kopf im Kamin des
Gryffindor-Gemeinschaftsraumes aus.

» Wir haben einen kleinen James!” rief er aus, ehe er Gberhaupt wusste, ob wenigstens einer seiner Freunde
anwesend war. Teddy stirmte zum Kamin und wollte am liebsten Harrys Kopf umarmen, was dieser ihm aber
schnell verbot.

»Leonie, héttest du etwas dagegen, wenn mein Sohn als zweiten Namen den deines Vater bekame?

»Aber natlrlich nicht, Harry! Lassdir erst einmal herzlich gratulieren. Wie geht es Ginny? Hat sie alles gut
Uberstanden?’

,Ginny geht es gut, sie war ganz grof3e Klasse, hat wahrend der Geburt gesungen, weil sie meinte, da
ginge esleichter. Die Hebamme-Heilerin war ganz erstaunt, wie locker Ginny das hingekriegt hat.”

»Wer war alles dabei bei der Geburt?* wollte Leonie noch wissen.

»Nur die Hebamme und ich, und spéter kam dann Molly noch dazu und war etwas sauer, weil wir sie nicht
sofort versténdigt haben. Aber Ginny wollte sie nicht die ganze Zeit dabei haben. Und Sirius war auch dabei,
denn Ginny wollte, dass unser Sohn in seinem Zimmer zur Welt kommt.”

, O wie schade, dass James Sirius nicht zwei Wochen friiher geboren wurde, ich hétte es auch so gerne
miterlebt!“ bedauerte Leonie. Aber Harry beruhigte sie:

» S0 locker, wie Ginny das macht, werden wir sicher noch mehr Kinder bekommen. Und das néachste
planen wir dann so, dass ihr dabei sein kénnte, versprochen! Nun muss ich aber wieder weiter, muss noch
samtliche Weasleys verstandigen. Soll ich deine Eltern von dir gruféen, Victoire?

»,Dasware sehr nett, Harry. Und grii3e bitte Ginny von uns allen und richte unsere Glickwtinsche aus.”

Und weg war er...

Hermione Granger-Weasleys Vortrag war, wie nicht anders zu erwarten, sehr lehrreich, und selbst die
Lehrer waren erstaunt darber, was sich bel den Muggeln in den letzten Jahren technisch so alles
weiterentwickelt hat. Sie zeigte anhand von Bildern, wie man einen Fahrschein fir die U-Bahn 16st, ohne mit
einem menschlichen Verkaufer in Kontakt zu treten. Solche Dinge wie Mobiltelefone und Computer waren
vor alem fir die 8lteren Mitglieder des Lehrkorpers sehr schwer zu verstehen. Muggel stammige Schiler
zuckten nur mit der Schulter, wahrend so mancher Reinbliitige den Kopf schittelte tber solchen Unsinn, um
den sich die Zauberer doch gar nicht zu kiimmern bréauchten. Professor McGonagall bestand darauf, dass die
Schiler in der Grof3en Halle gemischt sal3en und hatte die Haustische fir diesen Zweck umgestellt. So kam es,
dass Bob Lestrange direkt Leonie gegentiber sal3. Da er nicht sehr an dem Thema interessiert war und Leonie
in den letzten Monaten zu einer sehr hilbschen jungen Dame herangewachsen war, spielte er sich méachtig auf,
um ihr zu imponieren. ,, Soso, du bist also eine Black. Von den Blacks?* flUsterte er ihr zu. Leonie wollte
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unbedingt Hermiones V ortrag lauschen, auRerdem fiihlte sie sich von Bob verunsichert. Und drittens hatte sie
Vorurteile gegen den Namen Lestange, da sie inzwischen wusste, dass Bellatrix Lestrange die Morderin ihres
Vaters gewesen war. So fuhrte sie einfach eine Art Schildzauber in nur eine Richtung aus, der bewirkte, dass
sie Bobs dummes Geschwaétz nicht héren musste, gleichzeitig aber Hermiones V ortrag lauschen konnte.

Nicht immer konnte sich Leonie so geschickt Bobs Nachstellungen entziehen, und so geschah es an
Halloween, dass sie in den verlassenen Gangen des Schlosses aufeinandertrafen.

» DU weichst mir aus, Black! Dabel hatten wir uns so viel zu sagen. Sagt dir den Name Lestrange etwas gar
nichts?

»Naturlich weicheich dir aus, das hast du schon richtig bemerkt, und jetzt darfst du auch mal raten, was
der Grund dafUr ist.”

Leonie ging einfach weiter und lief3 einen vollig perplexen Bob stehen, der noch nie von jemandem eine
derartige Antwort bekommen hatte. Sie hétte eigentlich gar keinen Grund gewusst, warum sie ihm auswich. Es
war ihr halt einfach unangenehm, mit einem Jungen zu sprechen, der sehr gut aussah. Dass der Name
Lestrange natirlich ihrem Vater, Harry und allen anderen Kampfern gegen Voldemort sauer aufstief3, wusste
sieinzwischen. Aber sie hétte sich vermutlich erst einmal seine Geschichte angehért, bevor sie tber ihn
urteilte. Schliefdlich konnte ja er nichts daflr, dass es eventuell eine enge Verwandte von ihm war, die Leonies
Vater ermordet hatte. Es war wohl eher die Unsicherheit dem mannlichen Geschlecht gegentiber, obwohl jaihr
bester Freund ein Junge war.

In den néchsten Wochen konzentrierte sie sich noch mehr auf die Schule, al's sie das sowieso schon immer
tat. Sie verbrachte jede freie Minute in der Bibliothek, weil sie ihren Herzenwusch natirlich immer noch im
Hinterkopf hatte, auch wenn sie wusste, dass in dieser Angelegenheit Geduld das Wichtigste war.

Anfang Dezember wurde dann endlich wieder ein Hogsmeade-Wochenende angesetzt und da diesmal
kein Besuch fur Teddy kam, blieb Leonie nichts anderes tbrig, as alein zu gehen.

Es dauerte nicht lange, da horte sie von hinten elne wohlbekannte Stimme:

» O, S0 ein hilbsches M &dchen sollte aber nicht allein gehen!“ Und schon war Robert L estrange neben ihr
und wich nicht mehr von ihrer Seite. Die Unsicherheit kam sofort wieder, doch Leonie bemtihte sich, ein
unverfangliches Gespréach mit ihm zu fuhren, und so begann sie mit dem Thema, das sie am meisten
interessierte. Sie erzahlte ihm, was sie diese Woche so alles gelernt hat. Bob war nicht gerade einer der
fleiBigsten Schiler, deshalb Ienkte er das Gesprach schnell in eine andere Richtung. Er konnte gar nicht genug
erzéhlen von seinem Jahr in Durmstrang, von der Offenheit, mit der dort mit Schwarzer Magie umgegangen
wurde. Und um ihr zu imponieren, wollte er auch nicht fir sich behalten, dass sie dort wesentlich
gefahrlichere Zaubertranke zubereitet hatten als diesin Hogwarts erlaubt war.

, DU hast dich doch so interessiert fur die Wolfwurz. Dakdnnte ich dir Tranke zeigen, diewir in
Durmstrang gebraut haben, die wirden unsere Lehrer hier nie unterrichten. Wie du ja schon gesagt hast, es
héngt alles von der Dosierung hab, ob ein Trank todlich ist oder nicht. Wir haben datolle V ersuche gemacht
mit Ratten, sag ich dir. Wenn du ein bisschen netter zu mir bist, kann ich dir eine ganze Menge zeigen.”

»Danke, sehr nett von dir, ich werd's mir in Ruhe Uberlegen,” gab Leonie unverbindlich zur Antwort.

»Hey, wie bist du denn drauf? Da gibt's nichts zu Gberlegen, wenn Bob Lestrange dir ein solches Angebot
macht! Andere Madchen wirden sich drum reif3en, mal einen Abend mit mir zu verbringen. Und mit denen
brauch' ich nicht erst Tranke zu brauen, damit sie ein bisschen nett zu mir sind.”

»Nawenn das so ist, dann lehne ich gleich dankend ab,” sagte Leonie und ging schnell weiter. Damit er ihr
nicht wieder ndher kommen kann, wandte sie wieder den Schildzauber an. Verstohlen schaute sie hinter sich,
ob denn Bob nochmal einen Anndherungsversuch machen wirde, da sah sie den Grund, warum er es nicht
mehr wagen wirde. Wenige Schritte hinter ihm kamen die Professoren Bingley und Belby, die ebenfallsihren
freien Tag in Hogsmeade verbringen wollten. Sie tiberholten Bob und schlossen sich Leonie an, die sichtlich
erleichtert Uber diese Begleitung war.

»Alle Achtung, Miss Black, Ihren Schildzauber macht Ihnen so schnell niemand nach!“ sagte Professor
Bingley voller Anerkennung.

»Danke, Professor, trotzdem bin ich froh, dass Sie gerade im richtigen Moment gekommen sind, und ich
waére Ihnen sehr dankbar, wenn ich das letzte Stiick Wegs mit Ihnen gemeinsam zuriicklegen dirfte.”

Dameldete sich auch Professor Belby zu Wort: ,Meine liebe Miss Black, nichts wirde uns mehr Freude
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machen, als mit einer so talentierten Schilerin gemeinsam ein Viertel stiindchen zu verbringen.”

»1ch hoffe allerdings, Sie sind sich dann der Tatsache bewusst, dass das fir Sie eine weitere
Unterrichtsstunde bedeutet. Schlief3lich habe ich nicht oft die Gelegenheit, Sie Gber Dinge auszufragen, die wir
nicht auf dem Lehrplan haben,” erwiderte Leonie lachend.

»Fragen Sie nur, so viel Siewollen, esist uns ein Vergntigen, Ihnen zu antworten,” lief3 Bingley wieder
vernehmen.

»Nun, meine erste Frage geht an Professor Belby. Ich bin ein sehr neugieriger Mensch und mdéchte gerne
wissen, wie Sie zu dieser segensreichen Erfindung des Wolfsbanntrankes gekommen sind.”

,O, dawecken Sie in mir Erinnerungen an eine sehr schlimme Zeit, aber ich mochte sie lhnen trotzdem
nicht vorenthalten. Ich arbeitete damals kurz nach meinem Hogwarts-Abschluss im Ministerium in der
Arbeitsgruppe fur experimentelles Zaubern. Ich war ehrgeizig und wollte unbedingt Karriere machen - um
jeden Preis. Wir machten ganz schreckliche Dinge, so lief3en wir Ratten von Werwoélfen beil3en, um ihr
Verhalten zu studieren. Da ein Werwolf ja normalerweise Tieren nichts zuleide tut, mussten wir nachhelfen
mit einem Trank, der die Aggressionen steigert. Es war wirklich schlimm, und ich erkannte bald, dass ich hier
nicht glucklich werde. Aber gleichzeitig wollte ich doch fir diese geplagten Kreaturen etwas Gutes tun,
deshalb experimentierte ich nach Dienstschluss heimlich in eine andere Richtung. Es dauerte einige Jahre und
leider mussten auch viele unschuldige Tiere ihr Leben dafir hergeben. Doch dann gelang mir der Durchbruch
und die Tiere reagierten auf den Trank so, wieich es mir erhofft hatte. Zuerst waren meine Kollegen
skeptisch, und weil ich ja nach Dienstschluss das Labor daftr benutzt hatte, drehte mir der damalige
Zaubereiminister einen Strick daraus und ich wurde fristlos entlassen.”

,Dasist jaeine schlimme Geschichte, haben Sie denn danach irgendwo eine Anstellung bekommen?*

»Nein, es hatte sich schnell herumgesprochen, dass ich nicht vertrauenswiirdig wére. Ich habe dann sogar
einige Jahre als Muggel gelebt, habe mich als Medizinstudent eingeschrieben und an einer Muggeluniversitéat
Forschung betrieben. Dort habe ich erkannt, dass Muggel durchaus interessante Entwicklungen vorzuweisen
haben und wir Zauberer uns nicht unbedingt in allen Bereichen Uberlegen zu fihlen brauchen.”

»Danke, Professor, dass Sie mir so vertrauen und das ales erzéhlen. Ich wollte Ihnen ndmlich schon lange
etwas aus der Muggel medizin vorschlagen, wusste aber nicht, ob Sie mich daftr auslachen wirden. Sicher ist
lhnen das Wort Impfung kein Fremdwort, da sie ja eine Ausbildung as Muggelmediziner haben. Wére es
nicht moglich, den Wolfsbanntrank so zu verandern, dass man ale Werwdlfe damit impfen konnte?*

»Mein liebes Kind, was fur eine au3ergewohnliche Idee! 1ch sehe alerdings trotzdem grof3e
Schwierigkeiten bel der Durchfiihrung, auf}erdem miisste man die Forscher im Ministerium tberzeugen
konnen. Und da sind einige sehr konservative Leute drin, das kann ich Ihnen sagen.”

»Ich weil3, dass es eine komische Idee von mir ist, und ob sie jemals durchfihrbar ist, dartiber habe ich mir
noch keine Gedanken gemacht. Sie wissen jasicher auch, dass die Muggel eine Art der Verabreichung haben,
die man Schluckimpfung nennt. Und ich habe mal gehdrt, dass sie solche Medikamente in Wéa dern auslegen,
um ihre Flichse gegen Tollwut zu impfen. Wére es da nicht moéglich, diese Muggel methode fir unsere Zwecke
anzuwenden?*

»Miss Black, ich frage mich gerade, ob Sie daran interessiert waren, bei mir Privatunterricht zu nehmen.
Ich wirde gern die Genehmigung der Schulleiterin fir ein solches Projekt einholen, denn ich bin schon lange
der Meinung, dass ein Talent wie lhres dringend weiterer Forderung bedarf, da Sie mit dem Stoff der vierten
Klasse wahrlich unterfordert sind.”

Leonie wurde feuerrot bei diesem Kompliment und sagte sehr gerne zu. Professor Bingley, der die ganze
Zeit geschwiegen hatte, machte nun den Vorschlag, dass sie doch zusammen in die Drel Besen gehen kénnten,
dadas Dorf schon in Sichtweite gekommen und ein Schneesturm im Anzug war.



Begegnung im Wald

In den Drei Besen trafen sie auf die Professoren McGonagall, Flitwick, Sprout und Longbottom, so konnten
sie gleich um Erlaubnis fragen. Die Schulleiterin zeigte sich zunachst skeptisch, eine Schilerin allein in den
Abendstunden mit einem zwar nicht mehr ganz jungen, aber dennoch gut aussehenden Professor arbeiten zu
lassen. Doch dann meldeten die Professoren Bingley und Longbottom Interesse an, sich dieser Arbeitsgruppe
anzuschlief3en und die Genehmigung wurde erteilt.

L eonie verabschiedete sich bald von dieser Gruppe, denn sie wollte nicht unbedingt von ihren
Mitschulerinnen gesehen werden, wie sie die meiste Zeit des freien Tagesim Kreise von Lehrern verbrachte.
Nachdem sie ihre Eink&ufe im Honigtopf und anderen L &den getétig hatte, machte sie sich wieder auf den
Heimweg, weil sie noch vor Einbruch der Dunkelheit wieder im Schloss sein wollte. Auf3erdem mochte sie
Teddy und Victoire nicht zu lange auf die versprochenen Stl3igkeiten warten lassen. Da auch Jane, ihre
Zimmerkollegin und einzige Vertraute aus ihrer Klasse, im Schloss geblieben war, wollte sie sich nicht
anderen Méadchen anschlief3en und genoss die Ruhe auf dem Heimweg. Allerdings war ihr schon etwas
mulmig zumute, denn sie hatte keine Ahnung, wo Bob sich gerade herumtrieb und sie wollte ihm kein zweites
Mal begegnen. So versuchte sie zum ersten Mal den Desillusionierungszauber, Gber den sie erst vor ein paar
Wochen in einem Buch gelesen hatte. Nach drei Versuchen klappte es tatséachlich und so marschierte sie
unsichtbar und enorm erleichtert in Richtung Hogwarts. Als sie in der Nahe der Heulenden Hutte war, horte
sie Gerdusche, die sie nicht so recht einordnen konnte und blieb stehen. Mutig geworden durch ihre
Unsichtbarkeit, schlich siein die Richtung, aus der die Gerausche kamen und sah dort einen Jungen, der etwa
inihrem Alter war, aber ziemlich verwildert aussah. Da zwischen Hogsmeade und Hogwarts keine Muggel
wohnten, konnte er nur ein Zauberer sein, aber sie wunderte sich, warum er dann nicht zu ihr in die Schule
ging. Er sah sehr hungrig aus und Leonie hatte leckeren Kesselkuchen in ihrer Tasche, so legte sie etwas
davon heimlich auf einen grof3en Stein und schlich sich etwas weiter weg. Bald entdeckte er den Kuchen und
stirzte sich darauf die ein wildes Tier. Leonie spurte, dass dieser Junge in Not war und von ihm keine Gefahr
ausging, also hob sieihren Zauber auf, um fir ihn sichtbar zu werden, und sprach ihn an.

»Magst du noch mehr Kuchen haben?*

Der Junge erschrak und schaute éngstlich in ihre Richtung, sagte aber nichts.

» DU brauchst keine Angst vor mir zu haben, ich hab Geréusche gehért und wollte nur sehen, ob dajemand
ist, der Hilfe braucht. Ich heif3e Gbrigens Leonie, und du?*

»Mir kann niemand helfen, geh lieber wieder weg, damit ich dir nichts tun kann. Und komm besser nie
wieder hier in den Wald.”

» DU siehst nicht gerade aus wie jemand, der mir etwas zuleide tun wirde. Oder bist du ein Werwolf? Dann
musste ich in zwel Wochen vorsichtig sein und dir aus dem Weg gehen, aber nicht heute.”

»Néin, in zehn Tagen schon.”

»Also bist du wirklich ein Werwolf.“ Dies war keine Frage, sondern eine Feststellung.

»Woran hast du das erkannt? I ch habe doch gar nichts verraten.”

» DU hast den Mondkalender so genau im Kopf, also muss er sehr wichtig sein fur dich. Und Iebenswichtig
ist er janur fur Werwdolfe.”

»Dann geh jetzt besser weg und lass mich allein.”

» Warum sollte ich das tun? Ich habe den Eindruck, dass du Hilfe gut brauchen konntest.”

»Klar, ich brauche Hilfe von einem kleinen Madchen, das ein bisschen Abenteuer spielen will!* rief er
sarkastisch aus.

L eonie bemuhte sich, trotz der Beleidigung sachlich zu bleiben.

, Bekommst du den Wolfsbanntrank?*

» Woher denn, da musste man sich doch registrieren lassen. Meinst du, ich bin bl6d?

»Nein, im Gegenteil, ich halte dich sogar fur sehr intelligent. Und falls es dich interessiert, ich konnte dir
den Trank eventuell besorgen.”

»Nett gemeint von dir, aber erstens glaub ich dir das nicht und zweitens wére ich bei meinem Rudel dann
vallig unten durch.”

»Wo ist dein Rudel? Vielleicht kdnnte man ja alle mit dem Trank versorgen.”
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»unser Anfuhrer wéare wohl der letzte, der so einen Trank freiwillig nehmen wirde. Er hat uns alle dazu
aufgerufen, noch mehr Kinder zu beif3en und ja niemals diesen Trank zu nehmen. Also hau lieber ab, die
Gegend hier wird vielleicht bald sehr gefahrlich.”

Diese Aussage versuchte Leonie zu ignorieren und fragte ihn, wo er denn im Moment wohne.

»Was meinst du, wo Werwdlfe so wohnen, Kleine?*

» Wenn alles mit rechten Dingen zuginge, wirden sie in einem Haus zusammen mit ihren Familien
wohnen, aber da unsere Welt alles andere a's gerecht ist, kann ich mir vorstellen, dass sie gezwungen sind, im
Wald zu leben, stimmts?*

»O, Miss Weltverbesserin, das war sehr edel gesprochen. Wenn du es genau wissen willst: ich hab mich
von meinem Rudel abgesetzt. Da gab's ein bisschen Meinungsverschiedenheiten wegen unserer Art, uns zu
vermehren...”

»Hast du dich richtig mit dem Anfuhrer zerstritten?*

»Ne, wo denkst du hin! Dawaére ich ja schon léngst nicht mehr am Leben.”

»Das heil3t dann wohl, dass du weggelaufen bist und die anderen vermutlich nach dir suchen.”

»Naja, kann schon sein, dass die mich suchen. Aber hér mal, ich weil3, dass die bald hier in der Gegend
auftauchen werden, du solltest besser nicht mehr in den Wald gehen, und vielleicht kannst du jajemand in der
Schule warnen. Ich werde abhauen, bevor die mir auf den Fersen sind. War nett, dich kennengelernt zu
haben.”

» Halt, halt, nicht so schnell. Ich weil3 noch nicht mal deinen Namen. Und aul3erdem kdnnte es dir ja nicht
schaden, wenn du Hilfe bekamst, oder? Ich kann mal einen Lehrer um Hilfe bitten, und vielleicht héttest du ja
Lust, in die Schule zu gehen.”

»Klar, well so eine Schule wie Hogwarts einen Werwolf aufnimmt. Dass ich nicht lache.”

» DU warest nicht der erste. Mein bester Freund ist zuféllig der Sohn eines Werwolfes, der vor Jahren selber
dort zur Schule ging und spéter sogar Lehrer wurde.”

»Ach, du meinst doch nicht etwa diesen berlichtigten Remus Lupin, oder? Greyback hat nichts gutes von
ihm erzahit.”

»Aha, Greyback ist aso der Anflihrer deines Rudels, dannist jaallesklar. Was verspricht er euch denn,
wenn ihr brav seinen Anordnungen folgt? Bessere Zeiten fur Werwolfe? Oder gar die Weltherrschaft? Und du
glaubst ihm?*

»1ch weil3 gar nicht, was ich glauben soll. Esist nur so, dass Greyback mich aufgenommen hat, als meine
Eltern starben und ich nicht wusste, wo ich hin soll.*

»Daes aber so aussieht, dass er dich jetzt nicht mehr so freundlich behandeln wird, solltest du mal
aufhoren, so stolz zu tun und dir Hilfe anbieten lassen von Menschen, die es wirklich gut mit dir meinen. Du
kommst jetzt einfach mit mir und dann werden wir eine Ldsung finden, klar?*

Diese Aussage L eonies duldete keine Widerrede, also ging er mit.

»1ch heif3e Gbrigens Jack Dewal .”

»Schon, Jack, dann werden wir jetzt als erstes zur Schulleiterin gehen, und ich werde ihr die Sache
erklaren. Es wére nett, wenn du dabei den Mund hieltest, bevor du irgend was Unbedachtes sagst.”

Professor McGonagall fiel aus allen Wolken, als Leonie mit dem vollig verwahrlosten Jungen in ihrem
Buro auftauchte. Aber Leonie liefd nicht locker und schilderte ihr Jacks verzweifelte Lage und wies darauf hin,
dass er ja schliefdich auch noch gewarnt hatte, dass das Rudel bald hier die Gegend unsicher machen wirde.
Also hétte er sich schon nitzlich gemacht, ohne etwas dafiir zu verlangen. ,,Meine liebe Miss Black, sind Sie
sich der Tatsache bewusst, dass ein Werwolf als Schiller eine sténdige Gefahr fir die anderen bedeutet?*

»Nein, Professor, das wusste ich nicht. Ich dachte immer, er ware nur bei Vollmond eine Gefahr fur uns
anderen. AulRerdem dachte ich, dass Professor Dumbledore ja seinerzeit auch schon einem Werwolf die
Chance auf Bildung und Erziehung gegonnt hat, und ich weif3 doch, dass Sie die Schule in seinem Sinne
weiter leiten. Aber es tut mir sehr leid, wenn ich mich diesbezliglich getéuscht habe. Dann mdchte ich Sie
nicht weiter storen und entschuldige mich fir dieses Ansinnen.”

Gerade als Leonie mit dem eingeschiichterten Jack gehen wollte, meldete sich Professor Dumbledore aus
seinem Portrait.

»Ach, Minerva, dasist schon, dassich endlich Sirius Tochter hier zu Gesicht bekomme, von der man
schon so lange spricht! Lass dich anschauen, mein Kind. Du siehst jadeinem Vater tatséchlich wie aus dem
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Gesicht geschnitten @hnlich, wie schon, dass der gute Sirius nach der schrecklichsten Zeit seines Lebens doch
ein bisschen Liebe erfahren durfte.

»Albus, Sie haben gehort, was dieses Madchen verlangt. Was wirden Sie mir raten?

Aber Dumbledore sagte nichts, sondern zwinkerte nur mit den Augen.

,Ah, nun ja, Miss Black, bleiben Sie bitte mit dem Jungen hier in meinem Biiro, ich muss dringend etwas
erledigen.”

Und damit verschwand sie ganz schnell ausihrem BUro.

Kaum war die Schulleiterin gegangen, wurden die Portraits richtig gesprachig.

Phineas Nigellus meldete sich als erster und bemangelte, dass Leonie wohl die unselige Gabe ihres Vaters
geerbt hétte, sich mit Halbblutgesindel einzulassen. Doch Dumbledore brachte ihn zum Schweigen:

»1ch denke, Ihre Urururenkelin ist eine echte Gryffindor, sie tragt das Wappentier nicht nur in ihrem
Namen, nein, sie hat auch das Herz eines L éwen. Wenn Sie sich niitzlich machen wollen, Phineas, dann
besuchen sie Ihr anderes Portrait und unterrichten die Anwesenden von der neuesten Entwicklung. Ansonsten
waére ich Ihnen sehr verbunden, wenn Sie sich um Ihre eigenen Angelegenheiten kimmern wirden.*

Und zu Leonie gewandt bemerkte er: ,, Du bist deinem Vater nicht nur &uf3erlich sehr @nlich, Leonie. Er
hétte auch alles fur seinen Freund getan, der ein Werwolf war. Ich danke dir, dass du diesen jungen Mann mit
zur Schule gebracht hast, das war sehr edel .”

Bald kam die Schulleiterin mit Madame Pomfrey und Professor Belby zurlick und erklérte ihnen, dass sie
ihre Meinung dazu héren wollte, ob sie sich in der Lage fuhlen wirden, einen Werwolf als Schiler
aufzunehmen. Madame Pomfrey war nach einigen Uberlegungen dafiir, denn sie erinnerte sich noch gut an
Remus Lupin als einen der angenehmsten Schiler, und da damals Professor Dumbledore die Peitschende
Weide gepflanzt hatte, wéare es nun ein Leichtes, den Schiler bei Vollmond in der Heulenden Hiitte
unterzubringen, wo er sich verwandeln kénne, ohne dass die anderen Schiler etwas davon mitbekamen. Da
wandte Professor Belby bescheiden ein, dass er selbstverstandlich den Trank brauen wiirde, so dass der
Schiler sich in einen harmlosen Wolf verwandeln wirde und dann nur in den Krankenfliigel oder einen
anderen abgeschirmten Ort gebracht werden muisse. Er wiirde sich bereit erklaren, die Verantwortung dafiir zu
Ubernehmen, dass der Schuler den Trank wirklich zu sich nédhme.

»Miss Black, ich denke, Sie sollten nun aber zum Abendessen gehen, denn Ihre Freunde vermissen Sie
sicher schon langst. Und bitte behalten Sie diese Sache vorerst fur sich, denn wir wollen nicht die anderen
Schiler und Eltern verunsichern. Wir kimmern uns um den neuen Schiller, seien Sie versichert.”

So wurde Leonie von Professor McGonagall entlassen, und sie musste sich méchtig beherrschen, Teddy
gegentber Stillschweigen zu bewahren.

»Mensch, wo warst'n du so lange? Wir haben tberall nach dir gesucht.” Teddy und Victoire verrieten
nicht, ob sie sich Sorgen um ihre Freundin gemacht hatten, oder ob sie endlich die versprochenen Siidigkeiten
haben wollten.

» Tut mir leid, dass ich euch warten lief3, aber ich hatte ein interessantes Gesprach mit Professor Belby. Ich
bekomme jetzt Privatunterricht bei ihm. Teddy, mach den Mund zu, sonst kriecht dir noch ein Flubberwurm
rein.”
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Geheimnisse

Am néchsten Tag informierte Professor Belby Leonie, dass das L ehrerkollegium tbereingekommen sei, den
neuen Schiler erst nach den néchsten drel VVollmonden offiziell aufzunehmen. Da er verstandlicherweise viele
Wissenlticken habe, wére es schwierig, ihn altersgemal3 in seine Klasse einzustufen. Deshalb wohne er zur
Zeit in einem Flugel des Schlosses, der den Schilern nicht zuganglich war, und dort wiirde er auf das
Schulleben vorbereitet. Erst wenn der Junge soweit wére, dass er in eine Klasse eingeschult werden konne,
wurde er dann im Biro der Schulleiterin dem sprechenden Hut vorgestellt, der ihn dann in sein Haus einstuft.

»1ch weil3 nicht, ob ich Ihnen das vorschlagen darf, aber konnten Sie sich vorstellen, vorerst auf den
Privatunterricht bei mir zu verzichten und stattdessen mit Mr. Dewal gemeinsam zu arbeiten, denn er wird sich
nicht besonders wohl fiihlen, wenn er in den né&chsten Wochen nur von Lehrern umgeben ist. Das freundliche
Gesicht einer Schulerin wére ihm sicher eine nette Abwechslung.”

» Vielen Dank, Professor, ich selber habe auch schon in diese Richtung Uberlegt, denn esist sicher
schwierig fur Jack, so viel Lehrstoff auf einmal aufzunehmen. Sagen Sie mir, wann ich kommen soll, und ich
werde es vorerst vor meinen Freunden als Privatunterricht bei 1hnen bezeichnen, bis Jacks Einschulung
stattgefunden hat.”

So vereinbarten sie, dass Leonie jeden Abend nach dem Essen zu Professor Belbys Bliro kommen sollte,
um dort Jack bei den Hausaufgaben behilflich zu sein und ihm alles Wissenswerte Uber das Schilerleben in
Hogwarts zu erzdhlen.

»Sag mal, Leonie, bist du jetzt vollig tbergeschnappt? Jeden Abend beim ollen Belby, jetzt glaub ich aber
echt, dass du auf den stehst!”

Teddy verstand Uberhaupt nicht, warum sich seine Freundin in letzter Zeit so verandert hatte. Estat Leonie
auch sehr weh, solche Geheilmnisse vor ihm haben zu miissen, aber sie hatte den L ehrern absolutes
Stillschweigen zugesagt, und daran musste sie sich halten. Auch wenn sie Teddy vertraute, so konnte trotzdem
etwas durchsickern, und wenn es dann weitererzahlt wirde, wére Jacks Schulbildung in Gefahr, bevor er
Uberhaupt erfahren hétte, wie esist, ein Schiler zu sein.

Es zeigte sich, dass Jack gar nicht so ungebildet war, wie man es bel seinem bisherigen Leben vermutet
hétte, doch er hatte sich reines Biicherwissen selber angeeignet und daher fehlte ihm die Praxis ganzlich. Er
lernte den ganzen Tag, well er eswirklich zu schdtzen wusste, dass er nun in den Genuss einer Schulbildung
kam, nach der er sich jaschon seit Jahren gesehnt hatte. Professor McGonagall sah sich nun gezwungen,
Hagrid zu beauftragen, mit dem kinftigen Schiler zur Winkelgasse zu reisen, da er jaweder Zauberstab noch
Bicher und Schuluniform besali.

»EStut mir leid, aber ich habe kein Geld, um dies alles zu bezahlen,” seufzte Jack, und es war ihm
anzumerken, dass er sehr traurig dartiber war, dass sein schéner Traum an den Finanzen scheiterte. ,, Sie
dummer Junge, kimmern Sie sich darum nicht, wozu haben wir eine Stiftung fur mittellose Schiler? Wir
werden Sie nicht einfach wieder gehen lassen, sonst macht uns Miss Black das Leben hier zur Holle!* Einen
solchen Satz aus Professor McGonagalls Mund zu héren war schon ziemlich ungewohnlich. Also durfte Jack
eine Woche vor Vollmond mit Hagrid nach London apparieren, um seine Schulausriistung zu besorgen.
Einige Tage spéter bekam er dann zum ersten Mal den von ihm schon lange begehrten Wolfsbanntrank
verabreicht. Er schmeckte zwar scheuf3ich, aber Jack war Ubergltcklich, dass er nun endlich die Zeit des
Vollmondes zivilisiert verbringen konnte, ohne den Verstand verlieren zu missen.

Bel seinem Besuch in London war Hagrid mit dem Jungen auch am Grimmauld Place gewesen, und auch
das geschah auf Anweisung der Schulleiterin. DaHarry jaals Auror tétig war, musste er dringend Uber den
geplanten Aufenthalt des Werwolfsrudels in den Waldern von Hogwarts informiert werden. Genau genommen
fiel diesjain den Zusténdigkeitsberich des Werwolffangkommandos der Abteilung zur Fihrung und Aufsicht
magischer Geschopfe. Aber Professor McGonagall hatte sich ausgiebig mit dem Portrait Dumbledores
beraten, und dieser war der Meinung, dass man erst ganz sicher sein misse, dass diese Abteilung nicht noch
von alten Mitarbeitern aus der Zeit vor dem Fall VVoldmorts besetzt sei, dieimmer noch die alten Vorurteile
gegen Werwolfe hétten. So horte Harry zuerst Jacks Geschichte, bevor er weitere Wege einleitete.
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»1ch werde mal mit Kingsley dartiber reden und mir seine Meinung dazu anhoren. Schliefdlich ist er
wirklich seit Jahrzehnten der erste Minister, dem es nicht um die personliche Karriere geht bei diesem Posten,
sondern dem wirklich das Wohl der Menschen am Herzen liegt.”

Ginny kam dazu, nachdem sie den kleinen James in den Schlaf gesungen hatte und fragte Jack, was er
denn an Weihnachten zu tun gedenke.

»1ch habe keine Ahnung, ich habe seit funf Jahren kein Welhnachtsfest mehr gefeiert, aul3erdem weil3ich
auch gar nicht, was die Lehrer mit mir vorhaben. Vermutlich mussich so viel Unterrichtsstoff nachholen, dass
ich sowieso Tag und Nacht lernen werde.”

»NUnN, esist so, dass Leonie zusammen mit ihrem Freund Teddy sicher wieder bel uns sein wird, und dadu
nun auch zu ihren Freunden zu gehoren scheinst, wird sie dich auch mitbringen wollen. 1ch mochte mich nur
vergewissern, was den Mondstand in dieser Zeit anbelangt. Nicht, dassich dir nicht vertrauen wirde, aber ich
weil3 janicht, ob der Wolfsbanntrank sofort wirkt. Wir haben ndmlich ein neugeborenes Baby, und du wirst
schon verstehen, dass ich da besonders vorsichtig sein méchte.”

»Machen Sie sich wegen mir keine Umstande, ich bin sehr glicklich, dassich jetzt in diese Schule gehen
darf, dasist mehr, asjemand wie ich Uberhaupt erwarten kann.”

Ginny hatte das Gefiihl, dass sie dem jungen Mann nun das kleine bisschen Selbstbewusstsein genommen
hat, das er gerade miihsam aufzubauen begonnen hatte. Aber die Sicherheit ihres Babys war ihr einfach
wichtiger.

Drei Tage vor Beginn der Weihnachtsferien musste L eonie endlich eine Entscheidung treffen, wo sie das
Fest verbringen wirde. Einerseits zog es sie zum Grimmauld Place, und dafir gab es mehrere Griinde.
Immerhin war es erst ein Jahr her, seit sie die Wahrheit Uber ihre Herkunft erfahren hatte. Sie wollte den
»Jahrestag“ gerneim Kreis dieser Menschen verbringen, die siein dieser schweren Zeit so sehr unterstitzt
hatten. Und sie wollte wieder mit dem Portrait ihres Vaters reden. Und sie wollte James Sirius endlich sehen,
ihm die Windeln wechseln, ihn herumtragen, wenn er sich nicht beruhigen lief3. Und sie wollte sich wieder mit
Teddy vertragen. Und sie wollte sich wenigstens einmal mit den Grangers treffen, denen sie ja ebenso viel zu
verdanken hatte wie den Potters. Aber gleichzeitig wollte sie auch Jack die schwere Zeit des Schuleintritts
durch ihre Anwesenheit erleichtern. Schliefdlich war sie es gewesen, die ihn einfach mitgenommen hatte, also
fhlte sie sich auch verpflichtet, ihm jetzt bei zustehen.

»1ch brauche Hilfe!* dachte sie schon seit Tagen fast standig.

»Miss Black, wirden Sie bitte nach dem Abendessen in mein Biro kommen!* lautete ein Befehl von
Professor McGonagall, dem L eonie gerne nachkam. Auch wenn sie keine Ahnung hatte, was die Schulleiterin
von ihr wollte, so war sie doch fasziniert von ihrem Buro, vor alem von Dumbledores Portrait, deshalb hoffte
sieimmer wieder auf einen Grund, diesen Raum zu betreten.

»ESist eine Bitte von Professor Dumbledore, sich mit Ihnen zu unterhalten. Deshalb werde ich Sie jetzt
eine halbe Stunde mit ihm allein lassen, wie er es gewlnscht hat.” Damit verschwand sie und Leonie sah
Dumbledores Portrait [acheln.

» DU hast um Hilfe gebeten, Leonie. Nun sag mir, was du auf dem Herzen hast.”

»Sir, woher wissen Sie..."

,Dasist jetzt nicht wichtig, erzahle mir lieber, wieich dir helfen kann.”

Auch wenn es Leonie vollig klar war, dass ein 1&ngst verstorbener Schulleiter ihr keine praktische Hilfe
anbieten konnte, so tat es trotzdem gut, einem Menschen sein Herz ausschitten zu kdnnen, und sie erzahlte
ihm alles, wasihr in den letzten Tagen durch den Kopf gegangen war.

» DU hast ein gutes Herz, mein Kind, und unsere Welt braucht solche Menschen wie dich. Ich hétte ja
vorgeschlagen, dass du Jack mit zum Grimmauld Place nimmst, aber in seinem derzeitigen Stadium wére es
nicht empfehlenswert. Wir wollen die Gastfreundschaft der Potters nicht Uber Geblhr beanspruchen. Aber es
gébe da noch eine andere M 6glichkeit...*
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Dumbledores Hilfe

»Ichweild nicht, ob Harry dir jemals erzahlt hat, wie esihm gelungen ist, Sirius vor den Dementoren zu
retten.”

»Nein, Sir, ich habe nicht die leiseste Ahnung, wie er das gemacht hat. Aber es muss schon sehr
fortgeschrittene Magie sein, so etwas zu vollbringen.”

»Nun, daswar es auf jeden Fall. Harry war schon als Schiller den anderen welit voraus, aber er hatte auch
ein besonderes Hilfsmittel, ndmlich einen Zeitumkehrer.*

»O, sind das diese Dinger, die bei dem Kampf gegen die Todesser im Ministerium alle zerstort wurden?*

»Ja, dieim Ministerium wurden tatsachlich leider alle zerstért. Aber ich hatte immer einen eigenenin
einem besonderen Versteck. Und ich werde dir dieses Versteck verraten, wenn du vernunftig bist und mit
keinem Menschen darUber sprichst.”

» Professor Dumbledore, ich werde zu keiner Menschenseel e etwas sagen.”

»Nun gut, mein Kind. Sag mir, beherrscht du schon den Aufrufezauber?*

»Ja, wir haben ihn bel Professor Flitwick erst vor einigen Wochen gelibt, und ich habe mir einen Spal3
daraus gemacht, ihn im Alltag einzusetzen, so hat er mir schon oft alltégliche Dinge wie meine Zahnbiirste
gebracht, und ich beherrsche ihn, glaub ich, ganz gut.”

»Nun, dann konzentriere dich auf den Zeitumkehrer und rufe ihn auf.”

»Accio Zeitumkehrer!* rief Leonie, und binnen Sekunden schwirrte ihr das gewtinschte Gerdt um die
Ohren.

»Nun vertraue ich darauf, dass du das Gerét nicht missbrauchst. Pro Stunde eine Drehung, und du reist in
der Zeit zuriick. Aber niemand darf dich sehen, und du darfst vor allem die Vergangenheit nicht verandern.”

» Vielen Dank, Sir. Nun welil3ich janicht, ob das schon Missbrauch ist, well ich ihn fir meine eigenen
Angelegenheiten benutze. Ich habe ihn ja nur bekommen, well ich mich nicht entscheiden konnte. Mir
erscheint jetzt die L6sung meiner Probleme zu einfach.”

»Mach dir darliber keine Gedanken, ich habe das Gefihl, dass du momentan wirklich an zwei Orten
gleichzeitig gebraucht wirst, und das rechtfertigt den Einsatz dieses wertvollen Gerétes auf jeden Fall.*

So reiste Leonie zwei Tage spéter mit Teddy und Victoire im Hogwartsexpress nach London, as ob esdas
Naturlichste der Welt wére und sie nie vor einer schwierigen Entscheidung gestanden hétte. ,, O Teddy, ich
freue mich schon so auf das Baby!“ rief sie begeistert aus.

»und ich hatte doch tatséchlich eine Zeit lang Angst, dass du in deiner Begeisterung fir Professor Belby
sogar Weihnachten in Hogwarts verbringen wiirdest.”

»Was du nur immer hast wegen Professor Belby, Teddy!" grinste Victoire. ,,Gerade dein Vater hatte ihm
viel zu verdanken. Ohne ihn hétte er nie Lehrer in Hogwarts werden kénnen. Und deine Mutter hétte ihn nicht
gefahrlos heiraten kénnen. Und dann gabe es ja auch dich nicht...”

So viele Argumente Uberzeugten Teddy nun doch, und er sagte kein boses Wort mehr gegen diesen neuen
Lehrer, den er jaim Grunde genommen auch ganz toll fand.

L eonie l&chelte Victoire verschmitzt an und deutete mit stummen Lippen ein ,, Dankeschon® an. Es ging
doch nichts tiber weibliche Solidaritét...

Die Begrufung am Grimmauld Place war tiberschwanglich, vor allem musste natiirlich der kleine James
sofort bewundert werden. Leonie konnte sich gar nicht mehr von ihm trennen und fragte Ginny, ob sie etwas
dagegen hétte, wenn sie mit James auf dem Arm in das Zimmer ihres Vaters ginge.

»Naturlich nicht, Sirius freut sich bestimmt, ihn wieder zu sehen, schliefdlich durfte er jaauch bel der
Geburt zuschauen. Aber bleib nicht zu lange, in einer halben Stunde mdchte ich ihn stillen und dann ins Bett
bringen.”

, Guten Abend, Papa! Ich hab dir noch jemand mitgebracht.”

»unser kleiner Sonnenschein beehrt mich mal wieder, das freut mich aber. Leider war ich jaim Leben
weder ein guter Vater noch ein guter Pate, aber ich habe das Gefiihl, jetzt as Portrait eine ganze Menge von
dem nachzuholen.”
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»Du bist der beste Vater, den man sich nur wiinschen kann. Auf3erdem bist du in diesem Fall génzlich
unschuldig, denn ich bin mir sicher, wenn du von meiner Existenz gewusst hattest, warest du nicht
weggegangen. Oder du héttest meine Mutter mitgenommen.*

Etwas nachdenklicher flgte Leonie hinzu: , Erzéhle mir bitte, was man als Toter macht.”

»Dasist schwer zu erklé&ren.”

» Bitte versuche es.”

»Manist tberall und nirgends. Vielleicht fuhlt es sich dhnlich an, wenn man mit einem Zeitumkehrer
unterwegs ist. Ich weil es nicht, hatte noch nie so ein Gerét in Benutzung. Nur Harry und Hermione hatten
damals einen, um mich zu retten.”

»Hast du dich inzwischen auf die Suche nach meiner Maman gemacht?*

»Ja, ich habe sie gefunden. Es geht ihr gut.”

»1st das Alles, was du mir von ihr zu berichten hast?

»ESist schwer zu erkldren, aber hier im Jenseits zéhlen die Dinge, die uns as L ebende wichtig waren,
nicht mehr so viel. Marie hat mich gesehen und angel&chelt, nun weil3ich, dass sie mir nicht bdse ist. Mehr
braucht man im Jenseits nicht mehr, weil der Tod alles andere ausl 6scht, was uns einmal belastet hat. Alles
fuhlt sich einfach leicht an, ich kann es nicht anders erkléren.”

» Wie kommt es dann, dass du immer hier in deinem Portrait sein kannst, wenn du doch im Jenseits
unterwegs bist?*

,Dasist esja, wasich vorhin erklart habe. Man ist Gberall und nirgends. Ich bin hier, ich bin bel deiner
Mutter, ich bin bei Dumbledore. Und ich bin bei James. Und das Wichtigste, mein Kind: Ich bin immer bei
dir, auch wenn du es nicht spirst.”

»Dann weil} du alles, was ich tue? Jeden Augenblick meines L ebens?*

»1ch Uberwache dich nicht standig, wenn du das meinst. Du darfst schon noch deine Geheimnisse haben,
keine Angst. Aber ich kann dir zu Hilfe ellen, wenn du welche brauchst.”

»Dann hast du also Dumbledore gebeten, mit zu helfen?”

»Ja, das habe ich. Du hast wirklich so verzweifelt um Hilfe gebeten, dass ich wusste, esist dir Ernst. Also
habe ich Dumbledore gefragt, ob er etwas fur dich tun kann. War er nicht genial ?*

,O]a, daswar er! Ich glaube zwar, dass Professor McGonagall nicht so begeistert von der 1dee war, mich
aleininihrem Biro zu lassen, aber Dumbledores Wort gilt immer noch sehr viel. Dann weil3t du also, was er
mir gegeben hat, um mir meine Entscheidung abzunehmen?*

»Ja. Du kannst mit mir also offen sprechen. Du musst nur den Lebenden gegeniiber Stillschweigen
bewahren. Hast du schon Uberlegt, wann und wie du den Zeitmkehrer benutzen méchtest? Du darfst ja nicht
dabei gesehen werden.”

»Nun, ich dachte, dassich mich einfach in dein Zimmer zurtickziehe, und da du eingeweiht bist, ist die
ganze Sache javidl leichter zu bewerkstelligen. Ich weil3 nur noch nicht, wie ich so schnell nach Hogwarts
komme.”

»Den Raum der Wiinsche in Hogwarts kennst du wohl noch nicht? Dort kann man auch einen Kamin
hineinwiinschen, und du kannst von diesem Kamin hier abreisen.”

»Doch, ich glaube, ich war einmal in diesem Raum, aber ich traue mich nicht, ihn mir von hier aus zu
wuinschen. Was wirde passieren, wenn der Raum wegen der grof3en Entfernung doch nicht erschiene? Oder
keinen Kamin hétte? Ich denke, man kann ihn sich nur wiinschen, wenn man direkt davor steht. So erscheint
mir der Gemeinschaftsraum im Gryffindor-Turm sicherer, ich hoffe nur, dass niemand daist.”

,»Gut. Und wann wirst du es tun?

»1ch glaube, der Abend vor meiner Ruckreise wére am besten. Da kann ich die Stunden z&hlen, dieich
seitdem hier verbracht habe.”

» Eine kluge Entscheidung. Nun glaube ich, dass Ginny ihr Kind gerne wiederhaben mochte.”

,Gute Nacht, Daddy.”

, Bonne nuit, ma cheérefille."
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Babysitter

L eonie kam gerade nach unten, als sie Harry und Ginny in eine Diskussion verwickelt erlebte.

»Nein, Harry, das wére Unfug, wenn du nicht auf das Grab deiner Eltern konntest. Aber dafiir musst du ja
nicht unbedingt zu Fred mit.”

,Darf ich neugierig fragen, worum es hier geht?* mischte sich daLeonie ein.

» Wir kdnnen James am Helligabend nicht mitnehmen zu den Grébern, also versuchen wir aufzuteilen, wo
Harry hingeht und wo ich. Aber irgendwie wollen wir ja beide zu Fred, und mir liegt auch was an Harrys
Eltern, und Remus und Tonks sind uns beiden auch sehr wichtig.”

» WO ist das Problem? Ich kann doch mit James daheimbleiben, oder wollt Ihr ihn mir nicht so lange
anvertrauen?"

»Liebend gerne, Leonie. Wir dachten nur, dass du vielleicht auch wieder gerne mit auf die Graber gehen
maochtest.”

»1ch war letztes Weihnachten gern mit Euch unterwegs, aber es sind Eure Verwandten und Freunde, und
flr Euch ist das viel wichtiger als fur mich. Ich kann ja dafiir meinem Vater einen ganz langen Besuch
abstatten. Zusammen mit James, versteht sich.”

So war es abgemacht, dass L eonie an Heiligabend als Babysitter hierbleiben wiirde. Kurz vor dem Abreise
zlickte Ginny schnell ihren Zauberstab und beschwor ein paar Babyflaschchen herauf. Dann legte sie den
Zauberstab an ihre Briiste und lief3 Milch in die Fléaschchen flief3en, damit James den ganzen Tag tUber genug
zu trinken hatte.

»Leonie, du musst nur leicht mit deinem Zauberstab hintippen und ,, calescere” sprechen, dannist die
Milch warm und du kannst James das Flaschchen geben. Keine Angst, das merkt niemand, dass hier jemand
Minderjahriger zaubert...” grinste sie noch schelmisch.

»Aber Ginny, du wirst doch Leonie nicht dazu anstiften, etwas Verbotenes zu tun!“ rief Teddy mit
gespieltem Entsetzen.

»Se kann die Milch nattrlich auch von Kreacher auf dem Ofen warm machen lassen, aber da dauert es
mindestens zehn mal so lang und hat dann sicher nicht die richtige Temperatur. Hier geht es um das Wohl
unseres Kleinen, Teddy, da muss man schon mal ein Auge zudriicken.”

Damit verschwanden die drei, und Leonie liefd sich mit James im Arm gemtlich auf das Sofain Sirius
Zimmer sinken. Der Kleine brabbelte lustig vor sich hin, und Sirius schwelgte in Erinnerungen an die Zeit, als
Harry in diesem Alter war. Er hatte damals seine Aufgabe als Pate wirklich sehr ernst genommen und Harry so
oft besucht, wie er sich nur freimachen konnte. Das war leider nicht allzu oft, denn er hatte standig wichtige
Dinge fur den Orden zu erledigen. Harry genoss es immer, wenn sein Patenonkel sich in eéinen Hund
verwandelte, da konnte er ihn treten und boxen, aber auch kraulen und streicheln, Siriuslief3 sich ales
gleichmutig gefallen.

» Hattest du keine Angst, dass du ihm als Hund etwas antun kénntest? Manche Hunde mdgen es ja nicht,
wenn Kinder so wild mit ihnen herumtollen.”

»Als Animagus bist du aber nur so wild, wie du es auch als Mensch warest. Und du fihlst zwar irgendwie
ahnlich wie dieses Tier, aber du hast doch noch viel Menschliches an dir, so dass du nie unverniinftig sein
kannst, wenn du ein verniinftiger Mensch bist.”

»Das leuchtet ein, aber wieist es, wenn man ein sehr geféhrliches Tier ist?*

»Dann kommt es darauf an, ob und wem du geféhrlich sein willst. Ich hétte als Hund damals sicher jeden
angeknurrt, der Harry etwas Boses gewollt hatte. Wer weil3, vielleicht hétte ich Voldemort sogar totgebissen,
wenn ich an diesem verhangnisvollen Abend in Godric's Hollow gewesen wére. Aber nun erzahl mir doch mal
lieber, was sich in den letzten Wochen alles abgespielt hat in Hogwarts.”

»1ch dachte, du bist immer bei mir. Dann misstest du doch alles wissen, oder?

»Mein schlaues Kind welil3 viel, aber nicht alles! Glaubst du denn, ich kdnnte deine Gefuihle erraten?*

» S0 weit hatte ich nicht gedacht,” erwiderte Leonie lachend. ,, Welche Gefiihle von mir mdchtest du denn
nun wissen?"

»Alsdir dieser Bob nachgestellt hat, was ging dain dir vor?*
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»Ach, Daddy, dasweil3 ich doch selber nicht! Wie soll ich dir etwas erzéhlen, von dem ich selber keine
Ahnung habe. Alsich ihn das erste Mal sah, da dachte ich mir, er sieht richtig interessant aus. Er sal3 mit uns
im Abteil, als wir nach den Sommerferien zuriick nach Hogwarts fuhren. Und daich ihn noch nie gesehen
hatte, dachte ich mir, er muss neu sein. Hab mich halt dann unterhalten mit ihm, weil ich well3, wie einsam
man sich fuhlen kann, wenn man neu ist.”

»Meine Tochter und einsam fuhlen, dassich nicht lache!

»Aha, du kennst dich also doch mit meinen Gefuihlen aus!“

»1ch werde dir doch hoffentlich noch ein bisschen mehr als das Aussehen vererbt haben. Ich denke, du hast
auch meine Gabe mitbekommen, schnell Freundschaften zu schlief3en.”

»Das kann gut sein, denn so richtig einsam habe ich mich zumindest hier in England noch nie gefihlt. Ich
hatte eben Glick, gleich solche Menschen kennenzulernen, die mich mdgen, und die ich modgen kann. Nun sag
mir mal, was ich von meiner Mutter geerbt habe, aul3er der Tatsache, dass ich Frihaufsteherin bin.”

»Deine liebe Mutter war vollig frei von Vorurtellen. Sie hat sich erst einmal meine Geschichte angehort,
hat mir sofort geglaubt, dass ich unschuldig im Gefangnis war und mir blind vertraut. Ich denke, du hast diese
Gabe vor ihr geerbt. Aber sei vorsichtig, du laufst damit Gefahr, zum Spielball von Menschen zu werden, die
dich ausnutzen. Diese Eigenschaft ist nur dann gut, wenn man immer auf Menschen trifft, die es ehrlich mit
einem meinen. Aber leider besteht die Welt eben nicht nur aus Guten...”

L eonie wusste nicht, was sie darauf sagen sollte. Doch da meldete sich James und schrie laut nach seinem
Flaschchen. Sie erinnerte sich an den Zauberspruch und erwérmte die Milch in einer Sekunde, um sie dann
dem Kleinen zu geben, der laut schmatzend kundtat, wie sehr esihm schmeckte.

» DU machst das sehr gut, meine Liebe. Ich kann mir dich gut als Mutter vorstellen, aber lass dir ruhig noch
Zeit damit.”

»Da mach dir mal keine Sorgen, mit 14 Jahren habe ich wirklich noch nicht vor, dich zum Grol3vater zu
machen. Aulerdem gehdren dajaimmer zwei dazu.”

»und wie'sim Moment so aussieht, héttest du da grof3e Schwierigkeiten, dich fir einen deiner zahlreichen
Verehrer zu entscheiden!” Sirius zwinkerte mit den Augen und grinste seine Tochter an.

» Erstens habe ich keine Ahnung, wovon du sprichst, und zweitens wusste ich gern, von wem ich das nun
wieder geerbt habe. Also, raus mit der Sprache!”

»Nagut, in meiner Schulzeit war ich wirklich kein Kind von Traurigkeit, doch leider hat ein gewisser
Voldemort mir dann einen Strich durch die Rechnung gemacht. Die Arbeit fir den Orden lief3 keine Zeit, um
auf Méadchenfang zu gehen. AulRerdem hétte ich immer in der Angst gelebt, eine geliebte Frau zu verlieren.
War eine grauenvolle Zeit, wenn man sich nicht einmal mehr traute, zu lieben. Und dann in Askaban gab esja
auch nicht so viele Gelegenheiten fiir Damenbekanntschaften.”

Der letzte Satz klang immer noch etwas verbittert, auch wenn er as Toter doch langst alle Bitternis
Uberwunden hatte.

» Entschuldige bitte, Daddy, ich wollte dich nicht an die schlimmste Zeit deines Lebens erinnern. Das war
dumm von mir.*

,Dafur folgte ja bald darauf die glicklichste Zeit meines Lebens, das gleicht alles wieder aus. Und das
Ergebnis dieser glticklichen Zeit sitzt hier vor mir..."

Auch Tote kénnen offensichtlich Tranen der Rihrung weinen, und so verharrten Vater und Tochter einige
Zeit in einvernehmlichem Schweigen.

»unser kleiner Sonnenschein braucht dringend eine frische Windel .“

L eonie sah sich gezwungen, dieses Schweigen zu brechen.

»1chwerde mal mit ihm ins Bad gehen. Soll ich nachher wiederkommen?

» Vielleicht brauchen wir beide jetzt erst etwas Zeit zum Nachdenken...”

Es kostete Leonie all ihre Aufmerksamkeit, den strampelnden und zappel nden James sauberzumachen und
ihm eine neue Windel anzuziehen. Danach legte sie ihn in seine Wiege und sang ihm ein Schlaflied vor, das
bald seine Wirkung zeigte. Nun hatte sie also Zeit zum Nachdenken, wieihr Vater ihr ja deutlich empfohlen
hatte. Aber was meinte er mit der Anspielung auf Mannerbekanntschaften? Bisher war sie immer nur mit
Teddy befreundet gewesen, und das war wirklich nicht mehr als eine Freundschaft. Sie waren eigentlich eher
Geschwister und haben von Anfang an unbewusst nur das fortgefihrt, was ihre Véter einst verband. Aber seit
letztem Sommer war irgend etwas zwischen sie getreten, und Leonie konnte sich nicht erkléren, was eswar.
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Siefuhlte sich auf einmal Teddy so sehr Uberlegen, dass sie ihn oft gar nicht richtig ernst nehmen konnte.
Dabel hatte er sich doch gar nicht verandert. War sie, Leonie, digjenige, die sich so sehr veréndert hatte? Was
war anders asim vergangenen Schuljahr? Nun gut, sie hatte die Ferien mit den Grangers verbracht und dort
Erschitterndes Uber ihre Mutter erfahren. Sie hatte sich mit Victoire angefreundet, aber das kann doch nicht
der Grund sein. Und die Tatsache, dass sie zur Frau herangereift war, konnte Teddy wohl auch nicht von ihr
entfernt haben. Aber vielleicht sie selber von ihm? Sie sah jetzt pl6tzlich andere Jungen bewusster, dieihr vor
einem Jahr noch gleichgultig waren. Aber ehe sie sich in einen Slytherin verlieben wirde, zoge sie doch das
Alleinsein vor, soviel stand fir Leonie fest.

»Na, war mein kleiner James brav?

Leonie war Uber der Gribelel eingenickt und wurde Uberrascht, als Ginny mit Teddy heimkam. , lhr seid
jawieder zuriick, das ging aber schnell! Wer war ales da? Was hat George sich diesmal ausgedacht?

Fragen Uber Fragen waren in ihrem Kopf, und Leonie merkte pl6tzlich, dassihr dieses Ritual doch gefehlt
hatte, obwohl sie jadie Verstorbenen gar nicht personlich gekannt hatte.

, O, George hatte diesmal gar nichts Lautes vorbereitet. Aber er hat eine junge Dame mitgebracht und sie
haben sich an Freds Grab verlobt. Er kennt Angelina schon seit einer Ewigkeit, sie waren jain der Schule
schon zusammen in der Quidditchmannschaft, und wir waren nicht wenig Uberrascht, dass es bei den beiden
doch noch gefunkt hat. Meine Multter ist ganz glicklich dartiber, denn seit Freds Tod geht es George wirklich
gar nicht gut.”

» Das freut mich wirklich sehr fir George, haben sie schon gesagt, wann die Hochzeit sein soll ?*

» Das Datum steht noch nicht fest, aber ich denke, es wird im Sommer sein, der Garten im Fuchsbau eignet
sich so gut fir solche Feste. Wir haben letztes Jahr auch im August geheiratet und es war ein wunderschdnes
Fest. Aber nun sollten wir mal sehen, was Kreacher fur uns gekocht hat, und dann ist es sowieso schon bald
Zeit zum Schlafen. Sonst seid ihr morgen zu mide, um eure Geschenke auszupacken.”



Ein Traum kehrt zuruck...

» Frohliche Weihachten, Teddy!“

L eonie sal3 am Ful3ende von Teddys Bett, weil sieihm ihr Geschenk lieber geben wollte, solange sie dlein
waren. Eswar ein Buch Uber den Umgang zwischen jungen Hexen und Zauberern, und Leonie war sich nicht
sicher, ob es Teddy peinlich wére, wenn es alle sehen kénnten. Auf3erdem war ihr auch nicht klar, was Ginny
und Harry dazu sagen wirden, weil Teddy vielleicht noch zu jung fir solche Lektire sein konnte. Teddy sagte
gar nichts, aber an der plétzlichen Verféarbung seiner Haare konnte L eonie schon sehen, dass er sehr verlegen
wurde. Aber er umarmte sie, a's er sich dafiir bedankte, und so etwas kam bei ihm in letzter Zeit eher selten
VOr.

Der Weihnachtstag verlief wieder ahnlich wie im Vorjahr, nur dass Leonie diesmal keine aufregenden
Neuigkeiten erfahren hatte und deshalb voll und ganz an der Familienfeier teilnehmen konnte. Am néchsten
Tag besuchte sie Grangers, die ja as Scheinpflegeeltern auch ein bisschen Anrecht auf Leonies Anwesenheit
hatten. Dort tauchte sie voller Begeisterung wieder in die Muggelwelt ein, dieihr janierichtig fremd war. Sie
durfte sich alle Biicher aus dem Regal der beiden Zahnéarzte nehmen, die sie nur irgendwie verstehen konnte.
Waren esim vergangen Sommer noch Shakespeares Dramen gewesen, so interessierte sie sich jetzt
zunehmend fur medizinische Abhandlungen, im besonderen fur das Thema Impfungen. Sielief3 sich von Mr.
Granger ales erklaren, was sie nicht verstand und er fotokopierte ihr auch die wichtigsten Seiten mit einem
Gerét, das ganz ohne Magie die Buchseiten in Windeseile ,abschrieb®. Einmal durfte sie sogar bel einem
Notfall in der Praxis assistieren, da keine Helferinnen hier waren.

Nach zwei lehrreichen Tagen kehrte sie wieder zuriick in ihr Haus, in dem sie sich inzwischen wirklich
heimisch fuhlte. Walpurga Black lief3 sich inzwischen gar nicht mehr sehen, sodass der Vorhang immer
geschlossen blieb und alle Bewohner ihre Ruhe hatten. So hétten die ganzen Ferien recht ruhig verlaufen
konnen, wenn nicht ein Traum, den Leonie langst verdrangt hatte, pl6tzlich wiedergekehrt wére...

Die graue Gestalt beugte sich bedrohlich tiber Teddy, um ihm zu sagen, dass er bald einer der ihren
werden sollte. Leonie erwachte schweil3gebadet und fihlte sich wie geléhmt. Doch sogleich beschloss sie,
dass sie sofort mit ihrem Vater dariiber sprechen musste und sie schlich durch das dunkle Haus in sein
Zimmer. Sirius war sofort hellwach, welil er gespirt hatte, dass L eonie seine Hilfe brauchte.

» Erzdhle mir deinen Traum in alen Einzelheiten,” sagte er ganz ruhig, nachdem er sie aufgefordert hatte,
sich hinzusetzen.

» 1eddy wurde von einer grauen Gestalt bedroht, die ihm sagte, dass er einer der ihrigen werden sollte.
Was auch immer das heif3en mag, ich werde nicht schlau daraus. Dann wurde alles um mich schwarz. Spéater
war ich dann wieder bei Bewusstsein und konnte sehen, wie ein wildes Tier diese graue Gestalt forttrug.”

» Warst du die Beobachterin? Oder welche Position hattest du, als das geschah?

»IchweiR nicht, ich war irgendwie zweigeteilt, ich habe den Vorfall beobachtet, aber irgendwie glaube ich
auch, dassich daswilde Tier war. Papa, ich habe Angst, meinen Verstand zu verlieren!”

»Beruhige dich, Leonie, in deinem Alter sind solche Traume ganz normal. Ich wirde mir an deiner Stelle
nicht allzu grof3e Sorgen machen. Versuche aber trotzdem, dich an moglichst viele Details zu erinnern. Man
wel (3 nie, wozu einem so etwas noch einmal nitzen kann. Und jetzt leg dich doch auf das Sofa und schlafe den
Rest der Nacht hier bei mir. Falls wieder ein béser Traum kommen sollte, dann bin ich gleich bel dir.”

»,Daddy, ich glaube, ich muss jetzt in der Zeit zuriickreisen. Ich kann es nicht erklaren, aber esfihlt sich
irgendwie richtig an, wenn ich es jetzt gleich tue. Ich muss mir nur schnell was anziehen und den
Zeitumkehrer holen.”

Eine Viertelstunde spéter stand L eonie angezogen vor Sirius Portrait und drehte den Zeitumkehrer, den sie
an einer langen Kette um den Hals gehéngt hatte. Sie war so konzentriert darauf, dass sie nicht bemerkte, dass
die Tir leise aufging und jemand hereinkam. Erst als dieser Jemand sich an sie kuschelte und versehentlich
mit unter die Kette kam, wurde es L eonie bewusst, dass sie nicht mehr mit ihrem Vater alein war...
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Verlangerte Ferien

,O nein, Teddy, ich hab dich nicht gehort! Was macheich jetzt mit dir?*

Siriusim Portrait wurde leicht nervos und dréngte:

» ES hilft nichts, du musst ihn mithehmen. Ihr misst schnell mit Flohpulver nach Hogwarts, ich hére
Stimmen, gleich wird jemand kommen. Ihr seid jetzt wohl bel dem Tag vor Weihnachten. Viel Glick.”

Leonie blieb nichts anderes tibrig, als den verwundert dreinschauenden Teddy zum Kamin mitzunehmen.
Es war aulierst unbequem, zu zweit durch die Kamine zu reisen, Leonie mochte es schon allein nicht
besonders gerne, aber zu zweit konnte man wirklich Platzangst bekommen. Bald waren sieim verlassenen
Gemeinschaftsraum im Gryffindor-Turm und Leonie konnte Teddy endlich erkl&ren, was sie gerade gemacht
hatten.

»1st javoll abgefahren! Wir sind echt in der Zeit zurlickgereist?*

»Ja, aber Teddy, uns darf jetzt niemand sehen! Das ist Gesetz. Wir verbergen uns am besten im Raum der
Wiinsche, dort kann man sich alles wiinschen, was man nur braucht.”

Und damit schlich sich Leonie mit ihrem vor Staunen sprachlos gewordenen Freund im Schlepptau nach
draul3en, um ihn in den siebten Stock zu fihren. Dort angekommen, wiinschte sie sich genau das, was sie in
diesem Raum vorfinden wollte: Zwei Schlafzimmer, ein Badezimmer und einen Kamin.

Und es erschien eine Tur aus dem Nichts, die sich von ihr 6ffnen lief3.

Teddy machte nur ganz grof3e Augen und konnte immer noch nichts sagen. Erst nach einer halben Stunde
hatte er sich wieder soweit unter Kontrolle, dass er vorsichtig fragen konnte:

»Leonie, warum sind wir in der Zeit gereist?

» Warum du gereist bist, weildt du ja, und ich hatte nicht vor, dich mitzunehmen.”

»Aber warum bist du dann zuriickgereist?

»Ach Teddy, ich hétte es dir eigentlich nicht sagen dirfen. Professor McGonagall hat mir aufgetragen,
dassich es fur mich behalten sollte. Aber dadu jetzt dabist, kann ich es dir nicht mehr verheimlichen. Wir
bekommen einen neuen Mitschuler, der erst eine gewisse Eingewthnungszeit braucht. Und dawollteich ihm
helfen. Aber ich wollte auch dich nicht enttauschen und deshalb unbedingt zum Grimmauld Place, und
Grangers wollten mich doch auch sehen. Und Ginny und Harry waren bestimmt traurig gewesen, wenn ich
mich gar nicht fir James interessiert hétte.”

»und deshalb willst du dich zerteilen, nur damit du es allen recht machen kannst? Sag mal, Leonie, ist
allesin Ordnung mit dir? Was ist denn los mit dem neuen Schiiler, dass er dich unbedingt braucht?

» 1eddy, versprich bitte, niemand etwas zu sagen! Er ist ein Werwolf, und ich habe ihn kennengelernt, al's
ich allein von Hogsmeade zurlickgegangen bin. Er hatte sich vom Rudel abgesetzt und war deshalb in grof3er
Gefahr. Der Anflhrer seines Rudelsist Ubrigens Greyback.”

» WAS? Der Greyback? Und was werden wir jetzt machen?*

» Wir missen einige Tage hierbleiben, aber uns darf niemand sehen, der weil3, dass wir nach Hause
gefahren sind. Ich kenne den Raum, in dem Jack lebt, dort kann ich ihn besuchen. Aber du solltest besser nicht
mitgehen, er kennt dich janoch nicht.”

»Nein, aber er soll mich kennenlernen, Leonie! Meinst du nicht, dass es gut fir ihn ist, den Sohn eines
Werwolfes zu sehen, zu erfahren, dass mein Vater ein fast normales Leben fiihren konnte und sogar gehelratet
hat?

»Ichweild nur nicht, was die anderen Lehrer dazu sagen wirden. War eigentlich jemand von den Lehrern
am Grab deiner Eltern?"

»Nur Hagrid, Longbottom und McGonagall.”

»Dann dirfen die dich auf keinen Fall sehen, weil sie jawissen, dass du in London bist. Teddy. Lass mich
bitte zuerst alein zu Jack gehen, ich muss erst die Lage klaren. Vielleicht ist ja Madam Pomfrey oder
Professor Belby stéandig bei ihm, um zu Gberwachen, wie der Wolfsbanntrank wirkt.

, Bleib du bitte hier und stell wirklich nichts an, das unser Vorhaben in Gefahr bringen kénnte. Den Raum
darfst du auf keinen Fall verlassen, sonst ist er vielleicht ganz weg.”

So schlich sich Leonie aus dem Raum der Wiinsche, um Jack im verborgenen Flligel des Schlosses
aufzusuchen. Vorsichtshalber wandte sie wieder den Desillusionierungszauber an, denn man konnte janie
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wissen, wer einem nachts im Schloss begegnete.

Jack war alein in seinem Zimmer und schlief, aber als er die Tur horte, wachte er sofort auf. ,, Wer ist da?*
wollte er wissen, und in seiner Stimme schwang deutlich Angst mit.

»Jack, ich bin's, Leonie. Einen Moment noch, ich muss erst den Zauber wieder aufheben, damit du mich
sehen kannst.”

»Schon, dass du da bist, Leonie, aber warum kommst du mitten in der Nacht?*

»WEell ich heimlich hier bin, alle vermuten mich bei meiner Familie in London. Mich darf niemand sehen
hier, ist aber jetzt nicht der richtige Zeitpunkt, dir das genauer zu erkléren. Vertrau mir einfach, und erzahle
niemand, dassich hier bin, ja?*

» DU tust etwas Verbotenes, stimmt's? Und ich habe dich fir eine richtige Streberin gehalten. So kann man
sich tauschen.”

»,Bildedir blof3 nichts darauf ein, junger Mann. Ich habe sogar aus V ersehen was noch Verboteneres
gemacht und meinen Freund mitgebracht, dessen Vater ein Werwolf war. Er wirde dich gerne kennenlernen.
Er hat zwar seinen Vater nicht personlich gekannt, aber er denkt, dass er dir schon einiges erzahlen konnte
Uber ihn.*

Jack war ein bisschen zusammengezuckt, als Leonie von ihrem Freund sprach, aber den Sohn eines
Werwolfes wollte er auf jeden Fall sprechen.

» 1St er wohl der Sohn dieses bertichtigten Remus Lupin? Greyback hat oft von ihm gesprochen.”

»Ja, mein Freund ist Ted Lupin, und seine Eltern sind bei der Schlacht von Hogwarts ums Leben
gekommen.”

Llster...ein... Werwolf???* fragte Jack angstlich.

»Nein, er ist wie seine Mutter ein Metamorphmagus. |ch glaube auch nicht, dass das erblich ist.
Schliefdlich wurde sein Vater ja auch nicht als Werwolf geboren, sondern erst durch Greybacks Biss zu einem
gemacht.”

» DU musst jetzt gehen, eswird bald hell, und bei Sonnenaufgang kommt immer Madam Pomfrey, um nach
mir zu sehen. Danach kommen noch Belby und Bingley, ich glaube, die wollen einfach am |ebenden Objekt
studieren.”

» Fuhlst du dich denn benutzt?* Leonie schauderte bei dem Gedanken an die Tierversuche, die Belby zu
Beginn seiner Karriere zu machen gezwungen wurde.

»Nein, dasist schon in Ordnung, aber ich bin so froh, dass du da bist. So viele Lehrer auf einmal, das ist
nicht leicht fir mich.”

» Vertrau auf Professor Belby, er hat schlief3dlich den Wolfsbanntrank entwickelt. Und ohne ihn kénntest du
kaum ein normales Leben fuhren.”

» Geh schnell und komme néchste Nacht wieder. Ab 22 Uhr bin ich immer garantiert allein.”

»De&r Raum der Wiinsche ist ja echt toll, aber ein Friihstiick kann er nicht beschaffen,” jammerte Teddy.

,O, daist mir ein grober Fehler unterlaufen. Meinst du, ich konnte Kreacher bitten, uns etwas zu essen zu
besorgen?*

» Versuchen kannst du es ja, ich hab mal gehort, dass Hauselfen immer kommen, wenn ihr Herr sie ruft.”

»Kreacher?' rief Leonie ganz vorsichtig, weil sie nicht daran glaubte, dass er sie hdren wirde. Mit einem
» Plopp* erschien der Gerufene:

»Herrin, Kreacher ist da zu Euren Diensten.”

, O, Kreacher, du bist unsere Rettung. Bitte sage zu keinem Menschen etwas, auch zu den Potters nicht, wo
wir sind. Wir bréuchten aber dringend etwas zu essen. Und danach gehe zuriick zum Grimmauld Place, damit
dich niemand vermisst. Richte dort nur meinem Vater aus, dass es uns gut geht.”

Mit einem weiteren ,, Plopp* war Kreacher verschwunden, und keine zwei Minuten spéter tauchte er
wieder auf mit einem riesigen Tablett in den Handen, das mit dem kostlichsten Fruhstiick beladen war, das
man sich nur denken kann.

Als die beiden gegessen hatten, Uberlegten sie, wie sie sich den Tag am besten im Versteck vertreiben
konnten.

»Mist, wenn ich jetzt meine Schulblicher da hétte, kdnnte ich Hausaufgaben machen.”

Kaum hatte Teddy das gesagt, war schon ein Schreibtisch in einer Ecke des Raumes aufgetaucht, der alle
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Schulbiicher und Schreibutensilien enthielt, die er brauchte.

»Am Grimmauld Place hétte ich sicher keine Lust dazu gehabt, aber so vergeht die Zeit schneller, biswir
Jack besuchen kénnen. Willst du nicht auch Hausaufgaben machen, L eonie?*

»1ch weil3 noch nicht so genau, vielleicht spéter.”
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Hilfe!

» 1eddy, wach auf, esist bald 22 Uhr, daist Jack immer allein und wir kdnnen ungestdrt mit ihm reden.”

Teddy hatte wirklich den ganzen Tag Hausaufgaben gemacht, und nachdem er abends die Reste des
Uppigen Fruhstiicks gegessen hatte, war er eingenickt. Leonie hatte am Nachmittag tber so vieles
nachgedacht, dass auch sie dartiber eingeschlafen war. Aber nun war sie hellwach, weil ihreinnere Uhr sie
rechtzeitig geweckt hatte.

»Nicht erschrecken, wenn es sich gleich ziemlich kalt anfuhlt, aber ich werde uns unsichtbar machen.”

»Jetzt sag blof3, du kannst den Desillusionierungszauber? Den beherrschen doch nur ganz grof3e Zauberer,
woher kannst du ihn?*

»1ch hab mal in der Bilbiothek nachgelesen, dann habe ich ihn immer wieder an Gegenstanden ausprobiert,
bisich mich mal getraut habe, ihn an mir selber zu testen. Naja, ich geb's zu, vorher hab ich mal einen von
den langweiligen Flubberwirmern unsichtbar gemacht, als Hagrid gerade nicht herschaute. Leider hab ich ihn
dann nicht mehr gesehen und konnte den Zauber nicht mehr aufheben.”

»Hey, Leonie und Tierversuche! Ich fass es nicht! Aber lustig ist die Vorstellung schon, dass Hagrid jetzt
eines seiner geliebten Kuscheltiere nicht sehen kann.”

So schlichen zwei unsichtbare Gestalten durch das Schloss, um Jack, den gezéhmten Werwolf zu
besuchen.

»Hallo Jack, dasist mein Freund Ted.

Teddys Haare verfarbten sich wieder lila, als Leonieihn als ,,ihren Freund* vorstellte.

Jack war sehr interessiert an allem, was Teddy Uber das Leben seines Vaters erzahlte. Dass alle
Geschichten ja praktisch nur aus zweiter Hand waren, spielte keine Rolle, Teddy konnte erzéhlen, als ob seine
Eltern noch Ieben wirden.

,Danke, dass du mir das alles erzéhlst, ich dachte immer, als Werwolf hétte man nie eine Chance auf ein
normales Leben. Aber die Lebensgeschichte deines Vaters macht mir wirklich Mut. Ich habe ja schon den
ersten Vollmond mit dem Trank hinter mir und es hat sich viel besser angefuihlt. Der Trank wirkt nicht sofort,
so dass ich an den ersten drel VVollmonden noch geféhrlich sein kdnnte. Aber daich sowieso noch etwas Zeit
brauche, um Lehrstoff nachzuholen, macht das nichts, wenn ich erst kurz vor Ostern offiziell Schiler hier
werde.”

» Hoffentlich kommst du nach Gryffindor, ich wiirde mich so freuen, dich in unserem Haus zu haben,”
bemerkte Teddy, und Leonie war wirklich froh, dass das erste Treffen ihrer beiden Freunde so gut ablief.

» Vielen Dank, Ted, ich sehe das a's Freundschaftsangebot, und ich hatte schon lange keinen Freund mehr.
Zumindest nicht, seit ich unter den Werwdlfen gelebt habe...” Jack war ganz kleinlaut geworden, aber er hatte
das Gefuhl, hier endlich unter Menschen zu sein, die es gut mit ihm meinten.

»und weil du ein Freund bist, mussich dir etwas sehr Wichtiges mitteilen. Greyback hat vor, dich zu
beifRen, weil er witend ist, dass dein Vater ein normales Leben gefihrt hat. Nun hat er es sich zur
L ebensaufgabe gemacht, dich zu einem richtigen Werwolf zu machen.”

,und wo ist Greyback jetzt?* fragten Leonie und Teddy wie aus einem Mund.

»unser Treffen im Sommer war im nordlichsten Teil Schottlands, und dort befahl er, dass wir uns in der
Nahe einer Schule niederlassen sollten, weil es da am leichtesten wére, viele Kinder zu beif3en.”

»Das hellé, dass er jeden Augenblick hier sein konnte?

Die beiden Freunde verbrachten die Tage im Raum der Wiinsche, wo sie auf Leonies Wunsch immer
wieder von Kreacher mit Essen versorgt wurden, und besuchten Jack jede Nacht, wo sie ihm Nachhilfe gaben
bei Dingen, die er noch nicht beherrschte und ihm einfach ihre bisherigen Schulerlebnisse erzahlten, um ihm
Mut zu machen fur seinen baldigen offiziellen Schuleintritt. Und Jack erlebte sein erstes Weihnachten seit
Jahren! Leonie hatte in der Nacht ihres Alptraumes doch tatséchlich noch daran gedacht, Jacks
Weihnachtsgeschenk einzupacken: Eine selbstkorrigierende Rechtschreibfeder, weil sie dachte, das kdnnte ein
kunftiger Schiler, der noch viel an Bildung nachzuholen hat, sicher gut gebrauchen.

,Dasist mein erstes Weihnachtsgeschenk seit vielen Jahren. Vielen Dank, Leonie, ich werde esimmer in
Ehren halten.”
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Wahrend das Kleeblatt ahnungslos einige Tage in der Abgeschiedenheit |ebte, las die Ubrige Zaubererwelt
im Tagespropheten folgende Nachricht:

Mr. Borgin, Inhaber des Antiquitatengeschéaftesin der Nokturngasse, wurde heute morgen tot in seinem
Geschaft aufgefunden. Eine Unter suchungskommission des Zauber eiministeriums forscht noch nach der
Todesursache, ist sich aber sicher, dass er nicht mit dem Avada Kedavra-Fluch ermordet wurde. Verletzungen
am ganzen Korper weisen darauf hin, dass ein Kampf stattgefunden hat. Das Ministerium bittet um
sachdienliche Hinweise von Zeugen, die den Mord eventuell beobachtet haben. Noch wird ermittelt, ob
irgendwel che Gegenstande aus dem Geschaft, das zu Zeiten von Du-wei3t-schon-wem al's schwar zmagisch
verrufen war, entwendet wurden.

In der Nacht, da die Zeit zur Rickkehr zum Grimmauld Place bald gekommen war, gingen die beiden
unsichtbaren Gestalten wieder zuriick zum Raum der Wiinsche, wo sie ihre Sachen packen und auf den
richtigen Zeitpunkt warten wollten. Teddy ging voran, weil er sich schon so auf das schone bequeme Bett
freute, doch als er - wieder sichtbar geworden - den Raum betrat, kam ihm ein abscheulicher Gestank
entgegen. Ehe er sich besinnen konnte, wurde er von hinten gepackt und aus dem Raum gezerrt. Leonie hatte
ihren Desillusionierungszauber noch nicht aufgehoben und rannte unsichtbar dieser grauen Gestalt nach, die
Teddy fest umklammert hatte. Teddy konnte nicht schreien, weil der Graue ihm den Mund zuhielt, noch
konnte er irgendetwas tun auf3er zu hoffen, dass Leonie Hilfe holen wird. Leonie rannte hinterher und hatte
Muhe, Schritt zu halten. Dafiel ihr in hdchster Not der Rapido-Zauber ein, mit dem sie gleich viel schneller
laufen konnte. Dabei dachte sie nur immer wieder: , Hilfe! Bitte hilft mir jemand! Daddy, BITTE!" Sie rannte
und rannte, bis sie ganz tief im Verbotenen Wald war. Sie war einer Ohnmacht nahe vor Anstrengung und
Schrecken, doch dafiel esihr wie Schuppen von den Augen: Ihr Traum wurde soeben wahr!

Der Graue beugte sich Uber Teddy und raunte ihm zu: ,, Nun wirst du endlich einer der Meinen! Ich werde
dich jetzt beil3en, damit du fir immer entstellt bist, und bei Vollmond werde ich dich noch einmal beilen,
dann gehdrst du endlich zu uns. Mir kommt keiner aus, und wenn auch dein Vater geglaubt hat, er kdnnte ein
Leben als Mensch fuhren, so werde ich an dir vollenden, was mir bel ihm nicht gelungen ist!“

L eonie dachte weiterhin an Hilfe, die von ihrem Vater oder gar von Dumbledore kommen wirde, da kam
ihr plétzlich in den Sinn, was Dumbledore zu Phineas Nigellus' Portrait gesagt hatte:

»1hre Urururenkelin hat das Gryffindor-Wappentier nicht nur in ihrem Namen!*

Und dawusste sie endlich ihre wahre Bestimmung!
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Ein Geflrchteter lernt das Firchten

Fenrir Greyback, der weit und breit gefrchtete Werwolf, wollte gerade zum ersten Biss ansetzen, alser aus
dem Augenwinkel etwas erblickte, dasihn erstarren liefs: Eine Bestie, grof3er und furchterregender als er
selber, kam auf ihn zu, um ihn zu téten. Auf der Stelle lief? er von seiner Beute ab und rannte, so schnell ihn
seine Beine trugen - und das war leider nicht allzu schnell, denn derzeit hatte er noch seine Menschengestalt,
wenn auch nicht mehr viel Menschliches in ihm steckte. Er rannte und rannte, getraute sich nicht, sich
umzusehen, und er fihlte zum ersten Mal in seinem Leben etwas, das er bisher nur auf Seiten seiner Opfer
gekannt hatte: Angst! Das war also das Gefiihl, das er bei anderen immer so genoss! Aber selber von diesem
Gefuhl gefangen zu sein, das behagte ihm weitaus weniger. Aus Unachtsamkeit stolperte er Gber eine Wurzel
und fiel auf den harten Boden. Da sah er, wie das wilde Tier sich Gber ihn beugte, sein linkes Beinin sein
riesengrof3es Maul nahm und ihn wegschleppte. Greyback wurde kilometerweit durch den Verbotenen Wald
geschleift und konnte sich nicht dagegen wehren. Er hatte keine Chance, zu entkommen, doch selbst wenn ihm
eine Flucht gelungen wére, so hétte er nicht rennen konnen, weil er hollische Schmerzen in seinem Bein
spirte. Nun konnte er erkennen, dass dieses wilde Tier eine Lowin war, und er wunderte sich sehr dartber,
denn er wusste zwar, dass in den Waldern von Hogwarts alle moglichen Bestien hausten, aber er hatte nicht
damit gerechnet, dass der verriickte Halbriese nun auch noch die afrikanische Savanne hier ansiedeln wiirde.
Eswar alles andere als angenehm, Uber den steinigen Waldboden geschleift zu werden, und bald wimmerte
der gefirchtete Greyback vor Schmerzen. Wenn ihn seine unzadhligen Opfer so hatten sehen kdnnen, sie hétten
ihn verspottet und keiner hétte jemals wieder Respekt vor ihm gehabt.

Die Lowin machte vor einer Hitte Halt und legte Greyback ab, der noch nicht mitbekommen hatte, dass er
jetzt wieder in der Zivilisation angelangt war. Er wimmerte weiter, obwohl das wilde Raubtier |angst wieder
im Wald verschwunden war, und damit verriet er seine Anwesenheit.

Hagrid war gerade wach geworden, weil er glaubte, ein Gerausch zu hdren. Da er immer besorgt war, dass
seinen geliebten Tieren im Wald ein Leid geschehen konnte, nahm er eine Laterne und seine Armbrust und
ging mit Fang nach drauf3en.

»Na, das nenne ich aber mal Jagdgluck! Wenn ich mich nicht téusche, ist das der gefirchtete Greyback,
der dawimmernd vor mir liegt.”

Schnell hatte er ihn gefesselt und zum Schloss hochgetragen, von wo bald etliche Eulen Richtung London
geschickt wurden.

Die Lowin war unterdessen in den Wald zurtickgelaufen, nahm Teddy vorsichtig in ihr grof3es Maul und
trug ihn geschwind zurtick in Richtung Schloss. Dort angekommen, nahm L eonie wieder ihre menschliche
Gestalt an, belegte den immer noch ohnméchtigen Teddy und sich selber mit dem Desillusionierungzauber
und schleppte ihren Freund in den siebten Stock, wo sie ihre personlichen Sachen packte und schnell mit ihm
im Kamin verschwand.

Zur gleichen Zeit, als unsere Freunde wieder am Grimmauld Place zurtick waren, wurde Hogwarts von
einer Abordnung von Ministeriumszauberern aufgesucht, die aus einer Aurorengruppe, der auch Harry Potter
angehorte, dem Werwolffangkommando und dem Zaubereiminister personlich bestand. Greyback wurde
sofort festgenommen und ohne Prozess nach A skaban gebracht, dann wurde der Verbotene Wald griindlich
durchsucht, ob sich noch weitere Werwolfe drin aufhielten.

Am Grimmauld Place hérte Leonie sehr wohl, dass Harry in der Nacht das Haus verliel3, aber sie hielt so
lange still, bis unten wieder Ruhe eingekehrt war. Erst dann wagte sie es, ihrem Vater im FlUsterton Uber die
Vorféle Bericht zu erstatten. Teddy war endlich wieder zu sich gekommen und dachte zuerst, er hétte dies
alles nur getraumt.

»Leonie, was du getan hast, war wirklich grof3artig und ich bin sehr stolz auf meine Tochter,” flstere
Sirius.

L eonie zitterte noch am ganzen Leib und wusste nicht, was sie sagen sollte.

»,Dann habeich das alles wirklich erlebt und nicht getraumt?* fragte Teddy.
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»Ja, Teddy, esist wirklich so geschehen, und ich bin Schuld, dass du in solche Gefahr geraten bist.”
Leonie wurde erst jetzt bewusst, dass das alles nur passieren konnte, weil sie mit dem Zeitumkehrer nach
Hogwarts zuriick wollte, und sie traute sich gar nicht mehr, ihrem Freund in die Augen zu sehen.

»Leonie, vergiss nicht, eswar hthere Bestimmung, dass du Greyback Uberwaltigst.” Sirius redete sehr
eindringlich auf sieein. ,,Du hast die magische Welt vor einer grausamen Bestie gerettet, und niemand wird je
erfahren, wer diese grof3e Tat vollbracht hat. Denn du musst ja deine Zeitreise geheim halten.”

Teddy umarmte seine Freundin, um ihr zu zeigen, dass er ihr niemals die Schuld dafUr geben wirde, dass
er in diese Gefahr geraten ist.

»Die Frageist allerdings noch offen, wie Greyback tberhaupt ins Schloss gelangen konnte. Aber da
muissen wir uns heute keine Gedanken mehr dartiber machen, vielleicht finden das die Auroren heraus. Ihr
solltet jetzt am besten schlafen.”

Damit schloss Sirius im Portrait die Augen und Leonie und Teddy fanden auch ganz bald erholsamen
Schlaf.
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Bekenntnisse

Am néchsten Morgen standen samtliche Bewohner des ehrwiirdigen Hauses Black ziemlich spét auf. Ginny
war mude, weil mitten in der Nacht eine Eule des Ministeriums gekommen war und Harry zu einem Einsatz
gerufen wurde, und so fiel esihr nicht auf, dass Leonie und Teddy ebenfalls Gberndchtigt und ziemlich
kleinlaut waren. Harry kam erst am Abend wieder von seinem Sondereinsatz zuriick und wusste dann eine
ganze Menge an Neuigkeiten zu berichten.

» Denkt euch nur, wo ich heute Nacht hingerufen wurde: nach Hogwarts! Harid hat vor seiner Hiitte den
verletzten Werwolf Greyback gefunden und wir wurden sofort alarmiert. Greyback war ziemlich
durcheinander und faselte was dartber, dass er von einem wilden L 6wen angefallen wurde, er hatte sich ein
Bein gebrochen und konnte deshalb nicht fliehen. Ist nattirlich Unfug, was er erzéhlt, denn Hagrid hat
bestétigt, dassim Verbotenen Wald noch nie Léwen waren. Aber Greyback hat halt schon immer gern Liigen
erzahlt. Nun sitzt er in Askaban unter besonders starker Bewachung und wird bald verhort. Dasist wirklich ein
grof3er Erfolg, dass wir den endlich einmal dingfest gemacht haben, aber wir miissen noch nach seinen
Anhéngern suchen. Es gibt also jede Menge zu tun in néchster Zeit."

L eonie wagte die vorsichtige Frage:

» Glaubst du denn, dass alle Anhanger Greybacks schuldig sind? Wie kénnt ihr herausfinden, wer blof3
Mitlaufer aus Angst war, und wer wirklich Gberzeugt von seinen Reden war?*

,Dagibt esdie Mdglichkeit, mit Veritaserum die Wahrheit herauszufinden. AulRerdem haben wir vielleicht
einen Zeugen, aber das muss noch geheim bleiben. Aber zuerst missen wir einmal die anderen Werwolfe
finden und herausbekommen, was sie vorhaben.”

Leonie und Teddy schwiegen, weil sie Angst hatten, sonst zu verraten, welchen Part sie in dieser
Geschichte gespielt hatten.

Am nachsten Morgen stand im Tagespropheten auf der Titelseite:

Greyback gefasst!

Exklusivbericht von Rita Skeeter

Der weit und breit gefirchtete Werwolf Fenrir Greyback wurde gestern in den Waldern von Hogwarts von
einer Gruppe von Auroren verhaftet. Er war verletzt und stand unter Schock und schien deshalb zu keiner
Aussage fahig. Greyback, der zu Zeiten von Du-wel (3t-schon-wem sogar beinahe den Status eines Todessers
hatte, wird schon seit der Schlacht von Hogwarts vermisst und gilt seitdem als Sicherheitsrisiko Nr.1. Nun ist
er in Askaban, wo man wartet, bis er vernehmungsfahig ist, denn bisher sprach er nur sehr verwirrt.

Esbleibt die Frage offen, warum die Auroren so lange gebraucht haben, um ihn aufzuspiren.

Ist unsere Regierung wirklich fahig, die Zauberergemeinschaft ausreichend zu schiitzen?

Hat Kingsley Shacklebolt als Minister versagt? Was war e gewesen, wenn Greyback wahrend der Schul zeit
in Hogwarts aufgetaucht ware? Wie sicher ist Hogwarts Uberhaupt? Dies alles sind Fragen, denen sich der
Minister endlich stellen muss.

,Dasist also die beriihmte Rita Skeeter!“ rief Leonie am Fruhstiickstisch aus. ,, Ist ja nicht zu fassen, dass
die eswagt, so Uber Kingsley zu schreiben. Glaubt ihr, sie kann ihn dadurch wirklich in Gefahr bringen?*

»Leider hat die Presse viel mehr Macht, als man denkt. Skeeter beeinflusst die Leser, die jakeine Ahnung
Uber die Hintergriinde haben, und die meisten glauben ihre Geschichten, ohne sich genauer zu informieren. Ich
denke, ich muss mal mit Hermione sprechen.” Kaum hatte Harry seinen Satz beendet, da tauchte Hermiones
Kopf im Kamin auf.

»Harry, Ginny, habt ihr den Tagespropheten gelesen?’ rief sie vallig aul3er Atem.

»Jaaa," schrien alle zusammen.

»und wir sollten eine Krisensitzung halten. Konntet ihr heute nachmittag um drei Uhr kommen? Dann
sage ich Kingsley Bescheid.” Harry setzte seinen Vorschlag auf der Stellein die Tat um und apparierte ins
Ministerium, um mit Kingsley zu sprechen.
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Leonie Uberredete Teddy, mit ihr in Sirius' Zimmer zu gehen, weil sie dringend seinen Rat brauchte.

, Daddy, ich weil3 nicht, was ich machen soll. Ich glaube, ich muss einigen Leuten die Wahrheit erzéhlen,
sonst gibt es haufenweise Probleme.”

»Harry, Hermione und Ron kannst du auf jeden Fall vertrauen. Sie kdnnen Gehelmnisse fir sich behalten,
haben ja selber oft genug Dinge an der Grenze der Legalitét gemacht, als sie Voldemort auf der Spur waren.”

»Naja, fur einen Einbruch bei Gringotts mit anschlief3ender Flucht auf einem Drachen ist ja,, Grenze der
Legalitét” einerecht grof3ziigige Auslegung,” grinste Leonie.

,Der Zweck heiligt die Mittel, wirde ich mal sagen.”

»1ch habe trotzdem kein gutes Gefuhl wegen des Zeitumkehrers... ich habe doch Professor Dumbledore
versprochen, es niemandem zu verraten.”

»Hermione musste in ihrem dritten Jahr auch schworen, keinem zu verraten, dass sie einen solchen hatte,
um all ihre Unterrichtsstunden besuchen zu kénnen. Und trotzdem hat Harry davon erfahren dirfen, weil es
eine Notsituation war und die beiden nur so eine Chance hatten, mich zu retten.”

» Wenn esihnen nicht gelungen wére, gébe es mich gar nicht..." Leonie wurde sehr nachdenklich.

» DU siehst also, dass du ihnen vertrauen kannst. Und nattrlich auch Ginny, aber das weifdt du ja selber.
Und Kingsley hat mich die ganze Zeit gedeckt, hat im Ministerium erzahlt, ich wéare in Tibet gesehen worden,
wahrend ich nach meinem so folgenschweren Aufenthalt in Frankreich dann lange in ganz England unterwegs
und spéter dann ein Jahr lang hier in diesem Haus versteckt war.”

» DU hast recht, Daddy, ich werde alles erzéhlen. Nur so haben wir eine Chance, etwas gegen diese Rita
Skeeter zu unternehmen und auch die anderen Werwdélfe zu finden.”

AlsKingsley Shacklebolt, Hermione und Ron am Nachmittag kamen, wollten sie Teddy und Leonie gar
nicht zu der Besprechung zulassen, doch L eonie hatte gentigend Uberzeugungskraft und sagte, dass sie beide
eine SchlUssealrolle in dieser ganzen Geschichte gespielt hétten. Alsihr Tell des Ereignisses erzahlt war, trat
erst einmal eine beunruhigende Stille ein.

» Kommt man nach Askaban dafUr, dass man ein unregistrierter Animagusist?* fragte Leonie auf einmal
ganz angstlich.

»1ch denke, dass es da eine Gesetzedl licke gibt, denn man nimmt an, dass kein Zauberer Animagus werden
kann, ohne vorher einen Kursim Ministerium gemacht zu haben. Dort legt er dann eine Prifung ab und wird
registriert.“ Kingsley lachelte Leonie an, so dass sie sofort wieder beruhigt war.

»Du solltest es aber trotzdem fur dich behalten. Schliefdlich bist du as Animagus ein gefahrliches Tier, und
die Gesetze sind da ganz rigoros. Die Ministeriumsleute, die diese Gesetze geschrieben haben, kénnen nicht
besonders logisch denken, weifdt du. Und esist ja auch schwer zu erkléren, dass du in deiner Lowengestalt
trotzdem ein ungefahrliches Tier bist, well in deiner Seele als Mensch nichts Bosesist. Dein Vater war als
Hund auch ein friedvolles Tier und hétte keiner Fliege was zu Leide tun kdnnen. Aber solche Dinge kann man
eben nicht in einem Gesetz verankern. Entweder man vertraut eéinem Menschen, oder man tut es nicht, daftr
kann es keine Gesetze geben.”

»Dasist eine unglaubliche Geschichte, Leonie,” liefld sich da Hermione vernehmen. ,, Doch nun mussich
euch erzahlen, wasich Uber einen anderen nicht registrierten Animagus weil3: Rita Skeeter ist ein Kafer und
kann so ihre vertraulichen Informationen bekommen. Ich habe vor Jahren einmal etwas nicht sehr Schénes mit
ihr gemacht. Ich habe siein Ké&fergestalt in ein Glas gesperrt und ihr gesagt, ich werde sie erst wieder
freilassen, wenn sie verspricht, keine solchen dummen Geschichten mehr Gber Harry zu schreiben. Nun habe
ich siejairgendwie in der Hand, ich kénnte sie unter Druck setzen, mit meinem Wissen zum Ministerium zu
gehen, wenn sie nicht aufhort, Kingsley Unfahigkeit anzudichten.”
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Privatunterricht

Nach den Weihnachtsferien wurden in Hogwarts die Sicherheitsvorkehrungen verstarkt und es waren immer
einige Auroren in Hogsmeade und Umgebung stationiert, da nach dem Vorfall mit Greyback die Angst vor
weiteren Werwolfen umging. So traf es auch Harry manchmal, dass er einige Nachte Wache halten musste. Da
aber ganz normaler Schulalltag war, konnten Teddy und Leonie ihn nicht treffen.

L eonie wurde durch Professor Belby von ihren reguléren Zaubertrénke-Stunden befreit, da sie den Stoff
ihres Jahrgangs sowieso schon spielend beherrschte. Die gewonnene Zeit investierte sie in Nachhilfestunden
fur Jack, der mittlerweile ganz gute Fortschritte gemacht hatte. Im Februar war es endlich soweit, dass die
L ehrkréfte keine Bedenken mehr hatten, was seine offizielle Einschulung betraf. Damit nicht zuviel Aufsehen
erregt wirde, beschloss die Schulleiterin, ihm den Sprechenden Hut in ihrem Biro aufzusetzen. Dann kénnte
er sofort seinen Schlafsaal in dem Haus beziehen, dem er zugeteilt wirde. Leonie durfte als einzige Schulerin
anwesend sein, und sie war fast genauso aufgeregt wie Jack.

Der Hut schien vor einer schweren Wahl zu stehen:

»Ah, der junge Mann ist sehr wissbegierig, vielleicht wére ja Ravenclaw richtig? Aber da sehe ich auch
Treue in deinem Herzen, und schlau und listig kannst du auch sein... Hufflepuff oder Slytherin wéren auch
denkbar... Schwerer Fall, mein Lieber!*

Jack dachte blof3: ,,Ich mdchte nicht ohne meine Freunde sein, und die sind in Gryffindor. Was mache ich
nur ohne Leonie und Teddy?*

» Warum sagst du das nicht gleich, dann steck ich dich eben nach GRY FFINDOR!*

Das letzte Wort hatte der Hut laut ausgerufen und Leonie war Ubergliicklich dartiber und hétte Jack am
liebsten umarmt. Doch pl6tzlich wurde ihr bewusst, dass Jack ja ein Junge in ihrem Alter war, und auf3erdem
war das Buro voller Lehrer. Also gab sieihm nur die Hand, um ihm zu gratulieren. Obwohl er ein Jahr dlter
war asLeonie, kam er in ihre Klasse, was wegen der zahlreichen Licken im Lehrstoff gerechtfertigt war.

Beim Abendessen kuindigte Professor McGonagall an:

» Wir haben einen neuen Schiler, Mr. Jack Dewal ist ab sofort im Haus Gryffindor, und ich hoffe, Sie alle
helfen mit, ihm den Einstieg in den Schulalltag zu erleichtern.”

Alle Kopfe drehten sich gleichzeitig in Richtung Gryffindor-Tisch, wo Jack mit hochrotem Kopf sal3.
»Lass die mal nur neugierig glotzen, dasist sicher am Anfang normal, vor allem, wenn man mitten unterm
Schuljahr kommt. Zum Glick wissen wir ja, wie wir ihre neugierigen Fragen beantworten kénnen.*

Teddy hatte sich in den letzten Wochen zusammen mit Leonie eine Strategie ausgedacht, um die Fragen
der Gbrigen Schiller beantworten zu kénnen, ohne allzu viel Ilgen zu miissen.

»Spielst du Quidditch?* fragte Charles Murdock, der Quidditch-Kapitan, der den Wert eines Mitschilers
fast ausschlief3dlich an seiner Fahigkeit, auf einem Besen zu fliegen, mal3.

Jack musste verneinen, sagte aber, dass er es gerne einmal probieren wiirde, verschwieg jedoch lieber, dass
er zum letzten Mal als Vierjahriger auf einem Spiel zeugbesen geflogen war, der nur einen Meter Uber dem
Boden schwebte. Zum Glick hatte Teddy ihn schon Uber die Regeln dieses beliebten Sports aufgeklart, sonst
waére er sich ziemlich unwissend vorgekommen. Und da Murdock auch noch den Schlafsaal mit Jack teilte,
war es fast [ebensnotwendig, Uber dieses Wissen zu verfiigen.

Leonie sal? bei diesem Tischgespréch nur sscumm da und schaltete ab, denn trotz ihrer vielseitigen
Interessen hatte sie es noch nicht geschafft, einem so gefahrlichen und teilweise brutalen Sport etwas Positives
abzugewinnen. Da sie sich mit dieser Meinung aber nicht gerade Freunde gemacht hatte, zog sie esvor, zu
schweigen, wann immer dartiber gesprochen wurde. Immerhin war sie sich jetzt sicher, dass Jack Freunde
finden wirde, und so konnte sie endlich die Abendstunden nutzen, um den langst vereinbarten Privatunterricht
bei Professor Belby zu nehmen.

Zweimal in der Woche trafen sich nun drel Lehrer und eine Schillerin, um komplizierte Tranke zu brauen,
aber auch um zu experimentieren. Belby wagte die vorsichtige Frage an den jungen Krauterkundel ehrer,
warum er denn glaubt, Unterricht in Zaubertranke nétig zu haben.

»1ch muss gestehen, dass ich in diesem Fach immer schlecht war, obwohl es mich eigentlich sehr
interessiert hat. Aber in meinen ersten fnf Schuljahren hatte ich eine panische Angst vor unserem damaligen
Lehrer, der jeden vor der versammelten Klasse niedermachte, der sich den kleinsten Fehler erlaubte.
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»Na, das hort sich ja ganz nach Severus Snape an,” grinste Bingley, und er erinnerte sich auch noch an den
unbeliebten Lehrer. ,Bei mir dirfte es wohl derselbe Grund fir totales Versagen in diesem Fach gewesen sein.
Meine Eltern hdtten mir gedroht, mich zu enterben, wenn sie etwas zu vererben gehabt hétten, als sie meine
schlechten Noten sahen.”

Nachdem alle ihre traumatischen Unterrichtserfahrungen ausgetauscht hatten, zeigte ihnen Belby einen
Trank gegen Erkaltungen. ,, Das gehdrt zwar in das Fach von Madam Pomfrey, aber ich denke, bel einer
banalen Erkaltung muss man nicht unbedingt zu einer Hellerin gehen, wenn man sich selber helfen kann. Und
ich kann mir gut vorstellen, dass Miss Black schon weil3, welche Krauter da hinein gehdren.”

»1ch wirde auf jeden Fall viel Thymian nehmen.” Leonie wusste nicht nur um die Heilkraft dieses Krautes
Bescheid, sie mochte einfach dieses Aroma, vielleicht weil es sie an ihre Heimat Sudfrankreich erinnerte, und
siewollte schliefdlich, dass der Heiltrank auch gut schmeckte.

In der folgenden Stunde brauten die drel Herren zusammen mit der jungen Dame ein Mittel gegen
Hautaufschirfungen, und in den néchsten Wochen wurden immer schwierigere Tranke versucht.

Eines Abends konnte sich Leonie nicht mehr zurtickhalten, und so fragte sie Belby:

» Professor, ist es sehr schwierig, den Wolfsbanntrank zu brauen? Es wére mein sehnlichster Wunsch, ihn
von Ihnen gezeigt zu bekommen.*”

»Mein liebes Kind, dieser Trank ist zwar schwierig zu brauen, aber Ihnen traue ich das zu.” Die
beiden anderen Herren sahen das wohl als Zeichen, hier nicht mehr gebraucht zu werden, denn Longbottom
sagte:

»,Dasteige ich wohl doch lieber aus, auch wenn Kollege Belby mir in den vergangenen Wochen mehr
beigebracht hat als Snape in funf Jahren, weil3 ich doch, wo meine Grenzen sind.”

Auch Bingley schloss sich ihm gerne an, und so blieb Leonie mit ihrem Lieblingslehrer allein zuriick.

Er holte ein altes handgeschriebenes Buch aus seinem Buiro und schlug die Seite auf, die das Ergebnis
jahrelanger Arbeit zeigte.

»DieVorbereitung des Trankes ist sehr zeitaufwandig, denn manche Zutaten missen einen vollen
Mondzyklus durchlaufen. Sie missen aso sehr lange vorausplanen, wenn Sie dieses Heilmittel zubereiten
wollen.”

Leonie las den Anfang des Rezeptes durch und konnte nicht umhin, mehrere Male erstaunte Ahas und Ohs
auszurufen.

» Wenn man die kleingeschnittene Wolfswurz aso bei abnehmenden Mond zusammen mit einem Bezoar
kocheln 18sst, dann ist das Gift nicht mehr tédlich? Professor, dasist ja so genial! Haben Sie das entdeckt?

»Nicht ich allein, das haben wir in der Forschungsgruppe im Ministerium gemeinsam herausgefunden.
Aber damit nur das Gift verschwindet, nicht aber die Heilkraft, habe ich lange herumexperimentiert. Und was
denken Sie, wie das funktioniert?"

» Vielleicht bei zunehmenden Mond mit irgendwas anderem kochen?* fragte Leonie ganz vorsichtig.

» Kluges Kind, da haben Sie fast richtig getippt. Was glauben Sie, braucht man, um einen Werwolf zahm zu
machen?*

» Tut mir leid, Professor, ich habe keine Ahnung.”

»Was wirden Sie einem Liebestrank beimischen? Denken Sie daran, ohne Trank ist ein Werwolf eine
wilde Bestie, der esvor allem an Liebe fehlt.”

»1ch habe zwar keine Ahnung von Liebestranken und hoffe, dassich nie auf so eine Verrlcktheit kommen
werde, einen solchen zu brauen, aber hre Begriindung leuchtet mir ein. Also irgendeine Pflanze, der man
nachsagt, der Liebe dienlich zu sein.”

»Ja, und ich denke, ich werde Ihnen heute mal ausnahmswei se eine Hausaufgabe geben. Denke Sie
dartiber nach, welche Zutat - denn es muss nicht zwangslaufig eine Pflanze sein - diesen Zweck erfullen
konnte.”

In den ndchsten Tagen war Leonie fast die ganze Zeit in der Bibliothek anzutreffen, und gerade alssiein
einem Buch etwas Uber Liebestranke las, schaute ihr jemand Uber die Schulter, von dem sie gerade in dieser
Situation nicht gerne gesehen werden wollte. Es war ihr sowieso schon peinlich genug, dass sie Uberhaupt
gezwungen war, sich tber dieses Thema zu informieren, aber dabei noch dumm angeredet zu werden, trieb sie
fast zur Verzweiflung.

»Nasieh mal einer an, unsere Sprode interessiert sich tatsachlich fir Liebestrénke, wer hétte das gedacht!“
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Bob Lestrange genoss es sichtlich, Leonie in einer solchen Situation Uberrascht zu haben. ,, 1ch kénnte dir da
schon behilflich sein, Kleine, aber ganz umsonst mache ich das natirlich nicht.”

»und wie kommst du auf die Idee, dass ich gerade dich jemals um Hilfe bitten wiirde? I ch habe hier nur
eine schwierige Hausaufgabe zu erledigen, also verschwinde und lass mich alein.”

"Ach, das nennst du Hausaufgabe? Bestimmt willst du einen Jungen betéren - wahrscheinlich mich! Sieht
man dir doch an, dass du das gern héttest!"

Dakonnte sich Leonie nicht anders helfen und verpasste Bob einen Maul sperrenzauber, so dass er nur
noch wild mit den Handen fuchteln konnte und kein Wort mehr herausbrachte und witend die Bibliothek
verlief.

»Mensch Leonie, das war jaKlasse! Kannst du mir den Zauber mal zeigen, den konnte ich so oft brauchen,
wenn Jungs dumm daherreden?’

Jane Snith hatte die Situation beobachtet und war ganz begeistert.

»EStut mir leid, dass ich mich habe hinreif3en lassen, aber dieser Typ hat mich ziemlich genervt mit
seinem Gerede. Aber ich mdchte eigentlich nicht gerne jemand angreifen. Und dummerweise weil3 ich nicht,
wie man den Zauber riickgangig macht.”

»Mach dir nichts draus, Leonie, das kriegt Madame Pomfrey schon wieder hin. Und aufRerdem schadet es
ihm gar nichts, wenn er mal ein paar Tage nicht dumm quatschen kann. Er probiert's namlich bei jeder, und
leider sind manche M&dchen so doof, auf ihn hereinzufallen. Aber sag mal, stimmt das wirklich, dass du dich
Uber Liebestranke informierst? So etwas passt doch gar nicht zu der niichtern denkenden Leonie.”

Da Leonie nicht noch mehr in Verdacht geraten wollte, vertraute sie Jane an, was sie bei Professor Bingley
gelernt hatte, und Jane hatte sogar eine Ldsung parat.

, DU bist jadieses Jahr nicht mehr bei Trelawney im Unterricht, und ich kann dir versichern, dass du nicht
viel verpasst. Aber neulich haben sie ein paar Mé&dchen nach der Bedeutung der vielen Amulette gefragt, die
sie dauernd mit sich rumtragt. 1ch hab mir nicht gemerkt, was sie alles gesagt hat, aber ich welil3 sicher, dass
irgendwas fur die Liebe dabel war. Hat bei ihr allerdings wohl nichts geholfen...* Jane konnte sich ein Grinsen
nicht verkneifen. , Aber vielleicht fragst du sie einfach mal, die schnappt tber vor Freude, wenn du Rat bei ihr
suchst.”

»Hmmm, das muss ich mir noch sehr schwer Uberlegen. Aber danke fir den Tip.*
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Strafarbeit mit Folgen

Beim Abendessen sah Leonie aus dem Augenwinkel, dass am Slytherintisch getuschelt wurde und etliche
Médchen sich um Bob bemihten und ihn bedauerten. Jane hatte daf ir gesorgt, dass L eonies Freunde erfuhren,
wem Bob seine Sprachlosigkeit zu verdanken hatte, und so wurde sie als Heldin gefeiert.

» Klasse Leonie, den Zauber musst du mir auch mal zeigen!* konnte Teddy sich nicht beherrschen.
»Mensch Leute, jetzt hort mal bitte auf, mich fir etwas zu bewundern, das ich gerne riickgéngig machen
wurde. Einen Mitschuler anzugreifen ist ja nicht gerade eine Heldentat, und es tut mir leid, auch wenn er mir
auf die Nerven gegangen ist.”

»Mich wundert nur, dass er nicht sofort zu Madam Pomfrey gegangen ist, die hétte doch den Zauber
innerhalb weniger Sekunden wieder riickgangig gemacht,” meinte Victoire nachdenklich.

» Vielleicht schamt er sich so sehr, dass er nicht in den Krankenfligel will? Oder er geniefit es, dass die
andern sich um ihn sorgen. Wer kann schon in ein Slytherinhirn reinschauen?

» 1eddy, jetzt reicht's aber. Immer dieser Krieg zwischen Gryffindor und Slytherin! Sollten wir nicht mal
versuchen, uns mit denen zu vertragen?* Leonie hatte diese Parteilichkeit noch nie gemocht, und sie
verabscheute Bob ja nicht aus dem Grund, weil er ein Slytherin war, sondern well er ihr nachstellte und sie
dadurch verunsicherte.

Und da sie wirklich ein sehr schlechtes Gewissen hatte, vertraute sie sich nach dem Abendessen Professor
Belby an.

,Dasist jaeine unangenehme Sache, und eigentlich bin ich schuld daran, weil ich Ihnen diese Aufgabe
gestellt hatte, die Sie in solche Verlegenheit bringen musste. |ch muss gestehen, dass ich nicht gerade ein
Fachmann auf diesem Gebiet bin, aber vielleicht kann Kollege Bingley uns da helfen, bevor die Sache
aufkommt und sie noch Strafarbeiten aufgebrummt kriegen.”

» I, ich mochte aber nicht ungestraft davonkommen. Ich werde Professor McGonagall sagen, wasich
getan habe und werde auch meine Strafarbeit erledigen, denn ich weil3, dass man nicht einfach einen
Menschen, der einem unangenehm ist, verhexen darf.”

Kaum hatte L eonie das gesagt, fand sie sich auch schon auf dem Weg ins Buro der Schulleiterin, wo sie
ihre Missetat gestand.

»1Ch muss schon sagen, gerade von Ihnen hétte ich ein solches Verhalten nicht erwartet, Miss Black. Einen
Mitschiler zu verhexen ist natiirlich eine auf3erst unschéne Sache, die auf jeden Fall bestraft werden muss. Da
aber auch Mr. Lestrange sich nicht gerade vorbildlich verhalten hat, mochte ich zunéachst mit ihm sprechen
und dann Uber eine Strafarbeit entscheiden. Warten Sie bitte hier in meinem Biro, bisich wiederkomme.
Professor Dumbledore hat sowieso schon lange den Wunsch geduf3ert, mit Thnen allein zu sprechen.”

Kurz nachdem die Tur ins Schloss gefallen war, meldete sich der Genannte auch schon aus seinem
Portrait:

»Leonie, ich habe schon gehdrt, wie du Greyback in Angst und Schrecken versetzt hast. Das hast du sehr
gut gemacht.”

» Vielen Dank, Sir, ich wollte Ihnen schon l&ngst Ihren Zeitumkehrer zurtickgeben, wusste aber nicht, wie
ich das anstellen konnte.”

»Hast du ihn jetzt dabei ?7*

»Ja, 1ch habe mich nicht getraut, ihn irgendwo liegenzulassen, deshalb trage ich ihn immer bei mir.*

»Wunderbar. Dann lege ihn einfach hier auf dem Schreibtisch. Ich habe ihn noch zu meinen Lebzeiten mit
einem Verschwindezauber belegt, so wird er ganz von aleinin sein Versteck zurtickkehren.”

,Danke, Sir, dass Sie mir in meiner grofiten Verzweiflung geholfen haben.”

»Habe ich das denn?*

»Alsichim Verbotenen Wald um Hilfe gebeten habe, da hérte ich Ihre Stimme, die sagte, dassich das
Gryffindor-Wappentier nicht nur in meinem Namen hétte. Dawar mir klar, zu welchem Tier ich as Animagus
bestimmt bin.”

»Meine liebe Leonie, diese Hilfe kam nicht von mir. Sie kam aus deinem Herzen...”

»3ind Sie nicht enttduscht von mir, weil ich aus Versehen Teddy Lupin mit in der Zeit zuriickgenommen
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habe? Es war ein Missgeschick, und das hétte nicht passieren dirfen.”
»ESist nun eéinmal geschehen, und offensichtlich war es so vorbestimmt, wer wei 37

Kurz nachdem der Zeitumkehrer verschwunden war, ging die Tur auf und Professor McGonagall kam mit
dem widerstrebenden Bob L estrange im Schlepptau herein.

»Albus, darf ich Sie stéren bel Ihrem wichtigen Gesprach mit Miss Black?*

Sie war ziemlich ungehalten, weil ihr Blro so oft fur vertrauliche Gesprache ihres V orvorgéangers benutzt
wurde.

»Meineliebe Minerva, ich war gerade im Moment fertig mit Leonie, und nun werde ich mich wieder aus
meinem Portrait zurtickziehen.”

» 30, nun kann ich also wieder Uber mein Buro verfugen, schon.“ McGonagall hatte die Lippen
zusammengekniffen, was ein deutliches Zeichen der Misshilligung war.

»Miss Black, Mr. Lestrange behauptet, Sie hétten ihn grundlos und aus dem Hinterhalt verhext, und das ist
ein schweres Vergehen. Was haben Sie dazu zu sagen?”*

»Dann mussich Ihnen leider sagen, dass Bob lugt. Ich bedauere es zwar sehr, dass ich so uniberlegt
gehandelt habe, aber es geschah in Notwehr, weil ich mich bel&stigt gefihlt habe.”

» Professor, sicher finden Sie es auch nicht in Ordnung, dass eine Viertklasslerin in der Bibliothek
nachschaut, wie man einen Liebestrank braut, oder?*

»Miss Black, stimmt das, was Mr. Lestrange sagt?‘ Die Schulleiterin war entsetzt Uber das eben Gehdrte.

»1ch habe zwar in einem Buch Uber solche Tranke nachgel esen, doch ich kédme nicht im Traum auf die
Idee, ein solches Gebréu herzustellen. Ich brauchte lediglich eine Zutat fir meine Hausaufgabe bei Professor
Belby, er kann Ihnen das sicher bestétigen.”

»Nun, Lestrange, was sagen Sie zu der Anschuldiung, Miss Black belastigt zu haben?

»Nichts. Ich habe sie nicht belastigt, kann mir aber denken, dass sie das wohl gern hétte. Schliefdlich sind
viele Madchen hinter mir her,” grinste er zufrieden.

,» Pfui, Lestrange, Sie sollten sich schamen. Wenn ein Schuljahr in Durmstrang Ihnen keine besseren
Manieren beigebracht hat, werde ich mir kiinftig Uberlegen, ob ich solche Auslandsschuljahre tberhaupt noch
zulassen kann. In diesem Fall wird es wohl Strafarbeiten fir Sie beide geben. Ich werde Ihnen mitteilen, zu
welcher Arbeit sie eingeteilt werden.”

Am né&chsten Tag kam eine Eule fir Leonie mit der Nachricht, dass sie zusammen mit Bob am
kommenden Samstag im Klassenzimmer von Professor Trelawney putzen soll - und zwar ohne Magie.

»,Daweildich jetzt echt nicht, was schlimmer ist: Trelawney, die mir den sicheren Tod vorhersagen wird,
oder Lestrange, der mir vorhersagen wird, dass ich mich irgendwann mal unsterblich in ihn verlieben werde!
Dawirdeich jalieber einen zehn Zoll langen Aufsatz Uber Flubberwirmer schreiben.”

,Och, dawusste ich noch eine grofRere Strafe fur dich...” fiel Teddy gerade ein.

» Was denn, du Geheimniskréamer?”

,Quidditchtraining,” grinste er. ,Naja, immerhin ist Jack jetzt in der Mannschaft, da solltest du dich schon
ein bisschen mehr dafir interessieren.”

,» OK, ich gehe freiwillig Kristallkugeln, Teekannen und Wahrsagekarten abstauben.”

Viel zu schnell kam der Samstag, und wahrend Jack sein erstes Quidditchtraining absolvierte und Victoire
Teddy Uberredet hatte, mit ihr Hagrid zu besuchen, machte sich Leonie auf den Weg zum Nordturm, wo Syhill
Trelawney in Abgeschiedenheit ihren Unterricht zu halten pflegte.

»Nur herein, meine Liebe! Mr. Lestrange ist auch soeben gekommen und ich habe ihn schon angewiesen,
die Regale mit den schonen Teetassen zu sdubern. Auf Sie warten die Kristallkugeln, die eine besonders sanfte
Hand brauchen.”

Bob wrdigte Leonie keines Blickes, und auch sie war froh, dass das Klassenzimmer grof3 genug war, um
sich aus dem Weg zu gehen. Wahrend der néchsten drei Stunden polierte L eonie samtliche Kristallkugeln auf
Hochglanz, wobei sie allerdings von der Wahrsagel ehrerin immer wieder unterbrochen wurde.

»Machen Sie auch beim Polieren die Augen auf, mein Kind! Die Kristallkugel wird durch diesen Diengt,
den Sieihr erweisen, Ihre besondere Freundin werden und sagt Ihnen vielleicht mehr Gber die Zukunft aus, als
sie dies zeigen wirde, wenn esvon ihr verlangt wird.”
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Leonie zog es vor, nichts auf3er ,, Jagerne, Professor,” zu sagen, denn sie wollte die Arbeit so schnell wie
moglich hinter sich bringen.

Da Bob nicht stéandig unterbrochen wurde, hatte er die Regale und den Ful3boden nach zweieinhalb
Stunden fertig geputzt und wurde entlassen. Nun hatte Trelawney erst recht freie Hand, um Leonie auf die
Nerven zu gehen.

»Ach, esist jaso schade, dass ausgerechnet Sie keine freie Zeit mehr fir meinen Unterricht finden
konnten! Ich glaube, Sie hétten grof3es Talent zur Seherin, wenn Sie mehr auf 1hr inneres Auge vertrauen
wiurden. Ihre Freundin Janeist ja auf diesem Gebiet weit weniger begabt, aber sie hat trotzdem die Zeit
gefunden, meinen wertvollen Unterricht weiterhin zu genief3en.”

Dafiel Leonie wieder ein, was Jane ihr vor ein paar Tagen gesagt hatte, und sie bemerkte: , Professor, Sie
haben so wunderschone Amulette, kénnten Sie so liebenswiirdig sein und mir deren Wirkung erkléaren?

» O, ich wusste es, dass gerade Sie mich danach fragen wiirden! Meine innere Stimme hat mir schon seit
Wochen gesagt, dass Leonie Black meiner Hilfe bedarf! Fragen Sie, mein Kind, fragen Sie nur ales, was Sie
wollen!*

» Ganz besonders schon finde ich den Stein, den Sie an diesem Drachenlederband tragen. Ist er nur
Schmuck, oder hat er auch eine besondere Wirkung?*

»Auch das wusste ich, mein Kind! Sie interessieren sich fir den Stein der Liebe, den Rosenquarz!“ Sie
schmolz fast dahin, wahrend sie das sagte. ,, Ich habe es immer gespirt, dass ein Mé&dchen wie Sie sich nicht
immer nur in Blchern vergraben, sondern eines Tages Interesse fuir die Freuden der Liebe zeigen wirde. Wie
alt sind Sie, mein liebes Kind?* fragte sie zuckerslf3.

»1ch werde in zwei Monaten fiinfzehn, Professor.*

,Ohhh, genau dasrichtige Alter! Sie sollten immer einen Rosenquarz bei sich tragen, wenn Sie die Liebe
anziehen wollen! Warten Sie, ich glaube, ich habe noch einen in meinem Buiro liegen, der genau auf Sie
gewartet hat.“ Leonie war hellfroh, dass Bob nicht mehr Zeuge dieses peinlichen Gesprachs wurde.

»Hier, meine Liebe! Nehmen Sie diesen Stein, laden Sie ihn immer bel VVollmond auf und tragen ihn dann
Tag und Nacht bel sich mdglichst nahe am Korper. Sie werden sehen, Sie werden sich nicht mehr retten
konnen vor Verehrern! O, wir Seher kdnnten so viel Gutes tun in der Welt, wenn man uns nur mehr Glauben
schenken wirde! Ich bin ja so froh, dass Sie den Weg zu mir gefunden haben, mein liebes Kind! Aber nun
haben Sie genug gearbeitet, meine Liebe. Gehen Sie und erproben Sie den wunderbaren Stein. Ich erwarte
keine Dankbarkeit, wir Seher sind selbstlose Menschen!®

Das Mittagessen war gerade vorbel, als Leonie endlich in die Grof3e Halle kam.

,O, S0 ein Migt, ich habe doch solchen Hunger! Die blode Trelawney hat mich so lange vollgequatscht,
dassich jetzt nichts mehr zu essen kriege.”

L eonie sagte diesim Vorubergehen zu Victoire, doch Professor Belby war gerade hinter ihnen und wurde
so unfreiwillig Zeuge des Gesagten.

»Miss Black, wenn Sie wollen kénnen Sie gerne zu mir in mein Biiro kommen auf eine Tasse Tee. Ich
habe noch Kesselkuchen, der ist zwar kein Ersatz fir ein Mittagessen, aber wenigstens missen Sie nicht mit
vollig leerem Magen den Nachmittag Uberstehen. Aul3erdem konnten wir auch an unserem Trank
weiterarbeiten, wenn Sie nichts anderes vorhaben.”

» Vielen Dank, Professor, das Angebot nehme ich sehr gerne an, wo ich doch jetzt auch meine
Hausaufgabe fUr Sie erledigt habe.”

Wahrend Belby Tee kochte und den K esselkuchen auftischte, holte L eonie den Rosenquarz aus ihrer
Hosentasche und legte ihn kommentarlos auf den Tisch.

»Donnerwetter, junge Dame, wo haben Sie den her?

»Den hat mir soeben Professor Trelawney gegeben, allerdings wollte sie damit einen anderen Zweck
verfolgen.“ Und sie erzéhlte die ganze Geschichte ihrer Strafarbeit.

»Nun bin ich schon seit einem halben Jahr an dieser Schule und habe diese Kollegin noch nie gesehen. Die
Schulleiterin spricht ja nie schlecht tber Kollegen, aber Professor Trelawney scheint sie nicht recht ernst zu
nehmen, und Sie haben ja soeben auch kein gutes Haar an ihr gelassen.”

» Stimmit, ich |&stere auch oft Uber sie, aber ihr Unterricht ist einfach |&cherlich.”

»Vielleicht ist siejanur einsam? Dawird man manchmal etwas sonderbar...”

Damerkte Leonie, dass sie zu weit gegangen war. Auch wenn sie zu ihrem Lehrer inzwischen ein sehr
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vertrautes Verhdltnis hatte, durfte sie nicht einfach Uber seine Kollegen schlecht reden in seiner Gegenwart.
Belby sah die Sache nicht ganz so verbissen, er lief3 das Thema einfach fallen und sie arbeiteten weiter an den
Vorbereitungen zum Wolfsbanntrank.

»Nun nehmen Sie den Rosenquarz und legen ihn einfach in den Sud, er braucht nicht gekocht zu werden,
sondern muss kalt drei Tage ziehen. Dann nehmen wir ihn wieder heraus, geben die letzten Zutaten dazu und
lassen das ganze weitere drel Tage kocheln. Bald ist jawieder Vollmond, da kénnen Sie Threm Freund lhren
ersten selbst gebrauten Trank verabreichen.”

»Jack, wie war denn dein erstes Quidditchtraining?* fragte Leonie beim Abendessen, denn daswar die
erste Gelegenheit, endlich wieder mit ihren Freunden sprechen zu kdnnen.

»Gar nicht so schlecht, Murdock ist zwar versessen auf einen Sieg der Gryffindor-Mannschaft, aber er ist
trotzdem geduldig genug, einem Dinge zu erkléren, die man nicht gleich kapiert. Und du hast hoffentlich noch
ein bisschen was zu essen bekommen bei Professor Belby? Tut mir leid, dass ich dir nichts aufgehoben habe,
ich hatte keine Ahnung, wann du kommst.*

»Macht nichts, ich hatte sowieso noch zu tun bei Belby, da konnte ich das Angenehme gleich mit dem
nitzlichen verbinden.”

, Darf ich neugierig fragen, was ein hilbsches Madchen wie du den ganzen Nachmittag bei einem Professor
macht?

»Du darfst fragen, aber du bekommst keine Antwort,” kicherte Leonie. ,, Sagen wir mal, du bekommst noch
keine Antwort. Wart's einfach ab!*

Drei Tage vor Vollmond ging Jack nach dem Abendessen zu Belby in der Meinung, von ihm den
Wolfsbanntrank zu bekommen. Er staunte nicht schlecht, als er dort Leonie antraf, die ihm den Trank feierlich
reichte.

»Mein lieber Mr. Dewal, Ihre Freundin hat es wirklich fertig gebracht, diesen schwierigen Trank mit nur
einem kleinen bisschen Hilfe zu brauen! 1ch bin unglaublich stolz auf meine auf3erordentlich begabte
Schilerin.”

Leonie wusste nicht, ob sie aus Verlegenheit Uber das Lob ihres Lehrersrot wurde, oder ob ihr die
Tatsache, dass Belby sie a's Jacks Freundin bezeichnet hatte, peinlich war. So libersah sie, dass auch Jacks
Gesicht eine verdachtige Farbung angenommen hatte.

Belby schmunzelte nur und entschuldigte sich, dass er gleich weg miisse zu einer Besprechung unter
Kollegen.

»Sle kdnnen noch in meinem Biro bleiben, bis Mr. Dewal den Trank ganz geleert hat, und Miss Black, Sie
sollten nicht vergessen, Ihren Edelstein wieder mitzunehmen.”

»Kann der nicht hierbleiben, biswir den nchsten Trank brauen?*

» Hat Thnen Syhill nicht gesagt, Sie sollten ihn immer bei sich tragen?* |1&chelte Belby verschmitzt.
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Freundschaft, das hochste Gut

Wenige Tage nach Vollmond, den Jack wieder bei den Umstanden entsprechend guter Verfassung
Uberstanden hatte, begannen die Osterferien, und Ginny hatte an Leonie und Teddy geschrieben, dass sie Jack
ausdricklich mit zum Grimmauld Place einladen mdchte. Auch Jack bekam einen Brief vonihr, in dem sie
sich nochmal entschuldigte, dass sie sich vor den Weihnachtsferien etwas abweisend ihm gegentiber verhalten
hatte.

»Meint ihr wirklich, dassich mit euch nach London kommen soll?* fragte er unsicher.

»Aber sicher musst du mitkommen, Jack, jetzt wo es dir gut geht und du dich in der Schule zurecht findest,
solltest du auch an unserem Familienleben teilnehmen. Wir sind namlich die ungewdhnlichste Familie, die du
dir vorstellen kannst.“ Teddy war in seinem Element, denn fur Auf3enstehende wirkte esimmer unglaublich
cool, dass er bei seinem Paten war, der einem vermutlich mehr durchgehen lief3 als die Eltern. Wie es natirlich
im Herzen eines elternlosen Kindes aussieht, das wollen oberfl&chlich denkende Menschen nicht wahrhaben,
aber die groRRere Freiheit, die Kinder ohne Eltern haben, scheint fir viele begehrenswert zu sein...

»Naklar, Jack, du gehort auf jeden Fall zu unserem ,, Club der Waisen“, du erfillst alle V oraussetzungen
dafir.”

»Nun, wenn das so ist, werde ich gleich mal an eure Tante schreiben und mich fir die Einladung
bedanken.” Jack genoss es, nach den langen Jahren im Werwolfsrudel endlich Umgangsformen zu lernen und
Ubertrieb es nach Teddys Meinung manchmal ein bisschen.

,Ginny ist doch nicht unsere Tante, Jack!" rief er entsetzt aus. , Sieist Harrys Frau, und Harry ist der Sohn
eines der besten Freunde meines Vaters und mein Pate.”

Um die Verwandtschaftsverhaltnisse noch zu verkomplizieren, fligte Leonie hinzu: ,Und mein Vater war
der allerbeste Freund von Harrys Vater und der Grof3cousin von Teddys Mutter. Doch leider sind alle schon
verstorben, so bemthen wir uns, das Erbe unserer Véter aufrecht zu erhalten.”

,Dasist mir im Moment etwas zu kompliziert, aber ihr werdet es mir sicher spater nochmal in Ruhe
erkléaren. Heil3t das, dass ihr schon seit dem Tod eurer Eltern zusammenl ebt?*

,Onein, dasist gar nicht so einfach zu erkléren, aber wir haben in London sicher viel Zeit, dir unsere
Geschichte ausfuhrlicher zu erzéhlen. Du siehst also, es bleibt dir gar nichts anderes tibrig, as mitzukommen.*

Harry holte seine Freunde vom Hogwartsexpress ab und alle freuten sich, endlich wieder beisammen zu
sein. Walpurga schrie zwar aus ihrem Portrait, als sie Jack sah: ,, Halbblutgesindel, was hast du in meinem
edlen Haus zu suchen?* Doch Leonie beruhigte sie: , Liebste Grofl3mama, wissen Sie nicht mehr, dass dies
jetzt mein Haus ist? Und Jack ist mein Gast, deshalb wiinsche ich, dass Sie ihn héflich behandeln.”

» Wow, die hast du aber im Griff!* staunte Teddy, der zwar wusste, dass L eonie mit ihrer Hoflichkeit
schon wahre Wunder gewirkt hatte, aber nun doch Uberrascht war, dass Wal purga auch den autoritdren Ton
ihrer Enkelin akzeptiert hatte.

Der kleine James war in der Zwischenzeit ganz schon gewachsen und krabbelte im ganzen Haus herum, so
dass Ginny ale Hande voll zu tun hatte. Leonie vergald dartber fast, dass sie ja das Portrait ihres Vaters
begruiRen wollte, so fasziniert war sie von James.

» Liebste Ginny, ich weil3 mal wieder nicht, was ich zuerst machen soll. Ich wirde so gerne James
knuddeln, aber ich mdchte auch Jack meinem Vater vorstellen und auf3erdem haben wir ja auch einen ganze
Menge zu erzéhlen.”

»Wo ist hier das Problem, Leonie? Wir gehen einfach alle zusammen in Sirius' Zimmer, du kannst James
nehmen, ich koche schnell seinen Brei und bringe ihn hoch, dann kénnt ihr euch darum streiten, wer ihn
futtern darf."

“Liebster Daddy, wir sind wieder dal* rief Leonie schon, bevor sie das Zimmer stirmte.

»Daswar janicht zu Gberhoren,” grinste Sirius. ,,Und was hast du mit deiner Grol3mutter gemacht?* ,,Ich
hab doch nichts gemacht,” rief Leonie entriistet.

»,Dabin ich aber anderer Meinung, meine Kleine! Du hast etwas gewagt, was ich in meinem ganzen Leben
nicht gelernt habe. Du hast deine eigene Meinung vertreten, und sie hat es hingenommen. Mein liebes Kind,
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du wirst erwachsen!*

»Dann sagst du damit ja, dass du nie erwachsen warst, oder?

»Lassen wir dieses Themamal sein, stell mir doch lieber euren neuen Freund vor.*

Jack kam aus dem Staunen nicht mehr heraus, er wusste zwar aus Hogwarts, dass Portraits sprechen
konnen, aber so lebendig wie Sirius war ihm noch kel nes vorgekommen.

» Hallo Jack, schon dich endlich kennenzulernen, und ganz besonders freut es mich, dass du dein pelziges
Problem so gut im Griff hast.”

Jack wusste nicht recht, was er darauf sagen sollte. Well er jahrelang wie ein Ausgestof3ener gelebt hatte,
war ihm der normale Umgangston seinesgleichen gegentiber nicht vertraut. Sirius ahnte schon, wie unsicher
sich der Freund seiner Tochter fihlen musste, deshalb fugte er noch erklarend hinzu: ,, Einer meiner besten
Freunde, Teddys Vater, war auch ein Werwolf, ich kenne mich also ganz gut aus mit solchen Sachen, du
kannst uns allen vertrauen.”

»,Danke fur das Vertrauen, Sir, das bedeutet mir sehr viel. Bisher habe ich janur im Rudel gelebt und noch
so viel im Umgang mit Menschen zu lernen. Wenn Ihre Tochter mich nicht Gberredet hétte, nach Hogwarts zu
kommen, weif3 ich gar nicht, was aus mir geworden wére.“ , Es scheint ihre besondere Begabung zu sein,
Menschen zu retten, und daist sie nicht die einzige in diesem Raum. Ich hoffe, dass du von nun an unser aller
Freund sein wirst, deshalb wéare es mir sehr recht, wenn du den Sir weglassen und mich ganz einfach Sirius
nennen konntest.”

Jack war Ubergltcklich Uber die freundliche Aufnahme in diesem Haus und erzahlte, dass Leonie gelernt
hétte, den Wolfsbanntrank zu brauen. Ginny war gerade mit dem Brel hereingekommen und hatte den letzten
Satz noch gehort.

» Ehrlich, Leonie, du kannst den Wolfsbhanntrank brauen? Dasist jairre! Wie hast du das so schnell
gelernt?*

» Yon Konnen kann hier noch nicht die Rede sein, ich habe ihn erst einmal unter Aufsicht von Professor
Belby gebraut, aber ich wirde mich noch nicht trauen, ihn allein herzustellen. Da brauche ich noch ganz viel
Ubung.”

»Dann stimmt es also tatséchlich, dass der gute Damocles nun Lehrer bel euch ist,” sinnierte Sirius.
»Kennst du ihn denn, Sirius?* wollte Harry wissen.

» Er war im ersten Schuljahr, als wir im letzten waren, wir hatten also kaum miteinander zu tun. Aber er
fiel deiner Mutter immer auf als ein ganz gewissenhafter Schuler, der von Anfang an ein guter Trankebrauer
war. Der alte Sluggy war ganz hingerissen von ihm, forderte ihn aber nicht so, wie er es vermutlich getan
hétte, wenn Belby irgendwel che einflussreichen Verwandten gehabt hétte. |ch hatte manchmal den Eindruck,
dass Damocles schon al's Erstkléssler Remus genau beobachtete und vielleicht sogar seine Symptome
verstand. Dawir aber bald unseren Abschluss machten, war uns das egal, ob auf3er uns noch jemand von
Remus' Geheimnis wusste. Hab seitdem nie mehr was von ihm gehdrt, aber er war ja noch Schiler, alsich
langst in Askaban war.”

L eonie konzentrierte sich nun darauf, James zu fittern, was bel einem so |ebhaften Kind gar nicht so leicht
war. Immer wieder stief3 er den Loffel weg, dass er drohte, durch die Luft zu fliegen, und die Gefahr, dass
Sirius in seinem Gemalde etwas davon abbekam, war nicht gering. Als James endlich satt war, Gbernahm es
Leonie freiwillig, ihm eine frische Windel zu verpassen und ihn ins Bett zu bringen. Ginny genoss es sichtlich,
hier eine so grofe Hilfe zu haben.

Am néchsten Morgen fragte Harry Jack Uber seine Erfahrungen bei den Werwoélfen aus.

»1ch mdchte dich moglichst heraushalten aus der Geschichte, also brauchst du nicht 6ffentlich auszusagen,
und damit wird dein kleines Problem unser Geheimnis bleiben. Kingsley hat sich mit Dumbledores Portrait,
das auch im Ministerium hangt, ausfthrlich beraten, und der meinte, dass es so besser wére. Leider sind immer
noch nicht alle Verantwortlichen im Zaubereiministerium davon zu Uberzeugen, dass die Werwolfe Hilfe
brauchen, statt ggjagt zu werden.”

»Leider habe ich den Eindruck, dass nicht wenige Greyback blind vertraut haben, und ich weil3 nicht, ob
sie vielleicht Rache nehmen wollen an allen, die an seiner Gefangennahme beteiligt waren. Seine grofte
Anhangerin ist eine gewisse Megéra, und der traue ich zu, dass sie weiterhin alle anderen aufhetzt. Ich kenne
nur ein paar vertrauenswirdige Leute im Rudel, aber selbst bei denen bin ich mir nicht sicher, ob sie sich
helfen lassen wollen oder aus Angst vor den anderen bei ihnen bleiben. Einen richtigen Freund hatte ich nie
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unter den Werwolfen, da gibt esviel zu viel Misstrauen. Ich behielt ja auch meinen Wunsch, ein Leben unter
zivilisierten Menschen zu fihren, immer fir mich, well ich sonst in groRer Gefahr gewesen wére.”

»Aber du hast jetzt Freunde, und die werden alles tun, um dich zu schitzen,” antwortete Harry und
umarmte Jack, bevor er ihn bat:

»ESware uns eine grof3e Hilfe, wenn du sagen konntest, wo sie ihre Versammlungen gewohnlich abhalten,
dann kdnnten wir versuchen, sie auszuspionieren, um dann tber weiteres V orgehen zu entscheiden.”

»und wiewollt ihr sie ausspionieren, ohne dabel selber in Gefahr zu geraten?* fragte Ginny besorgt.

» Weil3t du noch, wie Dumbledore damals Remus al's Spion geschickt hat? Er war dort sofort verdachtig, weil
er es nicht verheimlichen konnte, dass er schon lange ein ganz normales menschliches Leben fuhrte. Ihr kénnt
keinen Menschen dort hin schicken, dasist viel zu gefahrlich.” Da meldete sich pl6tzlich Leonie: ,,Ich kénnte
gefahrlos unter die Werwdlfe gehen.”

,Dasist nicht dein Ernst, Leonie!* Jack und Teddy riefen esfast gleichzeitig, und auch Ginny und Harry
waren entsetzt Uber die Vorstellung, dassihre junge Freundin sich freiwillig in so grof3e Gefahr begeben
wirde.

» Warum nicht? Als Léwin bin ich grof3 und stark genug, um den Werwolfen Angst einzujagen und mich
selber zu verteidigen. Esist die einzige Moglichkeit, die wir haben.”

, Dartber reden wir ein andermal, L eonie, zuerst missten wir endlich herausgekommen, wie Greyback
Uberhaupt nach Hogwarts gelangen konnte. Dartiber zerbrechen wir unsim Ministerium schon seit
Weihnachten die K6pfe und kommen auf keinen griinen Zweig.”

» Er schien im Raum der Wiinsche auf uns zu warten, als ob er gewusst hétte, dass wir dort anzutreffen
sind. Wer weil3, was man sich so alles wiinschen kann in diesem Raum? Vielleicht kann man sogar von
aulRerhalb des Schlosses wiinschen, dass man hineingelangt?

Bei dieser Bemerkung Leonies schrie Harry und sprang auf, als wére er von einer Tarantel gestochen
worden. ,, Ich Idiot! Warum bin ich nicht gleich darauf gekommen? Natirlich - das V erschwindekabinett! Um
Weihnachten herum wurde doch bel Borgin & Burke's eingebrochen und keiner ist auf die Idee gekommen,
den Mord an Mr. Borgin in Zusammenhang mit Greybacks Auftauchen in Hogwartsin Verbindung zu
bringen. In meinem sechsten Schuljahr lief? Malfoy die Todesser durch das V erschwindekabinett ins Schloss!
Wieso hat niemand daran gedacht, dieses Kabinett zu zerstéren? Ich muss sofort nach Hogwarts.”



Diejungen Rumtreiber

Harry kam erst am néchsten Tag wieder zurtick, brachte aber Kingsley und Ron mit.

Ginny war schon neugierig, wie die Geschichte ausgegangen war, denn seit sie mit James daheim war,
fUhlte sie sich oft etwas ausgeschl ossen.

» Wir konnten McGonagall davon Uberzeugen, dass Greyback im Schloss gewesen sein muss und von dort
erst in den Wald lief. Zum Gliick fanden wir tatséchlich einige Spuren von ihm im 7. Stock, und so glaubte sie
uns die Sache mit dem Verschwindekabinett. Und es stand tatsachlich immer noch in diesem Raum und
funktionierte. Da es ziemlich schlecht roch, war eigentlich klar, dass Greyback dort drin gewesen sein musste.
Wir haben esjetzt ins Ministerium gebracht, wo es von einem Sonderbeauftragten genau untersucht wird, und
das zweite Kabinett aus dem Laden in der Nockturngasse wurde auch beschlagnahmt.” Kingsley hatte in
einem Atemzug geredet, er war einfach nur erleichtert, dass diese Gefahr fir die Schiler endlich gefunden und
beseitigt worden war. Zum Glick hatte niemand in Hogwarts nachgefragt, woher sie diese Information hétten,
denn Leonies Zeitreise musste ja unbedingt geheim gehalten werden, ebenso ihre Fahigkeit, sich in eine
Lowin zu verwandeln.

Ron bemerkte, dass esja an der Zeit war, endlich etwas zu tun. ,, Warum kdnnen wir uns nicht mit
Tarnumhéngen zum Versteck der Werwolfe schleichen, um zu horen, was sie vorhaben?

» Weil Werwolfe auch in Menschengestalt den ausgezeichneten Geruchssinn von Wolfen haben.
Zumindest ist es bei mir so, dass ich im Grunde schon rieche, wenn ein Mensch sich néhert, bevor ich ihn
sehen kann.”

»Danke, Jack, dass du uns so wichtige Informationen gibst. Hast du denn eine Ahnung, wo sich die
Werwolfe derzeit aufhaten konnten?

»1ch habe eine Idee, Harry, aber ich weil3 nicht, ob ich es euch jetzt schon sagen soll. Ich meine, ihr solltet
erst einen ungefdhrlichen Plan haben, wie ihr vorgehen woallt. Ich mdchte nicht schuld daran sein, dass sich
jemand in Lebensgefahr begibt.”

»Mein einigermal3en ungefahrlicher Plan wére, auf Besen das Gebiet aus der Luft abzusuchen. Wenn wir
Besen samt Flieger mit dem Desillusionierungszauber belegen, misste das doch méglich sein. Auch wenn sie
uns aus der Luft riechen sollten, kdnnen sie uns ja nicht verfolgen.”

Da hatte Leonie eine weitere Idee: ,,Meint ihr, wir sollten Professor Belby in das VVorhaben einweihen, wer
weil3, vielleicht kdnnte er einen Trank brauen, der den Geruch eines Menschen verandert. Ich habe den
Eindruck, dass er sehr aufgeschlossen ist und sich nicht blind an Gesetze hélt, die unsinnig sind.”

» Eine sehr gute Idee, Leonie, wir schicken ihm gleich eine Eule und laden ihn hierher ein, falls er Zeit
hat.”

Professor Belby war hocherfreut tber eine Einladung zum Grimmauld Place, daihm die Familie Black aus
seiner Schulzeit in Hogwarts noch ein Begriff war. Er kam schon am nachsten Tag, well er sowieso etwasin
London zu erledigen hatte und dies gleich mit einem Besuch bei den Potters zu verbinden gedachte.

Walpurga lief3 ihn unbeachtet an ihrem Portrait vorbeigehen, und das ersparte eine Menge Arger. Die
furnehme Dame hatte sich wohl endguiltig damit abgefunden, dass ihre Enkelin mit allen moglichen Leuten
verkehrte, die nicht unbedingt dem Geschmack des edlen Hauses entsprachen.

» Wer hétte es gedacht, dassich einmal in diesem Hause zu Gast sein darf, wo ich in meinem ersten
Schuljahr so zu Sirius Black und seinen Freunden aufgeschaut habe. Die vier waren fir mich so etwas wie
unerreichbare Vorbilder, und ich habe sie oft heimlich beobachtet.”

,Und was haben Sie bei diesen Beobachtungen so alles entdeckt, Professor?* war Leonie nun neugierig
geworden.

»Die eine Entdeckung war die, dass sich unter einer rauen Schale oft ein weicher Kern verbirgt. Zumindest
James und Sirius gaben sich immer etwas ripel haft, aber wenn es um ihre Freunde ging, hétte jeder sein
L eben gegeben, um den anderen zu retten. Die zweite Entdeckung war wohl mit ein Anlass, mich der
Forschung zu widmen, um gewissen Menschen ein besseres Leben zu ermoglichen. Und dafir bin ich Remus
Lupin ewig dankbar.”

»Sle haben esin lhrem ersten Schuljahr schon entdeckt, dass mein Vater ein Werwolf war?* Teddy war
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sichtlich gertihrt, dass sein Lehrer schon als Erstkléssler so aufmerksam und voller Anteilnahme war.

»Nun ja, vielleicht wusste ich einfach als Kind schon, was es bedeutet, ein Ausgestof3ener zu sein, und war
deshalb empféanglich flr solche Symptome. Meine Mutter war eine Squib und wurde deshalb immer von ihrer
Familie verleugnet. Als sie Volljahrig wurde, versuchte sie, ein eigenes Muggelleben zu fuhren, was ihr aber
nicht besonders gut gelang, bis sie meinen Vater traf, der ebenfalls ein Squib war. Sie konnten sich gegenseitig
Halt geben, litten aber ihr ganzes L eben darunter, von ihren Familien wie Luft behandelt zu werden.”

» Professor, im oberen Stockwerk hangt ein Gemalde meines Vater, vielleicht wollen Sie gern mit ihm
sprechen.” Leonie hoffte, dass Harry nichts dagegen hatte, denn auch wenn das Haus inzwischen ihres war, so
gehdrte das Portrait jaimmer noch ihm.

»Srius Black, du hast dich ja kaum verandert! Wieich a's Schiler immer dich und deine Freunde
bewundert habe!*

,Dasist doch nicht zu fassen, dass du nun meine Tochter unterrichtest, Belby. Dann hast du also wirklich
um Remus' Geheimnis gewusst und die ganze Schulzeit lang dicht gehalten?*

Eswar ein freudiges Wiedersehen zwischen den beiden ehemaligen Schulkameraden, wobei es auch in der
Zaubererwelt ungewdhnlich ist, sich mit einem Portrait so lange und gut zu unterhalten, und Belby fragte
deshalb Harry, als sie wieder unten in der Kiiche sal3en, welch genialer Maler es fertig gebracht hatte, Sirius so
lebendig darzustellen.

»1ch weil3, dass nur wenige Zaubererhaushalte sich ein solches Gemalde leisten kénnen und ich glaube,
dass man in ganz England keine so grof3en Kinstler findet. M échten Sie mir vielleicht verraten, wo sie dieses
Bild in Auftrag gegeben haben, Mr. Potter?"

»Ja, esist ein Jammer, dass diese grof3e Kunst bei uns nicht gelehrt wird. Nach dem Krieg bin ich erst
einmal mit Ginny auf Reisen gegangen, denn wir hatten das Gefuhl, nur ganz weit weg vom Schauplatz dieser
Graueltaten wirkliche Erholung zu finden. So kamen wir nach Italien, und dort wird an einer Zauberschule
diese Kunst noch gelehrt. Der Maler braucht eine Vorlage, und ich hatte zum Gluck ein Foto dabei. Aber am
wichtigsten ist, dass derjenige, der diesen Menschen gekannt hat und ihm nahe stand, die ganze Zeit dabel ist
und mit dem entstehenden Bild spricht. Eswird bei Neumond begonnen und mussin der darauf folgenden
Vollmondnacht vollendet werden. Dasist auch der Grund, warum ich kein Bild von meinen Eltern in Auftrag
geben konnte, weil ich sie ja nie personlich gekannt habe.”

,O, Harry, dann heil3 das, dassich kein solches Gemélde meines Vater in Auftrag werde geben kdnnen,
wenn ich einmal ein eigenes haben mdchte. Ich habe ihn ja nicht personlich gekannt.”

»Mach dir damal keine Sorgen, Leonie. Wenn es soweit ist und wir unser eigenes Haus beziehen, dann
kann ich selber eine Kopie anfertigen, die ich mitnehme, und dieses Bild bleibt hier im Haus.”

»Man kann dann tatséchlich selber eine Kopie anfertigen? Das ist wirklich faszinierend! Ich frage mich
gerade, ob Sie nicht gerne ein Portrait von Professor Dumbledore in Threm Haus hétten, so eng wie Sie damals
im Kampf gegen Voldemort mit ihm zusammengearbeitet haben.” Belby hatte seine Informationen zwar aus
der Biographie von Rita Skeeter, doch er konnte sich ausmalen, was Alles der Wahrheit entsprach, und was
diese Geschichtenerfinderin dazugedichtet hatte.

» e haben Recht, Mr. Belby, ich habe auch schon oft dartiber nachgedacht, mir eine Kopie anzufertigen,
werde aber damit noch warten, bis wir unser eigenes Haus beziehen.”

»1st dies hier nicht Ihr Haus, Mr. Potter? Ich dachte, Sirius Black hétte es Ihnen vererbt?*

»Das hat er tatséchlich getan, aber er wusste damals nicht, dass er eine Tochter hat. Nun gehort das Haus
Leonie, und wir wohnen nur noch hier, biswir ein eigenes haben.”

Beim Tee erfuhr Damocles Belby nun die hdchst ungewohnliche L ebensgeschichte seiner besten Schillerin
und staunte nicht schlecht, dass das Schicksal die Nachkommen der Rumtreiber doch noch alle
zusammengefuhrt hatte. Dasie alle drei elternlos waren, schien sie auch dieser Umstand zu einer Familie
zusammenzuschwel (3en.

»Nach dieser bewegenden Geschichte wiirde ich nun trotzdem gern wissen, wie ich IThnen niitzlich sein
kann.”

Belby lenkte das Thema damit zum eigentlichen Grund des Treffens, und so schilderte Harry, was siein
Sachen Werwdlfe zu tun gedachten. Als er seine Ausfihrungen beendet hatte, wollte Belby gern wissen, ob
schon ein Termin fur diesen Beobachtungsflug anberaumt sai.

»,Wenn Sie bisdrei Tage vor dem néchsten Vollmond warten kénnten, wiirde ich gern mit dabei sein und
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etwas ausprobieren, auf das mich diese begabte junge Dame hier gebracht hat. Ich wiirde gern den
Wolfshanntrank in Fleischstticke einbringen mit einer Methode der Muggelmedizin, die sich Spritze nennt.
Man misste diese so praparierten Fleischstiicke dann als Koder auslegen und abwarten, ob sie gegessen
werden. Dann wére naturlich ein welterer Beobachtungsflug bei Vollmond unabdingbar, um zu sehen, wie die
Wirkung ist.”

» Professor, Sie haben wirklich weiter geforscht!“ Leonie sprang auf und umarmte ihren Lehrer spontan,
was dieser sich zwar gerne gefallen lief3, dann aber doch lachend hinzuflgte: , Lassen Sie das mal lieber nicht
Professor McGonagall sehen. Sieist sowieso nicht besonders begeistert, dass ich abends allein mit einer
hibschen Schilerin Tranke braue.”

» Die kann ja gerne mitbrauen, wenn sie mochte. Oder hétten Sie etwas dagegen, Professor?

» Durchaus nicht, mein Kind, aber ich kann mir vorstellen, dass eine Schulleiterin ganz andere Dinge zu
tun hat.”

Doch Leonie war geistig schon wieder ganz woanders, und sie fragte ihren Lehrer etwas besorgt:

» Professor, wenn Sie vor dem néchsten Vollmond mit Harry unterwegs sind, dann kdnnen Sie ja gar nicht den
Trank fur Jack brauen. Ich habe es zwar schon einmal gemacht, aber ich fiihle mich noch nicht in der Lage,
ihn ohne I hre Hilfe zu brauen.”

»Auch wenn ich es Ihnen durchaus schon zutrauen wirde, helfe ich Ihnen selbstversténdlich gerne. Dieser
Trank ist flr eine Schillerin der vierten Klasse jawirklich eine unglaubliche Leistung, und ich werde Sie da
ganz sicher nicht alein lassen, wo doch so viel davon abhéngt.”

Jack war wahrend dieses Gespraches vollig verstummt und schaute nur bewundernd zwischen Belby und
Leonie hin und her, as ob er nicht wiisste, wem er mehr Dankbarkeit entgegen bringen sollte.

,Im Ubrigen bin ich der Meinung, dass Mr. Dewal beim nachsten Mal auch mit anwesend sein sollte.
Vielleicht kann er sich zumindest in ferner Zukunft einmal ganz allein mit dem Trank versorgen. Das wére
doch erstrebenswert fur jeden Werwolf, dass er eines Tages vollig unabhangig vom Wohlwollen anderer |eben
kann.”

»,und wiewollen Sie dann an zwel Orten gleichzeitig sein, wenn Sie mit uns der Trank brauen und mit
Harry unterwegs sind?* Leonie liefd einfach nicht locker, weil sie flrchtete, dass sie vielleicht doch schon
diesmal allein den Trank fertigstellen misste.

» Hmmm, ich habe gehdrt, dass hier wohl so eine Spezidlistin fir Zeitreisen ist...”

» Woher haben Sie das gehort, Professor? Es sollte doch zwischen Professor Dumbledore und mir ein
Geheimnis bleiben, und nun scheint es die halbe Schule zu wissen!*

»Die Kamine in Hogwarts werden so selten zum Reisen mit Flohpulver benutzt, und daich zufalig an
jenem Abend ein Ferngesprach von meinem Kamin aus fuhrte, konnte ich Sie beide ganz kurz sehen. Als dann
diese schlimme Sache mit Greyback geschah, konnte ich gerade noch eine tapfere LAwin vor dem
Schlossportal sehen, die den bewusstlosen Mr. Lupin im Maul hatte. Da ich Ihre Riickverwandlung noch sah,
war ich beruhigt und beschloss, Sie nur aus der Ferne getarnt zu beobachten, um eingreifen zu konnen, falls
etwas Schlimmes geschehen wirde. Da sah ich Sie im Kamin verschwinden und beschloss, die Sache erst
einmal zu vergessen.”

Leonie war ganz stumm geworden und konnte sich nur mit einem Handedruck bei ihrem Lehrer fir seine
Verschwiegenheit bedanken.
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Flieger unter sich

Am né&chsten Tag sprachen die Freunde dann wieder Uber belanglosere Dinge, die aber trotzdem den meisten
Anwesenden nicht unwichtig waren. Teddy hatte Harry und Ginny erzéhlt, dass Jack in die
Quidditchmannschaft aufgenommen wurde, und da kamen fur die beiden Erwachsenen nattrlich wieder die
schonsten Erinnerungen an ihre Schulzeit zum Vorschein. Harry wollte wissen, wie denn der Kapitén sei, und
so erzahlte Jack gerne von seinen ersten Trainingsstunden.

»Ichbinjaerst einmal nur Ersatzspieler, aber Murdock hat mir schon prophezeit, dass ich ziemlich sicher
bei jedem Spiel zum Zug komme, weil einer unserer Jager sténdig irgendwelche Unfélle hat.” Harry erzéhlte
von seinem dritten Schuljahr, as sein Kapitan, Oliver Wood, einmal zu McGonagall sagte, esware ihm egal,
ob sein Sucher stirbt, wenn er nur vorher den Schnatz fing.

,und ich dachte, nur Murdock wére verriickt, aber scheinbar sind das ale Kapitane.”

Dakonnte sich Ginny ein Grinsen nicht verkneifen: ,, Och, da gab esja auch mal einen Kapitén, der bei
einem entscheidenden Spiel Strafarbeiten machen musste und deshalb nicht mitspielen konnte. Wir haben aber
trotzdem gesiegt.” Harry wollte ganz schnell das Thema wechseln und fragte deshalb Jack, inwiefern denn
Murdock verriickt sei.

» Er scheint sehr risikofreudig zu sein und fliegt praktisch jeden Besen, egal in welchem Zustand der ist.
Der bringt esfertig, einen gebrochenen Besen mit Zaubererband notduirftig zusammenzuflicken und dann die
tollkhnsten Fllge darauf zu vollfihren. Wenn er dann damit abstlrzt, lautet sein Standardspruch: Ich stiirze
immer noch besser ab als andere fliegen! Am liebsten ware ihm natirlich, wenn sémtliche Spieler so riskant
fliegen wirden wie er, aber dazu bin ich noch viel zu ungetibt. Auf3erdem muss ich gestehen, dassich sehr an
meinem L eben hange, gerade jetzt, wo es fur mich beginnt, lebenswert zu werden.”

»und was spielst du eigentlich, wenn du auf der Ersatzbank bist? Wofir trainierst du?*

,Dasist esja. Murdock mochte, dassich fur alestrainiere, auch wenn hauptsachlich ein Jager des ofteren
ersetzt werden muss. Aber neulich war unser Sucher verhindert wegen Strafarbeit, und da mussteich ihn
ersetzen. Zum Glick nur im Training, sonst waren unsere Chancen auf einen Sieg schlecht gestanden.”

» 1S 1S, tsl* kam es von Ginny, die sich kostlich amusierte, dass offensichtlich Sucher besonders anfélig
fur Strafarbeiten sind.

»Jack, was haltst du von einem Nachtrundflug tber London?

»Liebend gerne. Aber ist das nicht zu gefahrlich wegen der vielen Muggel 7

»Leonieist doch inzwischen Spezialistin fir den Desillusionierungszauber! grinste Harry.

Daliel3 sich Ginny vernehmen: ,,Und soll das wohl eine Herrenrunde werden oder werde ich auch zum
Mitkommen aufgefordert?*

»Aber ich hab leider keinen eigenen Besen,” bedauerte Jack.

»Was fur ein Gluck, dassich zu meinem letzten Geburtstag einen Feuerblitz von Harry bekommen habe,
dann kannst du meinen alten Sauberwisch fliegen. Sollen wir James zu meinen Eltern bringen?”

» Blol3 nicht, Ginny, ich brauche schlief3lich einen Grund, um nicht mitfliegen zu missen!*

Leonie war zwar in allen Fachern eine ausgezeichnete Schilerin, aber das Fliegen auf einem Besen
gehorte nicht zu ihren Stérken. Auch Teddy konnte auf so ein Vergntigen liebend gern verzichten, und so hatte
James gleich zwei Babysitter, die sich am Abend mit ihm beschéftigten, bevor er ins Bett gebracht wurde. Und
da James schnell eingeschlafen war, konnten die Beiden endlich einmal ihre Berge von Hausaufgaben
erledigen, die ihnen schon lange im Magen gelegen waren. Jack hatte seine namlich schon auf der Fahrt im
Hogwartsexpress erledigt, weil Hausaufgaben fur ihn immer noch so etwas wie ein Geschenk waren.

Doch bevor die anderen aufbrachen, musste erst einmal eine Schwierigkeit gemeistert werden. Der
Desillusionierungszauber verleiht dem Verzauberten ja gewissermal3en eine Tarnung, so dass er aussieht wie
der Hintergrund, vor dem er sich gerade bewegt. Wenn aber drei Personen zusammen etwas unternehmen und
sich dabei nicht sehen kénnen, ist es nicht so einfach, beisammen zu bleiben. Doch Leonie hatte die glanzende
|dee, an jedem Besen eine Muggel taschenlampe zu befestigen, die nicht mit verzaubert wird. Samtliche
Muggel, die diese Lichter tber London fliegen sehen, glauben dann, sie hétten Sternschnuppen gesehen,
wurden sich etwas wiinschen und dann wieder zur Tagesordnung Ubergehen, ohne sich grof3 Uber das
Gesehene zu wundern.
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Alsdie Ausfligler nach zwei Stunden wieder zurtick kamen, hatten die beiden Freunde fast aleihre
Hausaufgaben erledigt und James schlief friedlich in seinem Bettchen.

»1hr habt echt was Gigantisches verpasst! rief Jack voller Begeisterung. ,,London bei Nacht und von oben
ist einfach traumhaft schon. Wir sind an der Themse entlang geflogen, unter der Tower Bridge durch, ich habe
eine richtige Sightseeing-Tour erlebt. Ist schon irre, dass die armen Muggel so ein verricktes Ding wie das
»London Eye" bauen missen, damit sie die Stadt von oben sehen kénnen. Da sitzen sie dann wohl verwahrt in
Glaskésten und schauen runter und haben keine Ahnung, wie schon es auf einem Besen it.”

»Naja, wenn ich ehrlich bin, ich wirde es auch vorziehen, in einem Glaskasten zu sitzen, dawirde ich
mich vielleicht etwas sicherer fuhlen, aber insgesamt ist das Fliegen halt nicht so mein Ding.“ Leonie hatte
schon immer unter Hohenangst gelitten, deshalb waren ihr die Reisemethoden der Muggel wesentlich lieber
alsdie der Zaubererwelt.

»SChade, dass du dann bei solchen Ausfligen nicht mitmachen kannst. Es war einfach lustig, wie Ginny
am Trafalgar Square die Tauben aufgescheucht hat. Und um den Tower haben wir uns gegenseitig gejagt, das
war vielleicht ein Spal3!* Jack konnte sich gar nicht mehr bremsen, aber daer so viele Jahre ein
menschenunwirdiges Dasein verbracht hatte, war es nur zu verstandlich, dass er Gbersprudelte vor
L ebensfreude und gar nicht mehr wusste, was er zuerst erzéhlen sollte.

»Jack, du bist jawirklich ein ausgezeichneter Flieger, und das nach so kurzer Zeit. Ich bin echt platt!*
sagte Harry anerkennend.

Dieser Ausflug hatte trotzdem alle recht mide gemacht, und nach einer Tasse heil3er Schokolade
verschwanden sie endlich in ihre Betten.
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Zauberer in der Muggelwelt

Einige Tage spéter schaute Belby noch einmal am Grimmauld Place vorbei, um eine Essenz zu bringen, die
den korpereigenen Geruch verbirgt.

»Slesollten sie erst einmal testen, man muss ein paar Tropfen davon als Badezusatz verwenden, dann ist
man fur die néchsten drel Tage geruchsneutral .”

»Haben Sie das entwickelt, Professor?* fragte Leonie voller Bewunderung fur ihren Lehrer.

»Nun ja, ich habe ein bisschen ausprobiert, aber ganz sicher bin ich noch nicht, deshalb soll Mr. Potter es
jaerst einmal testen.”

, Vielen Dank, Sir. Aber wie soll ich dann herausfinden, ob ich tatsachlich nicht mehr nach mir selber
rieche?"

»,Wenn Sie ein Haustier haben, das sie pl6tzlich ablehnt, dann wirkt die Essenz.”

»Mal sehen, ob Sophia mich dann noch riechen kann®, lachte Harry und seine Waldohreule schaute ihn
fragend an.

»3ind sind doch hoffentlich nicht nur deswegen extra nach London gekommen, Mr. Belby. Durfen wir Sie
wenigstens zum Tee einladen?* fragte Ginny den Trankemeister.

»Ach, gegen eine Tasse Tee habe ich tatséchlich nichts einzuwenden, vielen Dank Mrs. Potter. Ich hatte
aber sowieso einige Besorgungen in der Winkelgasse zu erledigen, so missen Sie sich also keine Gedanken
wegen meiner Reise machen. Ich habe bel Flourish & Blott's einige sehr interessante antiquarische Blcher
erstanden, vielleicht wirde Sie ja eines davon interessieren.”

Mit einer kleinen Bewegung seines Zauberstabs war die voll beladene Blchertite auf dem Teetisch und
Belby packte sie aus.

Er zeigte Harry und Ginny ein Buch Uber die jlingerere Geschichte von Hogwarts, und darin war auch ein
Kapitel tber den ersten Orden des Phonix und deren Grinder, Albus Dumbledore. Es enthielt Fotos, auf denen
James und Lily Potter sowie Sirius Black zu sehen waren, und deshalb waren Leonie und Harry besonders
interessiert. Jack schaute in der Zwischenzeit den restlichen Blicherstapel durch, weil Biicher ihn schon immer
fasziniert hatten. Ein Titel machte ihn besonders neugierig: , Die Weissagungen der Cassandra Trelawney*,
und er fragte Belby, ob die denn mit Professor Trelawney verwandt sei.

» Wussten Sie nicht, dass dies die Ururgrofl3mutter unserer Wahrsagelehrerin war, Mr. Dewal 7*

»Nein, davon hatte ich keine Ahnung, aber ich habe ja das Fach Wahrsagen nicht belegt und kenne somit
diese Lehrerin gar nicht. Aber ich hétte nicht gedacht, dass ein logisch denkender Mensch wie Sie sich fir so
ein Fach interessiert, Professor. Da bin ich nun ehrlich erstaunt.”

Nun wurde auch Leonie neugierig und schaute sich die anderen Biicher fltichtig an, und dawar eines
dabei, das sie in Erstaunen versetzte. Gleichzeitig merkte sie, dass Professor Belby errotete, als er sah, dass
Leonie diesen Titel las. Er hief3: ,, Die einsame Hexe und wie man mit ihr umgeht. Ein Leitfaden fir Zauberer,
die mehr Uber Hexen wissen wollen®

L eonie packte ganz schnell den Stapel wieder in die Tasche und versuchte, Belby nicht in die Augen zu
sehen. Sie hatte da so einen Verdacht, Uber den sie vorerst einmal nicht weiter nachdenken wollte...

Abends vor dem Einschlafen ging es Leonie immer wieder durch den Kopf: Belby und ... nein, das kann
doch nicht sein! Doch am néchsten Tag hatte sie keine Zeit mehr, sich Uber das gestern Vermutete den Kopf
zu zerbrechen, denn sie packte ihre Tasche, um fir ein paar Tage zu den Grangers zu gehen. Seit sieihre
offiziellen Pflegeeltern waren, mochte Leonie gern immer einen kleinen Teil ihrer Ferien bei ihnen
verbringen. Mrs. Granger lud sie ein, mit ihr und Hermione zusammen ins Theater zu gehen, und hatte damit
einen lange gehegten Herzenswunsch ihrer Pflegetochter erfillt. Sie sahen den ,, Sommernachtstraum® von
Shakespeare und unsere junge Heldin konnte sich gar nicht satt sehen an dem schénen Buihnenbild. Als dann
das Stiick begann, war Leonie von Anfang bis Ende so fasziniert, dass sie ganz gebannt das Geschehen auf der
Blhne verfolgte.

»Nun, Leonie”, bemerkte Mrs. Granger, nachdem sie das Theater verlassen hatten, ,,ich brauche wohl nicht
zu fragen, wie dir das Stlick gefallen hat. Esist eine wahre Freude, mit einer so begeisterungsfahigen jungen
Dame ins Theater zu gehen.”
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Leonie war immer noch wie in Trance und konnte nur einen Satz sagen: ,, Seid ihr ganz sicher, dass
Shakespeare ein Muggel war?*

»Dasist wirklich eine sehr kluge Frage, Schwesterlein“, meinte Hermione. ,,Ich denke, dass er zumindest
von der Zaubererwelt gewusst haben musste, um solche Dinge Uber das Elfenreich schreiben zu kénnen. Und
wie hat dir denn die Musik dazu gefallen? Sie wurde Jahrhunderte spéter von einem deutschen Komponisten
namens Mendel ssohn komponiert, der auch einige Zeit in England verbracht hatte. 1hn halte ich auch nicht
gerade fUr einen gewohnlichen Muggel. Hochst interessant finde ich unter anderem die Tatsache, dass er die
Ouvertire zu diesem Stick im Alter von 17 Jahren geschrieben hat und den Rest der Buhnenmusik weitere 17
Jahre spéter. Muggeln wirde wohl die Magie, diein diesen Zahlen steckt, tberhaupt nicht auffallen und sie
wrden es als Zufall abtun. Ich hatte jain meiner Schulzeit Arithmantik belegt, und dieses Fach war
auf3erordentlich spannend. Dort haben wir praktisch laufend mit Zahlensymbolik zu tun gehabt, und ich habe
mir selbstversténdlich jede Menge Hintergrundliteratur besorgt. Dort habe ich tber einen deutschen
Komponisten gelesen, dessen Werke voll davon sind. Esist erstaunlich, dass es unter Muggeln solche Talente
gibt, nicht wahr? Er hat tatsachlich ein ganz normales Muggelleben gefiihrt, obwohl ich mir sicher bin, dass er
ein Zauberer gewesen sein muss. Daflr spricht schon allein die Anzahl seiner Kompositionen, die manin
einem gewohnlichen Leben ohne Zeitumkehrer gar nicht schreiben konnte. Ich wirde dir gern mehr Uber ihn
erzdhlen, wenn es dich interessiert.”

»Dasist wirklich sehr lieb von dir, Hermione, und ich mdchte gerne etwas tUber diesen Musiker erfahren,
aber heute bin ich nicht mehr aufnahmefahig fur solche Dinge. Sel bitte nicht bose, aber ich muss erst einmal
das eben Erlebte in mir nachwirken lassen.”

So erfuhr Leonie am néchsten Tag Alles, was Hermione Uber den deutschen Komponisten Johann
Sebastian Bach und die Zahlensymbolik in seinen Werken wusste und die beiden beschlossen, einmal ein
Orgelkonzert zu besuchen, sobald sich die M 6glichkeit ergab.
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Sedlenschwestern

Die Zeit zwischen Ostern und den Sommerferien verging fur die Hogwartsschiler meist viel zu schnell. Jack
hatte die erste Hurde in seiner Schullaufbahn zu nehmen und meisterte sie mit ganz beachtlichen Leistungen.
Er war zwar nicht unter den Klassenbesten, aber diesen Ehrgeiz hatte er auch gar nicht, er wollte lediglich
guter Durchschnitt sein und das Klassenziel erreichen. Den Wolfsbanntrank konnte er inzwischen mit Leonie
gemeinsam brauen, auch wenn Belby es noch nicht riskierte, die beiden Freunde dabel ganz auf sich gestellt
arbeiten zu lassen. Leonies Privatunterricht entwickelte sich immer mehr zu einem Forschungsprojekt, und so
experimentierten Lehrer und Schilerin gemeinsam, um den Trank immer mehr zu vervollkommnen.
Allerdings lief3 sich das Problem der Versuche nicht |6sen, denn Belby wollte auf keinen Fall an Jack
ausprobieren, ob die Experimente von Erfolg gekront waren, obwohl dieser das ausdriicklich gewollt hétte.

»Nein, Mr. Dewal, das kommt auf gar keinen Fall in Frage, ich werde mich niemals dazu herablassen,
Versuche an Menschen zu machen. Esreicht schon, dassich in meiner Anfangszeit Tiere dazu missbraucht
habe, das wird mich mein Leben lang verfolgen.”

» Professor, gibt es keinen Zauber, der die Wirksamkeit eines Trankes anzeigen konnte? So wie
Veritaserum zeigt, ob ein Mensch die Wahrheit spricht?

»Miss Black, sie spriihen mal wieder vor Ideen. Ohne Sie kdnnte ich gar nicht weiter forschen, ich denke,
Sie sind langst keine Schilerin mehr sondern eher meine Assistentin! Zumindest in meinem Fach sind Sie
schon langst Uber den Stoff hrer Klasse hinausgewachsen, und ich tiberlege ernsthaft, ob ich Professor
McGonagall vorschlagen sollte, dass Sie schon dieses Jahr zur ZAG-Prifung zugel assen werden, vielleicht
koénnten Sie sogar die UTZ-Prifung im Fach Zaubertranke versuchen.”

Wenige Woche spéter war es dann wirklich soweit, dass Leonie bel der ZA G-Priifung mitmachte und sie
mit Bravour bestand. So war sie ermutigt, auch ihren UTZ in diesem Fach zu versuchen, den sie ebenfalls
bestand.

»Klasse, jetzt habe ich mehr Zeit, um mich ein bisschen mit Arithmantik zu beschaftigen, was Hermione
mir ja so sehr ans Herz gelegt hat.”

»Leonie, jetzt Ubertreib es bitte nicht! Wir wollen doch erst einmal Plane fir die Sommerferien machen,
oder willst du jetzt schon den Stundenplan flr das néchste Schuljahr haben?*

Teddy war zwar ein guter Schller, aber Leonies Lerneifer war ihm oft ein Rétsel.

»Also, meine Plane sind noch etwas wage, weil ich am liebsten nochmal nach Frankreich reisen wirde, um
herauszufinden, wo meine Mutter herstammte. Mir haben diese Fotos, die Madame Pitié mir Uberlassen hat,
doch etwas zu denken gegeben, und nachdem Professor Belby die Geschichte seiner Eltern erzahlt hat, ist mir
da so eine Idee gekommen. Ich weil3 aber nicht, ob ich jemand finde, der mit mir nach Frankreich gehen
wurde. Grangers hatten flr diesen Sommer andere Plane.”

,Dastrifft sich gut, Leonie,“ meldete sich da Victoire zu Wort. ,, Meine Mutter wirde gern wieder ihre
Eltern besuchen, aber mein Vater kann sich in diesem Sommer nicht frei nehmen, so werden wir wohl zu
zweit dort hinreisen. Und ob wir den Portschliissel nun zu zweit oder zu dritt benutzen, dasist jawirklich egal.
Meine Grol3eltern wirden dich sicher gern mit bel sich aufnehmen, sie sind sehr gastfreundlich, und fir mich
waére es auch viel schoner, wenn du mit dabel warest. Ich gehe gleich mal in die Eulerei und schicke Briefe
nach Hause und nach Frankreich.”

,Dasist echt lieb von dir, Victoire, aber ich habe leider keine Ahnung, wo Jack seine Ferien verbringen
wird. Ich kann nicht einfach wegfahren, wenn ich nicht weil3, ob er jemand hat, der ihn aufnimmt.“ Das
Problem |6ste sich bereits am néchsten Tag, als Professor Belby Jack fragte, ob er Lust hétte, den Sommer
Uber mit ihm auf Forschungsreise zu gehen.

» Wir hatten schon solche Erfolge mit dem Trank bei den Werwdlfen, dass ich esriskieren kann, Sie mit
auf einen solchen Aufklérungsflug zu nehmen. Wer weil3, vielleicht kdnnen Sie mir sagen, wer von den
beobachteten Werwolfen am |eichtesten von den Vorteilen einer regelméliigen Einnahme des Trankes zu
Uberzeugen wére.”

Leonie war sich dessen bewusst, dass sie hier etwas sehr Interessantes versdumen wirde, aber dasie eine
sehr schlechte Fliegerin war, fiel ihr der Verzicht auf ein solches Abenteuer nicht allzu schwer.
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Bald kamen Victoires Eulen mit positiven Antworten, so waren die Sommerplane beschlossen. Die ersten
beiden Wochen wollten die drei Freunde sowieso zusammen am Grimmauld Place verbringen, von wo dann
Professor Belby Jack abholen wirde. So fuhren sie am ersten Ferientag zusammen im Hogwartsexpress nach
London, wo Ginny sie freudestrahlend in Empfang nahm. ,,Leonie, Kreacher hat Neuigkeiten fur dich, die er
aber nur dir personlich sagen méchte. Das Problem ist, dass er sich nicht traut, es zu sagen. Du weildt ja, wie
Hauselfen sind... Hermione hat versucht, es aus ihm herauszukitzeln, war aber leider nicht erfolgreich. Daes
aber etwas zu sein scheint, dasihm sehr wichtig ist, wollte ich dich mal vorwarnen, dass du Bescheid weil3t
und ihm eventuell befiehlst, es dir zu sagen.”

Nachdem die drei Freunde die Iebendigen und die toten Bewohner des Hauses begruf3t hatten und Leonie
ihren Vater Uber das positive Ergebnisihrer vorgezogenen Prifungen informiert hatte, ging sie in die Kiche,
um mit Kreacher zu sprechen.

»Seid mir willkommen, edle Herrin!* sagte er und verbeugte sich tief. ,, Kreacher hat etwas besonders
Leckeres zum Dinner zubereitet und hofft, dass es der Herrin und ihren Gasten schmeckt.”

» Vielen Dank, Kreacher, dasist wirklich sehr aufmerksam von dir. Ich wollte mich eigentlich nur gerne
erkundigen, wie es dir geht.”

,O, Herrin, Ihr seid zu liebenswiirdig! I1hre Frau Grol3mama hatte nie solch gute Worte fir den alten
Kreacher, die junge Herrin ist so aufmerksam, dass Kreacher zu Tranen gerihrt ist.”

» Kreacher, ich mdchte aber nicht, dass du weinst. Viel lieber hétte ich, dass du mir sagst, ob es dir gut
geht, oder ob du etwas auf dem Herzen hast.”

, O edle Herrin! Kreacher hat wirklich etwas auf dem Herzen. Aber dieser Wunsch ist so ungeheuerlich,
dass Kreacher ihn nicht auszusprechen wagt.”

»Dann befehle ich dir, dass du deinen Herzenswunsch aussprichst, Kreacher.”

»O Herrin! Herrin weil3 vielleicht noch, dass Kreacher letztes Weihnachten von ihr nach Hogwarts
geschickt wurde fur einen geheimen Auftrag.”

» Wie konnte ich das je vergessen, Kreacher. Du hast Teddy und mich so wunderbar versorgt, und daftr
werde ich dir ewig dankbar sein.”

» Kreacher erwartet keinen Dank von der Herrin, denn er hat nur seine Pflicht getan. Kreacher wollte der
Herrin nur sagen, was ihm in Hogwarts bei der Erledigung seiner Pflichten geschehen ist. Aber Kreacher kann
es nicht sagen...”

»Kreacher, ich befehle es dir!*

,O Herrin, Kreacher war javor vielen Jahren schon in Hogwarts tétig, weil Harry Potter ihn dort hin
geschickt hatte. Dort hat Kreacher eine Elfe namens Winky kennen gelernt und viel mit ihr gesprochen.
Winky war in einem ganz schlimmen Zustand und Kreacher hat oft mit ihr geredet. Winky hat schrecklich viel
Butterbier getrunken und Kreacher hat immer und immer versucht, sie davon abzubringen. Und nun hat
Kreacher an Welhnachten Winky wiedergesehen und... O, Herrin, ich darf es nicht sagen...“ heulte Kreacher
verzweifelt, dass die Tranen Uber sein faltiges Gesicht kullerten.

» Kreacher, ich glaube, ich ahne, was du mir sagen mochtest. Hast du dich in Winky verliebt und mdchtest,
dass sie bei dir 1ebt?

Die Antwort war ein lautes Geheul, das ab und zu von einem ,,O, Herrin sind so gitig!“ unterbrochen
wurde.

» Kreacher, sag mir bitte, wasich tun kann, dass dein Leiden ein Ende hat. Soll ich in Hogwarts anfragen,
ob sie Winky herschicken wirden?"

» EIfen werden durch das Zaubereiministerium zugeteilt, aber Winky ist jaeine freie Elfe, weil ihr Herr sie
vor vielen Jahren in Unehren entlassen hat. Deshalb hat Winky ja so schrecklich viel Butterbier getrunken,
weil sie diese Schande nicht verkraftet hat.*

, Gradme dich nicht, Kreacher, ich werde gleich einen Brief an Professor McGonagall schreiben, den duihr
bringen kannst. Und wenn sie einverstanden ist, dann kannst du deine Winky gleich mitbringen.”

Mit diesen Worten verlield sie die Kiiche, um Harry und Ginny um Rat beziiglich dieser Sache zu fragen.

»DaWinky jadamals von Crouch entlassen wurde, dirfte sie ja auch nicht mehr unter Aufsicht des
Ministeriums sein und ware somit frei, dorthin zu gehen, wo immer sie mdchte. Ich glaube, die anderen
Hauselfen in Hogwarts waren nie so begeistert von ihrer Anwesenheit, und du tétest ihr und den anderen
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bestimmt einen grof3en Gefallen, wenn du sie hierher holst.”

»Nun ja, dasich jaauch eure Entscheidung, denn ihr misst mit ihr leben, so lange ihr dieses Haus
bewohnt.“ Leonie wollte auf keinen Fall, dass ihre Freunde sich Arger mit einer alkoholkranken Elfe
einhandelten.

» Daruber wollten wir sowieso auch noch mit dir sprechen, Leonie. Unser Haus ist bald bezugsfertig, und
so wirden wir den Grimmauld Place noch in diesem Jahr verlassen. Dadu in zwei Jahren volljéhrig bist,
kannst du dann endlich frei Gber dein Haus verfiigen. Wenn du aber in den Ferien nicht allein hier sein
mochtest, bist du mit Jack selbstverstéandlich eingeladen, zu Weihnachten und im Sommer unser Gast zu sein.
Teddy wirde ja vermutlich sowieso zu uns kommen, also warum nicht gleich alle drei .

So schrieben Harry und Leonie zusammen einen Brief an Professor McGonagall, um sieum die
Freilassung Winkys zu bitten. Und kurze Zeit spéter stand ein Uberglticklicher Kreacher mit einer
fassungslosen Winky in der Kiiche und bedankte sich tGiberschwénglich bei Leonie.

»Herrin wird sehr gltcklich sein tber diese Entscheidung, das verspricht Kreacher. Winky trinkt auch fast
kein Butterbier mehr und macht sich ebenso niitzlich im Haushalt wie Kreacher das immer tut.”

Danun der Schlafplatz unter der Spule, den Kreacher immer benutzt hatte, viel zu klein geworden war,
Uberlegten Ginny und Leonie, wo sie das Paar unterbringen konnten. Da sich beide nicht auf
VergrofRerungszauber verstanden, bat Ginny ihre Schwégerin Hermione um Hilfe, die auch sofort kam, als sie
erfuhr, worum es ging.

In wenigen Minuten hatte sie an die K iche einen sonnigen, gemditlichen kleinen Anbau gezaubert, in dem
ein Bett in Elfengrofie stand. Sie fragte Kreacher und Winky, was sie noch gerne in ihrem Zimmer hétten, was
diese aber nicht beantworten konnten.

, 30 viel Ehre fir zwel Hauselfen, wie kann Kreacher nur jemals danken?*

»Indem du mit Winky glticklich wirst, Kreacher!* war Leonies Antwort.

»Leonie, du bist nicht nur meine Adoptivschwester, sondern auch noch eine Seelenverwandte! Ich frage
mich schon lange, wann den Hauselfen endlich einmal ein Familienleben gegdnnt wird. Bisher mussten sie
ihre Nachkommen immer heimlich aufziehen, und die Zaubererfamilien haben diese dann aber
selbstverstandlich wieder versklavt. Wenn sie keine weitere Haushaltshilfe gebrauchen konnten, dann wurden
die Kinder ihrer Elfen einfach verkauft! Esist ein Skandal, dass so etwas in unserer aufgeklarten Zeit
Uberhaupt noch sein darf.”

Hermione hatte jain ihrer Schulzeit schon erfolglos fur Elfenrechte gekampft, und nun war sie gliicklich,
endlich eine Gleichgesinnte gefunden zu haben, die sich nicht nur mit Worten, sondern auch mit Taten
einsetzte.
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Aufbruchsstimmung

Nachdem Leonie das Privatleben ihres treuen Hauselfen so schnell geregelt hatte, fand sie endlich die Ruhe,
mit den anderen Bewohnern ihres Hauses zu reden. Der kleine James konnte schon ein paar Worte sprechen
und fing nun auch an zu laufen. Leonie genoss es, mit ihm herumzutollen, war aber auch froh, wenn er abends
schlief, weil sie sonst zu nichts anderem gekommen wére.

Erst am zweiten Abend hatte sie endlich Zeit, mit ihrem Vater zu sprechen, was dieser auch schon vermisst
hatte.

»Nun dachte ich schon, ich hétte gar keine Gelegenheit mehr, dir zu deinen vorgezogenen Prifungen zu
gratulieren.”

»Ach, Daddy, mach doch nicht so viel Aufhebens darum.”

» Liebste Leonie, ich finde deine Bescheidenheit schon besorgniserregend. Du hast Zaubertranke in deinem
vierten Schuljahr mit Auszeichung abgeschlossen und ich soll kein Wort dartiber verlieren?:

»Ach Daddy, dasist doch peinlich, mich halten sowieso schon alle fir eine Streberin, dabei lerne ich jagar
nicht Uberméfdig viel."

»Und was soll daran peinlich sein, wenn du eine gute Schilerin bist? Ich war in deinem Alter auch nicht
schlecht, und ich muss zugeben, dass ich das schon oft dazu benutzt habe, um bei Madchen gut dazustehen...”

»Leider bewundern Jungs aber keine guten Schilerinnen, die scheinen eher Angst vor ihnen zu haben.”

»Jack bewundert dich ganz sicher..."

»Meinst du? Ich kénnte mir vorstellen, dass er nur dankbar ist, weil ich ihn nach Hogwarts geschleppt
habe.”

»Dann wirde ich dir raten, ihn genauer zu beobachten. Er wird dir vermutlich seine Gefiihle nicht deutlich
zeigen wollen, well er sich a's Werwolf kaum Chancen auf Erwiderung ausrechnet.”

» S0 en Blodsinn, er misste mich doch inzwischen kennen und wissen, dassich mir aus solchen
Nebensachlichkeiten nichts mache.”

,» Fur dich ist es eine Nebenséchlichkeit, fur ihn prégt es sein ganzes Leben... Glaube mir, mein Kind, ich
war lange genug mit einem Werwolf befreundet, um zu wissen, wie schlimm das fir den Betroffenen ist. Auch
Teddys Vater hat sich ganz lange gegen die Liebe gewehrt, obwohl Teddys Mutter esihm immer wieder
beteuert hat, dass fir sie eine kdrperliche Unzulénglichkeit nicht wichtig ist, sondern dass sie einzig und allein
Wert darauf legt, dass er das Herz am rechten Fleck hat.”

»Lassen wir doch fur heute dieses Thema einfach fallen, ich kann mich noch nicht entscheiden, ob ich jetzt
schon einen festen Freund méchte. Es gibt noch so viele andere Dinge in meinem Leben zu kléren, die mir erst
einmal wichtiger sind.”

»Wasist denn wichtiger als die Liebe?

»1ch werde bald wieder nach Frankreich reisen, weil ich den Verdacht habe, dass esim Leben meiner
Mutter vielleicht ein Geheimnis gab, das ich |Uften sollte. Wenn du mir den genauen Standort des Hauses, in
dem sie lebte, beschreiben kénntest, wére mir eventuell schon geholfen.”

,Du stellst vielleicht Fragen, meine Liebe. Ich hatte keine Ahnung, wie dieses Dorf hief3, kam ja
schliefdlich aus der Luft und da gibt's bekanntlich keine Ortsschlilder. Ich weil3 nur, dass es etwas dstlich von
Marseille war, ich glaube, dass es nicht mehr im Rhéne-Delta lag, sondern schon im angrenzenden
Département. War vielleicht schon ndher an Toulon, aber nicht am Meer, denn esroch in diesem Dorf nicht
nach Fisch sondern nach Lavendel.”

»N@a, dasist doch schon mal was, Daddy! Ich verlasse mich einfach auf meinen Geruchssinn, dann finde
ich das Dorf auf jeden Fall.“ Leonie konnte einen gewissen Sarkasmus in ihrer Stimme nicht unterdricken.
Aber immerhin war Sirius in der Lage, seiner Tochter das Haus und seine Lage in dem Dorf exakt zu
beschreiben, und das beruhigte sie einigermal3en. Doch dann schien er sich noch an etwas anderes aus seinen
Lebzeiten zu erinnern und fragte Leonie:

»Kennst du eigentlich schon den Zauber ,, Reperire” ? Damit kannst du etwas finden, das du verzweifelt
suchst. Ich habe ihn nur an kleinen Gegensténden ausprobiert und weil3 leider nicht, ob er auch fir ganze Orte
arbeitet. Auf jeden Fall solltest du etwas dabei haben, das deiner Mutter gehort hat.”

»AulRer dem Abschiedsbrief habe ich nichts von Maman, meinst du, dass der gentigt?*
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Nun wurde Sirius sentimental und gestand, dass irgendwo in seinem Zimmer vielleicht noch eine
Haarlocke Maries sein musste, die er ihr zum Abschied abgeschnitten hatte.

»1ch hatte sie damals in meinem Nachtkastchen verstaut, habe aber keine Ahnung, ob Harry so grindlich
aufgeraumt hat, dass meine Erinnerungen weggeworfen wurden. Schau mal in der mittleren Schulade, die hat
einen doppelten Boden.*

» Geht das nicht mit einem Aufrufezauber leichter?”

»Probier'saus...”

»Accio Haarlocke.”

Leonie wurde ganz still, als sie die Locke ihrer Mutter in Handen hielt.

»1ch wusste gar nicht, dass sie auch schwarzes Haar hatte. War sie hiibsch?*

Sie hatte aus Ehrfurcht fast geflUstert, und auch Sirius antwortete ganz leise:

»Slewar sehr schon, nur wusste sie das selber nicht. Ich glaube, sie hat sich ihr Leben damit schwer
gemacht, sich immer nur ihre Unzulénglichkeiten vor Augen zu halten und dabei vollig Ubersehen, dass sie so
viele wunderbare Eigenschaften besal3.”

Mit Tranen in den Augen verabschiedete Leonie sich von ihrem Vater, weil sie das Gefuhl hatte, dass auch
er jetzt allein sein wollte.

Eine Woche spéter kam Belby, um Jack fir die geplante Forschungsrei se abzuholen. Leonie merkte
plétzlich, dass sie sehr traurig war, nicht an diesem Unternehmen teilnehmen zu kénnen und sie hétte am
liebsten wieder einen Zeitumkehrer gehabt. Gleichzeitig gestand sie sich aber auch ein, dass dies nicht die
L6sung ihrer Probleme bedeuten wirde. Sie musste endlich lernen, sich zu entscheiden, was ihr im Moment
am wichtigsten war. Und dawurde ihr klar, dass sie erst einmal das Geheimnisihrer Mutter aufdecken musste,
sonst wirde sie sich immer hin- und hergerissen fihlen und hétte keine Ruhe fur andere wichtige Dinge.

DaBelby verstandlicherweise erst nach Vollmond aufbrechen wollte, verbrachte er noch einige Tage am
Grimmauld Place, wo er in Sirius Zimmer einquartiert wurde. Und well Leonie und Jack schon die Vorarbeit
fr den Trank geleistet hatten, mussten die beiden Schiler mit ihrem Lehrer nur mehr einige Handgriffe zu
seiner Fertigstellung tun, damit der junge Werwolf ihn einnehmen konnte.

Jack und Teddy teilten sich ein Gastezimmer und so sah der Sohn eines Werwolfes zum ersten Mal in
seinem Leben die Verwandlung. Die drei Freunde waren zwar inzwischen schon sehr vertraut miteinander,
doch Jack wollte sich nicht in dieser Gestalt vor Leonie zeigen. Er gestattete nur Teddy, dabel zu sein, und
dieser sald am Bett seines Freundes und strich tber sein braunes Fell, als ob es sich um ein harmloses Haustier
handelte.

Zwe Tage danach war grof3e Aufbruchsstimmung im Hause Black, denn nicht nur Belby begab sich mit
seinem Schiler auf Reisen, sondern auch Leonie reiste per Flohpulver nach Shell Cottage, von wo sie dann
zusammen mit Fleur und Victoire einen Portschllissel nahm, der sie nach Stdfrankreich bringen wirde. Teddy
war zwar einerseits traurig, dass er nicht verreisen durfte, aber andererseits genoss er es sehr, nach langer Zeit
seinen Paten einmal wieder ganz fir sich zu haben.

»Endlich bist du da, Leonie! Ich hab mich schon ganz einsam gefiihlt ohne dich, Teddy und Jack!*
Victoire hatte leider ofter das Gefihl, ausgeschlossen zu sein, welil die anderen in der Tat einige Geheimnisse
vor ihr hatten. Leonie fuhlte sich auch nicht wohl dabei, der Freundin vieles zu verschweigen, aber es musste
vorerst sein wegen Jacks Sicherheit.

»Ja, und nun fuhlt sich Teddy einsam, aber das wird er sicher gut verkraften. Er hatte ja praktisch seit fast
zwel Jahren Harry und Ginny nicht mehr fir sich - seit ich nach Hogwarts gekommen bin.“ ,, Schl&fst du
wieder in meinem Zimmer oder méchtest du das Gastezimmer haben?* wollte Victoire wissen, und Leonie
entschied sich dafUrr, das Zimmer mit ihrer Freundin zu teilen.

»ESist jaauch nur fur die eine Nacht, morgen friih geht der Portschliissel. Ach, ich freue mich ja schon so
auf meine Grol¥eltern.”
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Spuren der Vergangenheit

Bill hatte den Portschliissel schon einen Tag vorher aus dem Ministerium abgeholt, und so konnten siein aler
Fruhe reisen. Leonie mochte dieses seltsame Gefihl im Bauch nicht besonders gerne, aber sie freute sich auch,
dass sie so schnell wie moglich in ihrer Heimat ankam, um dann maglichst bald mit ihrern Nachforschungen
Zu beginnen.

Monsieur Delacour hatte schon Uber den Muggelanwalt nach dem Stammbaum einer Familie Durand
forschen lassen, war aber zu keinem Ergebnis gekommen, da Leonie ja nicht genau sagen konnte, wo ihre
Multter gelebt hatte. Aullerdem wusste sie nicht, ob diesihr Madchenname war oder der ihres geschiedenen
Mannes. Deshalb wollte sie so bald wie mdglich nach dem Haus ihrer Mutter suchen, weil sie hoffte, dass dort
der Schlussel zu ihrer Vergangenheit liegen musste.

Bereits am Tag nach ihrer Ankunft bat sie deshalb ihre Gastgeber um Hilfe.

»Monsieur Delacour, kennen Sie den Reperire-Zauber? Mein Vater hat ihn mir empfohlen, um das Haus
meiner Mutter auffinden zu konnen.*

»1ch kenne den Zauber zwar, weil ich ihn sehr oft bel unauffindbaren Gegensténden anwende, aber ich
habe noch nie etwas Groferes damit gesucht. Haben Sie denn etwas, das den Duft Ihrer Mutter trégt?

Leonie holte ein Medaillon hervor, in dem die Locke ihrer Mutter steckte und zeigte es Monsieur
Delacour.

»Nun, wir kdnnen es versuchen. Wir missen Seit-an-Seit-apparieren und Sie missen die Locke dabel
festhalten und , reperire” sprechen. Ich kann alerdings nicht garantieren, ob das auch wirklich funktioniert.”

Der Zauber schien sehr grindlich zu arbeiten, denn die beiden kamen nacheinander an verschiedenen
Orten an. Zuerst an einem Friedhof, wo sie vor einem Grab mit der Inschrift ,,Ici git Marie Durand* standen.
Doch kaum hatten sie halbwegs die Orientierung gefunden, wurden sie schon an einen anderen Platz getragen,
und das wére beinahe gefahrlich geworden, denn sie standen in einem grof3en Schlafsaal in einem
Krankenhaus. Offensichtlich war es die geschlossene Abteilung der Klinik, in der Marie gestorben war. Zum
Glick schliefen die wenigen anwesenden Patienten gerade, und bevor irgend jemand ihre Anwesenheit
mitbekommen hatte, wurden sie schon wieder weitergetragen. So streiften sie kurz das Waisenhaus, in dem
Leonie die ersten Jahre ihrer Kindheit verbringen musste, und endlich standen sie in einem halb verfalenen
Haus und L eonie hoffte, dass sie von hier nicht wieder in Sekundenschnelle fortgetragen wurden. ,,Lassen Sie
die Locke fallen, schnell!* rief Monsieur Delacour aus. Leonie reagierte blitzschnell und so konnten sie an
dem Ort bleiben.

L eonie schaute vorsichtig nach drauf3en, und der Garten, den sie dort sah, entsprach genau der
Beschreibung, die Sirius ihr gegeben hatte. Nur war er so verwildert, dass feststand, dass ihn schon seit einer
Ewigkeit niemand mehr betreten hatte. Er war so zugewachsen, dass vermutlich von auf3en niemand bemerkte,
dass hier Uberhaupt ein Haus stand.

Nun schaute sich Leonie im Haus um und beschloss, sich erst einmal einen Uberblick tiber alle Rdume zu
verschaffen. Du Kiiche musste einst recht gemitlich gewesen sein, nun war naturlich alles von einer dicken
Staubschicht tberzogen und verdorbene Lebensmittel verbreiteten einen tiblen Geruch. In einem Schrankchen
unter dem Spulbecken entdeckte sie drel Dosen Hundefutter, deren Verfallsdatum nattirlich schon seit Jahren
abgelaufen war. ,Damit hat sie meinen Vater gefittert und ahnte nicht, dass er ein Mensch war,” ging esihr
durch den Kopf. Das Schlafzimmer war so ordentlich, als hétte nie jemand in dem grof3en Bett geschlafen, nur
verrieten auch hier wieder eine dicke Staubschicht und zahlreiche Spinnweben, wie lange das Haus schon
unbewohnt war. Auf dem Nachtk&stchen lag eine weil3e Feder, die von einer Eule stammen konnte. ,,1ch muss
Harry fragen, ob er friher eine Schneeeule hatte,” Uberlegte sie. Sonst gab es hier nur Dinge, die zu einem
Muggel haushalt gehérten und Leonie wollte schon enttuscht die weitere Suche aufgeben.

Darief Monsieur Delacour von draufen: ,,Leonie, hier scheint ein Aufgang zu einem Dachboden zu sein.
Wollen Sie mit nach oben kommen?* Und schon apparierten sie nach oben, um sich das mihevolle
Ausklappen einer Leiter und das Hochklettern zu ersparen.

Direkt vor Leonie stand ein alter Kleiderschrank, und dessen Inhalt war eindeutig nicht der einer
Muggelfrau. Er enthielt einige mottenzerfressene Umhénge, zwei Spitzhiite und einen Festumhang.

In einer anderen Ecke stand eine grofe Kiste, die verschlossen war.
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»Alohomora’, sprach Leonie, und schon sprang die Kiste auf.

Auch dieser Inhalt barg wahrlich keine Muggel gegensténde!

» Woher hatte meine Mutter all diese Zauberbticher und diese Kessel?* Leonie stand vor einem Rétsel. ,Sie
wusste ja definitiv nichts von der magischen Welt, wie kamen dann diese Dinge in ihren Besitz?* Stiick for
Stiick entleerte sie die grof3e Kiste und neben alten Zauberblichern, einem Kinderbesen und zwei verrosteten
Kesseln kam nun auch eine Rolle Pergament zum Vorschein, die Leonie gerne bei Tagedlicht ansehen wollte.

» Stammbaum der Familie Durand* stand darauf geschrieben, und das war es, was sie sich von dieser
Suche erhofft hatte. Daneben fand sie noch ein Blichleich, in dasin alter, fast unleserlicher Schrift
Eintragungen gemacht worden waren. Vielleicht war es ein Tagebuch?

» Vielen Dank, Monsieur, ich denke, dasist es, wonach ich gesucht habe. Ich glaube, wir kdnnen diesen
dunklen Dachboden wieder verlassen und diese Schriftstiicke unten in der Kiiche begutachten.”

Dort Uberflog sie die Schriftstiicke und beschloss, sie auf jeden Fall mitzunehmen, um sie eingehender zu
studieren. Offensichtlich war Durand nicht nur der M&dchenname ihrer Mutter, sondern auch der ihrer
Grofimutter mutterlicherseits. Alle anderen Informationen brauchten Zeit, denn die Schrift war teilweise
unleserlich, zum grof3ten Teil verblasst, und aul3erdem war Leonie im Moment so aufgewihlt durch diesen
Fund, dass sie befiirchtete, die sowieso schon blichigen Papiere aus lauter Schusseligkeit zu zerstoren.

Wie froh war sie, dass sie nicht alein an diesem unheimlichen Ort sein musste, sondern Monsieur
Delacour um Rat fragen konnte. Er half wo er konnte, entschied, welche Dinge mitgenommen werden sollten,
und machte auch den Vorschlag, dass man Haus und Garten verlassen sollte, um sich im Ort umzusehen. Das
Haus war tatsachlich ganz am Ortsrand gelegen, so konnten sie nach einigen Schritten Ful3marsch schon das
Ortsschild lesen: Rougier.

»Wenn Sie noch einmal hierher kommen wollen, haben wir es wesentlich leichter, denn wir kdnnen dirket
apparieren.”

Es roch angenehm nach Lavendel, so hatte Sirius also wirklich recht, dass das Dorf weit vom Meer
entfernt in der Provence lag.

»1ch schétze, dass er in diesem Wald damals Buckbeak versteckt hielt, denn meine Mutter ist ihm einmal
nachgelaufen, als er nach ihm sah. Also war der Wald nahe genug am Haus, dass er nicht zu apparieren
brauchte.”

»Leonie, haben Sie schon einmal daran gedacht, die Geschichte Ihrer Eltern aufzuschreiben?* fragte ihr
Begleiter.

» Warum sollte ich das tun? Wére das denn fir irgend einen Menschen von Interesse, zu lesen, wie eine
Liebe an den aul3eren Umstanden gescheitert ist?

»Eine Liebe, die wegen Lord Voldemort keine Chance hatte, Leonie..."

» ES gab so viele Paare, die wegen Voldmort nicht zusammen leben konnten: Harrys Eltern starben viel zu
frih, Teddys Eltern wurden kurz nach seiner Geburt getotet, Bill ware beinahe zum Werwolf gemacht worden,
und wenn Fleur ihn nicht trotzdem gewollt hétte, dann ware wohl diese Liebe auch wegen Voldemort
gescheitert.”

,und trotzdem glaube ich, dass die Geschichte lhrer Eltern noch an anderen Dingen scheitern musste.
Vielleicht finden wir den Schlissel dazu in diesen Papieren... Jetzt wirde ich vorschlagen, dass wir nach
Hause apparieren. Halten Sie sich bitte an meinem Arm fest.”

»Endlich seid ihr wieder daheim, ich hatte schon Angst, dass etwas schief gegangen ist.“ Victoire war sehr
aufgeregt, aber auch neugierig auf das, was ihr Grol3vater und Leonie zu berichten hatten. Sie sal3en tagelang
Uber den verblichenen Papieren, die Madame Delacour zum Glick wieder soweit herstellen konnte, dass sie
nicht auseinanderfielen und die Tinte mit Magie wieder lesbarer wurde.

»1m Stammbaum der Durands finde ich keine Marie, aber er geht auch nur bis 1930, und dann ist nichts
mehr eingetragen worden. Die letzte Eintragung sieht so aus, als wére sie gel 6scht worden. Das erinnert mich
an den Stammbaum der Blacks, die als Wandteppich den Salon verziert. Meine Gro3mutter hat nicht nur
meinen Vater, sondern noch einige andere Verwandte, die wohl in ihren Augen Schande Uber die Familie
gebracht hatten, aus dem Teppich gebrannt, so dass nur noch ein schwarzes Loch zu sehen ist.”

»1ch glaube, wir sollten nach Paris ins Zaubereiministerium, dort sind alle Zaubererfamilien in einer
Chronik verzeichnet, und da kénnen wir wohl am ehesten herausfinden, was Ihre Mutter mit Zauberern zu tun
hatte.”
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,Darf ich mit, Grandpere? Bitte!!!" Victoire verstand es meisterhaft, ihrem Grof3vater um den Bart zu
gehen, so erlaubte er, dass sie am Ubernachsten Tag mit ihm und Leonie per Flohpulver ins
Zaubereiministerium nach Parisreist.

Eine dtere Hexe war im Archiv beschéftigt und bat sie, die Akten selber zu suchen.

» e haben gerade die Urlaubszeit erwischt, da sind wir hier unterbesetzt, aber wenn Sie sich die Akten
selber suchen wollen, dann kdnnten Sie gleich anfangen.”

Monsieur Delacour holte die Akten mit dem Aufrufezauber, weil ihm das al's einzige Moglichkeit in
Betracht kam, unter Tausenden von Pergamentrollen die richtige herauszufinden.

»Chronik der Familie Durand. Da haben wir esja schon. Leonie, wollen Sie zuerst einen Blick
hineinwerfen?"

Leonie vertiefte sich in die ausfiihrliche Pergamentrolle und war erstaunt, was sie hier las:

»Die Durands waren seit Jahrhunderten eine reinbl itige Zaubererfamilie, die grof3en Wert auf ihren
Blutstatus legte. Wahrend bis zum 19. Jahrhundert sogenannte Squibs unter ihren Nachkommen kaltblitig
ermordet wurden, entschied man sich in neuerer Zeit fur die ,,humanere” Lésung des Verstol3ens. Mit der
Squib Leonoire Durand, geboren 1930, starb die Familie aus, denn der einzige Sohn, dessen Name nicht mehr
bekannt ist, hinterlief? keine Nachkommen. Leonoire wurde im Alter von 11 Jahren verstol3en, alssich
herausstellte, dass sie Uiber keinerlei magische Fahigkeiten verfiigte. Uber ihr weiteres Leben ist nichts
bekannt.”

»Sehiefd so dhnlich wie du, Leoni€", ereiferte sich Victoire. ,,Meinst du, dass sie deine Grol3mutter war?*

»1ch glaube, ich muss versuchen, dieses Tagebuch zu entziffern, esist ganz sicher der Schllssel zu
Allem.*
Monsieur Delacour bat die Ministeriumshexe noch um die Erlaubnis, eine Kopie der Chronik anzufertigen.

»Ichweild nicht, ob dies gestattet ist, aber da der Abteilungsleiter gerade in Urlaub ist, kbnnen Sie es
einfach machen. Ich habe nichts gesehen...”

»Monsieur Delacour tippte die Pergamentrolle mit seinem Zauberstab an und sprach: ,, Duplus®. Er gab das
Original der Hexe zuriick, bedankte sich fur ihre Hilfe und reichte die Kopie an Leonie weiter.

»Mochtet Ihr noch in ein Café gehen, wo wir schon eéinmal in Paris sind, Madchen?

Leonie war hin- und hergesissen, denn zum einen war sie noch nie in Paris und hétte am liebsten der
National bibliothek und dem L ouvre einen Besuch abgestattet, aber dann war da noch die Neugier auf das
Tagebuch dieser geheimnisvollen Frau, die vielleicht ihre Grofl3mutter gewesen sein konnte...

Victoire und ihr Grof3vater sahen Leonie an, dass sie sich schwer entscheiden konnte.

»1ch denke, wir sollten einfach schnell zum Eiffelturm apparieren, damit wir Paris einmal von oben
gesehen haben. Danach apparieren wir nach Hause, damit Leonie sich in das Tagebuch vertiefen kann. Und
wer weil3, vielleicht kdnnen wir ein andermal wiederkommen und bringen mehr Zeit und Ruhe fir die
Schonheiten der Stadt mit?*

, Haltet euch gut an meinen Armen fest, Madchen, denn wir apparieren direkt auf das zweite Plateau, dort
kommen gewdhnlich keine Muggel hin und wir kénnen ungesehen weiter nach Hause reisen.”
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Erinnerungen einer Verstol3enen

»Seht ihr, M&dchen, auch die Muggel verfiigen Uber eine gewisse Magie, nur wollen die wenigsten Zauberer
das wahrhaben. Um eine Stadt so zu erbauen braucht es mehr als nur architektonisches Wissen, schaut nur mal
in Richtung Place de L'Etoile, da seht ihr gleich, dass da eine ganze Menge Magie drin steckt. Zu Schade, dass
die Muggel diesem Platz vor Jahrzehnten ihren magischen Namen genommen haben und ihn nun stattdessen
nach einem ihrer Politiker benennen. Daran kann man erkennen, dass nur einige von ihnen ansatzweise
magische Fahgikeiten oder zumindest eine Ahnung davon haben, die anderen dafUr das Schaffen dieser
Menschen dann entweder zerstoren oder ins Lacherliche ziehen. Das Bedenklichste ist meiner Meinung nach,
dass die meisten Plétze oder Stral3en nach Staatsmannern benannt werden, die Kriege gefiihrt haben. Leonie,
koénnen Sie sich vorstellen, dassin London in der Winkelgasse ein Platz nach Lord Voldemort benannt
wirde?

,Bé Merlins Bart, nein, Monsieur!” rief die Gefragte entsetzt aus.

»Nun, es gab vor einigen Jahrhunderten einen Franzosen, der ganz Europa erobert hatte, und er wird heute
noch Uberall verehrt. Sein Grab ist hier in dieser Kirche, und es kommen téglich Hunderte von Touristen, um
es zu sehen.” Er zeigte in Richtung Invalidendom, und die Méadchen staunten sehr Gber das, was Monsieur
Delacour ihnen erzahlt hatte.

,und nun wendet euch noch weiter nach rechts, hier seht ihr die Kathedrale Notre-Dame. Uber Menschen,
deren Leben mit dieser Kirche verbunden war, gibt es bei den Muggeln Romane, aber kein einziger trifft die
Wahrheit, denn es gibt immer wieder Geschichten Uber Magier, die sich auch unter ihnen herumsprechen. Da
sie jedoch nicht die Fahigkeit haben, das Magische in diesen Erzéhlungen voll und ganz zu erfassen, schreiben
sie sich ihre eigenen Geschichten daraus, und esist oft sehr amisant, solche Bicher zu lesen. Nun kommt
einmal mit auf die andere Seite, da seht ihr zur Opéra Garnier. Sie ist auch ein Schauplatz einer von Muggeln
missverstandenen Geschichte, die solche Popularitét erhalten hat, dass neben einem Roman sogar einige
Musikstlicke dartiber geschrieben wurden. Aber auch hier wurde die magische Realitét von den Muggeln
wieder zurechtgebogen, weil sie sonst nicht in vollem Umfang verstanden worden wére.”

Nach so vielen Informationen rauchten den Madchen die Kopfe, und da sie feststellen mussten, dass
Muggel aus dem ersten Plateau neugierig zu ihnen heraufschauten, war es héchste Zeit, nach Hause zu
apparieren.

Leonie hatte erst am néchsten Tag den Mut, in dem Tagebuch zu lesen, denn es brauchte doch etwas Zeit,
das zu verarbeiten, was sie im Ministerium in Paris erfahren hatte. Nachdem Madame Delacour die Tinte
mittels Zauber wieder lesbar gemacht hatte, vertiefte sich das Madchen in die Aufzeichungen:

"30. April 1941

Nun bin ich einen Tag nach meinem elften Geburtstag also wirklich ganz auf mich gestellt, weil ich for
meine reinbl tige Familie eine Schande gewesen waére. | ch habe schon immer gesplrt, dass ich anders bin,
aber ich hétte nie gedacht, dass meine eigenen Eltern so herzlos handeln und mich einfach aus dem Haus
werfen wirden. Nachdem ich einige Tage umhergelaufen bin und bei etlichen Hausern um Arbeit gefragt
habe, bin ich jetzt endlich von Fischern aufgenommen worden. Ich darf die Netze flicken und kann daf Ur
kostenlos bei ihnen schlafen und essen. Ich finde mich bel den Muggeln nicht so leicht zurecht, aber auch zu
den Zauberern habe ich janie gehort, esist, ds ob ich irgendwie zerrissen ware. Ich muss vieles Uber die
Muggelwelt erst lernen, weil ich esin meinem Elternhaus nicht mitbekommen habe. So wusste ich nicht, dass
unter den Muggeln ein schrecklicher Krieg tobt, bei dem wohl so schnell kein Ende abzusehenist.”

Die néchsten Seiten waren selbst durch Magie nicht mehr leserlich zu machen, eswar, as ob Salzwasser
die Tinte vollig zerstort hétte. Leonie blétterte weiter und las den néchsten leserlichen Eintrag.

"13. Mai 1945
Der Krieg ist nun endlich vorbei, und da Frankreich zu den Siegerméchten zahlt, besteht wohl auch bald
die Chance, eine Arbeit zu finden. Ich habe schon bel einer Fischkonservenfabrik angefragt, und mit ein
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bisschen Glick bekomme ich vielleicht bald bezahlte Arbeit. Ich trage jetzt immer 6fter Mannerkleidung,
denn dasist in diesen Zeiten ungefahrlicher. Ich habe nie mehr etwas von meiner Familie gehort, und ich weil3
auch gar nicht, ob sie mich wiedererkennen wiirden nach der langen Zeit. Auch wenn sie sich so viel auf ihren
Reinbl Uterstatus einbilden, so bin ich mir sicher, dass sie die wichtigste Magie nicht begriffen haben. Sie
konnen nicht bedingungslos lieben, weder meine Eltern noch mein Bruder Marcel, und so kann ich nur ahnen,
dassihnen diese Unféhigkeit auf die Dauer kein Glick bringen wird. Nicht dassich auf Rache sinnen wiirde,
nein, dazu fehlt mir die Energie. Aber ich bin Gberzeugt, dass eine hohere Macht sie irgendwann fir ihr
unrechtes Handeln bestrafen wird."

Wieder waren etliche Seiten vallig zerstort, und Leonie musste lange nach weiteren leserlichen Eintragen
suchen. AulRerdem taten ihr die Augen weh und so beschloss sie schweren Herzens, erst am néachsten Tag
weiterzulesen. Ganz egal, ob die Schreiberin dieses Tagebuches ihre Grol3mutter war oder nicht, eswar ein
ergreifendes Schicksal, und Leonie war sichtlich erschiittert und konnte nur mit Trénen in den Augen lesen.
Am nachsten Morgen wurde sie sehr friih wach und las wieder weiter:

"23. Januar 1948

Ich hétte doch bei meiner Mannerkleidung bleiben sollen! Wieso war ich so toricht und habe mich
hinreiRen lassen, ein hibsches Kleid zu kaufen und damit auszugehen? Meine Dummheit und Eitelkeit haben
mich zum Opfer werden lassen, und ich weil3 genau, dass dieses schreckliche Erlebnis nicht ohne Folgen sein
wird. Ich werde bald meinen Zustand nicht mehr verbergen kénnen, und so ist mir klar, dass ich meine Arbeit
verliere und auch keine neue mehr werde annehmen kénnen, wenn mein armes Kind erst einmal geboren ist.
Aber eines steht fest: Ich werde mein Kind immer lieben und niemals so herzlos behandeln, wie dies meine
Eltern an mir getan haben.

12. Oktober 1948

Nun ist meine kleine Marie schon einen ganzen Monat alt! Zum Gltick haben die frommen Schwestern
vom Kloster nichts gefragt, alsich beim Eintritt der Wehen an der Pforte geklingelt habe. Sie wussten nur,
dass hier eine Frau in Not ist und haben sofort geholfen. Marie war auch ganz schnell geboren und ich habe
dieses Erlebnis sogar ein klein wenig genief3en kdnnen. Nun ja, wenn schon die Zeugung dieses neuen Lebens
nicht mit Genuss verbunden war, dann soll doch wenigstens die Geburt Freude machen. Aber jetzt ist es an der
Zeit, fir uns eine neue Bleibe zu suchen, denn selbst wenn die Schwestern hilfsbereit sind, so kann ich doch
ihre Gastfreundschaft nicht mehr allzu lange in Anspruch nehmen.

2. Februar 1949

Ist es zu fassen? Der magische Teil der Familie Durand ist ausgestorben! Ich kann nicht um sie trauern,
weil ich von ihnen nie Liebe erfahren habe, aber dennoch zog es mich in ihr Haus. Ich weil3 nicht einmal, wie
sie ums Leben gekommen sind, habe nur einmal einen Blick in die magische Tageszeitung getan, und
ausgerechnet an diesem Tag stand ein Nachruf auf sie darin. Der Schreiber bedauerte es zutiefst, dass diese
jahrhundertealte Familie ohne Nachkommen gestorben sei, und er erging sich noch dartber, was fir ein grof3er
Verlust esfur die magische Gemeinschaft sei, dass eine so angesehene Familie nun nicht mehr sei. Alsich bel
Nacht und Nebel in das verlassene Haus einbrach, wusste ich gleich, dass ich meine kleine Marie niemals mit
solchen Dingen konfrontieren wirde. Daihr Vater ja eindeutig ein Muggel war, kann ich mir auch nicht
vorstellen, dass sie eines Tages magische Fahigkeiten entwickeln wird. Trotzdem konnte ich es mir nicht
verkneifen, den Zauberstab meines arroganten Bruders und noch einige Utensilien, darunter sogar Kleider
meiner Mutter, mitzunehmen, bevor das Haus vom Ministerium beschlagnahmt wird. Selbstverstandlich habe
ich mich auch am Familiengold vergriffen. Nicht, um mich personlich zu bereichern. Aber mir ist klar, dass es
fur eine uneheliche Mutter nicht einfach sein wird, ein Kind grof3zuziehen. Auf3erdem bin ich immer noch der
Meinung, dass mir dieses Gold zusteht, auch wenn die magische Gemeinschaft nichts mehr von meiner
Existenz wissen mochte. So fuhleich mich gleich aus zwel Grinden nicht als Diebin.

4. April 1949
Wie gut, dass niemand von dem kleinen Hauschen wusste, das auf dem Land steht und ganz nach einem
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Muggel haus aussieht. Ich verdachtige meinen Vater, dass er es heimlich angeschafft hatte, um sich mit seinen
Damenbekanntschaften zu treffen, ohne dass meine Mutter etwas davon mitbekam. Der Ausstattung dieses
Hauses nach zu urteilen, hat er sich wohl ausschliefdlich mit Muggelfrauen getroffen. Was fur eine

L ebendliige: nach auf3en hin stolz auf die Reinblttigkeit sein und dann heimliche Verhdtnisse mit
Muggelfrauen haben! Ich weil3 nicht, wen ich mehr verachten soll, meinen Vater fir die Tatsache, dasser ein
Doppelleben gefiihrt hat, oder meine Mutter fir die Tatsache, dass sie ihn vielleicht dazu getrieben hatte.
Wenn ich nicht wirklich bedurftig wére, konnte ich auf dieses Haus gern verzichten, aber ich brauche eine
Bleibe fur meine kleine Marie, und die Gegend hier ist wunderschon. Es duftet nach Lavendel und allen
moglichen anderen Kréutern, das ist wahrlich ein besseres Umfeld, um ein Kind grof3zuziehen, as der ewige
Fischgestank im Hafen von Marseille. Das Gold meiner Familie kann ich bel Gringotts in Francs umtauschen,
und damit bin ich ale Sorgen los. Zum Gluck weifd ich aus der Welt der Zauberer wenigstens soviel, dassich
das Gebaude von Gringotts finde und weil3, wie man hineingelangt. Zu grof3e Betrage darf ich allerdings nicht
auf einmal umtauschen, um mich nicht verdachtig zu machen. Auf3erdem schwankt der Kurs der
Muggelwahrung immer noch ganz stark, und das Zauberergold ist wirklich meine Rettung. So braucheich
vorerst nicht zu arbeiten und kann voll und ganz fur Marie da sein.”

Leonie war so vertieft, dass sie gar nicht horte, dass Victoire inzwischen wach geworden war.

,Guten Morgen, Leonie, lass dich nicht stéren.”

,O, guten Morgen, Victoire, esist ganz gut, wenn ich mal unterbrochen werde, denn die L ektiire dieses
Tagebuchs fesselt mich zu sehr. Und es war mit Sicherheit meine Grol3mutter, die das geschrieben hat.”

Sie gab den Inhalt in Kurzform wieder und die beiden Madchen beschlossen gleich, es der restlichen
Familie am Fruhstiickstisch zu erzéhlen. Bei Café au lait und Croissants redete es sich schon leichter und
Leonie war nicht mehr ganz so aufgewthlt wie zuvor, als sie allein gelesen hatte. Sie konnte sogar Uber die
Tatsache lachen, dass ihre Grof3mutter das, was ihr von Rechts wegen eigentlich hétte gehoren sollen,
gestohlen hatte. Nach dem Frihstiick lasen ale Familienmitglieder abwechselnd weiter.

"1. September 1960

Schweren Herzens musste ich meine kleine Marie nun in ein Internat geben, weil es hier auf dem Land
keine hohere Schule gibt. Ich glaube, sie selber hat der Abschied viel weniger geschmerzt als mich, sieist ein
vernunftiges Kind und will ja gern eine bessere Schulbildung haben. Ich bin froh darum, dass sie keinerlei
magisches Talent entwickelt hat, so mussich nichts mehr mit dieser Welt zu tun haben, die mich als Kind
immer nur verletzt hat. Mit meiner Arbeit as Schneiderin verdiene ich inzwischen genug, und in unserem
Garten kdnnen wir auch noch unser eigenes Gemiise anbauen. Ich weil3 nicht, ob ich mich einsam fiihle oder
nicht. Ich brauche diese Abgeschiedenheit, habe kaum Freunde, nur fllichtige Bekannte und Kundinnen.
Hinter vorgehaltener Hand wird sowieso tber mich getuschelt, dasweil3ich, esist nun einmal immer noch so,
dass eine alleinstehende Frau mit Kind schief angesehen wird. Aber das macht mir nichts aus, schliefdlich habe
ichin meiner Kindheit weit Schlimmeres durchlitten. Einen Mann habe ich seit diesem schrecklichen Erlebnis
nicht mehr angeschaut...”
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Der Kreisschlieldt sich

Der Kreisschlieldt sich

Die Lektire fesselte alle den ganzen Vormittag, und so erfuhren sie, wie Marie ihren Schulabschluss al's
Klassenbeste machte, wie sie sich verliebte, verlobte und verheiratete. Vorher machte sie eine Ausbildung zur
Apothekengehilfin, was ihre Mutter tber ihre eigenen Kindheitserinnerungen nachdenken lief3.

"Meine Multter, so sehr sie auch sonst die Arbeit ihren zahlreichen Hauselfen aufbirdete, lief3 es sich nicht
nehmen, alle Zaubertranke selber zu brauen, dafUr hatte sie offensichtlich ein sehr grof3es Talent. Dadies die
einzige Gelegenheit fir mich war, mit ihr alein zu sein, stand ich oft dabei und schaute ihr bewundernd zu.
Zum Brauen von Tranken braucht es ja nicht unbedingt besondere magische Fahigkeiten, und so entwickelte
auch ich eine gluckliche Hand fir diese Kunst, dieich sogar jetzt in meinem Muggelleben weiterfihre.
Natdrlich kann ich nicht so viele und raffinierte Tranke brauen, wie das eine ausgebildete Hexe kdnnte, aber
ich habe ungefahr das Konnen und Wissen, dass Muggel mich fir eine solche halten. Es scheint mein
Schicksal zu sein, dassich nirgends hingehore: fir die Zauberer bin ich eine Muggel und fur die Muggel eine
Hexe! Dabei sind die Grenzen vielleicht gar nicht so streng gesetzt, wie man glaubt. Ich denke, es muss doch
noch etwas dazwischen geben..."

"Na, Leonie, jetzt wissen wir, woher dein grof3es Talent zum Tranke brauen kommt, du hast es von Deiner
Urgrol3mutter geerbt."

"Und da soll ich jetzt wohl noch stolz drauf sein, was?' Leonie argerte sich sichtlich dariiber, dassihre
Verwandtschaft mitterlicherseits genauso verabscheuenswirdig war wie die véaterlicherseits. Im weiteren Text
erfuhr sie noch, wie schlimm ihre Urgrof3eltern mit ihren Hauselfen umging, und auch das erinnerte sie an das
edle und furnehme Haus der Blacks.

"Jetzt reicht's mir erst einmal, ich glaube, ich brauche auf der Stelle Abstand von diesen schrecklichen
Erinnerungen. Wer geht mit mir Schwimmen?'

So verbrachte sie den Rest des Tages zusammen mit Victoire und Fleur am Meer, wo sie wieder einmal
mit ihren geliebten Delfinen um die Wette schwamm. Das Wasser war wirklich ihr Element, dort konnte sie
abschalten und einmal an ganz andere Dinge denken als an die Vergangenheit ihrer Mutter und Grol3muitter.

"Dasist vorbei. Und ich lebe hier und jetzt und habe ein glickliches Leben, liebenswerte Freunde, und ich
bin umgeben von lauter Menschen, die es wirklich gut mit mir meinen! Ich sollte nicht langer Uber das
traurige Schicksal meiner V orfahren nachdenken, es macht mich nur tribsinnig.” Mit diesen Gedanken
verscheuchte sie erst einmal die Schatten der Vergangenheit.

Da schwamm ein Delfin auf sie zu und forderte sie zum Spielen auf. Leonie hatte friher schon festgestellt,
dass diese Tiere offensichtlich spiren konnten, wenn Menschen Hilfe brauchten, und in ihrem Fall war es
einfach Ablenkung, dieihr jetzt gut tat.

"Leonig, jetzt sag blof3, du sprichst auch noch meerisch!" Victoire konnte sich gar nicht erklaren, warum
die freundlichen Meeressduger sich so zu ihrer Freundin hingezogen fihlten und glaubte, sie hatte mit ihnen
gesprochen.

"Komm néher, Victoire, sie suchen einfach Menschen, die mit ihnen spielen, und du kannst das genauso
gut. Meerisch wirde ich in der Tat gern sprechen, aber ich habe keine Ahnung, wo man das lernen kann.
Harry hat mir erzéhlt, dass Dumbledore es sprach, vielleicht sollte ich ihn mal fragen, wenn ich wieder im
Schulleiterbiro bin.”

"Jetzt komm schon, Leonie, wir haben Ferien. Planst du etwa eine Missetat, nur damit McGonagall dich in
ihr Bdro kommen |8sst?’

"Waér keine schlechte Idee..." grinste Leonie, doch dann verwarf sie alle Gedanken an Hogwarts, weil einer
der Delfine sie aufforderte, auf seinen Ruicken zu steigen.

"Soso, du meinst ich lasse mich von dir wegtragen und meine Freundin muss allein hierbleiben. Da hast du
die Rechnung ohne mich gemacht."”

Der Delfin schwamm weg, und gerade als L eonie dartiber nachdenken wollte, ob er wohl beleidigt war,
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kam er in Begleitung eines Artgenossen zuriick. Nun hatte also auch Victoire ein Reittier, und beide Madchen
lief3en sich aufs offene Meer hinaustragen und genossen den schonen Sommertag. Die Delfine brachten sie
auch wieder zuriick und Leonie bedankte sich bei ihnen, wenn sie auch nicht wusste, ob sie ihre Sprache
verstehen wirden.

Nach einer so schénen Ablenkung hatte sie wieder die Kraft, sich erneut in die Aufzeichungen ihrer
Grol3mutter zu vertiefen, und so erfuhr sie, dass die Ehe ihrer Mutter von Anfang an nicht sehr gliicklich war.
Leonoire deutete in ihrem Tagebuch an, dass Briefe von Marie an sie existierten, in denen sieihr Leid klagte.
1990 war der letzte Eintrag in dieses Buchlein geschrieben worden, vermutlich war die einsame Frau in
diesem Jahr verstorben.

"Monsieur Delacour, wirde es Ihnen etwas ausmachen, mit mir noch einmal nach Rougier zu apparieren?
Ich weil3 jetzt, wonach ich noch suchen muss, denn ich kann mir nicht vorstellen, dass meine Grol3mutter diese
Briefe weggeworfen hat."

"Natirlich kénnen wir noch einmal zu dem Haus apparieren, aber es wére doch viel leichter, diese Briefe
mit einem Aufrufezauber herbeizuholen. Das geht auch Uber diese Entfernung, versuchen Sie es nur, Leonie.”

"Accio Briefe meiner Multter!"

Es dauerte einige Minuten, aber dann hielt Leonie tatsachlich ein fein sduberlich zusammengeschnirtes
Bindel von Briefen in der Hand.

Leonie las die ganze Nacht hindurch, weil sie das Bedirnis hatte, endlich ihre Mutter kennenzulernen.
Diese hatte aus dem Internat in Nizza regelmaldig geschrieben, aber diese Briefe klangen etwas eintdnig, well
in einem Muggelinternat wohl der Alltag so ablief. Doch der Inhalt eines Briefes aus Maries letztem Schuljahr
liel3 Leonie das Blut in den Adern gefrieren. Dort erwahnte Marie eine Klassenkameradin namens Dominique
Obstine, mit der sie sich wohl in letzter Zeit etwas angefreundet hatte. Dominique hatte sie eingeladen, die
Sommerferien bei ihr zu verbringen, und Marie war hin- und hergerissen, weil sie sich ja einerseits auf ihre
Mutter freute aber auch gerne mit jungen Leuten zusammen sein wollte. Scheinbar riet ihr die Mutter, die
Einladung anzunehmen, denn im néchsten Brief kam dann die Bestétigung, dass sie dankbar fuir den Rat war
und gerne mit ihrer neuen Freundin zusammen wére.

Der néchste Brief kam dann aus Grasse, wo Familie Obstine wohl den Sommer verbrachte. Dominiques
Eltern schienen sehr angetan zu sein von der jungen Dame und gaben ihr zu Ehren einen Ball, zu dem auch
Dominiques dterer Bruder, der sich derzeit im Militardienst befand, anreiste. Es muss wohl Liebe auf den
ersten Blick gewesen sein, denn Marie hatte in den néchsten Briefen nur ein einziges Thema: Claude.

Er scheint ein sehr hiibscher junger Mann gewesen zu sein, der auch tber gute Umgangsformen verfiigte.
Doch bald nach der Hochzeit muss er sich wohl als Tyrann entpuppt haben, was aus Maries Briefen an ihre
Multter zwischen den Zeilen herauszulesen war.

Als Marie nach funf Ehejahren immer noch nicht schwanger war, gaben sowohl Ehemann als auch
Schwiegermutter und Schwagerin ihr die Schuld. Sie wurde von Arzt zu Arzt geschleppt, und keiner konnte
die Ursache fir ihre Unfruchtbarkeit finden. Claude kam selbstverstandlich nicht auf die Idee, dass es
vielleicht an ihm liegen kénnte. Dominique gab ihrer Freundin und Schwéagerin deutlich zu verstehen, dass
eine kinderlose Frau nichts wert sei, und Marie war offensichtlich nicht selbstbewusst genug, gegen diese
Familie aufzubegehren. Erst 1989 horten die Briefe auf, und Leonie schloss aus den vorangegangenen
Nachrichten, dass Marie endlich zu ihrer Mutter zurtickgekehrt sein musste. Ganz unten in dem Bindel lagen
einige Briefe, die an Marie adressiert waren, und zwar von ihrer Schwéagerin, die nun wohl ihre Bestimmung
as Erzieherin gefunden hatte und eine Stelle in einem Waisenhaus in Nizzainne hatte. Marie hatte nach der
Scheidung wieder ihren Madchennamen angenommen, wie aus dem Wechsel in der Anrede auf der Adresse
zu ersehen war. Dominiques Briefe waren voll stifdlicher und heuchlerischer Freundschaftsbezeugungen, die
Marie scheinbar geglaubt hatte. Wie wére sie wohl sonst auf die Idee gekommen, wenige Jahre spéter ihr Kind
ausgerechnet in die Obhut dieser Sadistin zu geben? Nun setzte sich fir Leonie alles zusammen wie ein
Puzzle, sie verstand, warum sie ausgerechnet in diesem Waisenhaus aufgewachsen war, das ja nicht gerade in
néchster Nahe zu Rougier lag, dem Ort, in dem sie vermutlich geboren worden war.

"0, diese schreckliche Person, die hat mir jahrelang das L eben zur Holle gemacht! Und zu meiner Mutter
war sie damals auch nicht gerade nett, ich hétte gute Lust, ihr mal ordentlich die Meinung zu sagen.” Leonie
war wirklich witend, eine Gefiihlsregung, die ihre Freunde bei ihr selten erlebten.

"Aber, ich glaube nicht, dass das etwas nitzen wiirde. Madame Obstine ist unbelehrbar, also sollteich
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meine Energie erst gar nicht darauf verschwenden, sie trotzdem belehren zu wollen.”

"Sollten wir statt dessen nicht lieber Madame Maxime einen Besuch abstatten? Sie freut sich immer, wenn
sie ehemalige Schilerinnen wiedersieht, Leonie.” Fleur erinnerte sich selber gern an ihre Schulzeit und wollte
nattrlich ihrer ehemaligen Schulleiterin gerne ihre Tochter vorstellen. Also machten sich die drei einige Tage
spéter auf den Weg zu der angesehenen franzésischen Schule fur Hexerei und wurden freudig empfangen.

Es waren naturlich auch hier Ferien und somit keine Schuller anwesend, aber Madame Maxime freute sich
sehr, die beiden Ehemaligen zu sehen und lud sie zum Kaffee ein. Sie tauschten gemeinsame Erinnerungen
aus, Victoire wurde bewundert und nattirlich mussten die drei Damen versprechen, einige Leute in Hogwarts
ganz herzlich zu grif3en.

L eonie konnte auch die Geschichte ihrer Grol3mutter in Kurzform erzéhlen, und Madame Maxime schaute
gleich in der Schulchronik nach, wer von der Familie Durand vor so vielen Jahren in Beauxbatons zur Schule
gegangen war.

"Ach ja, hier finde ich einen Eintragung: 1939 kam Marcel Durand hierher als Schiiler, und 1941 steht ein
Eintrag, dass die Tochter der Familie keinerlei magische Fahigkeiten aufweise und daher an eine
Speziaschule fir Squibs verwiesen werden sollte. Doch leider zeigte die Familie keinerlel Interesse.”

"Soll das heil3en, dass es tatsachlich eine Schule fir Squibs gibt in Frankreich? Und meine Urgrof3eltern
wollten ihrer Tochter nicht einmal eine solche Ausbildung génnen sondern haben sie einfach auf die Stral3e
gesetzt!"

"Ja, so sieht es aus, meine Liebe. Gerade so eine reiche Familie hétte es sich leisten kénnen, ihrer Tochter
wenigstens ein bisschen mehr Schulbildung mit auf den Weg zu geben, aber statt dessen haben sie sich ihrer
geschamt und wollten sie so schnell wie méglich loswerden. Dass ein elfjdhriges Madchen auf sich gestellt
kaum eine Chance hat, ersparte ihnen die Mihe, sie selber zu ermorden. Deine Grol3mutter war wirklich eine
sehr tapfere Frau, Leonie."
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Gut und Bose

Gut und Bose

Die letzte Woche verbrachte Leonie noch mit erholsamen Strandspaziergangen und Wettschwimmen mit
den Delfinen. Erst zwei Tage vor der Abreise bat sie, noch einmal das Haus ihrer Grof3mutter aufsuchen zu
durfen, denn eswar ihr ein dringendes Bediirfnis, ein Andenken an diese mutige Frau zu besitzen. Sie
durchwihlte nochmal die Kiste auf dem Dachboden und fand ein Medaillon mit einem Bild darin. Sie wusste
nicht, wer das kleine M&dchen auf dem Bild war, vermutete aber, dass es sich um Leonoire handeln misste.
Sie steckte esin ihre Tasche, well sie es erst auf irgendwelche V erwiinschungen untersuchen lassen wollte,
ehe sie esum den Hals legte. Bei einer solchen Verwandtschaft konnte man ja nie wissen... Des weiteren
nahm sie noch den Zauberstab und ein Kleid mit, obwohl sie keine Ahnung hatte, was sie damit anfangen
sollte.

Mit dem PortschlUssel kamen sie wieder wohlbehalten zurtick nach Shell Cottage, wo Bill sie schon
sehnsiichtig erwartete. Leonie hatte aber das dringende Bedrfnis, so bald wie mdglich in den Kamin zu
steigen, um zum Grimmauld Place zu gelangen. Es gab zu viel, was sie ihren Freunden dort und vor allem
natUrlich ihrem Vater zu erzahlen hatte, und es duldete keinen Aufschub. Victoire war nicht begeistert, dass
ihre Freundin sie so schnell verliel3, aber ihre Eltern beschwichtigten sie und versuchten, ihr klarzumachen,
was Leonie in néchster Zeit alles zu verarbeiten hatte.

Und zu erzéhlen gab es am Grimmauld Place mehr al's genug, denn auch Jack war erst wenige Tage zuvor
von seiner Reise mit Professor Belby zurtickgekommen und hatte jede Menge Neuigkeiten von den
Werwdlfen zu berichten.

"Erzahl du zuerst, Jack!" forderte Leonie ihn auf, erstens weil sie froh war, dass sie etwas Aufschub hatte
flr den traurigen Bericht aus der Vergangenheit ihrer Mutter. Und zweitens war sie jawirklich neugierig auf
das, was Jack so alles erlebt hatte.

"Diese Schluckimpfung, oder wie du es genannt hast, scheint tatséchlich zu wirken! Wir haben zwar nicht
mehr das grof3e Rudel gesehen, das sich damals unter Greyback zusammengerottet hatte, sondern nur mehr
einzelne Werwolfe, die zum grofiten Teil auch etwas hilflos wirkten. Einmal habe ich mich einem Méadchen
gezeigt und mit ihr gesprochen, und nun denk dir, Belby hat sie nach Hogwarts gebracht. McGonagall war
anscheinend nicht besonders begeistert, dachte, sie miisste wohl eine Werwolfschule aufmachen, wenn das so
weiterginge. Aul3erdem ist das Ma&dchen erst zehn Jahre alt, da kann sie ja noch nicht nach Hogwarts. Und nun
denk dir nur, was Belby ihr vorgeschlagen hat: Er hat sich bereit erkléart, die Heulende Hitte zu renovieren, um
dort junge Werwdlfe zu unterrichten. Er brauchte dazu allerdings die Hilfe einiger @lterer Schiler und hat
natrlich vor alem an dich gedacht, Leonie.”

"Dasist jagenau das, was ich immer wollte, Jack! Ist Belby jetzt in Hogwarts? Dann sollten wir gleich zu
ihm und helfen, die Heulende Hutte instand zu setzen."

"Harry ist mit Teddy schon dort, aber ich glaube, McGonagall dreht durch, wenn noch mehr Schiler in den
Ferien dort aufkreuzen. Wir sollten erst warten, bis Harry heimkommt und uns erzéhlt, wie die Stimmung dort
ist. Aber nun erzéhl du mal von deinen Ferienerlebnissen..."

"Esist so viel zu erzdhlen, und ich mdchte vor allem zuerst mit meinem Vater dartiber reden, nicht bose
sein, Jack. Und dann mdchte ich warten, bis alle wieder daheim sind, denn Harry und Teddy haben auch ein
Recht darauf, es zu horen."

"Sag mal, Daddy, von allen franzésichen Muggelfrauen hast du gerade die erwischt, die der arrogantesten
Zaubererfamilie des Landes entstammt! "

"Marie eine Hexe? Nie und nimmer! Wie kommst du auf so etwas?"

"Nein, sie war tatséchlich keine Hexe, aber ihre Mutter war eine Squib, die von ihrer Familie, die an
Uberheblichkeit und Standesdiinkel der deinen in nichts nachsteht, verstoRen wurde, als sich herausstellte,
dass sie keinerlel magische Fahigkeiten hatte. Da haben sich also die richtigen gefunden! Nur hatte meine
Mutter nicht die leiseste Ahnung, wer ihre Vorfahren gewesen sind.” Leonie verbrachte bereits mehrere
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Stunden im Zimmer ihres Vaters und berichtete samtliche Details, die sie erfahren hatte und las auch einzelne
Stellen aus Tagebuch und Briefen vor, dieihn interessierten. Er war sichtlich erschiittert tber das
unmenschliche Verhalten der Familie Durand und meinte dann aber sarkastisch:

"Also einesist sicher, meine Mutter wirde frohlocken dariiber, dass deine Mutter aus einer reinblttigen
Familie stammte. Ob Squib oder Hexe, das braucht sie ja nicht so genau zu erfahren. Sie hatte friiher so ein
idiotisches Buch, in dem alle reinbl itigen Zaubererfamilien ganz Europas verzeichnet waren. Da hat sie
abends immer wieder drin gelesen, wenn sie sich nicht gerade Uber die Anwendungen von Fliichen
informierte. Am liebsten hat sie uns natirlich vorgelesen, was fur eine traditionsreiche Familie die Blacks
doch sind. Sie hat dann gerne Andeutungen gemacht, aus welcher Familie mein Bruder und ich spéter am
besten unsere Zukiftige erwahlen sollten. Ich wirde meine Animagusgestalt dafir verwetten, ob da nicht auch
die Durands verzeichnet waren. Hab aber keine Ahnung, ob dieses Buch noch existiert. Ach, was soll's, ist ja
auch egal."

"Und du legst sicher keinen grof3en Wert darauf, ihr posthum einen solchen Gefallen getan zu haben, nicht
wahr?'

"Nein, einen Gefallen wollte ich ihr nie tun, aber das sollte nicht heif3en, dassich diese ganz besondere
Zeit mit deiner Mutter und ihren wunderbaren Folgen jemals bereuen wirde. Aber nun verstehe ich erst,
woher ihre Angste kamen. Sicher hat sie einen grofRen Teil an Unsicherheiten geerbt, und nach einer solchen
Ehe ist esjakein Wunder, wenn sie kein bisschen Selbstvertrauen mehr hatte. Wenn ich diese Informationen
damals schon gehabt hétte, ware ich wohl nicht von ihr fortgegangen...”

"Dann héttest du Harry nicht helfen kdnnen, als er in Lebensgefahr war. Daddy, man kann nicht an zwei
Orten gleichzeitig sein - zumindest nicht im Normalfall..." Leonie lachelte ihren Vater an, denn sie hatte erst
jetzt die Erkenntnis gewonnen, dass sie wohl das Bedirfnis, alle Welt zu retten, von ihrem Vater geerbt haben
musste. Auch er hatte einen Werwolf zum Freund, kdmpfte gegen das Bose, wére jederzeit bereit gewesen, fir
seine Freunde zu sterben, und er ging sogar unschuldig in das schlimmste Gefangnis, das man sich nach
menschlichem Ermessen vorstellen kann. Doch pl6tzlich wurde ihr bewusst, was er vorher gesagt hatte.

"Glaubst du denn, dass man Angste erben kann?"'

"Ganz bestimmt sogar. Schau dir nur die Kinder der Menschen an, die einen Krieg erlebt haben. Egal ob
bei den Zauberern oder den Muggeln, Kriege sind immer eine ganz schreckliche Sache, deren Folgen
unbewusst noch die ndchste oder gar ibernachste Generation zu spiren hat. Und trotzdem wird die
Menschheit nicht kltger und fuhrt immer wieder Kriege - meist nur aus Habgier. Und wir Zauberer brauchen
nicht auf die Muggel herabzusehen, solange auch wir glauben, unsere Schwierigkeiten nur mit Gewalt
beseitigen zu kénnen."

"Denkst du denn, dass man Voldemort hétte ohne Gewalt besiegen kdnnen?"

"Nun ja, er selber wurde ja nicht ermordet. Es war seine eigene Uberheblichkeit, die ihn hatte glauben
lassen, er ware der Herr Uber diesen méchtigen Zauberstab. Dabei war Harry der Herr dartiber, und der
Zauberstab feuerte einfach zurlick, als Voldemort Harry damit téten wollte. Das Entscheidende war, dass
Harry selber keinen Todesfluch abfeuerte, sondern VVoldemort nur entwaffnete.”

"Ja, ich habe in den Geschichtsbiichern dartiber gelesen. Aber es gab trotzdem so schrecklich viele Tote,
warum musste das sein?"

"Ich weil3 nicht, wie man den zahlreichen Todessern sonst hétte beikommen kénnen. Ich glaube, Gewalt
setzen die Menschen immer dann ein, wenn sie nicht mehr weiter wissen.”

"Also misste man meinen, je kltger die Menschen sind, desto weniger Gewalt gibt es?"

"Mein kluges Kind, warum stellst du mir immer so schwierige Fragen? Leider gibt es auch unter den
kltgsten Menschen Gewalt. Ich kann dir diese Frage nicht beantworten, aber wenn du es selber einmal kénnen
solltest, dann wirde ich sagen, hast du dein Lebensziel erreicht...”

"Daddy, alsich im Winter mit Teddy im Verboteten Wald war, um Greyback zu jagen, da hatte ich einen
kurzen Augenblick lang das Bedurfnis, ihn zu toten. Ich weil3 nicht, was damit mir los war, aber ich wusste
zuerst nicht, was ich mit ihm machen sollte, und daich jaas Animagus ein so gefahrliches Tier bin, fiel mir
als erstes nur diese Mdglichkeit ein. Ich erschrak dann richtig vor mir selber, dass ich so bose sein kann."

"Wenn du wirklich bése wérst, dann hétte dich dieses Ansinnen nicht so erschreckt. Dann héttest du
einfach zugebissen. Aber wenn ich so beobachte, was du allein in diesem Haus schon Gutes getan hast, dann
bezweifle ich, dass du jemals wirklich bdse sein kannst.”

"Jetzt musst du mir aber weiterhelfen, ich kann mich jetzt nicht an irgendeine grof3e Tat hier erinnern.”
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"Na, deine Betétigung as Hauselfenkupplerin zum Beispiel," grinste Sirius sie an. "Ich konnte Kreacher
nie besonders gut leiden, und nun kommt meine Tochter her und verhilft ihm sogar zu einer Gefahrtin. Wenn
das keine gute Tat ist, weild ich auch nicht mehr weiter."

"Ach, Daddy, das war doch eine Kleinigkeit, das musst du jetzt nicht so Gberbewerten. Wenn man sieht,
dass ein anderer ungltcklich ist, und man weil3, dass man ihm helfen kénnte, wére es doch schrecklich, wenn
man es nicht téte."

"Vielleicht solltest du jetzt mal nach dem jungen Liebespaar sehen?”

"Glaubst du, dass die mich brauchen?’

"Keine Ahnung, aber wie Hauselfen so drauf sind, kdnnte ich mir vorstellen, dass sie vor lauter
Pflichterfillung gar keine Zeit fur ihre Liebe haben.”

"Gut, dann werde ich ihnen befehlen, sich mehr Zeit fireinander zu nehmen. Gute Nacht, Daddy."
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Uber den Tellerrand

Uber den Tellerrand

L eonie hatte einen kurzen Augenblick lang den Eindruck, dassihr Vater sein Portrait verlassen hatte,
glaubte dann aber, einer Tauschung unterlegen zu sein, denn es existierte ja kein zweites Portrait von ihm, das
er hétte aufsuchen konnen. Und sie wusste ganz genau, dass er keinem seiner Verwandten in diesem Haus
einen Besuch abstatten wollte. So dachte sie nicht weiter dartiber nach und ging nach unten in die Kiiche, um
Kreacher und Winky zu sehen.

Siewaren beide so in ihre Hausarbeit vertieft, dass sie erst einmal nicht mitbekamen, wer sie da gerade
besuchte. Doch pl6tzlich begann Winky zu quieken und sich aufgeregt zu verbeugen, so wurde auch Kreacher
auf Leonie aufmerksam.

"Lasst euch nicht stéren, ihr beiden. Ich wollte nur mal sehen, ob es euch gut geht.”

"Guten Abend, Herrin!" rief ein um Jahre jinger aussehender und gut gelaunter Kreacher.

"Neue Herrin, seid gegrifdt,” fiel nun Winky mit ein.

"Esist schon, euch beide gliicklich zu sehen. Ich wollte nur mal sehen, ob ihr es nicht Gbertreibt mit der
Arbeit, denn ihr solltet schon auch Zeit fireinander haben,” |achelte Leonie das Paar an, und fligte schnell
noch hinzu: "Dasist ein Befehl!"

"Ohhh," quiekte Kreacher nur, und beide Elfen erréteten, so dass es Leonie vorzog, sich schnell zu
verabschieden.

Am néchsten Morgen, als Ginny, James, Jack und Leonie gerade am Friihstiickstisch sal3en, kamen endlich
Harry und Teddy aus Hogwarts zuriick und es wurden sémtliche Neuigkeiten ausgetauscht, die sich in den
letzten drel Wochen zugetragen hatten.

"Denkt euch nur, Kingsley will im Ministerium durchsetzen, dass Werwdlfe nicht mehr verfolgt werden,
und dass sie eine eigene Schule bekommen und endlich in die Gesellschaft integriert werden. Er meint, die
Chancen stehen zwar nicht so giinstig, solange noch so viele von den alteingesessenen L euten was zu sagen
haben, aber er wird eine Rede halten, die wird die L eute bertihren.”

"Ja, diewird wirklich toll!" lief3 sich Teddy in wechselnden Oktaven vernehmen. Leonie war erst jetzt
aufgefallen, dass der Kehlkopf ihres Freundes gewachsen war, aber sie war feinfuihlig genug, dass sie sich eine
Bemerkung darUber verkniff.

Nun war Harry wieder an der Reihe, die anderen mit Neuigkeiten zu Uberschitten:

"Denkt euch nur, Kingsley hat sogar Kontakt mit sémtlichen Européi schen Zaubereiministern
aufgenommen und will im Oktober eine Ministerkonferenz in London abhalten, bel der es um die
Zusammenarbeit der Européi schen Behorden zur Aufsicht magischer Geschdpfe geht. Und nun stell dir vor,
Leonie, sie brauchen dort noch Dolmetscher!"

"Aber Harry, dawerden sie ganz bestimmt keine Kinder brauchen kdnnen. AuRerdem kann ich janur
franzosisch, und da sind sicher mehrere Sprachen gefragt, kann ich mir vorstellen.”

"Soviel ich gehort habe, sprechen die meisten anderen Minister gut genug Englisch, nur der franzosische
Minister hat angedeutet, dass er nur in ein fremdes Land reisen wird, wenn dort jemand seine Sprache spricht."”

"Mon Dieu, diese Arroganz, wie ich mich manchmal schdme, Franzésin zu sein!™

"Aber Leonie, du bist wirklich die letzte, die es nétig hétte, sich einer Kollektivschuld anzuschlief3en.
Schliefdlich hort dir heute kein Mensch mehr an, aus welchem Land du kommst." Ginny erinnerte ihre junge
Freundin mal wieder an ihr Gespréch, das sie vor ungefahr einem Jahr zu diesem Thema gefuihrt hatten, und
konnte sich nicht verkneifen, sich negativ Uber die Sprachkenntnisse ihrer "Lieblingsschwagerin” Fleur zu
auidern.

Doch Harry schnitt seiner Frau das Wort ab, well er noch dringend mitteilen musste: "Esist alles mit
Kingsley abgesprochen, und aul3erdem hat er McGonagall schon um Erlaubnis gebeten, dass du im Oktober
eine ganze Woche vom Unterricht befreit wirst. Du kannst also gar nichts mehr dagegen einwenden, Leonie.
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Und dadie Minister natiirlich mit ihren Ehefrauen anreisen, haben wir bel der Betreuung der Franzésin an
Fleur gedacht. Sie mag bestimmt gern mit der First Lady in der Winkelgasse und vielleicht auch in
Muggellondon bummeln gehen. Oder mdchtest du mit ihr tauschen, Leonie?' "Um Merlins Willen, nein! Ich
fuhle mich sehr geehrt, dassich bei dieser wichtigen Konferenz dolmetschen darf, aber ich bin natiirlich sehr
aufgeregt, well ich so etwas noch nie gemacht habe. Und ich kann mir gut vorstellen, dass die Minister kaum
eine Funfzehnjéhrige ernst nehmen." "Verlass dich damal auf Kingsley, er wird dich den Leuten vorstellen
und erklé&ren, dass du mehr Grips hast as die meisten Erwachsenen.”

Doch damit waren die Nachrichten noch nicht erschopft, denn die beiden Manner hatten zu erzahlen, wie
es mit der Renovierung der Heulenden Hutte vorangegangen war. Das kleine Mé&dchen, das Jack Uberredet
hatte, mit Belby nach Hogwarts zu gehen, werde derzeit wieder von ihm und Madam Pomfrey betreut, wie sie
es vor einem halben Jahr mit Jack getan hatten. Leider knne es derzeit weder schreiben noch lesen, und so
musste sich ab September jemand bereit erklaren, ihr die elementaren Dinge beizubringen. Nach dem néachsten
Vollmond wollten dann Harry, Belby und Jack wieder zu einem Aufkl&rungsflug aufbrechen, in der Hoffnung,
vielleicht noch mehr Kinder retten zu konnen. Ein kleine Grundschulklasse wére schon eéinmal ein erster
Erfolg, und wenn sie Glick hétten, konnten sie diesen Modellversuch schon auf der Konferenz im Oktober
vorstellen. Das war mehr, as Leonie vor einem Jahr noch zu traumen gewagt hétte, und es lenkte sie auch erst
einmal von dem Leid ihrer Grol3mutter ab, das sie in den letzten Wochen gefangen gehalten hatte.

Ginny lenkte das Thema aber nun in eine andere Richtung.

"Harry, du solltest aber bei all deinen Aktivitéten nicht vergessen, dass wir bald umziehen. Ich kann das
nicht alles allein machen, wo James mich doch sténdig braucht. Und meine Eltern helfen sowieso schon, wo
sie konnen."

"Ken Problem, Ginny, ich hab das Wichtigste flr unser neues Haus schon gemacht.”

"Was denn? M 6bel gekauft? Oder Wande gestrichen?' Ginny konnte sich beim besten Willen nicht
vorstellen, wann Harry das gemacht haben sollte und war sehr neugierig auf seine Antwort.

"Naturlich wirde ich es nie wagen, irgendwelche M6bel zu kaufen, ohne dich zu fragen, meine liebste
Ginny. Aber ich habe in Hogwarts das Portrait Dumbledores kopiert, so hat Sirius jetzt Unterhaltung in seinem
Portrait."

"0, heil3t das, dass mein Vater bereits in eurem Haus hangt? Dann habe ich mich gestern also doch nicht
getéuscht, und er hat sein Portrait tatsachlich verlassen?'Leonie fand den Gedanken herrlich, dassihr Vater
jetzt auch Botschaften zwischen ihren Hausern hin- und herbringen konnte.

"Ja, er scheint sehr glicklich zu sein, dass Dumbledore jetzt mit ihm in einem Raum hangt, auch wenn der
sicher meistensin seinem Portrait in Hogwarts sein wird. Und um meine geliebte Gattin zu beruhigen, kann
ich mitteilen, dass Kreacher und Winky sich bereit erklart haben, die Wande zu streichen. Dass sie jetzt
zusammen wohnen und arbeiten kdnnen, scheint Winky so zu befliigeln, dass sie gar kein Butterbier mehr
trinkt. Das hast du wirklich gut gemacht, Leonie. Aber nun erzahl doch endlich mal von deinem
Frankreichaufenthalt. Wir brennen vor Neugier..."

L eonie hatte einige Stunden nicht an die Vergangenheit ihrer Grolmutter denken miissen, doch jetzt wurde
sie wieder davon eingeholt, und sie erzahlte alles, was sie in Frankreich erfahren hatte.

"I'hr seht, es sind aso nicht allein die Hauselfen und Werwolfe, die von unserer Gesellschaft schlecht
behandelt werden, sondern esist jeder, der irgendwie andersist. Jetzt sollteich glucklich sein, dasssich die
Lage der Werwdlfe vielleicht bald bessern wird, aber nun habe ich erfahren, wie manche Zaubererfamilien mit
ihren Squibs umgehen, und das schockiert mich so, dassich gar nicht weil3, was ich machen soll."

Ginny konnte sich gut in Leonies Gefihl schaos hineinversetzen und meinte:

"Leonie, ich kann mir gut vorstellen, dass du jetzt am liebsten auch noch eine Schule fir Squibs griinden
wrdest, aber jetzt musst du dich erst einmal fur deinen @teren Traum, der ja nun schon kurz vor seiner
Erfullung steht, einsetzen. Erst wenn wir der Zauberergemeinschaft bewiesen haben, dass Werwolfe
Menschen sind und keine wilden Bestien, sind sie vielleicht mit der Zeit soweit, dass sie auch Squibs mit mehr
Respekt behandeln. Leider geht so etwas nicht auf einmal und wir brauchen viel Geduld.”

"Du hast recht, Ginny, wir brauchen viel Geduld. Aber in der Zwischenzeit miissen wir zusehen, wie
Unrecht geschieht. Wie kann man das einfach sehen, ohne davon berihrt zu sein?”

"Manchmal kann man leider nichts anderes tun, als wegzusehen, damit man den Blick auf die Dinge
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richten kann, dieim Moment getan werden missen und kénnen. Das hat Harry im Kampf gegen V oldemort
auch lernen miissen.”

Der Genannte war recht still geworden, wenn es um dieses Thema ging. Nicht nur, weil so viele dunkle
Erinnerungen wiederkehrten, sondern auch, weil immer wieder die Gefahr bestand, dass er von seinen
Freunden als Held hingestellt wurde. So lenkte er das Gespréch lieber in eine ganz andere Richtung:

"Freunde, wir sollten nicht vergessen, dass in zwei Wochen Hochzeit gefeiert wird. Auch wenn George
das Fest ganz klein feiern mochte, sollten wir uns endlich darauf vorbereiten. Leonie, brauchst du nicht noch
einKleid?'

"Keine Ahnung, Harry. Ich frage mich gerade, seit wann Manner sich dafUr interessieren, was Frauen
anziehen. Ist das eine neue Masche, um Uber etwas anderes als Heldentum zu reden?”

Ginny konnte sich ein Lachen kaum verkneifen Uber diese Bemerkung ihrer jungen Freundin. Leonie
redete manchmal einfach drauflos und traf genau den wunden Punkt einer Person, und dann erst wurde sie sich
dessen bewusst. So sagte sie manchmal zu Harry Dinge, die Ginny sich nicht zu sagen getraut hétte, um ihn
nicht zu krénken. Als sie sich wieder beruhigt hatte, griff sie dieses Thema auf und meinte:

"Leonie, diese Bemerkung von Harry hat durchaus ihren Grund. Einen Tag vor deiner Riickkehr kam ein
Paket, das du wohl in Frankreich weggeschickt hattest, und leider waren die drei Eulen etwas ungeschickt. So
ging es auf, und jede Eule brachte einen Gegenstand hier an: einen Zauberstab, ein sehr hiibsches, aber leider
mottenzerfressenes Kleid und ein Medaillon. Vielleicht konnten wir dieses Kleid ein bisschen aufmaobeln, man
konnte die Mottenldcher wieder magisch verschlief3en, was meinst du?”

111



Ottery St. Catchpole

Ottery St. Catchpole

Angelina und George hatten wirklich die ungewdhnlichste Hochzeitsfeier, die je in der magischen Welt
begangen wurde: Sie bestanden darauf, dass die Trauung an Freds Grab vollzogen wirde. Viele der
Verwandten waren entsetzt Uber diese Vorstellung, einige verweigerten sogar ihre Teilnahme und meinten, das
waére doch ein ganz schlechtes Omen fur das Glick einer Ehe. Ginny war der Meinung, dass es der beste Ort
fur Georges Trauung sel, denn seit Freds Tod fihle er sich eben nur mehr a's halber Mensch, und wenn er das
Bedirfnis hétte, seine andere Halfte an diesem wichtigen Tag teilhaben zu lassen, sei dies nur mehr als
gerechtfertigt. Und Angelina konnte mit der Akzeptanz eines solch ungewohnlichen Wunsches beweisen, wie
sehr sie George liebte.

Leonies Kleid, das vermutlich von ihrer Grol3mutter stammte, sah tatséchlich aus wie neu, und dies war
Mrs. Weasley zu verdanken, die es magisch geflickt und auch noch vergrof3ert hatte, denn es war
offensichtlich ein Kinderkleid gewesen. Und sie fertigte gleich ein Duplikat an, sodass die beiden
Brautjungfern Victoire und Leonie in gleichen Kleidern gehen konnten.

Die Hochzeitsgesellschaft sald auf Stihlen, die um Freds Grab herum aufgestellt worden waren, und es war
wirklich sehr feierlich, wenn man von der ungewdhnlichen Umgebung fir ein solches Fest absah.

"Leonie, du siehst einfach bezaubernd aus in deinem hibschen Kleid!"

Molly sagte das nicht, um ein Lob fir ihre perfekte Reparaturarbeit einzuheimsen, sondern weil ihr
wirklich viel an Leonie lag. Als Mutter von sieben Kindern hatte sie ein grof3es Herz fir alle, die ohne
Elternliebe aufgewachsen waren. Wie sie damals schon Harry selbstverstéandlich in ihre Familie aufgenommen
hatte, so wollte sie nun fir Teddy, Leonie und neuerdings auch fir Jack Ersatzmutter sein.

Das Fest war recht schnell vortber, denn esist natlrlich klar, dass auf einem Friedhof nicht getanzt wird;
aber das Brautpaar wollte es so und inzwischen hatten sich alle Géste mit dieser Tatsache abgefunden.

Als néchstes stand dann der Umzug von Ginny und Harry an, und dazu fanden sich so viele Helfer ein,
dass man fast Angst bekommen musste, sich bei der Arbeit gegenseitig auf die Fif3e zu treten. Das neue Haus
war sehr idyllisch in Ottery St. Catchpole gelegen, nicht allzu weit weg vom Fuchsbau. Ginny hatte lange
Uberlegt, ob sie wirklich so nahe bel ihrem Elternhaus wohnen maéchte, aber daesjawirklich egal ist, ob
unangemeldeter Besuch Uber den Kamin oder gleich tiber den Zaun kommt, entschloss sie sich doch dazu,
denn es ware fur GroRReltern wie Enkelkind ganz gut, wenn sie sich 6fter sehen wirden. Und auch sie selber
empfand es al's grofl3e Erleichterung, wenn sie ihr Kind ab und zu mal zu ihrer Mutter bringen konnte.

Die Hauselfen hatten wirklich vorzigliche Arbeit geleistet beim Streichen der Wande, und nun mussten
nur noch die Mdbel gebracht und aufgestellt werden. Harry und Ginny hatten mit Leonie genau abgesprochen,
welche Mdbel am Grimmauld Place bleiben sollten, und welche mit umgezogen wirden, und da Leonie Harry
immer noch wegen seiner Grol3ziigigkeit beziiglich ihres Vaterhauses sehr dankbar war, konnten sie sich
sofort einigen. Da man groRRere M 6bel stiicke nicht mittels des Aufrufezaubers an einen anderen Ort bringen
kann, weil die Gefahr des Gesehenwerdens doch zu grol3 wére, hatte Mr. Weasley ein Muggel mébel auto
organisiert und etwas verhext - angeblich ganz legal, wie er seiner Frau immer wieder zu versichern versuchte.

"Arthur Weasley, wann wirst du endlich erwachsen? Du wirst doch nicht behaupten, das M 6belauto stand
einfach so herum und hat darauf gewartet, von dir mitgenommen und verzaubert zu werden?' "Mollyschatz, es
ist allesin Ordnung, glaube mir!" versuchte Arthur seine Frau zu beruhigen. Harry und Leonie gestand er
allerdings spéter, dass er einen Zeitumkehrer in den Wagen eingebaut hétte, damit die Muggel, die esfir ihren
Umzug gemietet hatten, nicht vermissen wirden. Sie sollten also so schnell wie méglich arbeiten, damit die
Sache nicht doch noch aufflog. So rannten also alle erwachsenen Zauberer mit ihren Zauberstdben im Haus
umher, vor sich ein M 6belstlick mittels Locomotor-Zauber herschwebend, wahrend die jungen Helfer sich um
den Kleinkram, der von Hand eingepackt werden musste, kimmerten. In einer halben Stunde war alles
erledigt, und man konnte sich bel einem Imbiss, den Kreacher und Winky mit viel Liebe zubereitet hatten,
stérken. Arthur wollte dann das Mdbelauto ganz allein fahren, aber da hatte er die Rechnung ohne seine Frau
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gemacht.

"Ich werde selbstverstandlich mit dir fahren, damit du mir erklaren kannst, wie so ein Muggelwagen ganz
ohne Magie funktioniert.”

Arthur schaute recht verzweifelt drein, und so hatte Leonie die rettende |dee:

"Mrs. Weadley, wir Minderjéhrigen brauchten noch eine Fahrgelegenheit, weil wir ja noch nicht
apparieren durfen. Vielleicht sollten wir in dem Wagen mitfahren und Sie schon mit den anderen mal ins neue
Haus apparieren.”

"Kluges Kind, Leonie!" sagte Mrs. Weasley, ohne dartiber nachzudenken, dass die jungen Leute schon
jede Menge Erfahrung im Seit-an-Seit-Apparieren hatten und aul3erdem das neue Haus auch tGber einen Kamin
verfugte. "Nun gut, dann stelle ich euch nattirlich den Platz in diesem Auto zur Verfigung und reise auf die
normale Art."

Arthur schenkte Leonie einen Blick voller Dankbarkeit, und nun kam sie zusammen mit Teddy und Jack in
den Genuss eines Fluges in einem unsichtbaren Mobelauto, fir den Molly ihren Gatten sicher mit einigen
Monaten Liebesentzug bestraft hétte. Sie landeten vorsichtshalber einige Kilometer vor Ottery St. Catchpole,
denn sie wollten jaden Eindruck erwecken, als wéren sie die ganze lange Strecke von London her auf der
Landstral3e gefahren.

Am Bestimmungsort angekommen, luden sie die M6bel wieder ganz schnell aus und brachten sieins
Haus. Dies ales ging wieder blitzschnell vonstatten, sodass Leonie nun Zeit hatte, das dortige Portrait ihres
Vaters zu sehen. Es hing neben dem Bild von Professor Dumbledore in Harrys kinftigen Arbeitszimmer, und
beide Manner freuten sich sehr, als Leonie dort eintrat.

"So viele Neuerungen fr dich, Leonie! Wie geht es dir damit, dass jetzt dein Haus wirklich ganz alein
deinesist?’

Dumbledore hatte zuerst gesprochen, aber Sirius hétte sicher dieselbe Frage gestellt.

"Ich hatte noch gar keine Zeit, um dartber nachzudenken," gestand diese. "Es gibt so viele andere,
wichtigere Dinge, dass mir das fast nebenséchlich erscheint. Aber Jack und ich sind eingeladen, jederzeit
unsere Ferien hier zu verbringen, so brauche ich keine Angst zu haben, dass mir am Grimmauld Place die
Decke auf den Kopf fallt. AulRerdem dauert es keine zwel Jahre mehr bis zu meiner Volljahrigkeit, und dasist
doch schon mal gut zu wissen, dass man dann ein Heim hat." "Meine praktische Leonie!" Sirius musste vor
Dumbledore natiirlich zeigen, wie stolz er auf seine Tochter war, und deshalb fligte er gleich noch hinzu:

"Worauf freust du dich nun mehr: auf deine Dolmetschertétigkeit bei der Ministerkonferenz oder auf deine
neue Aufgabe als Lehrerin fur kleine Werwdlfe?

"Das kann ich schlecht sagen, denn das eine geht ja schnell vorbel, und das andere bedeutet eine grof3e
Verantwortung, die ich zwar sehr gerne Gibernehme, aber die mich doch ein bisschen angstigt. Andererseits
hatte Harry in diesem Alter eine noch viel grof3ere Verantwortung, und er hat es wunderbar gemeistert!"

"Lass es einfach auf dich zukommen, Leonie. Ich werde mit Professor McGonagall sprechen und sie
bitten, dass sie dir 6fter Zugang zu ihrem Blro gewahrt, so kannst du mich immer um Rat fragen, oder mir den
Auftrag erteilen, deinen Vater zu fragen.”

"Vielen Dank, Sir, ich hoffe aber, dassich dieses grof3ziigige Angebot nicht allzu oft werde annehmen
mussen, denn esist doch wohl unter der Wirde eines Schulleiters, Botengange zu machen.”

Dumbledore konnte sich ein Lachen nicht verkneifen: "O je, da hat dir wohl Phineas Nigellus einen Floh
ins Ohr gesetzt! Ich personlich finde es ganz unterhaltsam, einmal ein Plduschchen mit deinem Vater zu
halten. Also schicke mich nur recht oft zu ihm, ich mache das gerne."
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Eine schwere Aufgabe

Eine schwere Aufgabe

Bereits Mitte August reiste Leonie mit dem Fahrenden Ritter nach Hogsmeade, wo schon ihre neue
Aufgabe auf sie wartete. Jack war eine Woche zuvor mit Belby noch einmal zu den Werwdlfen aufgebrochen
in der Hoffnung, noch ein paar Kinder retten zu konnen. Die Fahrt mit dem Zaubererbus war alles andere a's
angenehm, und selbst mit Harrys Warnungen Ubertraf das zweifelhafte Erlebnis ale Erwartungen und Leonie
war kreidebleich, als sie endlich am Ziel aussteigen konnte. Sie hatte daheim noch eine Eule von Professor
McGonagall erhalten, die sie darin aufforderte, sich gleich von Hogsmeade aus zur Heulenden Htte zu
begeben, und als sie dort ankam, erlebte sie eine duRerst angenehme Uberraschung: Die "Hutte" hatte zwar zur
StraRenseite hin immer noch ihr verfallenes, wenig einladendes AuReres, doch nach hinten in Richtung Wald
war sie erweitert worden und hatte zahlreiche grof3e Fenster erhalten, die den friiher so unheimlichen Bau nun
endlich vom Sonnenlicht durchfluten lief3en. Daran schloss sich ein Garten an, und Leonie sah schon einige
Kinder mit Madam Pomfrey darin herumtollen. Nachdem sie begruf3t und vorgestellt worden war, kamen auch
Jack und Professor Belby aus der Hiitte und freuten sich, sie wiederzusehen.

Junge Lehrer sind jameist voller Ideale, stecken ihre ganze Energie in ihre neue Aufgabe, und werden
dabei nicht selten schon von Anfang an entmutigt, weil die Verhdtnisse nicht so sind, wie sieessich
vorgestellt hatten. Leonies Fall war da dhnlich gelagert, denn sie war davon ausgegangen, dass sie gleich mit
dem Unterrichten beginnen konnte. Nun ist es aber nicht so, dass Kinder, die in sehr jungen Jahren von ihren
Eltern weggenommen wurden, um in eéinem Rudel von Werwolfen zu leben, sich brav an den Tisch setzen, um
ihr Lesebuch zur Hand zu nehmen. Sie waren zwar unheimlich schiichtern und verschreckt angesichts dieser
fUr sie vallig neuen Situation, aber es fehlte ihnen an den Grundregeln des menschlichen Zusammenlebens,
was heil3en soll, dass man ihnen erst einmal die einfachsten Dinge der Korperpflege beibringen musste, die fur
zivilisierte Menschen eine Selbstverstandlichkeit sind. Fur Jack war das Alles nichts Neues, denn auch er
hatte viele Jahre so gelebt, wenn er sich auch nicht wohl gefuhlt hatte dabel. Zum Gluck hatten die beiden
Junglehrer vor Beginn des Schuljahres noch Unterstiitzung von Madame Pomfrey und Professor Belby, die
dies ebenfalls freiwillig und unbezahlt machten. Da die Kinder erst gestern angekommen waren, wollten die
Lehrkréafte nicht gleich mit der schwierigen Erziehung beginnen sondern erst ein Vertrauensverhétnis
schaffen. Daher waren die Kleinen noch vallig verdreckt und verwahrlost, und die erste Aufgabe bestand nun
darin, ihnen die Annehmlichkeiten einer warmen Dusche, die Funktion von Seife, Zahnbiirste, Haarbirste und
dergleichen zu erlautern. Leonie nahm sich mit Madam Pomfrey der funf Madchen an, widmete sich jedem
einzeln und half ihnen bei der Korperpflege, ohne ihr nattirliches Schamgefiihl zu verletzen. Die sechs Jungen
wurden gleichermal3en von Jack und Professor Belby betreut, sodass nach zwei Stunden harter Arbeit eine
Gruppe von sauberen, gepflegten Kindern darauf wartete, was nun wohl Neues auf sie zukame. Da inzwischen
die Essenszeit gekommen war, brachten einige Hauselfen von Hogwarts das Abendessen fir die neuen Schiler
und Lehrer, und nun staunte Leonie nicht schlecht, als sie sah, wie die Kleinen ihr Essen hinunterschlangen.
Es erfillte sie mit Ekel, aber sie traute sich nicht, es zu unterbinden, weil sie ihre Zoglinge nicht verletzen
wollte. Doch Jack hatte die Lage sofort erkannt und erzahlte den Kindern: "Auch ich habe lange Zeit im Rudel
gelebt, denn ich bin ebenfalls ein Werwolf. Und ich musste ganz schnell lernen, mich wie ein gut erzogener
Mensch zu benehmen, sonst wére ich gleich unangenehm aufgefallen. Seht mal her, wie man das Besteck hélt,
wenn man nicht im Rudel ist. Und man nimmt immer nur kleine Bissen vom Essen, dann hat man viel langer
was davon. Hier ist es anders alsim Rudel: Keiner muss Angst haben, dass einem andere etwas wegessen!" Er
brachte die Geduld auf, jedem einzelnen Kind zu zeigen, was es noch verbessern konnte, ohne es zu verletzen.
Das ermutigte auch Leonie, und so konnten sie schon am ersten Tag erstaunliche Erfolge ihrer
Erziehungsarbeit beobachten. Nach dem Essen machten sie einen kleinen Spaziergang durch den Wald, weil
sich dort die Kinder noch am meisten zu Hause fuhlten. Danach war wieder K érperpflege angesagt, die aber
diesmal nicht so viel Zeit beanspruchte, und a's die Madchen in ihren Betten im Schlafsaal lagen, las Leonie
ihnen noch eine Geschichte vor. Sie hatte sich vorher mit Jack abgesprochen, dass auch er diese beste
Motivation, selber bald lesen zu lernen, schon am ersten Abend anwenden sollte.

Spéter kam Professor McGonagall, um nach dem Rechten zu sehen, und da bat sie Leonie und Jack, doch

114



in den ersten Nachten auch hier zu schlafen, denn die Kleinen brauchten vielleicht auch nachts jemand, der
nach ihnen sah. Wenn das Schuljahr erst begonnen hatte, wirde sie dann nach einer anderen L ésung suchen.
Leonie fiel todmude in ihr Bett, das hinter einem Vorhang in einer Nische des Madchenschlaf saals aufgestel It
worden war. Leider war die Nacht sehr unruhig, weil die M&dchen nicht daran gewéhnt waren, in sauberen
Betten mit Zudecke zu schlafen. Eines wollte nach drauf3en laufen, um sich Moos zu holen, ein anderes
behauptete steif und fest, dass es nur in einer Hohle schlafen kdnne. Leonie baute fur dieses M&dchen aus der
Zudecke eine Hohle, erklarte dem anderen, dass man kein Moos brauchte, wenn man so eine schone weiche
Decke hétte, und versuchte danach, selber wieder zu schlafen. Am néchsten Morgen war sie wie gerédert,
hatte Ringe unter den Augen und war ganz bleich im Gesicht. Doch da begann die Arbeit aufs Neue, die
jungen Werwdlfe mussten bei Morgentoilette und Frihsttick beaufsichtigt werden, und danach sollte der erste
Unterricht stattfinden. Jack sah seiner Freundin an, dass sie dringend Schlaf nachzuholen hatte, deshalb wollte
er Madam Pomfrey um einen Beruhigungstrank fir sie bitten und bot ihr an, dass er am Vormittag allein fur
die Kinder sorgen wrde.

"Nein, Jack, das kommt auf gar keinen Fall in Frage. Schliefdlich war ich digjenige, die unbedingt eine
solche Schule wollte, da kann ich nicht nach einem Tag schon schlapp machen. Aul3erdem hattest du mit
Sicherheit keine ruhigere Nacht alsich.”

"Ich kenne solche Néchte sehr gut, daich auch immer noch etwas unruhig schlafe. Es braucht einfach
seine Zeit, bis man sich an ein Bett gewohnt und vor allem daran, dass man nichts zu befiirchten hat. In einen
Schlafsaal kommen normal erweise keine Feinde, aber wenn man jahrelang mit der Gefahr gelebt hat, braucht
es einige Zeit zur Umstellung.”

So beschlossen sie, den ersten Unterricht gemeinsam abzuhalten, und der begann mit dem Lesen. Es gab
einige grolere Kinder, die sich noch dunkel an ihre zivilisierte Zeit erinnern konnten und deshalb schneller
lernten. Und die erklérten sich gern bereit, mit den kleineren zu tiben, sodass nicht nur Leonie und Jack grof3e
Hilfe hatten, sondern auch gleich solche Werte wie Hilfsbereitschaft und Zusammenhalt nebenbel vermittelt
wurden.

Allmahlich legte sich die Anspannung auch wieder, die Leonie so zu schaffen machte, denn es zeigte sich,
dass die Schiler schnell lernten, sobald sie einmal an ein normales menschliches L eben gewdhnt worden
waren. Drei N&chte vor Vollmond brachte Professor Belby den Trank fur alle, und da Jack ihn ja.auch
einnahm, hatten die Kinder nichts gegen dieses ekelhaft schmeckende Gebrau. In der Vollmondnacht sollte
Leonie dann in ihrem Schafsaal im Gryffindorturm schlafen, denn die meisten Lehrkréfte von Hogwarts
wussten ja nichts von ihrer Animagusgestalt, in der sie nicht gefahrdet gewesen wére. Da Jack auch
verwandelt war, aber dabel nicht seinen Verstand verloren hatte, war er féhig, allein auf die Schiiler
aufzupassen, und er konnte am nachsten Morgen Professor Belby die positive Wirkung des Trankes
vermelden.

Ende August kam Harry zusammen mit Kingsley zu Besuch, um sich vom Gedeihen des neuen Projekts zu
Uberzeugen. Der Minister stellte eine Hilfskraft in Aussicht, die in den néchsten Tagen eintreffen wirde:

"Sieist 17 Jahre at und eine Squib, die sich in der Muggelwelt nicht zurecht findet, aber in der
Zaubererwelt kaum Berufschancen hat. Das hat fur euch den Vorteil, dass sie Uber Zauberel Bescheid welil3,
und aufRerdem passt es nicht schlecht in das Konzept, hier etwas fir aus der Gesellschaft ausgeschl ossene
Menschen zu tun.”

"Dasist jawirklich mehr, alsich zu hoffen gewagt hétte. Glauben Sie, wir kdnnen dann das Projekt auf der
Ministerkonferenz schon vorstellen?’

Leonie war UberglUcklich, dass Kingsley ihre Wiinsche und Anregungen so ernst genommen hatte und
seine Hilfe in diesem Projekt weit Uber das Mal3 hinausgehen lief3, das ein Minister normalerweise hétte
leisten missen. Und vor allem freute sie sich, dass er sie al's seinesgleichen behandelte und nicht ein einziges
Mal Einwande gegen ihre Jugend und Unerfahrenheit zeigte. Sie dachte bei sich, dass die Welt doch um so
Vieles besser aussehen wirde, wenn alle Politiker wie Kingsley Shacklebolt waren. Doch leider waren die
meisten von ihnen nur berauscht von der Macht, die ihnen zuteil wurde, und das galt fir die magische Welt
genauso wie fur die der Muggel. "Das mochte ich sehr gerne tun, Leonie, und auf3erdem wollte ich Mr. Dewal
fragen, ob er bereit wéare, Uber seine eigenen Erfahrungen zu berichten.”

"Sehr gerne, Sir, vielen Dank fur Ihr Vertrauen! 1ch werde zwar schrecklich aufgeregt sein, weil ich noch
nie vor vielen Leuten gesprochen habe, aber ich glaube, dass dies eine wichtige Sache ist. Und wenn Leonie
und Professor Belby mir helfen, dann bekomme ich das sicher hin."
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Auch Jack war sehr angetan von der Tatsache, dass er von Leonies Freunden und Bekannten
selbstverstandlich ernst genommen wurde und keiner von ihren auf die Idee gekommen wére, ihn wegen
seiner Andersartigkeit zu diskriminieren.

Am 1. September traf die versprochene Hilfskraft zusammen mit den Hogwartsschilern mit dem
Hogwartsexpress ein. Es war schon ein seltsames Geftihl fur Leonie, an Bahnhof von Hogsmeade zu stehen,
um auf den Zug zu warten, aus dem all ihre Klassenkameraden stiegen. Teddy war zusammen mit der Helferin
und Victoire im Abtell gesessen und hatte aul3erdem den wichtigen Auftrag von Harry bekommen, die junge
Dame seinen Freunden vorzustellen.

"Hallo Leonie, hi Jack, darf ich euch Miss Parker vorstellen? Sie ist mit unsim Zug gefahren und ist echt
nett."

"Vielen Dank, Ted, aber bitte nenn mich nicht Miss, ich bin einfach Susan."

"Willkommen Susan, ich bin Leonie und das ist Jack. Wir sollen dich gleich in unser neues Haus bringen
und dir die Kinder vorstellen.”

Susan war eine kleine Frau, der man ansah, dass sie nicht mit Gberméal3ig viel Selbstbewusstsein
ausgestattet war. Ebenso wenig hatten ihre Eltern es wohl fur nétig befunden, in die Schulbildung ihrer
Tochter zu investieren. Leonie wusste ja dank der L ebensgeschichte ihrer Grol3mutter, wie Ubel den Squibs oft
mitgespielt wurde, und wollte daher so schnell wie mdglich Susans Vertrauen gewinnen.

"Wel (3t du schon, was genau auf dich zukommt, Susan?' fragte sie erst einmal.

"Meine Eltern haben mir gesagt, dass ich zu den Werwélfen misste, aber ich kann mir das nicht vorstellen,
dass sie mir so etwas schreckliches zumuten. Auch wenn ich eine Squib und daher an Schlimmes gewdhnt
bin."

"Susan, nicht alle Werwdlfe sind schlimme Bestien. Du kennst vermutlich vor allem die Geschichten, die
Uber Greyback erzahlt werden, und die sind jawirklich unvorstellbar grausam.” "Aber ich kann mir nicht
vorstellen, dass andere Werwdlfe besser sein sollten. Also ich fir meinen Tell wirde niemals mit einer
solchen Bestie reden oder ihr gar die Hand schiitteln."”

Danahm Jack all seinen Mut zusammen und sagte:

"Das hast du bereits getan, Susan. Ich bin ein Werwolf."

"Sicher erlaubst du dir nur einen tiblen Scherz, wie das alle mit mir machen. Wenn du einer warest, dann
wrdest du furchterlich stinken und héttest mich schon langst gebissen.”

"Susan, wer hat dir denn solche Dinge erzahlt? Werwdlfe beil3en normalerweise nur bei VVollmond, und
wenn sie ihren Trank bekommen, dann haben sie selbst da nicht das Verlangen danach.”

L eonie hatte schwer zu kampfen, um Susan doch noch zu tberzeugen, dass man den Werwdlfen - dhnlich
wie den Squibs - vor allem Ubel mitgespielt hat und hier noch viele Vorurteile zu bekémpfen seien. Aul3erdem
gewann sie bei dem Gespréch die Erkenntnis, dass doch Bildungsmangel in Kombination mit Vorurteilen der
Nahrboden fr so viel Bosesin der Welt waren. Wenn selbst Susan, die ihr ganzes L eben unter
Diskriminierung zu leiden gehabt hatte, bereit war, andere zu diskriminieren, dann kam sich Leonie wirklich
hilflos vor.

"Und ich werde jetzt erst recht dagegen kéampfen!" dachte sie bel sich.
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Ein Irrwicht alsHelfer

Ein Irrwicht als Helfer

Zum Gluck war Susan bald Uberzeugt, dass die Kinder harmlos, daftir aber wirklich hilfsbedirftig waren,
und da Leonie und Jack die Nacht noch einmal in der Heulenden Hutte verbracht hatten, fihlte sie sich auch
nicht mehr so unsicher und konnte den VVormittag gut alleine mit den Kindern zubringen.

Fur die Schiler in Hogwarts war wie im letzten Jahr wieder eine Projektwoche vorgesehen, und diesmal
gab es neben den an der Schule tiblichen Fachern auch eine Einfihrung in Haushaltszauber. Da L eonie davon
wirklich keine Ahnung hatte, entschied sie sich dafr, und auch Victoire, Teddy und Jack waren daran
interessiert. Die Dozentin war eine junge Frau namens Hannah Abbott, die neue Wirtin des Tropfenden
Kesselsin London und Professor L ongbottoms Verlobte.

Die Unterweisung fand in der Kiiche von Hogwarts statt, und als Bob L estrange L eonie dort hingehen sah,
konnte er sich die Bemerkung nicht verkneifen:

"Ach, Black lernt Hauselfenarbeit! Also selbst wenn ich ein Médchen wére, wirden meine Eltern nie von
mir solche Sklavenarbeit verlangen. Und dass du aus einer reinbl itigen Zaubererfamilie so etwas machst, ist ja
eine Schande.”

L eonie hatte es wirklich genossen, zwei Monate lang nichts von diesem arroganten Mitschiler gehért und
gesehen zu haben. Sie hatte seine Existenz sogar schon fast vergessen, deshalb war sie so perplex, dass sie sich
umdrehte und ihm eine Ohrfeige verpasste.

"Leonie, wasist denn mit dir |0s? Ist das deine Vorstellung von Gewaltfreiheit?’

"Ich weil3, Jack, das war ziemlich bescheuert von mir, aber ich verstehe es selber nicht, warum ich mich
von diesem Typen immer wieder provozieren lasse."

"Vielleicht, weil er gut aussient..." Jack konnte nicht umhin, sein AuReres mit dem von Bob zu
vergleichen, und da schnitt er halt bei weitem schlechter ab.

"Was nutzt ein schones Gesicht, wenn kein Herz drin lebt?’

Dasieinzwischen in der Kiiche angekommen waren und Miss Abbott sie begriifdte, musste dieses
Gesprach eingestellt werden. Nun hatten sie den ganzen Vormittag lang alle Hande voll zu tun und lernten,
wie man mit dem Zauberstab Gemiise putzt und schneidet, wie man Geschirr spllt, Feuer macht und vieles
andere, das die Schuler bisher als selbstverstandlich hingenommen hatten, weil es té&glich von den Hauselfen
erledigt wurde. Sie zauberten ein Ment, das dann mittags in der grof3en Halle serviert wurde und grof3en
Anklang fand.

Dasich so viele Teilnehmer zu diesem Projekt gemeldet hatten, wurden sie am Nachmittag in zwei
Gruppen aufgeteilt. So hatten Leonie und Jack Zeit gewonnen, in der Werwolfschule nach den Kindern zu
sehen und Susan unter die Arme zu greifen. Da Susan nie besonderes Interesse am L esen hatte, daf Ur aber
ausgezeichnet mit Zahlen umgehen konnte, hatte sie mit den Grundlagen der Mathematik begonnen, die auch
flr Zauberer unerldsdlich sind. Die Schiler hatten auch schon zu Mittag gegessen, und so wie es aussah, hatte
die neue Mitarbeiterin daflir gesorgt, dass sie sich dabei ordentlich benahmen. Leonie beschloss, dass sie nun
L esen und Schreiben unterrichten wirde, wahrend Jack mit Susan einen Spaziergang machen sollte, um sie
weiter in Ruhe Uber Werwolfe aufkl&ren zu konnen. Fir Abendessen und K 6rperpflege sollte dann Susan
wieder alleine zustandig sein, damit Leonie und Jack in der Grof3en Halle nicht gleich am ersten Abend durch
ihre Abwesenheit auffielen, doch das Einschlafritual mit V orlesen wollten die beiden sich nicht nehmen
lassen. Danach fiel Leonie endlich wieder in ihr gemutliches Bett im Gryffindorschlafsaal und genoss es, eine
ruhige Nacht zu haben.

Allerdings war die Nacht etwas kuirzer as tiblich, denn sie schlich sich lange vor dem Friihstuick schon zur
Heulenden Hitte, um Susan bel der Morgentoilette ihrer Zoglinge behilflich zu sein.

"Miss Black, Sie brauchen dasjetzt in der Schulzeit nicht zu tun, ich werde morgensimmer kommen und
helfen. Und bei den Jungs hilft Professor Longbottom, richten Sie das bitte Mr. Dewal aus." Madam Pomfrey
hatte offensichtlich wirkliche Freude an dieser Aufgabe gefunden und deshalb dieses Angebot gemacht.
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So war der Modellversuch Uberraschend gut angelaufen und Leonie und Jack konnten sich endlich richtig
auf ihren eigenen Unterricht konzentrieren. Wie gut, dass L eonie Zaubertranke bereits abgeschl ossen hatte, so
war esihn in den gewonnenen Freistunden moglich, nach ihren Schilern zu sehen und die eine oder andere
Unterrichtsstunde zu erteilen. Daesjaimmer noch ein Versuch war, gab es auch keinen festgel egten Lehrplan,
aber gerade das war gut so, denn Leonie wollte ja erst herausfinden, wo es am meisten fehlte. Neben einer
fundierten Allgemeinbildung mangelte es bei den jungen Werwoélfen leider vollig an Wertvorstellungen, und
das war schwierig zu vermitteln, wenn man, wie Leonie, damit selbstverstandlich aufgewachsen war.

Mit all diesen Aktivitaten war fur die jungen Leute keine Zeit fur Langeweile und die Zeit verging rasend
schnell. Zu schnell, wie Jack fand.

"Ach, Leonie, ich weild gar nicht, was ich den Politikern erzéhlen soll. Ich werde furchterlich stottern und
alle werden mich auslachen. Ich weil3 gar nicht, wovor ich mich am meisten firchte." "Wenn dasim Moment
dein grofdtes Problem ist, dann kénnen wir das ja mit Hilfe eines Irrwichtes herausfinden. Sollen wir morgen
im Verteidigungsunterricht mal Professor Bingley fragen, ob er zuféllig einen hat?"

"Wow, dasist jasuper! Sag mal, weildt du eigentlich Gberall Rat? Das st ja schon fast beangstigend.”

"Um ehrlich zu sein weil3 ich im Moment auch nicht, was mich am meisten angstigt, und deshalb habe ich
schon ofter Uber die Hilfe eines Irrwichtes nachgedacht. Du sprichst mir also aus der Seele, Jack!"

Gleich am néchsten Tag blieben die beiden nach dem Unterricht in Bingleys Buro, um ihm ihr Problem zu
schildern.

"Ich kann Ihnen nichts versprechen, aber ich halte die Ohren und Augen offen, und sobald ich einen finde,
gebe ich Thnen Bescheid. Doch Mr. Dewal, Sie sollten sich nicht zuviel davon versprechen, denn bei
Menschen mit Ihrer Besonderheit verwandelt sich ein Irrwicht erfahrungsgemald immer in einen Vollmond.
Aber einen Versuch kdnnen wir trotzdem machen, vielleicht gibt es ja auch Ausnahmen."

Zwei Tage spéter lief3 Bingley den beiden Freunden die Nachricht zukommen, sie sollten sich doch nach
ihren abendlichen Pflichten in seinem Biro einfinden. Er wusste also auch wie der Ubrige Lehrkorper
Bescheid Uber das umfangreiche Arbeitsprogramm der beiden fleif3igen Schiler und hatte nichts dagegen,
wenn sie etwas spéter bei ihm klopften.

"Guten Abend, Professor. Durfen wir wirklich zu so spéater Stunde noch storen?”

"Miss Black, Mr. Dewal, nattrlich dirfen Sie kommen, sonst hétte ich es Ihnen ja nicht angeboten. Im
Ubrigen bewundere ich ihren Arbeitseifer und Ihr Durchhaltevermdgen sehr, und deshalb freue ich mich, dass
ich ihnen vielleicht eine kleine Hilfe sein kann. Wenn Sie herausfinden wollen, welches lhre grofiten Angste
sind, dann konnen Sie den Irrwicht natdrlich nicht bekdmpfen, denn dazu missten Sie ja diese Angst schon
kennen. Deshalb erlaube ich mir, immer einzugreifen, wenn es nétig ist. Sie haben also nicht die Aufgabe, den
Riddikuluszauber auszufiihren, sondern Sie konzentrieren sich nur auf das, was Sie tber sich selber
herausfinden wollen. Den Rest erledige ich dann. Also, wer beginnt?’

L eonie wagte es zuerst, denn sie wollte Jack nicht zu etwas drangen, das urspringlich ihre |dee war.
Bingley 6ffnete den Schrank und heraus kam ein Mann, den Leonie noch nie gesehen hatte. Er schimpfte mit
ihr auf franzdsisch und lachte sie aus, was weder Jack noch Bingley verstanden. Leonie wurde kreidebleich
und Bingley sah ihr an, dass sie genug davon hatte. So ging er nach vorne und hatte den Irrwicht in kirzester
Zeit wieder in den Schrank gesperrt.

"Leonie, hat das mit deiner Vergangenheit zu tun?' fragte Jack vorsichtig.

"Ich well3 nicht genau, wer das war, aber ich schétze, dass es sich um den franzdsischen Minister handelte.
Er hat mich beschimpft, dassich mein Land verlassen habe, und auf3erdem lachte er mich aus, weil ich
dolmetschen will, wo ich doch noch viel zu jung und dumm dazu wére."

"Dann sollten Sie vielleicht gleich versuchen, ihn zu bekdmpfen, Miss Black."

Bingley wollte gerne dazu beitragen, dass seine Schilerin mehr Selbstsicherheit fur ihre nachste Aufgabe
bekam.

"Danke, Professor, aber ich muss mir noch etwas Uberlegen, wie ich den Gberméliigen Respekt vor ihm
verlieren konnte. Vielleicht sollte Jack zuerst seine Angst kennenlernen...

"Sie sollten jetzt nicht kneifen, Miss Black! Ich will Thnen einen uralten Trick verraten, den mir mein
Vater auch schon gesagt hat, alsich Angst vor Autoritétspersonen hatte." Und er flUsterte ihr etwasins Ohr,
das Leonie leicht erréten lief3.

"Bereit?
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"Gut, ich versuch's."

Der Irrwicht kam wieder in Gestalt des Franzosen aus dem Schrank und wollte gerade anfangen, Leonie zu
beschimpfen. Doch plétzlich stand er nur mit einer Unterhose bekleidet da, und man sah, dass auf seiner Brust
ein grof3es Herz eintétowiert war, in dem geschrieben stand: Mamas Liebling! Da mussten alle drei so
herzhaft lachen, dass der Irrwicht sich in nichts aufl6ste.

"Ach, das tut mir so leid, Jack, jetzt hab ich dir alles verdorben! Du wolltest doch auch herausfinden,
wovor du dich im Moment am meisten angstigst, und jetzt hab ich dummerweise den Irrwicht erledigt.”

"Ach was, ich glaube, ich habe dhnliche Angste wie du, und ich weil jajetzt auch, wasich mir vorstellen
muss,” lachte er.

Bingley lud sie noch auf eine Tasse Tee ein und wollte wissen, wie es mit der Werwolfschule lief. Er bot
auch seine Hilfe an, wenn sie einmal jemand brauchten, der ihnen mit Rat und Tat zur Seite stehen sollte. Sie
hatten sich so viel zu erzéhlen, dass sie gar nicht auf die Uhr sahen, und pl6tzlich war es Mitternacht
geworden.

"Ich denke, esist besser, wenn ich Sie zum Gryffindorturm zuriickbegleite, sonst kénnten Sie Arger
bekommen, wenn Sie so spat noch im Schloss herumwandern.”

Und das was sehr klug von Bingley, denn tatséchlich begegnete ihnen Filch, der Hausmeister, und wollte
gerade zu Schimpfen beginnen und eine schlimme Strafe androhen, als er sah, dass sie in Begeleitung eines
L ehrers waren. Beim Portraitloch angekommen, bedankten sie sich bel Bingley fur Alles, was er flr sie getan
hatte, und verschwanden dann ganz schnell in ihre Schlafséle.
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In der Welt der grol3en Palitik

In der Welt der grol3en Politik

Leonie und Jack wurden von einem Dienstwagen des Ministeriums aus Hogwarts abgeholt und ihre
Mitschiler staunten nicht schlecht, als sie die Limousine sahen. Drin sal3en Kingsley und Harry, und sie hatten
dieses Auto nur gewéhlt, um die Zeit der Fahrt zu einem vorbereitenden Gesprach nutzen zu kdnnen. Sie
sal3en sich gegentber und konnten bei Sandwiches und Kirbissaft von Kingsleys Planen fir ein Gelingen der
Konferenz hdren und auch ihre eigenen Ideen einbringen.

"Am ersten Tag wird nach meiner Rede noch eine Podiumsdiskussion stattfinden, zu der ich euch als
Initiatoren der Werwolfschule gerne einladen wirde. Und vielleicht sollten wir noch die Moglichkeit erwégen,
ob du, Jack, dich als Werwolf zu erkennen geben willst, um von deinen eigenen Erfahrungen zu berichten.
Aber entscheide du selber, ob du wirklich mit dieser Identitét an die Offentlichkeit treten willst, oder ob du
sie lieber weiterhin geheim hdltst. Ich kann es gut verstehen, wenn du es nicht méchtest und will dich zu
nichts drangen.”

"Ich brauche wirklich kein Geheimnis daraus zu machen, was ich bin. Schliefdlich weil3ich jetzt, dass
meine Freunde zu mir halten, egal, was die Offentlichkeit tiber mich denkt. Und wenn ich damit einer guten
Sache dienen kann, warum sollte ich das nicht tun?’

"Sehr gut, Jack. Das freut mich sehr, dass du so hilfsbereit bist. Leonie, fir dich habe ich Stichpunkte
meiner Rede schon mal dabei, damit du morgen nicht allzu Uberrascht bist, was du verdolmetschen musst.
Kann aber sein, dass ich spontan noch was anderes dazu sage. Wére das ein Problem fir dich?"

L eonie schaute sich die Stichpunkte von Kingsleys Rede durch und war sehr angetan davon.

"Das klingt wunderschon, Sir! Ich werde es auch sicher verdolmetschen kdnnen, es sind keine
schwierigen Fachbegriffe drin, die sowieso keiner versteht, sondern esist alles so anschaulich, dass esjedem
einleuchten durfte."

Harry klérte dann noch die praktischen Dinge mit den beiden. So wollte er wissen, ob sie denn am
Grimmauld Place Ubernachten wirden oder lieber zu ihm und Ginny kamen.

"O Harry, darliber habe ich janoch gar nicht nachgedacht! Wenn ich mich fir mein Haus entscheide, dann
werde ich weder Ginny noch James zu sehen kriegen, nicht wahr? Und wenn ich zu euch komme, dann weil3
ich gar nicht, wie es Kreacher und Winky geht. Und ich glaube fast, die beiden missen jetzt erst einmal
vorgehen."

"Dann schicke ich mal einen Patronus zu Molly, das musste ich ihr versprechen, falls Ihr Euch fir den
Grimmauld Place entscheidet; denn dann will sie hinkommen und fir Euch sorgen.”

"Dasist sehr liebenswirdig von Molly, aber wir haben doch die Hauselfen, die fir uns sorgen werden, und
aulRerdem sind wir sicher kaum daheim bei dem vollen Programm.”

Harry lachelte etwas verlegen und murmelte was von wegen "...schickt sich nicht, meinte Molly", dann
waren sie auch schon im Ministerium angekommen.

Arthur Weasley begriidte sie und fihrte sie herum, damit sie morgen den Konferenzraum auch ohne
Schwierigkeiten finden wirden. Er zeigte Leonie noch die Technik, die ihr als Dolmetscherin zur Verfligung
stand, und sie machte sich schnell damit vertraut. Fir sie war eine Nische vorgesehen, die nach einer Seite hin
mit dem Muffliato-Zauber belegt war, so dass siein Ruhe dolmetschen konnte, ohne andere zu stéren. Der
franzosische Minister wirde auf dieser Seite sitzen und konnte ihr so zuhoren, wahrend Leonie aber zur
anderen Seite hin hdren konnte, was Kingsley und andere Redner sagen wirden.

"Du brauchst keine Angst zu haben, dass Kingsley zu schnell spricht und du nicht mehr mitkommst,
Leonie. Wenn er wirklich zu schnell reden sollte, dann zeige einfach mit dem Zauberstab in seine Richtung
und sage "Tardesco”, und schon ist er gezwungen, langsamer zu sprechen.”

"Danke, Mr. Weasley, das ist wirklich eine grof3e Erleichterung fur mich. Denn ich bin schon ziemlich
aufgeregt, muss ich gestehen. Darf ich diesen Zauber bitte einmal ausprobieren?’

"Selbstverstandlich, ich stelle mich gern als Opfer zur Verfligung.”

Mr. Weasley redete und redete, und als Leonie den Tardesco-Zauber anwandte, wurde sein Redeschwall
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sofort deutlich langsamer.

"Dasist ganz grof3e Klasse! Wieso lernen wir so etwas in Hogwarts nicht? Da kénnte ich Professor Binns
endlich verstehen, wenn er so ohne Punkt und Komma seinen Geschichtsvortrag halt.”

"Und wenn es auch noch einen Beschleunigungszauber gébe, dann konnte so manche Schimpftirade des
Hausmeisters ertraglicher werden, well sie schneller vorbel gehen wiirde," lachte Jack.

"Nun solltet Ihr aber schnell nach Hause gehen, Molly erwartet Euch sicher schon. Die Kamine sind oben
in der Eingangshalle, und morgen frith um 9 Uhr holt Euch dann wieder ein Dienstauto ab. Dann musst 1hr
Euch nicht im Kamin schmutzig machen. Molly bestand darauf, weil Ihr nattrlich einen guten Eindruck
machen sollt."

Am Grimmauld Place wurden sie von Molly Weasley herzlich umarmt, doch dann zeigte sie ihnen gleich,
welche Kleidung sie extra angefertigt hatte.

"0, vielen Dank, Mrs. Weasley, daran hétte ich selber gar nicht gedacht!" rief Leonie erstaunt aus. Sie
waére in ihrer normalen Schuluniform zur Konferenz gegangen, weil esjavermutlich bekannt war, dass sie
noch Schilerin war. Aber Molly hatte sich im Ministerium erkundigt, was man bei solchen Anlassen trug und
gleich zwei extrafeine Nadelstreifenumhange gendht. Obwohl weder Leonie noch Jack sich in diesen
Kleidungsstiicken besonders wohl fhlten, bedankten sie sich héflich bei Molly, weil sie esja gut gemeint
hatte. Nach dem Abendessen, das Winky und Kreacher gemeinsam servierten und ihre Herrin dabei
Uberglicklich anlachelten, wollten die beiden schnell schlafen gehen, um fr ihr morgiges Abenteuer richtig
wach zu sein. Leonie hatte ihr Bett nun ins Zimmer ihres Vaters gestellt . So konnte sie noch vor dem
Einschlafen mit ihm reden.

"Sorge dich nicht wegen morgen, mein grof3es Madchen! Ich weil3, dass du deine Sache gut machen wirst,
und ich werde auch bei dir sein, das versprecheich dir."

Als sie morgens erwachten, duftete es schon nach Rihrel, Tee und Toast, und Leonie wollte gerade ins
Bad gehen, als Molly an ihre Tur klopfte.

"Kommt doch lieber zuerst zum Frihstiick runter und zieht Euch nachher an, damit ja die neuen Umhénge
nicht vollgekleckert werden."

Weder Leonie noch Jack waren es gewohnt, so bemuttert zu werden, so gehorchten sie ohne Murren,
genossen das Frihstiick, horten sich Mollys Ermahnungen an und brauchten nichts zu erwidern, denn diese
war glucklich, dass hier Kinder waren, die ihr nicht widersprachen. Danach zogen sie sich an und bald war
auch schon das Auto vom Ministerium da, um sie abzuholen.

Mr. Weasley und Harry nahmen sie gleich nach der Ankunft in den Konferenzraum mit, damit sie sich
nicht so verloren vorkamen. Da Jack im ersten Teil noch nichts zu tun hatte, bekam er einen Platz unter den
Zuschauern zugewiesen, Leonie ging zu ihrem Dolmetscherplatz, wo sie noch einmal die Technik studierte,
ehe die Konferenzteilnehmer eintrafen.

Der franzosische Zaubereiminister, Monsieur Boncoeur war ein Herr fortgeschrittenen Alters, und als
Leonie ihm vorgestellt wurde, konnte man ihm den Zweifel vom Gesicht ablesen, ob ein Kind wohl dieser
Aufgabe gewachsen sein wirde. Doch Leonie begrifdte ihn gleich in ihrer Muttersprache, stellte an Hand
seines Dialektes fest, dass auch er wohl aus Stdfrankreich stammen misse und plauderte munter darauf |os,
sodass er bald all seine Vorurteile entkraftet sah. Sie genoss es einfach so sehr, wieder in ihrer Muttersprache
reden zu konnen, dass sdmtliche Angst vor dem Minister von ihr wich und sie eher das Gefuhl hatte, sie
spréche mit einem guten Freund. Da noch nicht alle Minister eingetroffen waren, hatten sie Zeit, ein bisschen
Uber Personliches zu sprechen, und so kam es, dass der Minister sie nach ihrer Herkunft fragte.

"Das st eine lange Geschichte, Monsieur, und ich méchte sie nicht damit langweilen. Aber geboren wurde
ich vermutlich in Rougier in der Provence, und aufgewachsen bin ich in einem Waisenhaus in Nizza."

"Mon Dieu, dasind wir jafast Nachbarn!" rief der Minister freudig aus. "Ich stamme aus Toulon. Sie
muissen unbedingt morgen meine Frau kennenlernen, Mademoiselle. Ich bin sicher, Sie werden sich viel zu
erzahlen haben.”

Nun waren alle Géste eingetroffen und die Konferenz konnte beginnen.

Kingsley Shacklebolt betrat das Rednerpult, tippte mit seinem Zauberstab an seinen Kehlkopf und fllsterte
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"Sonorus'. Sogleich war seine Stimme deutlich bisin den letzten Winkel des Versammlungssaales zu
vernehmen.

"Verehrte Vertreter der magischen Gemeinschaft aus dem In- und Ausland!

Ich schétze mich glicklich, Sie heute in unserem Land begriifden zu dirfen. In einem Land, das bis vor
wenigen Jahren fir negative Schlagzeilen gesorgt hatte, weil der dunkelste Zauberer aller Zeiten Allesin
seiner Gewalt hatte. Er hat nicht nur unser Land mit unglaublichem Leid Giberzogen, seine schwarze Magie
strahlte leider auch in viele andere europdi sche Nachbarstaaten aus.

Ich habe Sie eingeladen, damit wir gemeinsam dafir sorgen, dass nie wieder solch finstere Méachte die
Herrschaft an sich reif3en konnen!

In keinem Land der Welt!

Sie werden sich nun fragen, wie man das Bdse Uberhaupt ausmerzen kann, und ich muss gestehen, dassich
Ihnen kein Patentrezept dagegen anbieten kann.

Aber ich denke, al's Erstes miissen wir die Ungerechtigkeit abschaffen.

Die Ungerechtigkeit gegen digjenigen, die in unserer Gesellschaft benachteiligt werden.”

Kingsley legte eine kurze Pause ein, weil er von einigen Seiten ein Murren horte, das Unmut signalisierte.
Der deutsche Minister rief laut aus:

"Ich bitte Sie, Kollege, wer wird denn in unserer Zeit noch benachteiligt? Wir sind eine aufgeklarte und
zivilisierte Gesellschaft, Krankheit und Armut sind bei uns weitgehend abgeschafft, was wollen Sie denn mit
lhrer Rede bezwecken?

Kingsley liefd sich nicht aus seinem Konzept bringen, da er mit solchen Zwischenrufen gerechnet hatte.

"Ich habe sie hierher eingeladen, damit wir gemeinsam lernen, tUber unseren Tellerrand hinauszusehen.

Das B0se, dasin unserem Land geschehen ist, konnte vor allem durch den leider immer noch sehr weit
verbreiteten Rassismus geschehen.

Wir sind immer noch bereit, uns als Herrenmenschen zu sehen, Herren Uber unsere Hauselfen, Uber
Geschdpfe, die sogar vom Ministerium beaufsichtigt werden, als seien sie nicht selber Iebensfahig .

Des Weiteren gibt es eine Personengruppe in unserer magischen Gemeinschaft, die in jedem Land Europas
immer noch im Exil zu leben gezwungen ist. Sie sind Menschen wie Sie und ich - Keiner wirde etwas anderes
vermuten. Nur einmal im Monat, bei VVollmond, sind sie gezwungen, sich in wilde Tiere zu verwandeln. Und
deshalb werden sie von uns der "Tierwesenbehorde” in der "Abteilung zur Fihrung und Aufsicht magischer
Geschopfe" unterstellt. Sie missen sich registrieren lassen, wie es zu Voldemorts Zeiten die Muggel geborenen
tun mussten."

Wieder rief der deutsche Minister in schlechtem Englisch dazwischen:

"Das waére ja noch schoner, wenn man jetzt noch etwas fiir diese blutriinstigen Bestien tun sollte. Die
gehdren alle getdtet, weil sie eine Gefahr fur rechtschaffene Zauberer sind.!"

Wahrend Leonie auch diesen Einwurf fir Monsieur Boncoeur Ubersetzte, sah sie aus dem Augenwinkel zu
Jack, der unter den Zuschauern sal3 und ganz bleich geworden war. Sie warf ihm einen Blick zu, der sagen
sollte: "Denk daran, dass du Freunde hast, die zu dir halten, und mach dir nichts aus so einem dummen
Menschen."

Kingsley hatte wohl mit solchen Unterbrechungen gerechnet. Dennoch war er erschiittert, dassin den
K&pfen der Menschen immer noch so viel Hass sein konnte. Er fuhr fort:

"Lassen Sie mich an dieser Stelle ein bertihmtes Zitat eines Muggels fir unsere Gesellschaft abwandeln:

Alsdie Todesser die Muggel holten, habe ich geschwiegen, denn ich war jakein Muggel.

Als sie die Muggel geborenen holten, habe ich geschwiegen, denn ich war ja kein Muggel geborener.

Als sie die Squibs holten, habe ich geschwiegen, denn ich war jakein Squib.

Als sie die Werwolfe holten, habe ich geschwiegen, denn ich war ja kein Werwolf.

Als die Todesser mich holten, war niemand mehr da, der hétte protestieren kénnen..."

Wahrend Leonie dieses Zitat Ubersetzte, hatte sie mit den Trénen zu kdmpfen, und auch der franzdsische
Minister war sehr bertihrt davon. Der Deutsche wollte gerade etwas sagen, da sah Leonie, dass Monsieur
Boncoeur vorsichtig seinen Zauberstab in dessen Richtung hielt und etwas flUsterte. Sie glaubte, den
Zauberspruch "Taceo" gehdrt zu haben, wusste aber nicht genau, was er bedeutete. Da der Deutsche aber
wahrend der restlichen Zeit schwieg, konnte sich L eonie denken, was dieser Zauber bewirkte und sie freute
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sich sehr Uber die grof3e Solidaritét ihres Landsmannes.

Kingsley konnte ungestort mit seiner Rede fortfahren, in der er auf die eigentlichen Probleme der
Werwdlfe einging, den Versammelten erléuterte, dass es wichtig sei, sie mit dem Wolfsbanntrank zu
versorgen, ihnen Schulbildung, spater Arbeit und vor alem Integration in die Gesellschaft zu geben.

"Zwei mutige Schiiler unserer grof3artigen Zauberschule Hogwarts hatten die lobenswerte Idee, eine
Schule fir Werwdlfe zu griinden, und ich mdchte Sie einladen, im Laufe unserer Konferenz diese Schule zu
besichtigen. Heute Nachmittag mdchte ich gerne die Griinder dieser Schule zu Wort kommen lassen.”

Und kurz vor der Mittagspause schloss er seine Rede:

"Ich habe einen Traum!

Ich habe einen Traum, dass eines Tages kleine Werwdlfe, Squibs und Zauberer sich an den Handen halten
konnen, zusammen eine Schule besuchen und miteinander spielen konnen. Erst wenn das geschieht, wenn wir
einig zusammenstehen, dann sind wir stark genug, dann brauchen wir uns nicht mehr vor dunklen Méachten zu
farchten.”
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Andere L ander, andere Sitten

AndereLander, andere Sitten

Der franzosische Minister war nicht nur von Kingsleys klaren Worten begeistert, sondern auch von seiner
jungen Dolmetscherin sehr angetan, und er fragte Leonie, ob sie denn das Mittagessen auch mit ihm
zusammen einnehme.

"Nun ja, ich habe keine genaue Anweisung, aber ich kann mir vorstellen, dass Sie gerne jemand dabei
hétten, der Ihnen alles Gbersetzt. Sonst konnten Sie ja mit niemand sprechen wahrend der Mittagspause, und
ich wirrde Sie sehr gerne unterstitzen."

"Hoéreich daein kleines"Aber" in Ihrer Stimme?’

"Ich wollte Sie nicht damit behelligen, aber ich habe noch einen Schulfreund hier, den ich nicht gerne
allein lassen mochte - vor alem nicht nach dem, was der deutsche Minister gedul3ert hat..."

"Holen Sieihn doch bitte her, ich wiirde ihn auch gerne kennen lernen.”

Das Gespréch war zwar fur Leonie recht anstrengend, denn sie wollte nattirlich dem Minister voll und
ganz zur Verfligung stehen, aber auch Jack sollte sich nicht verloren vorkommen. So Ubersetzte sie Alles, was
siemit dem Minister sprach, mit dessen Erlaubnis fir Jack ins Englische. Jack bemerkte: "Es wird hochste
Zeit, dassich Franzosisch lerne. Schade, dass es keinen Sprachunterricht in Hogwarts gibt, das ist etwas, das
man dringend einfihren sollte, wenn einem daran gelegen ist, dass die Zauberer international
zusammenarbeiten.”

"Dahaben Sie ein wahres Wort gesprochen, junger Mann. Ich selber muss mich schémen fir mein sehr
schlechtes Englisch und bin Ihrer reizenden Freundin wirklich dankbar, dass sie alles so trefflich Ubersetzt.
Aber Fremdsprachen sollten in unseren Zeiten, wo die Welt immer mehr zusammenwaéchst, doch auch auf
Zaubererschulen unbedingt auf dem Lehrplan stehen.”

Leonie Ubersetzte Alles fir Jack, nur bel der Aussage "lhre reizende Freundin” stotterte sie etwas herum,
was Jack aber nicht bemerkte.

Waéhrend die Vorspeise serviert wurde, fasste sich Leonie ein Herz und fragte Monsieur Boncoeur:
"Monsieur, ich habe gehdrt, dass esin Frankreich eine Schule fir Squibs gegeben hat oder noch gibt. Stimmt
das?’

"Dabringen Sie mich in grofe Verlegenheit, Mademoiselle. Es gab tatséchlich einmal eine solche Schule,
aber sie wurde vor vielen Jahren wieder geschlossen, weil kaum Schiler kamen. Meist kommen Squibs aus
reinbl itigen Familien, und diese verachten ihre Nachkommen, welche jaihre magische Unfahigkeit vor allem
der Inzucht ihrer Vorfahren zu verdanken haben, oft so sehr, dass sie ihnen nicht einmal eine Schulbildung
zukommen lassen wollen. Esist eine sehr traurige Sache, und ich fiihle mich auch nicht gut dabei, wenn ich
Ihnen dieses Gesténdnis machen muss. Aber woher haben Sie Uberhaupt von so einer Schule gehort?”

Da erzéhlte Leonie so knapp wie moglich die Geschichte ihrer Grol3mutter. Der Minister war sehr
interessiert und stellte immer wieder Fragen, so war dieses Themaimmer noch nicht beendet, als der
Nachtisch hereingebracht wurde.

"I'hre Geschichte interessiert mich sehr, und ich wirde gerne noch lénger mit Ihnen plaudern, aber ich
fUrchte, hier haben wir nicht die nétige Zeit dazu. Wann immer Sie nach Frankreich kommen, Sie sind
jederzeit herzlich eingeladen, mein Gast zu sein. Und dies gilt nattirlich auch fir Ihren Freund."

Am Nachmittag fand die geplante Podiumsdiskussion statt, an der neben Kingsley, Harry und den
auslandischen Ministern und - so vorhanden - deren Werwolfbeauftragten auch Leonie, Jack und Belby
teilnahmen. Das Thema lautete "M agisches Schulwesen unter Berticksichtigung der Randgruppen”. Kingsley
Ubernahm die Gespréchsleitung und es gelang ihm, unparteiisch und sachlich zu sein, was Leonie sehr
bewunderte. Es stellte sich sehr schnell heraus, welche Lander wirkliches Interesse hatten, ihre benachteiligten
Menschen in die Gesellschaft einzugliedern. Der deutsche Minister zeigte sich weiterhin kein bisschen
einsichtig, und sein Werwolfbeauftragter entpuppte sich eher als ein fanatischer Werwolffanger. Die ganz
grofe Uberraschung kam aus einem unscheinbaren kleinen Land, dem man so etwas gar nicht zugetraut hétte:
Der Schweizer Zaubereiminister, Herr Ruebli, hatte wunderschone Dinge zu berichten, die nicht nur Leonie
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und Jack begeisterten:

"Wir haben zwar niemand, der den Wolfsbanntrank brauen tut, das ischt bei uns noch nicht bekannt, aber
unsere Werwolfe werden zur Vollmondzeit in ein riesengrof3es Barengehege gebracht. Unsere Béren sind ja
ganz sanfte Tiere, denen nur die Muggel Gewalttétigkeit nachsagen, weil sie es nicht besser verstehen. Aber
sie sind trotzdem stark genug, die Werwoélfe notfallsin Schach zu halten, und die kdnnen sich austoben und in
dem grof3en Gebiet Abenteuer erleben. Das Prinzip hat sich beschtens bewahrt und so kommen unsere
Werwolfe immer freiwillig, wenn Vollmond ischt. Aber trotzdem haben wir immer mehr Schwierigkeiten,
unser Projekt aufrecht zu erhalten, denn die Muggel dringen immer weiter in unsere Berge vor und bald gibt es
keinen Berg mehr, der nicht tber ein Bahnli verfgt, das jeden Tag Tausende von Muggeln hinaufbringt. Wo
sollen da die Werwdlfe noch in Ruhe ihre Vollmondnéchte verbringen?”

Aus jedem Land wurde berichtet, wie mit dem "Werwolfproblem” umgegangen wird, und so manch
Grausames kam ans Tagedlicht. Die Spanier hielten seit Jahrhunderten an ihrer "bewahrten” Methode fest, sich
ihrer Werwdlfe zu entledigen: Sie lief3en sie zu Torreros aushilden, und so erledigte so mancher leidgeprifte
Stier auf vollig legale Weise die Beseaitigung dieses Unerwiinschten. Die Zauberer aus Deutschland weigerten
sich, etwas genaueres Uber ihren Umgang mit unerwiinschten Kreaturen zu sagen, aber man tuschelte hinter
vorgehaltener Hand, dass es bekannt sei, dass sie spezielle Hochsi cherheitsgefangnisse gebaut hétten, in die
jeder Werwolf gesperrt werde, auch wenn er sich al's ungeféhrlich herausstellte. Nachdem der letzte Minister
aus seinem Land berichtet hatte, erteilte Kingsley das Wort an Jack. Er war zuerst furchtbar nervos, aber das
Verhalten des deutschen Ministers lief3 seinen Kampfgeist erwachen und er sprach:

"V or wenigen Wochen haben wir fir unsere neu gegrtindete Werwolfschule eine Squib als Hilfskraft
zugetellt bekommen. Sieist ebenfalls eine der Personen, derer sich die magische Welt gerne entledigen wirde.
Diesen Menschen wird oft nicht nur eine Schulbildung verwehrt, nein, sie miissen meist ganz ohne Elternliebe
aufwachsen, denn sie werden nicht selten von ihren Familien verstol3en, sobald sich herausstellt, dass sie keine
magischen Kréafte haben, und somit eine Schande fir die Familie waren. Und diese Squib, die selber eine
Ausgestol3eneist, hat zu mir gesagt, sie wirde niemals mit einer so widerlichen Bestie wie einem Werwolf
sprechen, geschweige denn, ihm die Hand reichen. Ich konnte nicht anders als ihr mitzuteilen, dass sie genau
das soeben getan hétte. Und sie war Uberrascht, dassich ein Werwolf bin. Offensichtlich werden schon den
Kindern die grauenhaftesten V orstellungen tber uns eingeimpft, die nicht der Realitét entsprechen. Nattrlich
gibt es einige Werwolfe, die Schreckliches vollbringen, aber ich verstehe nicht, warum man deshalb alle dafir
bestrafen soll. Es gibt ja auch unter gesunden Menschen immer wieder Verbrecher, bei den Muggeln ebenso
wie bei uns Zauberern. Kdme irgend jemand auf die aberwitzige I dee, deshalb alle Menschen zu meiden? Oder
in Gefangnisse zu sperren?”

Der deutsche Minister schaute pl6tzlich seht schuldbewusst, was keinem im Saal entging. Jack fuhr
unbeirrt fort:

"Ich hatte das grof3e Gliick, dass mich eine Schilerin gerettet hat. Ohne sie wére ich entweder bei einem
blutriinstigen Rudel, das so zu leben gezwungen ist, weil es keine anderen M 6glichkeiten geboten bekommit,
oder ich wére nicht mehr am Leben. Aber dank dieser jungen Dame, die hier neben mir sitzt, bekommeich
nun eine Schulbildung, Kleidung, Nahrung, und das Wichtigste, das ein Mensch braucht, um tberhaupt
Mensch zu sein: Ich habe Freunde. Ich werde niemals wieder gezwungen sein, wie ein Wilder zu leben, denn
ich habe wunderbare Freunde, die zu mir stehen, obwohl sie tiber meinen Blutsstatus im Bilde sind. Und ich
gehore zu den Privilegierten von uns, die in den Genuss des Wolfsbanntrankes kommen und so bei VVollmond
ungefahrlich bleiben. Es ware mein innigester Wunsch, so vielen meiner Schicksal sgenossen, wie es nur
moglich ist, diesen segensreichen Trank zu verabreichen."”

Viele Zuhtrer zeigten sich betroffen, denn auch sie waren Uberrascht dartiber, dass hier ein echter Werwolf
gesprochen hatte. Man war es seit Jahrzehnten gewohnt, Uber bestimmte Menschen zu sprechen, aber dass ein
Betroffener selber an solchen Gespréachen beteiligt ist, wurde als eine unerhérte Neuerung empfunden, die
nicht von jedem Anwesenden positiv aufgenommen wurde.

Nun berichteten Leonie und Belby Uber die Erfolge der Schule und des Wolfsbanntrankes und boten die
Maoglichkeit an, Kurse fur auslandische Trankebrauer abzuhalten, damit auch in anderen L&ndern das Leben
dieser Menschen verbessert werden konnte.

Leonie und Jack kehrten nach diesem anstrengenden Tag zum Grimmauld Place zurtick, wo sie von einem
freudestrahlenden Kreacher empfangen wurden.

125



"Kreacher winscht der Herrin und dem jungen Herrn einen wunderschdnen guten Abend. Leider muss
sich Kreacher dafr entschuldigen, dass er nur einen Gang firs Abendessen gekocht hat. Kreacher war alein
in der Kiche téatig und auch noch sehr abgelenkt, weil Winky ein kleines Elflein hat. Winky lésst die Herrin
und ihren Gast grif3en und fragen, ob Ihr das Elflein sehen wollt."

Leonie konnte nicht fassen, was ihr treuer Hauself da erzahlt hatte, aber dann brach sie in Freudenrufe aus
und bat darum, den Elfennachwuchs gleich sehen zu dirfen. In dem kleinen Bett lag eine erschopfte, aber sehr
gltickliche Winky, die stolz ihr Kind prasentierte.

Leonierief ganz entziickt aus. "O Winky, was fur ein wunderschénes Kind du geboren hast! Herzlichen
Glickwunsch!™ Und auch Jack war ganz angetan von dem winzigen Wesen und gratulierte den jungen Eltern.

Kreacher fragte etwas angstlich: "Will die Herrin unser Kind sofort verkaufen? Oder darf Winky es noch
ndhren, solange es so klein ist?"

"Kreacher, wo denkst du hin? Wie kommst du auf die Idee, ich wirde euer Kind verkaufen wollen?' "Well
esin vornehmen Hausern so Ublich ist. Elfenkinder sind laut und machen den Eltern Arbeit. So kénnen die
Hauselfen nicht mehr so gut fur ihre Herren arbeiten, und dasist nicht gut. Ein guter Hauself muss immer fiir
seine Herrschaft da sein.”

"Nun, Kreacher, dann muss ich eben fir mein Haus neue Regeln aufstellen. Daich ja sowieso kaum da
bin, habt ihr doch viel Zeit, euer Kind aufzuziehen. Ich méchte nie mehr das Wort "verkaufen™ aus deinem
Mund horen. Dasist ein Befehl! Hast du mich verstanden?”

"Ja, Herrin! Herrin sind so gitig!" beteuerte Kreacher unter Trénen. Dann servierte er das Abendessen und
Leonie und Jack lief3en den langen Tag noch einmal Revue passieren.

DaMolly Weasley offensichtlich vdllig vergessen hatte, dass die beiden jungen L eute ja mehrere Néchte
zu zweit in diesem Haus verbringen wollten, hatten sie an diesem Abend ihre wohlverdiente Ruhe.
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KeneZeit fur Langeweile

Keine Zet fur Langeweile

Am néchsten Morgen standen die beiden Freunde gerne frih auf, weil ein gemitliches Beisammensein
aler Konferenzteilnehmer auf dem Programm stand. Dazu waren auch die Familienangehorigen der Minister
eingeladen, und Leonie war sehr neugierig auf Madame Boncoeur. Kreacher hatte trotz seiner neuen
Vaterpflichten Fruhsttick gemacht, doch dann erlaubte Leonie ihm, dass er sich wieder um Winky und das
Baby kiimmerte. Genau genommen musste sieihm mal wieder befehlen, dass er geht.

Bald kam wieder das Auto des Ministeriums, um sie abzuholen, und zu ihrer grof3en Freude und
Uberraschung salken Harry und Ginny drin. Leonie konnte sich vor Begeisterung gar nicht mehr beruhigen.

"O Ginny, wie mich das freut, dass wir uns doch noch sehen! Wie geht es James? Und wie geféllt es euch
im neuen Haus? Stell dir vor, Kreacher und Winky haben ein Baby gekriegt!"

"Ich freue mich auch, euch beide zu sehen. Das mit dem Baby weil3 ich wohl schon langer als du.”

"Wieso das denn? Es wurde ja offensichtlich gestern erst geboren.”

"Hast du schon vergessen, dass dein Vater zwischen unseren Hausern hin- und herwandern kann? Er
informiert uns naturlich immer Uber alle wichtigen Dinge, die vorgehen. So hat er gestern ganz amisiert
erzahlt, dass meine Mutter wohl vollig vergessen hat, dassihr jaalein in dem grof3en Haus seid. Aber vorher
hat er nattirlich vom neuesten Familienzuwachs berichtet."

"Wart ihr genauso Uberrascht wie ich? Also, ich hatte nicht die leiseste Ahnung, wie lange eine
Elfenschwangerschaft dauert.”

"Verlass dich in solchen Dingen auf deine Seelenschwester Hermione, sie wird dich umfassender
informieren, alsdir liebist."

Inzwischen waren sie vor dem Besuchereingang des Ministeriums angekommen und Harry und Ginny
beschlossen, heute auch ausnahmsweise einmal diesen zu benutzen. Normal erwel se apparierten sie natirlich
immer dorthin, aber sie hatten diesen Weg extra gewéahlt, damit sie wenigstens ein ganz kleines Bisschen Zeit
fur ihre jungen Freunde hatten.

Monsieur Boncoeur liefd nicht lange auf sich warten und stellte seine Gattin vor.

"0, Mademoiselle Black, wie schon, dass wir uns heute kennen lernen dirfen. Mein Mann hat mir schon
erzéhlt, dass Sie lhre ersten beiden Schuljahre in Beauxbatons verbracht haben. Auch ich war dort, aber nur in
meinen |etzten beiden Jahren. Ich stamme aus Genf, und ich wollte einfach mein Nachbarland besser kennen,
so habe ich mich fur eine ausl@ndische Schule entschieden. Dass ich dann fir immer in Frankreich bleiben
wurde, hétte ich mir damalsim Traum nicht ausgemalt. Aber wo die Liebe hinfallt..."

L eonie genoss es, mit dieser sympathischen Frau zu plaudern, war aber erleichtert, als Belby auf die
Gruppe zukam und Jack in ein Gesprach verwickelte, denn so ein Frauengespréch in franzdsischer Sprache
wurde ihn wohl doch etwas langweilen. Bald gesellte sich Herr RUebli, der Schweizer Zaubereiminister, zu
der Gruppe, und als der deutsche Minister, Herr Schlacht, dazukam, stellte sich heraus, dass sowohl Madame
Boncoeur a's auch Herr RUebli ausgezeichnet Ubersetzen konnten, was dieser Mann zu erzahlen hatte.
Seltsamerweise wirkte er gar nicht so unsympathisch, wie man das nach seinen Aussagen vom Vortag
vermutet hétte. L eonie beobachtete ihn heimlich, well sie sich keinen Reim darauf machen konnte, dass dieser
Mensch auf einmal freundlich war. Er richtete das Wort tatséchlich an Jack und wollte von ihm wissen, ob er
wirklich ein Werwolf sei oder ob das Alles nur Theater war, das er vorgespielt hétte.

"Ich schwore es, dass ich ein Werwolf bin, ich wiinschte, es ware anders. Wenn Sie Beweise brauchen, um
mir glauben zu kdnnen, miussten Sie den nachsten Vollmond abwarten. Sie brauchten auch nichts zu
beflrchten, denn ich bekomme den Trank, der mir hilft, bei menschlichem Verstand zu bleiben."

Nachdem Madame Boncoeur Ubersetzt hatte, fiel Herrn Schlacht der Kinnladen herunter vor
Sprachlosigkeit. Offensichtlich hatte er sich nie selbst informiert Gber diese Thematik, sondern nur seinem
Werwolfbeauftragten vertraut und sich von ihm mehr aufhetzen al's beraten lassen. Doch nun lief3 sich der Herr
sogar herab, mehrere Sétze mit Jack, dem Werwolf zu wechseln, und vielleicht war jadamit ein ganz kleiner
Anfang gemacht. Wer weil3, vielleicht hatte er noch nie das Glick, einem zivilisierten Werwolf zu begegnen,

127



und durch diese Begegnung wirde er allmahlich umdenken kdnnen? Was fir ein Gliick, dass er noch nicht zu
sehr verblendet war durch seine Vorurteile.

Leonie wurde esim Laufe des Vormittags zum ersten Mal bewusst, dass Jack im Grunde ein gut
aussehender junger Mann war. Bisher hatte sie ihn anfangs hauptsachlich als Menschen gesehen, der Hilfe
braucht. In letzter Zeit war er auch noch ihr Bundesgenosse geworden, wenn es darum ging, sich fir eine
wichtige und gute Sache einzusetzen. Aber wie er sich hier verhielt und den Politikern Rede und Antwort
stand, da sah sie zum ersten Ma weit mehr in ihm. Sie versuchte verzweifelt, alle diesbeziiglichen Gedanken
aus ihrem Kopf zu bekommen und musste deshalb wohl fir kurze Zeit etwas gei stesabwesend gewirkt haben.
Pl6tzlich wurde sie in die Realitét zuriickgeholt, weil Madame Boncoeur sich an sie wandte:

"Ich wirde mich sehr freuen, sieim néchsten Sommer as Gast in unserem Hause begriif3en zu dirfen,
Mademoiselle Black. Und diese Einladung gilt natiirlich auch fir diesen sympathischen jungen Mann, wenn
nicht gerade Vollmond ist."

"Vielen Dank fir die Einladung, Madame, ich wirde mich wirklich sehr freuen, mein Heimatland wieder
zu sehen. Und was Jack angeht, so brauchen Sie nicht besorgt zu sein, denn er nimmt regelméafdig den Trank,
den wir inzwischen selber brauen kénnen und somit auch auf Reisen sicher waren."

Da Jack gerade mit Professor Belby und einigen Ministern in eine lebhafte Diskussion vertieft war, wollte
L eonie nicht stéren und hob sich die Ubersetzung des Gesprachs mit den Franzosen fiir spéter auf. Sie hoffte
sehr, dass er mit ihr zusammen den Sommer in Frankreich verbringen wirde, und auch wenn bis dahin noch
viel Zeit war, war sie schon jetzt aufgeregt vor Freude darauf. Da sich ihre Gespréachspartner gerade mit dem
Schweizer Minister angeregt unterhielten, konnte sie mitverfolgen, wasin der Gruppe um Belby gesprochen
wurde, und das lief3 sie aufhorchen.

"Meine Herren, ich wirde nattirlich gerne eine Fortbildung abhalten, damit die besten Trankebrauer eines
jeden Landes in die Zubereitung des Wolfsbanntrankes eingewiesen werden. Denn dasist der erste Schritt, der
gegangen werden muss, um den Betroffenen das Leben zu erleichtern und sie gesell schaftsfahig zu machen.
Erst dann kann man sicher gehen, dass die Vorurteile in der Gesellschaft allmahlich kleiner werden.”

Dieser Tag im Ministerium, den Kingsley hauptsachlich als kleine Erholung zwischen all den Vortrégen
und Diskussionen geplant hatte, erwies sich gegen Abend als eine sehr erfolgreiche Veranstaltung, denn die
Teilnehmer hatten die Gelegenheit, neue Bekanntschaften zu schlief3en, Menschen aus anderen Landern
kennen zu lernen und im Gesprach so manches Missverstandnis aufzuklaren.

"Wir Zauberer haben eine ganze Menge von den Muggeln zu lernen, denn die haben schon lange erkannt,
dass es wichtig ich, Fremdsprachen zu lernen. Ich muss wirklich dartiber nachdenken, wie wir
Sprachunterricht in Hogwarts unterbringen kdnnten, denn so kann es nicht weitergehen.”

"Du hast Recht, Kingsley," meldete sich da Ginny. "Vieleicht kdnnen uns einige auslandische Minister
etwas Uber ihre Schulen erzéhlen, denn offensichtlich ist esjain jedem anderen Land blich, mindestens eine
Fremdsprache zu unterrichten.”

"Eine sehr gute Idee, Ginny. Ich werde gleich morgen anfragen, nachdem wir unsere Werwolfschule
besichtigt haben. Die europaischen Kollegen dirfen ruhig wissen, dass auch unser Schulsystem so seine
Mangel hat, sonst halten sie uns noch fir arrogant, weil wir hier jetzt alles anpreisen, was bei uns besser ist.
Aber jetzt habt Ihr Euch ale einen geruhsamen Abend verdient. Ehe ich's vergesse, Jack, wann wirst du
eigentlich volljahrig?’

"In vier Monaten, warum?'

"Well du dann apparieren darfst. Und daich annehme, dass du kein Geld fur den Kurs hast, werde ich
dafUr sorgen, dass du das a's dienstlich notwendig anerkannt bekommst und es dann vom Ministerium bezahit
wird."

Jack freute sich sehr Gber dieses Angebot, da er sich seiner materiellen Armut nicht schamte. Die
Freundschaft mit Leonie und Teddy hatte ihm schon lange genug bewiesen, dass es auf andere Dinge
ankommt als auf Besitz.

Nachdem die beiden Freunde wieder am Grimmauld Place angekommen waren, wurden sie von Kreacher
und Winky freudig begrifdt, und Leonie merkte gleich, dass die zwei etwas auf dem Herzen haben mussten,
das sie sich mal wieder nicht zu sagen trauten.
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"Guten Abend, ihr Lieben. Ich muss euch wohl gleich befehlen, dassihr mir sagt, was ihr auf dem Herzen
habt."

"Herrin, unser Kind braucht einen Namen, und esist Tradition, dass die Herrschaft den Namen fir das
Elfenkind aussucht, nicht die Eltern."

"O, entschuldigt bitte, dassich nicht daran gedacht habe, aber ich habe keine Erfahrung in solchen Dingen.
Wi(rde es euch denn sehr verletzen, wenn ich jemand um Rat fragen wirde?"

"Wenn Herrin einverstanden ware, Winky wusste einen Namen. Vor vielen Jahren hat ein Hauself namens
Dobby Winky sehr geholfen, als sie zu viel Butterbier getrunken hat. Er hat oft mit Winky gesprochen, und er
war auch ein guter Freund von Harry Potter. Wir mussten zuerst Harry Potter fragen, ob er einverstanden ist,
wenn wir unser Kind nach Dobby benennen wiirden.”

"Das wére sehr schon, Winky. Sollen wir Kreacher schicken, dass er Harry fragt?”’

Winky nickte nur stumm, und so wurde Harrys Einverstandnis ganz schnell geholt.

"Jack, héttest du Lust, mit in mein Zimmer zu kommen, dann kdnnen wir meinem Vater gemeinsam alle
Erlebnisse des Tages erzdhlen?"

"Jagerne, ich habe mich inzwischen auch schon so sehr an die Gesprache mit deinem Vater gewohnt, dass
er mir richtig fehlt, wenn wir in Hogwarts sind.”

"Naihr Beiden, habt ihr doch mal Zeit fir einen armen alten toten Mann, oder seid ihr so eingespannt
zwischen Politik und Hauselfentaufe, dass ihr mich ganz vergessen habt?’

"Ach Daddy, esist wirklich furchtbar viel losin Moment. Doch gerade in solchen Zeiten brauche ich dich
noch viel mehr a's sonst.”

"Das freut mich, mein Kind, dass ich noch gebraucht werde. Aber lass das mal lieber Molly nicht wissen,
dass du Jack mit in dein Schlafzimmer bringst,” flgte er mit einem verschwaorerischen Grinsen hinzu.

Leonie wurde rot und brauchte einen Moment, um sich wieder zu sammeln, deshalb bemerkte sie nicht,
dass auch Jack ziemlich unsicher geworden war. Sirius grinste in seinem Bild vor sich hin und wechselte aber
dann doch das Thema.

"Nun erzéhlt mal, wie euer Tag war, ich bin sehr neugierig.”

So erfuhr neben Sirius auch Jack, dass sie nach Frankreich eingeladen waren, und Sirius entging nicht,
dass er sehr aufgeregt tber diese schone Neuigkeit war. Nachdem alles erzahlt war, was sich den Tag Uber im
Ministerium getan hatte, zog sich Jack in sein Gastezimmer zurtick, und auch Leonie ging zu Bett. So bekam
sie nicht mehr mit, dassihr Vater sich aus seinem Gemalde schlich, als ob er etwas V erbotenes vorhétte.
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M ondschae nsonate

M ondscheinsonate

Am néchsten Morgen beim Frihstiick hatte Jack eine recht ungewohnliche Bitte:

"Leonie, ich wirde mich gerne einmal kurz mit deinem Vater allein unterhalten. Ich hoffe, du findest es
nicht unverschamt, aber durfte ich mal fir zehn Minuten dein Schlafzimmer benutzen?' "Unverschamt ist es
wirklich nicht, Jack, aber ich bin erstaunt, dass du mit meinem Vater Geheimnisse hast,” lachte sie, fligte aber
sofort hinzu: "Dann geh schnell hoch, bevor wir abgeholt werden, das Auto misste in einer Viertelstunde hier
sein."

Sie wunderte sich zwar ein bisschen, dass er seinen Zauberstab und eine Tasche mit nach oben nahm, aber
als sie dartiber nachdachte, dass Jack nicht viele Erinnerungen an seine eigene Familie hatte, wurde esihr
bewusst, dass sie trotz der schmerzvollen Erfahrung, ohne Eltern aufwachsen zu missen, doch immer sehr viel
Glick gehabt hatte. Und so gonnte sie ihrem Freund ein Gesprach mit ihrem Vater von ganzem Herzen, ohne
sich weiter Uber sein Verhalten zu wundern.

Das Auto des Ministeriums war fir diesen Tag noch einmal magisch erweitert worden, so dass es nun
innen die Ausmal3e eines Busses hatte, in dem alle an der Exkursion interessierten Minister Platz gefunden
hatten. Die jungen Werwolfe freuten sich aufrichtig, ihre beiden Lieblingslehrer endlich wiederzusehen, und
da Jack ihnen erklart hatte, dass diese vielen fremden Leute gerne die Schule sehen méchte, um selber eine
solche eréffnen zu kénnen, damit bald allen Werwdlfen geholfen werden konnte, verloren sie ihre Scheu und
lief3en sich bereitwillig zusehen als sie Lesen, Schreiben und Rechnen dbten. Das Prinzip, dass Lernen
manchmal auch ganz gut ohne Lehrer maglich ist, wenn die dteren Schiler die jingeren unterstiitzten, hatte
sich nach sechs Wochen Schulbetrieb in der Heulenden Hutte schon bewahrheitet. Auch Susan, die anfangs so
skeptische Squib, machte nun ihre Arbeit sehr gern und hatte den Kindern schon viele praktische Dinge
beibringen konnen. Kingsley erklarte den Ministern, dass bei der Erziehung dieser Kinder viel Wert darauf
gelegt wirde, dass sie auch nichtmagische Dinge lernten, denn in diesem Alter wisse man noch nicht, wie
viele dieser Schuler Uberhaupt aus Zaubererfamilien kamen. So werde auch immer 6fter gemeinsam gekocht,
zum Einen, damit die Haushelfen in Hogwarts nicht noch mehr Arbeit aufgebirdet bekamen, zum Anderen,
damit die Kinder lernen wiirden, sich weitgehend selber versorgen zu kénnen. Vor dem Essen sangen dle
gemeinsam mit ihren Lehrern ein Lied, dann stellten sie unter Bewel's, dass auch Werwdlfe Tischmanieren
lernen kénnen. Nach dem Essen ging Susan mit ihnen in den Wald, um Pilze oder Beeren zu sammeln, was ja
ihren bisherigen L ebensgewohnheiten sehr nahe kam. Der Schulalltag hatte sich in der kurzen Zeit schon sehr
gut eingespielt, und manche Lehrkraft aus Hogwarts fand hier eine zusétzliche Betétigung, dieihren
padagogischen Horizont sinnvoll erweiterte. So staunte L eonie nicht schlecht, als sie mitbekam, dass Professor
Trelawney mit den Jingsten bastelte, eine Tétigkeit, die man der weltfremden Wahrsagel ehrerin nie im Leben
zugetraut hétte. So mancher Minister kam aus dem Staunen nicht mehr heraus, als er hier Werwoélfe
zusammen mit einer Squib Hausarbeit machen sah, damit die Hauselfen entlastet wiirden! Das traditionelle
magische Weltbild war fir konservative Zauberer schon betrachtlich ins Wanken gekommen. Dadie
Vollmondnacht unmittelbar bevorstand, bekamen alle Kinder den Trank verabreicht, was Jack Ubernommen
hatte, der ihn immer als erster nahm, um so den Kindern zu zeigen, dass er ihm auch nicht besonders
schmeckte, er ihn aber trotzdem gerne nahm.

Es wurde vereinbart, dass Jack die Nacht trotz VVollmond mit Leonie am Grimmauld Place verbrachte, da
der Trank nun ganz sicher wirkte und Madam Pomfrey und Professor Trelawney sich bereit erklart hatten, in
der Werwolfschule die Aufsicht zu tbernehmen. Da am letzten Tag der Ministerkonferenz noch einmal
zusammengefasst werden sollte, welche Anregungen man bekommen hatte, und wie in den verschiedenen
Landern weiter vorgegangen wirde, legte Kingsley grof3en Wert auf die Anwesenheit Jacks und L eonies.

Nachdem die beiden Freunde wieder in London angekommen waren, hatte Leonie eine Bitte:

"Jack, ich weil3 nicht, ob das zu sehr in deine Privatsphére geht, aber ich wiirde gerne einmal dabei sein,
wenn du verwandelt bist. Wir wissen beide, dass du ungefahrlich bist, und ich habe ja schon oft genug Bilder
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von Werwolfen gesehen, es gibt also weder etwas zu befirchten, noch musst du denken, ich wére nur
neugierig. Aber esware fur mich ein grof3er Freundschaftsbeweis, wenn du dich in dieser Zeit nicht vor mir
verstecken wirdest..."

Jack sagte lange nichts, aber er schaute Leonie in die Augen, wéhrend er nachdachte. Es kam ihr vor, as
wére eine Ewigkeit vergangen, als er endlich sagte:

"Ich habe dich auch noch nie als L6win gesehen.”

"Ja, das stimmt, ich habe mich ja seit letztem Winter nicht mehr verwandelt und habe keine Ahnung, ob
ich es noch kann. Gehst du mit mir in das Zimmer meines Vaters, wenn ich es versuche? Ich glaube, ich wirde
mich dort am sichersten fihlen." Sie hatte ganz leise gesprochen, as ob sie Angst hétte, jemand konnte das
Gespréach belauschen. Oben angekommen, konzentrierte sie sich mit aller Macht auf ihre Animagusgestalt,
verwandelte sich und legte sich auf den Teppich vor dem Kamin. Sirius spuirte die Vertrautheit dieser Szene
und verliefd diskret sein Portrait. Jack, der sonst sehr zurlickhaltend war, kam nun néher, um ihr glanzendes
Fell zu streicheln, und dabei merkte er, dass er schon unendlich lange das Bedurfnis gehabt hatte, sie zu
berthren, sich aber nie getraut hétte, einen Anndherungsversuch zu machen. Leonie wirkte fir ihn immer so
unberthrbar, als hétte sie keinerlel Interesse am anderen Geschlecht. Es war nicht so, dass er befurchtet hétte,
dass sie ihn wegen seines Gebrechens zuriickwei sen wiirde, dazu kannte er sie gut genug. Aber er hétte das
Gefuihl gehabt, sie dadurch von ihren zahlreichen selbst auferlegten Pflichten abzulenken und wollte lieber
abwarten, bis ruhigere Zeiten kdmen. Als er nun mit der Hand sanft tber ihre Pranken strich, sie am Kopf
kraulte und den Riicken streichelte, wurde esihm bewusst, dass er es nicht aushalten wiirde, noch drei Jahre
damit zu warten, wenn sie beide ihren Schulabschluss hinter sich hétten...

Als der Mond aufging geschah Jacks Verwandlung, und Leonie nahm bald darauf wieder ihre menschliche
Gestalt ein, um Jack bei ihrem vollen Menschenverstand wahrnehmen zu kénnen. Sie hatte schon zahlreiche
Beschreibungen gelesen Uber die aulierst schreckliche Verwandlung, die angeblich auch durch den
Wolfsbanntrank niemals vallig schmerzfrei war. Doch als sie Jack beobachtete, hatte sie den Eindruck, als
wurde er eine ganz normale Animagusverwandlung durchmachen, die ihm kaum Schmerzen bereitete. Auch
sie traute sich nun, den zahmen Wolf zu beriihren, streichelte seinen Riicken, seine Tatzen, seinen Kopf - und
irgendwann schlief sie neben ihm ein.

"Guten Morgen, ihr Langschl&fer!” rief Sirius vergnigt aus seinem Portrait, und beide schreckten hoch
und stieflen fast mit den Kopfen zusammen. Jack hatte wieder seine menschliche Gestalt, und Leonie war es
ein bisschen peinlich, dass sie die ganze Nacht neben ihm gelegen hatte. Zum Gliick verschonte ihr Vater sie
mit ironischen Anspielungen, auch wenn er gerne eine Bemerkung dazu gemacht hétte, was Molly Weasley
wohl davon halten wirde. Beim Friihstiick waren die beiden Freunde viel ruhiger als gewoéhnlich, weil jeder
seinen Gedanken nachhing und sich insgeheim freute, dass nun eine ganz auf3ergewohnliche Intimitét
zwischen ihnen herrschte, die man Menschen, die sich nicht verwandeln, nie erkléren konnte. Und doch
behielten beide die Gefiihle, die sie dabei empfunden hatten, lieber fr sich, weil sie wohl spirten, dass die
Zeit noch nicht reif war, dartiber zu sprechen.

Was fir ein Gllck, dass der letzte Tag im Ministerium recht ausgefillt war, so hatten sie ein gute
Ablenkung von ihrem né&chtlichen Erlebnis, und sie fanden durch diese Geschéftigkeit zurtick zu einem
normalen, sehr sachlichen Umgangston. Den ganzen Tag hatten die beiden zu tun, Leonie musste immer
wieder dolmetschen, aber auch gemeinsam mit Jack verschiedenen Ministern tber ihre Schule erzahlen,
Versprechen geben, dass viele Eulen geschickt wirden und natirlich auch die Aussichten, dass man einige
L eute wiedersehen wollte, bestétigen. Die Veranstaltung konnte wirklich as gelungen betrachtet werden, da
sieviele der Teilnehmer zumindest zum Nachdenken angeregt hatte, und wenn Belby bald die Fortbildung fr
Trankemeister abhielt, wirden die Aussichten fur Werwolfe bald so gut sein wie noch nie zuvor.

Nachdem sich alle Teilnehmer voneinander verabschiedet hatten, nahm Belby seine beiden Schiler an der
Hand und apparierte mit ihnen zum Grimmauld Place, wo sie zusammen das Abendessen einnahmen und
danach weiter nach Hogsmeade apparierten. Sie schauten sogleich in ihrer Schule nach dem Rechten, und Jack
und Belby bestanden darauf, die sie den Nachtdienst tbernahmen und schickten Leonie zurtick in den
Gryffindorturm, damit wenigstens eine Konferenzteilnehmerin ihren Freunden berichten konnte, was sich in
dieser Woche alles zugetragen hatte.

"Mensch Leonie, gibt's dich auch noch?' quiekte Teddy in wechselnden Oktaven. Leonie fiel auf, dass
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sein Haar sich immer dann blau farbte, wenn er tief sprach, und rosa wurde, wenn die Stimme wieder nach
oben umkippte.

"Ach Teddy, ich finde es auch schrecklich, dassich kaum mehr Zeit fir dich habe. Ich weil3 aber nicht,
was ich dagegen tun konnte, welil ich in diesem Schuljahr so viel mehr zu tun habe."

"Wissen wirdest du es schon, stimmt's? Aber ich méchte nie mehr, dass du so ein Zeitdings benutzt, blof3
dass du mich nicht allein lassen musst," lachte er, und Leonie konnte nicht anders, alsihn zu umarmen und in
sein Lachen mit einzufallen.

Jack und Belby hatten bei ihrer néchtlichen Aufsicht viel Zeit, um miteinander zu reden.

"Professor, mir ist etwas seltsames aufgefallen, das ich mir nicht erkl&ren kann."

"Nun Jack, vielleicht konnen zusammen eine Erklarung finden. Worum handelt essich denn?*  "Es
geht um die Wirkung des Trankes und hort sich vermutlich sehr eigenartig an. Ich bemerke schon seit einiger
Zeit, dass der Trank manchmal eine stérkere Wirkung zeigt, weil3 aber nicht, womit dies zusammenhangt.”

"Und was genau meinen Sie mit der starkeren Wirkung?"

"Ich habe kaum mehr Schmerzen, wenn ich mich verwandle. Sonst haben mich diese Schmerzen halb
wahnsinnig gemacht, aber seit ein paar Monaten spire ich sie kaum mehr und habe das Gefiihl, als wirde ich
eine ganz normale Animagusverwandlung durchmachen."

"Dasist in der Tat seltsam, Jack. Ich habe so etwas noch nie gehort, und unsere Zoglinge hier bekommen
jadenselben Trank, spiren aber die Ubliche Wirkung. Ich muss Leonie einmal genau auf die Finger sehen,
wenn sie beim nachsten Mal daran arbeitet. Wer weil3, was fr ein Geheimnis eine so begnadete Schiilerin mit
hineinbraut?’

"Professor, das horte sich gerade so an, als hétte ich an Ihrer Kunst, den Trank zu brauen, gezweifelt. Das
wollte ich damit nicht sagen, aber ich habe tatsachlich einen Unterschied zwischen Leonies Trank und dem
Ihrigen gespuirt." Jack war sehr verlegen, als er dieses Gestandnis machte, aber er musste es sagen, denn Belby
wollte sicher selber gern dahinter kommen, wie diese unterschiedliche Wirkungswel se zustande gekommen
sein konnte.

"Ich weil3, Jack, dass Sie niemals meine Kompetenz anzweifeln wirden. Aber moglicherweise verfligt
unsere Freundin Uber eine uralte Magie, die sie gar nicht bewusst einsetzt. Haben Sie Geduld, wir werden
sehen der Sache auf den Grund gehen. In der Zwischenzeit sollten Sie sich einfach dartiber freuen, dass Sie
sich schmerzfrei verwandeln konnen."
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Wer ist Terry Keates?

Wer ist Terry Keates?

"Guten Morgen, Jack, wie war die Nacht?' fragte Leonie, als dieser sehr miide aussehend am
Frihstlickstisch erschien.

"Die Kinder haben gut geschlafen, es gab keine Zwischenfélle," konnte er berichten.

"Und wieso hast du dann nicht geschlafen?

"Es gab so vieles, das mir durch den Kopf ging, sicher ging es dir genauso.”

"O ja, alerdings! Jane hat mir gestern noch gesagt, welche Berge von Hausaufgaben wir versaumt haben,
und ich habe nicht die leiseste Ahnung, wann wir die nachholen sollen.”

"Leonie, wir waren vom Unterricht befreit, also werden wir wohl kaum die Hausaufgaben nachholen
muissen. Beruhige dich erst mal, ich frage nachher McGonagall."

"Wenn aber wichtiger Stoff dran kam, der bei den Prifungen gefragt wird, werden wir kaum darum herum
kommen. Vergiss nicht, dass es unser ZAG-Jahr ist, Jack."

"Ach, wie konnte ich das vergessen,” witzelte er. "Aber nun merke ich schon, wie wichtig esist, dass
samtliche Lehrer uns téglich daran erinnern. Denn kaum war ich mal eine Woche nicht in der Schule, ist es
mir doch tatséchlich schon entfallen!”

"Jack, du bist unmdglich!™ Aber Leonie fihlte sich nach diesem Gesprach gleich besser, weil Jack sie mit
seiner Lockerheit ansteckte. Sie wusste, dass ihm die Schule sehr wichtig war, da er jahrelang nicht in deren
Genuss gekommen war. Er empfand esimmer noch als Geschenk, dass er hier sein und lernen durfte, und
trotzdem sah er nichts verbissen.

So packten sie nach dem Fruhsttick ihre Schulsachen und gingen ins Klassenzimmer von Professor Binns,
dessen Unterricht es Jack erlaubte, etwas von seinem fehlenden Nachtschlaf nachzuholen. Leonie schrieb
fleilfig mit und kopierte ihre Aufzeichnungen gleich fir Jack. Sie hatten das von Anfang ihrer gemeinsamen
Schulzeit so getan, well sie esfur Energie- und Zeitverschwendung hielten, wenn beide zusammen Binns
zuhorten.

In Verwandlung war Professor McGonagall heute tatsachlich von ihrem Unterrichtsstoff abzulenken, weil
sie eswichtiger fand, dass ihre Klasse in das neueste Geschehen im Ministerium eingeweiht wurde, und so
durften Leonie und Jack ihre Erlebnisse berichten. Bisher wusste keiner der Schiiler, dass Jack ein Werwolf
ist, und er erklérte es auch nun nicht, da dies mit sdmtlichen Lehrern abgesprochen worden war.

Die Bombe platzte beim Mittagessen, als am Slytherintisch die Hexenwoche herumgereicht wurde. Bob
Lestrange kam mit einem M&dchen hertiber zum Gryffindortisch, um Leonie zu érgern: "Sag mal, Black, du
bist aus einer reinblttigen Familie und gibst dich mit Halbblutgesindel ab. Schémst du dich nicht?"

Leonie war so perplex, dassihr keine Antwort einfiel, aber Victoire glanzte durch Schlagfertigkeit: "Wir
beurteilen die Menschen nicht nach dem Blut sondern nach ihrem K épfchen, Lestrange. Und dadu jaleider
nur Uber ein Vakuum verfgst, brauchst du dich nicht zu wundern, dass Leonie keine Lust hat, mit dir zu
reden."

Bob sah tatséchlich so aus, als musste er Uberlegen, was denn ein Vakuum sei, aber seine Begleiterin,
deren Aussehen ihr Wesen widerzuspiegeln schien, knallte Leonie die Hexenwoche auf den Tisch und meinte
ganz pampig: "Falls du lesen kannst, wirst du hier erfahren, was dein toller Typ, der ganz offensichtlich hinter
die her ist, fur einer ist."

Jack, Leonie, Teddy und Victoire beugten sich tber die Klatschzeitschrift und sahen auf dem Titelblatt
schon ein Bild, auf dem ein Werwolf besonders abschreckend dargestellt war. Die dazugehdrige Schlagzeile
lautete:

Minister macht mit blutriinstigen Bestien gemeinsame Sache
Im Innenteil der Zeitschrift war dann zu lesen:

Werwdlfe unter uns

Eine Reportage von Terry Keates
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Wie der Grofdteil der magischen Gemeinschaft nicht mitbekommen hat, fand in der vergangenen Wocheim
Zaubereiministeriumin London eine geheime Europaische Ministerkonferenz statt, die das Werwol fproblem
zum Inhalt hatte. Nun méchte man doch meinen, dass dieses Problem fir uns Menschen nur dadurch gel 6st
wer den kann, dass die Werwdlfe ausger ottet werden, und daflr ist das Werwol ffangkommando des
Ministeriums zusténdig. doch unser verweichlichter Minister, der friher auch einer Wider standsbewegung
angehort hat, glaubt, diesen Bestien Rechte einr&umen zu konnen! Er will sie als Menschen behandeln,
obgleich jedermann weil3, dass sie nichts als wilde Tiere, Abschaum der Zauber ergesellschaft sind und immer
bleiben werden. Eswar auch ein echter Werwolf dazu eingeladen, der berichtete, dass er in Hogwarts zur
Schule geht. Ich frage mich, ob sich die Schulleitung tUberhaupt Gedanken um die Scherheit der jungen
Zauberer und Hexen macht, wenn sie eine Bestie als Schiler aufnimmt.

Leonie legte die Hetzschrift weg, weil sie nicht mehr wissen wollte, was dieser geheimnisvoll Terry
K eates noch so alles zusammengel ogen hatte. Jack war zwar kreidebleich geworden, aber er wirkte erstaunlich
gefasst.

"Das war ja auch nicht anders zu erwarten, es ware zu schdn gewesen, um wahr zu sein.”

L eonie konnte nur unter Tranen sagen: "Jack, wir werden weiterkampfen.”

Damischte sich Teddy ein und bemerkte, dass der Schreibstil doch irgendwie Rita Skeeters Stil dhnlich
war, die jadank Hermiones Einschreiten seit langerem nichts mehr geschrieben hatte.

"Aber Teddy, das kann doch nicht sein!" meinte Leonie. "Hermione hatte sie doch in der Hand, oder
nicht?"

Victoire Uberlegte: "Und wenn sie einfach unter anderem Namen verdffentlicht? Das wirde ich ihr schon
zutrauen, nach allem, was meine Eltern mir Gber ihre Machenschaften zu VV oldemorts Zeiten erzahlt haben. Sie
hat Harry damals echt tbel mitgespielt.”

"Wir mussen in die Eulerel. Gleich jetzt. Jeder von uns muss mit seiner Familie Kontakt aufnehmen und
nachfragen, was die davon halten." In Leonie war der Tatendrang wieder erwacht.

Die Eulen gingen nach Shell Cottage, Ottery St. Catchpole und sogar zu den Grangers, die s Muggel ja
kaum Anteil am magischen Leben hatten.

Am nachsten Morgen kamen alle Eulen zuriick, sogar Mrs. Granger hatte auf diesem Wege an Leonie
geschrieben, da sie inzwischen doch mehr mit der magischen Welt vertraut war als andere Muggel.

"Meineliebe Leonie!

Ich weil3 nicht, ob der Rat einer Muggelfrau in Eurem Fall eine grof3e Hilfeist, aber ich freue mich, dass
Du mir so vertraust, dass Du mir diese Geschichte berichtet hast. Vor Jahrzehnten gab es einmal in der Presse
einen Fall, in dem einzelne Muggel 6ffentlich diskriminiert wurden, und daraufhin haben sich zahlreiche
andere Leute mit diesen Personen solidarisiert und sich selber 6ffentlich angeprangert. Ich weil3 natirlich
nicht, ob es der richtige Weg ist, aber ich kénnte mir vorstellen, wenn Jack und andere Betroffene ein Foto
von sich verdffentlichen und dazu schreiben "Ich bin eine Bestie!”, konnten vielleicht die Menschen
aufgerittelt werden. Wenn man Jack so ansieht, weil3 man sofort, dass er ein gut aussehender junger Mann ist,
und ich denke, dass man ihm sein Gebrechen kaum glauben wiirde, weil man sich unter einem Werwolf ein
ganz anderes Wesen vorstellt.

Verzeih mir, wenn ich vielleicht etwas ziemlich Dummes vorgeschlagen habe und Jack damit in
Verlegenheit bringe. Aber er erscheint mir als ein sehr mutiger Mann, wer weil3, vielleicht ist er bereit, einen
solchen Kampf durchzustehen. Mit Deiner Unterstiitzung wird es ihm womaoglich gelingen.

Hab herzlichen Dank, dass Du mich an Euren Schwierigkeiten teilhaben |&sst. Und scheue Dich nicht,
mich weiter dartiber zu informieren - ich habe ja keine Zeitung aus der magischen Welt und bin auf
Informationen von Hermione und Dir angewiesen.

Sei ganz lieb gegrufdt von Deiner Jean"

Teddy hatte Post von Ginny bekommen, die vorschlug, dass sie eine Gegendarstellung schreiben konnte.
Victoire erhielt von ihren Eltern einen Brief mit der Mitteilung, dass Bill mit Kingsley Kontakt aufgenommen
hatte, der bestétigte, dass nur die seridse Presse Zugang zur Konferenz hatte und von der Hexenwoche gar
keine Anfrage vorlag, einen Journalisten zuzulassen. Und Jack war sichtlich gertihrt, als er vom
Zaubereiminister personlich ein Schreiben erhielt:
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"Lieber Jack,

ich werde allesin meiner Macht stehende tun, um den Schreiber dieser Herzschrift ausfindig zu machen,
das verspreche ich Dir. Ich kann es nicht zulassen, dass diese wunderbaren Dinge, die auf unserer Konferenz
geschehen sind, von elner einzigen Person zerstort werden. Lass Dich nicht unterkriegen, wir sind auf dem
richtigen Weg, dasweif3ich! Und sei Dir immer dessen bewusst, dassich voll hinter Dir stehe.

Dein Freund Kingsley"

PS.: Unternehmt nichts, bisich mich wieder melde.

Die vier Freunde tauschten ihre Briefe aus, freuten sich, dass sie in schweren Zeiten nicht allein waren und
spurten, dass gerade solche Dinge ihre Freundschaft zusammenschwei3te. Der Werwolf, der Sohn eines
Werwolfes, die Tochter eines Beinahe-Werwolfes und die Enkelin einer Squib wirden immer dafir kdmpfen,
dassin Zukunft niemand mehr wegen seiner Andersartigkeit verspottet, ausgeschlossen, gequélt oder gar
getttet werden wirde. Da Wochenende war und sie ihre Hausaufgaben lieber verschoben, setzten siesich
drauf3en an den See, um den vielleicht |etzten warmen Herbsttag zu genief3en. Leonie sinnierte vor sich hin
und musste pl 6tzlich ihre Gedanken den anderen mitteilen:

"Eigentlich ist doch jeder Mensch irgendwie "anders’, ich meine, jeder kdnnte sich in einer Gruppe nicht
zugehorig fuhlen, well er eine bestimmte V oraussetzung nicht erflllt. So binich jahier die einzige, die kein
Werwolfblut in sich hat, und ihr akzeptiert mich trotzdem."

Daraufhin fiel Victoire ein: "Ich bin auch anders asihr, weil ich as einzige von uns Eltern habe, und ihr
mogt mich trotzdem.™

Teddy und Jack mussten herzlich lachen Uber diese weibliche Logik, doch dann Uberlegten auch sie,
welche Eigenheiten sie aus dieser Gruppe ausschlief3en wiirden.

"Ich bin anders, weil ich nicht fliegen kann,” fiel Teddy ein.

"Ich bin anders, weil ich nicht Franzésisch spreche," meinte Jack.

"Hey, dabist du aber nicht alein, Jack," rief Teddy dazwischen. "Wir sollten eine I nteressengruppe der
Nicht-Franzosi sch-Sprechenden griinden, damit wir uns gegen die Madchen wehren kénnen!™ Sie hétten noch
ewig so herumgeal bert, doch da sahen sie von Weitem eine Gruppe von Menschen auf sie zukommen, die
ihnen recht bekannt vorkam.
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Wir sind Bestien
Wir sind Bestien

Harry, Ron, Hermione und Kingsley waren in Begleitung von Professor Belby gekommen und luden sie
ein, auf ein Butterbier mit nach Hogsmeade zu kommen.

"Wir haben Professor McGonagall um Erlaubnis gebeten, dassihr zu dieser Besprechung mit uns
kommt," beruhigte Hermione die Freunde und Kingsley fugte l&chelnd hinzu: "Manchmal ist es schon
praktisch, ein méchtiger Mann zu sein.”

Madam Rosmertafiel aus alen Wolken, als sie so viel Prominenz auf einmal in ihrem bescheidenen
Wirtshaus sah. Man sah ihr an, dass sie am liebsten um Autogramme gebettelt hatte. Harry konnte sich ein
Lachen nicht verkneifen und meinte zu Kingsley: "Jaja, du hast recht, esist toll, ein méchtiger Mann zu sein!
Jetzt rickt dir Rosmerta auf die Pelle und wir kdnnen nicht mehr in Ruhe reden.”

Doch zum Gluck belegte Hermione sie mit dem Muffliatozauber, und so konnte ihre Besprechung
ungestort stattfinden. Sie lief3 gleich als erste die Bombe platzen:

"Was fir ein Jammer, dass so wenige Zauberer logisch denken kénnen. Man braucht gar keine Magie, um
herauszufinden, dass Terry Keates niemand anderer als Rita Skeeter ist. Vertauscht doch mal die Buchstaben,
dann werdet ihr draufkommen.”

"Wieso ist mir das nicht aufgefallen?* lief3d sich Leonie nun vernehmen. "Aber ich dachte, du héttest sie
zum Schweigen verdonnert, Hermione."

"Ja, aber sie war so naiv zu glauben, dass wir nicht auf die |dee kommen wirden, dass sie ihren Namen
andert. Also sind wir im Vorteil - wenn wir sie ausfindig machen. Sicher war siein ihrer Animagusgestalt im
Ministerium, und so ist sie niemand aufgefallen.”

Kingsley beruhigte seine jungen Freunde erst einmal:

"Leute, das Wichtigste ist, dass der Tagesprophet sachlich und positiv Uber die Konferenz berichtet hat.
Naturlich ist es nicht von der Hand zu weisen, dass einfach gestrickte Leute dem Bericht der Hexenwoche
Glauben schenken, und da missen wir vor alem Jack schiitzen.”

"Hermiones Mutter hat mir etwas vorgeschlagen, von dem ich aber nicht weil3, ob es gut wéare," erzahlte
Leonie und gab Mrs. Grangers Brief an Kingsley weiter.

"Das hort sich gut an, Leonie, aber die Entscheidung missen wir Jack Uberlassen. AulRerdem brauchen wir
noch mehr Leute, die da mitmachen, sonst kdnnte der Schuss nach hinten losgehen, und Jack sich zum
Buhmann der gesamten Zaubererwelt machen.”

Belby bot an, dass er mit den dlteren Schilern der Werwolfschule darliber sprechen kénnte, und Leonie
versicherte, dass sie gern ein Foto von sich mit dem Gestéandnis, mit einigen Werwdlfen befreundet zu sein, in
der Hexenwoche veroffentlichen wirde. Victoire wollte gleich an ihre Mutter schreiben, ob sie nicht 6ffentlich
machen wollte, dass sie mit einem Beinahe-Werwolf verheiratet war.

"Eine sehr gute Idee, Victoire, aber wir sollten Gber den Kamin gleich Kontakt aufnehmen, das geht
schneller."

Harry ging schnell zu Madam Rosmertas Kamin, um mit den Bewohnern von Shell Cottage zu sprechen,
und keine drei Minuten spéter standen Fleur und Bill im Zimmer.

"Ich bin dabel, das versprecheich!" war Fleurs Antwort. Auch Bill wére gern bereit gewesen, sein Foto zu
verdffentlichen, doch Fleur meinte, die Wirkung wére grof3er, wenn zunachst nur gut aussehende Menschen,
denen man nichts von einer Lykanthropie ansah, sich abbilden lief3en. Und leider hatte Bill ja, obwohl er nicht
bei Vollmond gebissen worden war, ein von Narben ziemlich entstelltes Gesicht. Fleur entschuldigte sich
gleich bel ihrem Mann, dass sie diese Tatsache so deutlich ausgesprochen hatte, aber Bill stand zum Glick
langst Uber diesen Dingen, wusste er doch, dass Fleur ihn so liebte, wie er war.

"Ginny wére bereit, eine Reportage zu schreiben, aber sie kann nicht herkommen, well jederzeit unser
zweites Kind kommen kénnte. Also misstet ihr zu uns nach Hause kommen und euch fotografieren lassen und
eure Geschichte mit Ginny absprechen.”

Leonie sah Harry erstaunt an, weil sie von Ginnys zweiter Schwangerschaft noch gar nichts geahnt hatte,
doch der lachelte nur und flusterte ihr zu: "In deinem Leben war jaso viel los, dawar kaum Zeit, dartiber zu
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reden."

So kam es, dass die ganze Gruppe durch Madam Rosmertas Kamin nach Ottery St. Catchpole reiste, um
Ginny zu sehen. Kingley bestieg as letzter den Kamin, und die Wirtin sagte mit ihrem schonsten
Augenaufschlag:

"Beehren Sie mich bald wieder, Minister, mein Kamin steht l|hnen jederzeit zur Verfligung.”

Leonie stieg aus dem Kamin und fiel sogleich Ginny, deren Bauch schon recht umfangreich war, um den
Hals.

"Liebste Ginny, ich war in den letzten Monaten so egoistisch, dass ich nicht einmal mitbekommen habe,
dass du schwanger bist. Entschuldige bitte, dass ich nur an mich gedacht habe!"

"Nun mach mal 'nen Punkt, Leonie. Von Egoismus kann jawohl keine Rede sein, wenn du dich fir das
Wohl anderer Menschen einsetzt. Und mein Bauch ist tatsachlich erst in den letzten Tagen so gewachsen, als
ob das Kind gemerkt hétte, dass es jetzt wachsen darf. VVorher hatten wir ja auch mit dem Umzug zu tun, mit
der Eingewdhnung in unser neues Haus und dann noch mit der Konferenz. Also hat lange nicht einmal meine
Mutter etwas davon bemerkt, und mir hat es Spal3 gemacht, ein Geheimnis zu haben."

"Meine Tochter mochte sich wohl gern mal wieder zerteilen, damit sie es jedem Recht machen kann,”
bemerkte Sirius in seinem Portrait, und Dumbledore, der daneben hing, schmunzelte nur und meinte:

"Wenn ihr hier die Welt retten wollt, dann lasst doch bitte zwei ate tote Manner mit dabei sein, vielleicht
konnen wir den einen oder anderen Rat erteilen.”

Ginny schrieb bisin die Nacht hinein Berichte und machte Fotos, und nachdem die Hogwartsschtiler
wieder zuriick gereist waren, kam Belby mit einigen dteren Werwolfschilern, die sich gern dazu bereit erklért
hatten, an die Offentlichkeit zu gehen.

Jack stieg as letzter aus dem Kamin in den Drel Besen, und a's sie zusammen auf dem Weg nach
Hogwarts waren, zeigte er ihnen, was Harry ihm zugesteckt hatte. Es war ein vergilbtes, uraltes Pergament,
das nichts enthielt.

"Und was sollen wir damit?" fragte Teddy.

Jack tippte mit seinem Zauberstab dagegen und sagte: "Ich schwore feierlich, dassich ein Tunichtgut bin!"
Die Karte des Rumtreibers hatte nun also wieder nach Hogwarts gefunden, doch Harry gab sie Jack nur unter
der Bedingung, dass sie sie hauptsachlich dazu verwendeten, um nach Rita Skeeter Ausschau zu halten. Er
selbst wirde mit den Aurorenkollegen in London nach ihr suchen, aber falls siein Hogwarts auftauchte, wirde
die Karte ihren Namen anzeigen.

Am néchsten Freitag erschien die neueste Ausgabe der Hexenwoche, die Leonie nun voribergehend
abonniert hatte. Auf dem Titelblatt war Fleur zu sehen, die gestand:

Ich liebe eine Bestie!

Fleurs auf3ergewdhnliche Schonheit passte so gar nicht zu dieser Aussage, und so wurden die Leser
neugierig gemacht auf den Artikel, in dem Fleur davon erzahite, wie ihr gut aussehender Mann vom Werwolf
Greyback fur immer entstellt worden war, wie gltcklich sie mit ihm war und dass sie gesunde und gut
aussehende Kinder zusammen hétten.

Auf der nachsten Seite war ein grofes Bild von Jack zu sehen mit der Uberschrift:

Ich bin eine Bestie!

Ginny hatte seine Geschichte sehr schon geschrieben, angefangen von frihesten Kindheitserinnerungen,
dem Tod seiner Eltern und der Aufnahme in das Werwolfsrudel bis zu seiner Rettung durch Leonie. Niemand
hétte geglaubt, dass hinter dem Fotos dieses gut aussehenden jungen Mannes ein Werwolf steckte.

Am Ende des Artikels wurde angekiindigt, dass die Reihe fortgesetzt werde.

In der néchsten Woche war Teddy zu sehen mit der Uberschrift:

Ich bin der Sohn einer Bestie!

Die Geschichte, dass Teddys Vater beim Kampf gegen Voldemort umgekommen war, wurde noch von
Harry Potters Aussage gestiitzt, der Remus Lupin als den besten Lehrer in Verteidigung gegen die dunklen
Kinste, den er je hatte, beschrieb.

Auf der néchsten Seite war das Foto von Susan Parker zu sehen, die gestand:

Ich arbeite fur Bestien - und ich liebe sie alle!

Ginny hatte ihr Dasein al's Squib sehr einfiihlsam beschrieben und auch noch ihre erste Begegnung mit
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einem Werwolf geschildert, die Susan zum Umdenken bewogen hatte.

Eine Flut von Leserbriefen bewies, dass die Menschen durchaus bereit waren, die Werwdlfe as
vollwertige Menschen zu betrachten. Viele Leser hatten die Reportagen im Tagespropheten verfolgt und
brauchten nur einen kleinen Anstol3, um diesem geheimnisvollen Terry Keates keinen Glauben mehr zu
schenken. Die Hexenwoche musste wahrend dieser Zeit ihre Auflage verdoppeln, weil sie Dank der
"Bestien-Serie" so reif3enden Absatz fand.

Leonielie3 sich als Enkelin einer Squib vorstellen, deren beste Freunde alle Werwolfblut in sich hatten,
und in derselben Ausgabe war Professor Belby zu sehen, der gestand, dass er der Sohn von zwei Squibs sei
und den Wolfsbanntrank entwickelt hatte.

Am ersten Sonntag im Dezember stand Leonie friher auf al'sihre Zimmerkolleginnen und ging in den
Gemeinschaftsraum, um noch vor dem Friihstiick Hausaufgaben zu erledigen. Doch sie war nicht die einzige
Fruhaufsteherin gewesen, und als sie den Raum betrat, kam Jack auf sie zu und Uberreichte ihr ein Packchen.

"Guten Morgen, Leonie. Vermutlich weil3t du nicht, welcher Tag heute ist, aber heute vor einem Jahr hast
du mich gerettet, und daftr habe ich mich noch nie richtig bedankt. Nimm deshalb dieses kleine Geschenk von
mir - ich habe es mit Hilfe deines V aters angefertigt.”

Leonie war so gerihrt, dassihr die Tranen in die Augen traten. Als sie sich wieder soweit gefasst hatte,
dass sie sprechen konnte, sagte sie:

"Jack, du bist total verriickt! Erstens schuldest du mir keinen Dank, weil das doch eine
Selbstverstandlichkeit ist, einem Menschen in Not zu helfen. Zweitens hast du dich schon tausendmal bedankt,
sogar in der Offentlichkeit. Und drittens..." sie fing an zu lachen "... bin ich ganz schén neugierig auf das
Geschenk. Dann hattest du also wirklich Geheimnisse mit meinem Vater."

Er Uberreichte ihr das Packchen und sie packte es vorsichtig aus: es enthielt eine Verkleinerung des
Portraitsihres Vaters.

"Ich dachte, dadu jetzt ja so viel um die Ohren hast und so viel Verantwortung zu tragen, dass du
vielleicht auch in der Schulzeit mit deinem Vater sprechen méchtest.”

"O Jack, das ist wunderschon! Tausend Dank!" Mehr konnte sie nicht sagen, aber ging auf ihn zu und fiel
ihm spontan in die Arme. Sie standen einige Zeit umschlungen im Gemeinschaftsraum, und Jack wollte
gerade all seinen Mut zusammennehmen und sie kiissen, da hérten sie Schritte auf der Treppe und 16sten
schnell ihre Umarmung.

Teddy war auch aufgestanden, weil er schrecklich hungrig war.

"Guten Morgen, kommt ihr auch mit frohstticken? Leonie, konntest du mir vielleicht nachher mit meiner
Hausaufgabe fur Zaubertrénke helfen, dakapier ich was nicht.”

Jack war beim Frihstiick sehr einsilbig, aber Teddy plauderte munter drauf |os, und als sich die Grof3e
Halle schon langsam mit Schilern flllte, fiel die Schweigsamkeit eines enttéauschten jungen Mannes nicht
grof3 auf. Leonie hatte den ganzen Tag das Gefuhl, als wirde sie Jacks Hand noch auf ihrem Riicken spiiren,
aber sie zwang sich, nicht weiterzutréumen, weil eine grof3er Berg von Hausaufgaben ebenso erledigt werden
musste wie der Unterricht in der Werwolfschule.
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Reine Frauensache

Reine Frauensache

Die Weihnachtsferien standen unmittelbar bevor und mit ihnen diesmal die schwere Entscheidung, wo die
Freunde sie verbringen wollten. Victoire freute sich einerseits auf ihre Familie, flhlte sich aber auch etwas
ausgeschlossen, wenn die anderen drei Freunde am Grimmauld Place oder bei den Potters sein wirden.
Leonie war wie immer hin- und hergerissen, Teddy wollte auf jeden Fall zu seinem Paten und Jack glaubte
alen Ernstes, das Fest alein in Hogwarts und in der Heulenden Hiitte verbringen zu miissen.

"Wo denkst du hin, Jack! Mein Vater hat mir erzahlt, dass der Grimmauld Place die Zentrale des
damaligen Orden des Phonix war, der Widerstandsgruppe gegen Voldemort. Nun kéampfen wir in dieser
Zentrale gemeinsam gegen immer noch bestehende Vorurteile gegen Werwolfe, und da kénnen wir auf dich
nicht verzichten."

Teddy, der inzwischen fast immer im Bariton sprach und dementsprechend auch einen blaulichen Haarton
hatte, bekraftige Leonies Worte:

"Hey Kumpel, ohne dich wird es ganz schon langweilig, wir brauchen dich. AulRerdem kommen diein der
Heulenden Hutte ganz gut mal ohne dich zurecht, noch dazu, wo die olle Trelawney die ganze Zeit mitmischt,
um nahe bei Belby zu sein. Du wiirdest die beiden doch blof3 stéren.”

"Ach was, gibt's hier eine Klatschgeschichte, die ich nicht mitgekriegt habe?' Victoire schaute etwas
enttauscht drein, weil sie eine romantische Liebesgeschichte zwischen Lehrern gerne ndher beobachtet hétte.

L eonie l&chelte nur vor sich hin und sagte nichts. Ihr fiel ein, was Trelawney ihr Gber den Rosenquarz
gesagt hatte, den sie tatsachlich seither immer in einem Beutelchen um den Hals trug, aber nur, damit sieihn
nicht verlor. Nur drei Tage lang jeden Monat musste er in dem Trank ziehen, den sie fir Jack und die anderen
Werwolfe schon langst selbstandig braute. Sicher wird die Wahrsagelehrerin ihren Stein auch immer am
Korper tragen und, falls es wirklich eine Romanze zwischen den beiden sehr verschiedenen Lehrkraften geben
sollte, dem Stein diese Wundertat zuschreiben. "Vielleicht ist sie ja nur einsam?" hatte Belby damals zu ihr

gesagt...

Der letzte Schultag war gekommen und Leonie und Jack gingen zur Heulenden Hdtte, um sich von den
Kindern und Susan zu verabschieden. Ein mulmiges Gefiihl Uberkam sie, als sie nachfragten, ob Susan denn
nicht frel bekdme Uber die Festtage.

"Was sollte ich denn mit freien Tagen anfangen? Ich habe ja keine Familie, die sich Uber meinen Besuch
freuen wirde, meine Familie ist inzwischen hier und ich bin froh, dass wir die Ferien gemutlich zusammen
verbringen kdénnen."

Jack versprach, dass er beim néachsten Vollmond wieder hier Gbernachten wiirde, und falls es Probleme
gabe, sollte Susan unbedingt eine Eule zum Grimmauld Place schicken.

"Ich habe langst keine Angst mehr, wenn die Kleinen bei Vollmond schreien, ich weil ja, dass sie grof3e
Schmerzen haben, aber meist kann ich sie in den Schlaf singen. Keine Sorge, inzwischen habe ich verstanden,
dass sie mir nichts tun werden. Genief3e nur deine Ferien, Jack, du musst dich schliefdich auch noch auf die
Schule konzentrieren, da brauchst du auch mal Erholung.”

Auf dem Weg zum Bahnhof tauschten sie Bemerkungen dartiber aus, wie aufgeschlossen Susan
inzwischen war, wo sie doch zu Beginn ihrer Tétigkeit voller Vorurteile gewesen war.

Der Hogwartsexpress war nicht ganz so voll wie vor und nach den Sommerferien, denn es gab einige
Schuler, die das Weihnachtsfest gerne in der Schule verbrachten. So hatten die vier Freunde ein Abteil fir
sich, wo sie in Ruhe noch einmal die turbulenten |etzten Wochen Revue passieren lief3en.

"Jack, hast du eigentlich die Karte des Rumtreibers inzwischen benutzt oder liegt sie nur nutzlosin deinem
Schlafsaal herum?' Teddy versuchte, sich die Enttauschung dariiber, dass er sie nicht schon langst von seinem
Paten bekommen hatte, zu verbergen.

"Ich habe sie abends vor dem Einschlafen immer genau studiert, aber Rita Skeeter ist bis jetzt noch niein
Hogwarts aufgetaucht. Aber ich habe sie dabel, weil ich mir dachte, sie konnte sich jain den Ferien, wenn wir
nicht da sind, reinschleichen.”
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"0, lass doch mal sehen!" bettelten Teddy und Victoire zusammen.

Jack holte die Karte aus seiner Tasche, tippte sie mit dem Zauberstab an und sagte:

"Ich schwore feierlich, dassich ein Tunichtgut bin."

Und schon war das ganze Hogwartsschloss mitsamt dem Gelénde zu sehen, das alle Vier genau unter die
L upe nahmen.

"Ui, schaut mal! Belby ist mit Trelawney inihrem Buro!" kreischte Victoire, doch Leonie wies sie zurecht,
dass sie sich nicht so sehr in die Privatangel egenheiten der beiden Lehrer einmischen sollte.

"Ach Leonie, kannst du nicht wenigstens einmal aufhoren, lieb und nett und verniinftig zu sein? Man
braucht doch auch etwas zur Unterhaltung!™

"Nein, Victoire, ich finde es nicht besonders nett, wenn man sich in die Angelegenheiten anderer Leute
einmischt. Noch dazu von Lehrern, vor denen wir dadurch vielleicht den Respekt verlieren konnten.”

"Und seit wann hat irgend jemand Respekt vor Trelawney?"

"Ich geb'sja zu, dass ich mich auch oft Uber sie lustig gemacht habe, aber falls sich zwischen ihr und
Belby tatsachlich etwas anbahnen sollten, dass muss sie wohl einige Qualitéten haben, die uns Schilern bisher
verborgen geblieben sind. Da Belby wirklich einer der fahigsten Lehrer der Schule ist und auch noch sehr
vernilnftig, kann ich mir nicht vorstellen, dass er etwas mit einer Kollegin anfangen wiirde, die ihm geistig
nicht ebenbirtig ist.”

Jack unterbrach das Gesprach, das zu einem Streit auszuarten drohte, weil er eine seltsame Entdeckung
gemacht hatte:

"Ich mdéchte blof3 wissen, was Bob Lestrange in Belbys Biro zu suchen hat! Ob er Strafarbeit machen
muss und Belby keine Lust hat, ihn dabel zu beaufsichtigen? Seltsamerweise steht aber diese komische
Vanessa Heynes, diein letzter Zeit zu seinem Schatten geworden ist, vor der TUr. Ich habe so das Gefuhl, dass
die zwel etwas Verbotenes tun, aber beweisen kann ich esleider nicht."

"Wer ist denn diese Vanessa?' Teddy war neugierig geworden, weil er sich allmahlich fur M&dchen zu
interessieren begann, und Angst hatte, er konnte eine Schénheit verpasst haben.

"Naja, man soll eigentlich nicht Gber andere |&stern, aber wenn ich ehrlich bin, habe ich noch nieein so
unansehnliches M&dchen gesehen.” Jack verglich sowieso jedes Madchen mit Leonie, aber das blieb vorerst
sein Geheimnis.

Leonie und Victoire grinsten sich an und Uberlegten laut, ob sie vielleicht das Abteil verlassen sollten,
damit die Jungs besser Uber weibliche Schdnheit diskutieren konnten.

Jack wurde rot und senkte den Blick tiefer in die Karte, auf der es aber nichts weiter zu sehen gab, sodass
er sie Teddy Uberreichte, der schon die ganze Zeit gierige Blick zu ihr geworfen hatte.

Die Zugfahrt verging unglaublich schnell, und in London wurde Victoire von Fleur und die Ubrigen drei
Freunde von Hermione abgeholt.

"Leonie, um dir die Entscheidung zu erleichtern, wo du zuerst hin willst, hat sich das Baby entschlossen,
recht bald zu kommen. Harry hat sich gar nicht mehr aus dem Haus getraut, obwohl Ginny ihm versichert hat,
dass es noch Stunden dauern kann. Wenn du die Geburt miterleben willst, sollten wir den néchsten Weg zu
einem Kamin nehmen, oder du apparierst mit mir, nur kann ich dann nicht auch noch Teddy und Jack
mitnehmen.

"Und wie wér's wenn Teddy und ich mit der Muggel-U-Bahn zum Grimmauld Place fahren und von dort
aus dann im Kamin zu Potters kommen?' schlug Jack in seiner pragmatischen Art vor.

Teddy machte sich noch wichtig mit der Bemerkung, dass eine Geburt sowieso nichts fur Manner sel, und
sielieber erst mal ein Butterbier tranken, ehe sie nach Ottery St. Catchpole nachkéamen.

Hermione zwinkerte Leonie zu und bemerkte, dass die Manner wohl eine Entbindung erst verkraften
wuirden, wenn sie sich Mut angetrunken hatten, war aber ansonsten ganz glicklich tiber diese gute L 6sung des
Reiseproblems.

Die beiden Seelenschwestern apparierten also direkt zu den Potters, wo Ginny sich riesig freute, so lieben
Besuch zu bekommen.

"Wie geht's dir denn, Ginny?" wollte Hermione wissen.

"Ich glaube, dass die Wehen schon angefangen haben, aber diesmal fihlt es sich anders an als bel James.
Irgendwie geht das viel einfacher und ich weil3 gar nicht so richtig, ob es Gberhaupt echte Wehen sind. Im
Grund wurdeich jetzt am liebsten einen Spaziergang machen, aber meine Mutter wirde mich ermorden, wenn
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ich es wagen wirde."

"Wo ist Molly denn hin gegangen?"

"Siewollte bel der Hebamme personlich vorbei schauen, damit ja keine Eule ins Trudeln kommt."

Kaum hatte Ginny das gesagt, tauchte Molly auch schon mit der Hebamme auf.

"Hallo Leonie, du gehst am besten in den Fuchsbau rtiber, so eine Geburt ist noch nichts fur kleine
Mé&dchen."

"Mama, ich habe Leonie extra gebeten dabei zu sein. Erstensist sie kein kleines M&dchen mehr sondern
konnte selber auch schon jederzeit schwanger..."

Molly unterbrach ihre Tochter mit einem Aufschrei:

"Hab ich's mir doch gedacht! Ich hétte sie nicht mit diesem Jungen allein am Grimmauld Place lassen
sollen! Leonie, du wirst doch um Merlins Willen nichts mit ihm angefangen haben!™

Leonie wurde feuerrot, und Molly hétte dies vermutlich ganz anders gedeutet, da kam zum Glick eine
Wehe und die werdende Grof3mutter hatte Wichtigeres zu tun a's sich um das angebliche Liebesleben Leonies
zu kimmern.

"Mama, ich mochte mein Kind gern in Harrys Arbeitszimmer bekommen. Sirius war auch bei James
Geburts dabei und ich well3, dass er und Dumbledore sicher gern auch diese Entbindung miterleben wollen.”

"Bist du von Sinnen, mein Kind? Eine Geburt ist doch kein Familienfest, wo jeder zuschauen kann, und
noch dazu Manner!"

"Doch, fir mich ist eine Geburt auf jeden Fall ein Fest und ich fuhle mich wohler im Kreise von lieben
Freunden."

Nachdem die Wehe abgeklungen war, ging Ginny einfach in Harrys Arbeitszimmer, wo dieser schon ein
schones Bett heraufbeschworen hatte. Liebevoll nahm er seine Frau in die Arme und fllsterte ihr etwasins
Ohr, worauf sie mit dem Kopf nickte.

DaHarry jader Liebling seiner Schwiegermutter war, konnte er leichter seinen Willen bel ihr durchsetzen,
asdies Moallysleiblichen Kindern je méglich gewesen war, und so sagte er:

"Wenn es ein Junge werden sollte, werden wir ihn Albus nennen, und das ist auch der Grund, warum
Professor Dumbledore unbedingt dabei sein sollte."

Mrs. Weasley wurde so schweigsam, wie man sie selten erlebte, wischte sie die aufkommenden Trénen
aus den Augen und schluchzte:

"Ach Harry, was fur eine Ehre fur mein Enkelkind! Es wird nach dem gréften Zauberer aller Zeiten
benannt!"

Da kam auch schon die erste Presswehe, und die Hebamme, die sich bisher etwas nutzlos vorgekommen
war, wurde endlich an Ginnys Bett gelassen.

Harry stand am Kopfende und hielt Ginnys Hand und Leonie durfte sehen, wie allmahlich das Képfchen
zum Vorschein kam. In kirzester Zeit war das kleine Wesen da, und es war ein Junge. Dumbledore und Sirius
klatschten in ihren Portraits Beifall, Leonie war fassunglos vor Freude. Die Hebamme legte den Kleinen auf
Ginnys Bauch, wo Harry vorsichtig sein Kopfchen streichelte.

"Willkommen, kleiner Albus Severus!" sagte Harry leise.

Da protestierte Sirius in seinem Portrait: "Dasist jetzt nicht dein Ernst, Harry! Du willst deinen Sohn nach
Schniefelus benennen?’

Doch Dumbledore beruhige ihn aus seinem Portrait: "Sirius, Harry weil3 was er tut, und auch du solltest
nun im Tod endlich einmal deinen Frieden mit Severus machen."

Die Hebamme war ein solch buntes Treiben bel einer Entbindung nicht gewohnt und wies Dumbledore
zurecht: "Auch wenn Sie der grofdte Zauberer aller Zeiten waren, vom Kinder kriegen haben Sie keinen
blassen Schimmer. Drum wirde ich Sie bitten, jetzt einfach mal den Mund zu halten.”
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Festtage

Festtage

Jack und Teddy kamen tatsichlich erst an, als das Kind langst versorgt worden war und selig in Ginnys
Armen schlummerte. Teddy versuchte, so cool wie méglich zu sein, well er es als unmannlich empfunden
hétte, zu zeigen, dass er ganz geriihrt von diesem kleinen Wesen war.

Der kleine James thronte auf der Schulter seines Vaters und hatte ganz grof3e Augen vor Freude. Und
Jacks Blick wechselte fasziniert zwischen Leonie und dem Baby hin und her, und er ertappte sich dabei, zu
traumen, wie es ware, wenn sie beide zusammen ein Kind hétten.

Lange hatte aber niemand Zeit fir seine Traume, denn Molly sprach ein Machtwort und bugsierte alle
Besucher aus dem Zimmer, weil Mutter und Kind jetzt Ruhe bréuchten. Auf3erdem gebe esin der Kiiche noch
genug zu tun. Also wurden Leonie, Teddy und Jack zum Gemise putzen verdonnert, wahrend Molly emsig
zwischen Fuchsbau und Harrys Haus hin- und herwuselte, als hétte sie ein Fest fir mindestens Hundert Gaste
Zu arrangieren.

"Sag mal, Harry, ist deine Schwiegermutter immer so drauf, oder ist das nur heute, weil wir so viele sind?”
Jack hatte bisher Molly tatséchlich nur von ihrer schlimmsten Seite erlebt.

"Sie mischt sich normalerweise nicht so ein, weil ich ihr einmal deutlich zu verstehen gegeben habe, dass
wir sonst sofort wieder zum Grimmauld Place zurtickgehen. Aber heute ist sie natiirlich wegen der Entbindung
aufgeregt und weil3 nicht, was sie zuerst machen soll. Leonie, meinst du, dass Kreacher helfen konnte?"

"Aber natirlich, Harry! Entschuldige bitte, dassich selber nicht daran gedacht habe! Ich werde ihn gleich
einmal rufen. Kreacher?"

Mit einem Plopp stand der Hauself in der Kliche und war sichtlich erfreut, dass er sich endlich wieder
einmal nitzlich machen konnte.

"Kreacher hatte schon Angst, nie mehr fur seine Herrin arbeiten zu durfen. Klein-Dobby schreit sehr viel
und Kreacher stort Winky nur, wo er doch eigentlich helfen mochte. Wenn Herrin erlaubt, wiirde Kreacher
Ofter Harry Potter dienen, wenn Herrin nicht zu Hause ist.”

"Natirlich, Kreacher, dassich selber nicht auf die Idee gekommen bin! Horst du denn, wenn Harry Potter
dich ruft?

"Herrin missen Kreacher nur befehlen, auch Harry Potter zu gehorchen, dann kann Kreacher seinen Ruf
horen."

Leonie erteilte den dazu nétigen Befehl, dann schickte sie ihren Hauselfen zu Molly, damit diese sich
etwas erholen kénne. In kirzester Zeit war das Abendessen auf dem Tisch, zu dem auch Ginny aufgestanden
war.

"Ginny, geh sofort wieder ins Bett!" schimpfte Molly, doch diese widersprach:

"Mama, dasist nicht meine erste Entbindung, ich hab schon genug Erfahrung, um zu wissen, wasich
meinem Korper zumuten kann!"

Teddy und Jack beschlossen, am Grimmauld Place zu schlafen, denn das Haus sollte nicht unnétig leer
stehen, und auf3erdem bréuchte Molly nicht noch zusétzliche Betten herzurichten. Leonie wusste nicht so
recht, wo sie Ubernachten sollte, deshalb fragte sie Ginny, ob siein der Nacht wohl ihre Hilfe brauchen wiirde.

"Danke, Leonie, dasist lieb von dir, aber ich denke, dass Albus und ich fest schlafen werden und lieber
tagsuiber deine Hilfe in Anspruch nehmen."

So stieg a'so auch siein den Kamin, erntete aber zuvor einen finsteren Blick von Molly, der zu sagen
schien: "Halt dich blof3 fern von Jack!"

Dieser hatte wohl Mollys Blick ebenso aufgefasst, denn er sagte im Vortibergehen zu Teddy:

"Toll, dass wir beide ein gemeinsames Schlafzimmer haben, da kdnnen wir noch lange zusammen Unfug
machen, und die arme Leonie muss sich alein in ihrem Zimmer langweilen.”

L eonie jedoch dachte nicht daran, sich zu langweilen, sondern sie klopfte an die Tlr des
Jungenschlafraumes, wo sie sofort hereingebeten wurde.
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"Wir haben die Karte des Rumtreibers nochmal ausgebreitet, und was glaubst du, wo Lestrange sich
soeben befindet?’

"Keine Ahnung, vermutlich in den Kerkern, wo die Slytherin-Raume sind.”

"Ganz falsch! Er ist in einem Méadchenklo!" Teddy konnte sich nicht mehr halten vor lachen, aber auch
Leonie und Jack wunderten sich sehr dariiber.

"Vielleicht hat er janur zu viel gegessen und musste sich pl6tzlich Gbergeben, und es war gerade diese
Toilette in der Nahe," Uberlegte Leonie, doch Jack glaubte eher, dass der Slytherin etwas V erbotenes vorhabe.

"Ich werde ihn auf jeden Fall im Auge behalten, ich hoffe, dass er unseren Kindern in der Heulenden Hitte
nichts antut.”

"Ist die Heulende Hutte eigentlich auf der Karte drauf, Jack?"

"Leider nicht. Wenn ich nur wisste, ob man die Karte erweitern kann..."

"Fragen wir doch einfach meinen Vater!" fiel Leonie ein. "Schliefdich hat er sie zusammen mit seinen
Freunden geschrieben, dawird er uns doch helfen kdnnen, sie zu erweitern.”

Sie zog das verkleinerte Portrait, das Jack ihr geschenkt hatte, aus der Tasche und musste erst einmal
rufen: "Daddy, wo bist du gerade?

"Hallo mein Kind! Da hétte ich gleich mal eine Bitte an euch: Fertigt nicht noch mehr Vervielfaltigungen
meines Portraits an, sonst komme ich in arge Bedréngnis, in welchem Bild ich mich gerade aufhalten soll.
Ginny und der kleine Albus schlafen schon, dann werden sie mich nicht vermissen, aber sonst binich die
meiste Zeit bei ihnen, weil jader Grimmauld Place so leer ist und ich keine Unterhaltung habe.”

"Guten Abend, Sirius,” grifdte Jack. "Du hast mir doch selber gesagt, wie ich dein Bild verkleinern und
duplizieren soll, und nun wird es dir auf einmal zu viel. Wie soll ich das verstehen?”

"Du hast mir jarichtig das Messer auf die Brust gesetzt, und das auch noch im Beisein meines
schrecklichen Ururgrofdvaters. Was sollte ich da machen?"

"Entschuldige, dassich so aufdringlich war, aber ich wusste nicht, wie ich sonst heimlich mit dir reden
sollte.”

Leonie ging jetzt ein Licht auf, warum Sirius vor einigen Wochen aus seinem Portrait verschwunden war.
Er wurde in Phineas Nigellus' Portrait gerufen, weil Jack in diesem Zimmer geschlafen hatte. Und dort hatte er
wohl mit Jack ausgemacht, dass er ihn am nachsten Morgen duplizieren sollte, wenn sie nicht in ihrem
Zimmer war.

"Ist jatoll, dassihr solche Geheimnisse vor mir hattet. Aber jetzt hilf uns bitte, und sag, ob und wie wir die
Karte des Rumtreibers erweitern konnten."

Sirius musste lange Uberlegen, wie sie das damals angestellt hatten, verschwand einige Male aus seinem
Portrait, kam dann wieder, um im Bild hin- und her zu rennen, und dann hatte er endlich die L 6sung.

"Ich glaub, ich hab's!" rief er nach einer Ewigkeit aus. "Der Zauberspruch lautet "Amplificare”, dazu muss
man mit dem Zauberstab genau an die Stelle tippen, an der die Karte in Richtung zur Heulenden Hitte hin
endet.”

Die Drel beugten sich Gber die Karte und suchten nach der richtigen Stelle.

"Wer macht's?" wollte Jack wissen.

Sirius meinte, es sollte wohl besser ein Nachfahre der Erfinder dieser Karte sein, so schied Jack schon mal
aus. Und Leonie wollte Teddy einen Vertrauensbeweis geben und lief3 deshalb ihm den Vortritt, was dieser
mit Dankbarkeit annahm.

Er holte seinen Zauberstab vom Nachttisch, tippte an die besagte Stelle und sprach: "Amplificare!" worauf
aus dem Nichts ein weiteres Papier erschien, das sich nahtlos an besagte Stelle anfiigte, und schon reichte die
Karte bis nach Hogsmeade.

"Ich kann die Drel Besen sehen!” rief er voller Begeisterung. " Schaut mal, Madam Rosmerta steht direkt
neben Professor Bingley!"

"Teddy, nun lass doch Bingley in Ruhe sein Butterbier trinken, sein Privatleben geht uns wirklich nichts
an. Wir wollen nur sehen, ob in der Heulenden Hiitte allesin Ordnung ist."

"Trelawney ist im Madchen- und Belby im Jungenschlafzimmer, also liegen die Kinder schon in ihren
Betten. Es sieht so aus, als ware alesin bester Ordnung. Nun sollten wir vielleicht noch Ausschau nach Rita
Skeeter halten,” fiel Jack ein, und als nach einer griindlichen Suche nichts von ihr aufgetaucht war, |6schte er
die Karte wieder.

L eonie winschte den Freunden eine gute Nacht und ging in ihr eigenes Zimmer, wo sie sich mit ihrem
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Vater noch ein bisschen allein unterhalten wollte. Sie benutzte dazu trotzdem das kleine Bild, weil sie dabei
beguem in ihrem Bett liegen konnte.

"Nun, mein Kind, das war ein aufregender Tag heute, nicht wahr?"

"0 ja, Daddy, das war wirklich eine grofe Uberraschung, dass ich bei der Geburt zusehen durfte." "Und
wie darf ich deinen sehnstichtigen Blick deuten, den du dem kleinen Albus zugeworfen hast? Willst du mich
vielleicht bald zum Grol3vater machen?’

"Wo denkst du hin, Daddy? Schliefdich habe ich noch drei Jahre Schule vor mir, und auf3erdem gehéren da
jawohl zwel dazu, oder?"

"Und ich kann mir auch denken, wer als zweiter dafuir in Frage kame," grinste Sirius, doch Leonie war die
Wendung dieses Gespraches unangenehm, und deshalb sagte sie nur: "Gute Nacht, Daddy," und |6schte
schnell das Licht.

Die Freunde verbrachten abwechselnd die Tage bei den Potters, wobei meistens Leonie dort war, die sich
einfach unglaublich hingezogen zum Baby fuhlte und sich gleichzeitig natirlich auch gern um James
kimmerte, der sich sonst arg vernachlassigt gefuhlt hétte. Abends trafen sie sich wieder am Grimmauld Place,
um die Neuigkeiten des Tages auszutauschen und gemeinsam die Karte des Rumtreibers zu studieren.
Aul¥erdem schmiedeten sie noch Pléne, wie sie Ginny Uber die Festtage am besten entlasten kénnten. Am
Heiligabend teilten sie sich deshalb auf beim Kinderhten, so dass Ginny auf jeden Fall mit die Graber wirde
besuchen kénnen. Und dann beschlossen sie noch, dass sie dafiir sorgen wirden, dann es fir die Gastgeberin
ein wunderschénes Fest wirde, ohne dass sie von den V orbereitungen irgend etwas mitbekommen sollte.

"Ich weil3 ja nicht, was ihr davon haltet, aber in anderen Landern gibt es die Geschenke immer schon am
Weihnachtsvorabend und nicht wie bei uns am Morgen des 25.12. Kdnntet ihr euch vorstellen, dass wir hier
zusammen fUr uns das auch schon am Abend machen, dann hatten wir am Weihnachtsfest mehr Zeit, um
frihzeitig mit dem Vorbereitungen anzufangen?'

"Gute ldee, Leonie. Dann brauche ich nicht mehr so lange auf meine Geschenke zu warten," rief Teddy
voller Begeisterung aus.

Nachdem die Freunde abwechselnd mit auf einigen Grabern waren und auf die Potter-Kinder aufgepasst
hatten, stiegen sie wieder in den Kamin, um ihr personliches Weihnachtsvorfest am Grimmauld Place zu
begehen. Leonie hatte jedem ihrer Freunde ein Haustier geschenkt: Jack bekam einen wunderschénen
Waldkauz und Teddy eine junge Schleiereule.

"Leonie, du sollst doch nicht so viel Geld fur mich ausgeben... aber eine eigene Euleist wirklich ein lange
gehegter Herzenswunsch von mir. Hab vielen Dank daftir!"

Jack wusste im Grunde, dass L eonie Geschenke nicht nach dem materiellen Wert mal3, doch trotzdem war
es ihm unangenehm, dass er immer nur selber gebastelte Dinge verschenken musste. So hatte er fir Leonie ein
Paar Ohrringe aus Silberdraht gemacht, die mit Steinen verziert waren, die die Farbe anderten, wenn Gefahr
drohte.

"O Jack, dasist jagenia! Woher hast du diesen Zauber, dasist jawirklich ganz fortgeschrittene Magie?'

"Ich bin so froh, dass dir mein Geschenk geféllt, ich bin auf die |dee gekommen, als Professor Trelawney
mit unseren Schilern einmal Schmuck gebastelt hat. Sie wollten ihn zusammen in Hogsmeade verkaufen,
damit sie so lernen, spéter einmal fur sich selber zu sorgen. Und den Zauber hat mir Professor Bingley
verraten."

Jack hatte fir Teddy ein Buch gekauft, das dieser aber Leonie nicht zeigen wollte, und auch das
Gegengeschenk wollte Jack lieber fUr sich behalten. "Méanner und ihre Geheimnisse!" dachte sich Leonie und
hielt es fur angebracht, nicht nachzufragen. Dafir packte sie auch Teddys Geschenk erst in ihrem Zimmer aus,
assealenwar, weil er ihr dies geraten hatte. Es war ein Ratgeber, wie man als Hexe einen Zauberer betdren
konnte, und sie war glticklich, dass Jack dieses Buch nicht zu sehen bekommen hatte.

Am Weihnachtstag schickte Leonie ihre Hauselfen friihzeitig zu Harry, und auch die drei Freunde kamen
sehr bald nach, damit sie sich an den Vorbereitungen beteiligen konnten. Molly fand es zwar unpassend, so
grof3 zu feiern, aber ihr Schwiegersohn konnte sich wie immer durchsetzen. Da das Wohnzimmer fir eine so
grof3e Gesellschaft nicht ausreichte, hatte Harry im Garten ein Zelt aufgestellt und Hermione hatte dafUr
gesorgt, dass es innen gemditlich warm war. Die Hauselfen hatten grof3e Freude, eine festliche Tafel zu
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decken, wahrend Leonieihr Kind hitete. "Das war ein ganz schon fruchtbares Jahr,” bemerkte George, als er
sie mit dem Hauselfenkind, und dann seine Schwester mit dem kleines Albusim Arm sah. Allerdings
zwinkerte er auch zu seiner Frau hindber, die stolz einen kleinen Bauch vor sich hertrug.

Fir Ginny wurde ein Lehnstuhl aufgestellt, der sich selber zu einem Sofa verzaubern konnte, wenn sie
mude wurde. Und so war es ein gemutliches Fest, wie man es im Hause Potter schon immer gefeiert hatte, und
auch Molly war glicklich, dass sie alle ihre Kinder und Enkelkinder sah.

Leonie war in ihrem Element, als sie abwechselnd mit James spielte, Albus in den Schlaf sang und auch
einmal den kleinen Dobby hitete, damit Winky und Kreacher das Festessen zubereiten konnten. So hatte sie
keine Zeit, sich dartiber zu wundern, dass Jack verdachtig viel mit Victoire redete und ihr sogar etwas zeigte,
das aussah wie das Geschenk, das er von Teddy bekommen hatte.
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Heimliches und Unheimliches

Heimliches und Unheimliches

Fleur und Bill hatten Jack eingeladen, ein paar Tage bel ihnen zu verbringen, so waren Teddy und Leonie
nachts allein am Grimmauld Place und tagsiber bei Potters. Leonie freute sich einerseits, dass Jack inzwischen
Anschluss an all ihre Freunde hatte, andererseits hatte sie ein seltsames Gefuhl dabei, das sie nicht
einzuordnen wusste. Teddy verbracht viel Zeit mit Harry und genoss es sichtlich, seinen Paten endlich wieder
einmal fr sich allein zu haben, und Leonie war mit den Kindern so beschéftigt, dass sie abends todmtide ins
Bett fiel und nicht mehr die Energie hatte, um tber Jacks Aufenthalt bei Familie Weasley nachzudenken.

In der letzten Ferienwoche holte Professor Belby Jack und Harry zu einem weiteren Aufklérungsflug ab,
von dem sie sich viel versprachen. Und sie hatten auch grof3es Gliick und fanden einige erwachsene Werwdlfe,
diein der Presse mitverfolgt hatten, was sich im Ministerium zugetragen hatte, und deshalb nicht lange zum
Mitkommen Uberredet werden mussten. Kingsley hatte daf ir gesorgt, dass im St. Mungo's eine spezielle
Rehabilitierungsabteilung fir Werwdlfe eingerichtet wurde, kurz REW genannt.

Nach den Ferien wurde der Schulalltag fir Leonie und Jack allmahlich leichter, da zwei der neu
hinzugekommenen Werwdlfe friher Lehrer waren und sich sehr freuten, dass sie nach den drei Monaten in der
REW sofort wieder ihrem alten Beruf nachgehen konnten. Die Pflichten fir die beiden Freunde wurden so
wieder auf ein ertragliches Mal3 reduziert, und eigentlich hétte Leonie sehr glticklich dartiber sein missen.
Doch Jack verbrachte einen Grol3teil der neu hinzugewonnenen Zeit neben dem Quidditchtraining mit
Victoire, was Teddy mit einem Lachen abtat und Leonie stark verunsicherte. Sie machte sich in zahlreichen
schlaflosen Nachten Gedanken dartiber, ob Jack wohl eine ernsthafte Beziehung mit der viel jingeren Victoire
hatte, versuchte aber immer wieder, verniinftig zu sein und redete sich ein, dass Jack jawohl kaum eine
Minderjahrige verfuhren wirde, wo er doch bald volljahrig war.

Das néchste Hogsmeade-Wochenende verbrachte sie mit Teddy zusammen, da Jack an dem Apparierkurs
teilnahm, der gerade in Hogwarts abgehalten wurde, und Victoire vorgab, in Hausaufgaben zu ersticken. Da
Jacks 17. Geburtstag am 27. Februar unmittelbar bevorstand, wollten sie gemeinsam ein Geschenk fir ihn
besorgen, aber Leonie fehlte die rechte Lust dazu. Lieber ging sie mit Teddy in die Drei Besen, breitete dort
die Karte des Rumtreibers aus, und suchte, wo Jack sich gerade aufhielt. Zuerst sah sieihn in der Grof3en
Halle zusammen mit anderen volljahrigen Schilern, die am Apparierkurs teilnahmen. Doch eine Stunde spéter
war er zusammen mit Victoire in seinem Schlafsaal! Leonie konnte es nicht fassen, dass ihre besten Freunde
sie so hintergingen und schickte Teddy allein zu Zonko's Scherzartikelladen. Sie selber ging ganz lange
gpazieren, um wieder einen klaren Kopf zu bekommen, was ihr aber nicht gelang. Sie lief3 den Tranen freien
Lauf, und als sie ihre Tasche 6ffnete, um nach einem Taschentuch zu suchen, fragte Sirius aus seinem kleinen
Bild:

"Leonie, willst du mir nicht sagen, was losist?"

"Ich weil3 es selber nicht, Daddy, wie soll ich es dann dir erzéhlen kénnen?"

"Du wirst doch nicht behaupten, dass du nicht weil3t, warum du die ganze Zeit weinst. Hattest du Streit mit
einem deiner Freunde?"'

"Nein, keinen Streit. Dasist esjagerade!” rief sie verzweifelt. "Ich habe das Gefihl, dass Jack sich nicht
mehr fur mich interessiert, obwohl er vor Weihnachten so besonders nett zu mir war."

"Und wie kommst du darauf, dass er sich pl6tzlich nicht mehr fur dich interessieren konnte?'

"Seit Weihnachten steckt er standig mit Victoire zusammen. Ich weil3 ja, dass sie aul3ergewohnlich hibsch
ist, aber sieist doch noch so jung, das kann er doch nicht machen!™

"Meinst du nicht, dass du das Ganze etwas Uberbewertest? Vielleicht gibt es dafir, dass sie so viel Zeit
miteinander verbringen, eine ganz harmlose Erklarung. Koénnte ja sein, dass er dir gern eine Freude machen
will und dazu die Hilfe deiner Freundin braucht.”

"Daddy, sei nicht so naiv, sie waren zusammen in seinem Schlafsaal!"

"Das muss nichts heil3en, Leonie. Du hast die Jungs doch auch in ihrem Schlafzimmer am Grimmauld
Place besucht, ohne dir etwas dabel zu denken. Du solltest mit ihm reden, dasist die einzige Moglichkeit,
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herauszufinden, wie er zu dir steht.”
"Nein, daswerde ich nicht tun!" rief sie trotzig aus, steckte das Bild wieder in die Tasche und verschloss
sie gut, damit Sirius ja nicht auf die Idee kam, ihr wieder reinreden zu wollen.

Die Stimmung zwischen den Freunden war mehr als kihl, Leonie konnte weder mit Jack noch mit Victoire
ein entspanntes Gespréach fuhren, und Teddy war der einzige in der Gruppe, der normal mit jedem reden
konnte. Das gemeinsame Geburtstagsgeschenk tberreichte er, und Leonie nahm sich méchtig zusammen, um
Jack beim Gratulieren wenigstens die Hand geben zu kdnnen. Jack selber konnte sich nicht erklaren, warum
das Verhaltnis zu seiner besten Freundin pl6tzlich so kompliziert geworden war, bis er eines Tages eine
Entdeckung machte, die fur ihn eine Welt zusammenbrechen lief3.

Er kam gerade aus Belbys Bliro, wo sie dartiber gesprochen hatten, dass der Trank seit zwel Vollmonden
nicht mehr so gut wirkte wie sonst. Jacks Verwandlungen waren wieder so schmerzhaft wie eh und je, und
Belby konnte sich keinen Reim darauf machen, denn er hatte Leonie genau auf die Finger gesehen und keinen
Unterschied bei der Zubereitung feststellen kénnen.

Als Jack nun den dunklen Gang entlang ging, horte er aus einem Klassenzimmer Stimmen. Dadie Tur nur
angelehnt war, schaute er durch einen Spalt, und was er drinnen sah, trieb ihnin tiefste Verzweiflung. Leonie,
seine liebe und gute L eonie war in heftigster Umarmung mit niemand anderem als Bob Lestrange! Das konnte
nicht sein, dass sie mit dem Jungen, der ihr Feind war, heif3e K Uisse austauschte. Bob hatte sogar ihren
Pullover hochgeschoben und begrapschte mit seinen Handen ihre Briste. Doch Leonieliel3 sich dies Alles
offenbar ganz gern gefallen und lachte sogar noch!

"Nadu SuRe! Wusste ich es doch, dassich dich eines Tages noch rumkriege. Wére doch gelacht, wenn du
so ein Halbblut mir vorziehen wirdest.”

Und Leonie quietschte vor Vergniigen, und antwortete:

"Naturlich, Suf3er, du hast ja so recht! Mit so einer Bestie will ich nichts mehr zu tun haben!"

Daswar eindeutig zu viel fur Jack, und er verliefd angeekelt die Szene und wusste vor Verzweiflung nicht
mehr ein noch aus. Was fur ein Spiel spielte Leonie mit ihm? War sie in Wirklichkeit gar nicht die Schitzerin
aller Werwdlfe, das vorurteilslose, durch und durch gute Médchen, als das all ihre Freunde und sémtliche
Lehrer sie kannten?

Die néchsten Wochen waren die schrecklichsten seit langer Zeit fur ihn. Er glaubte sogar, sich noch
schlimmer zu fihlen as damalsim Rudel. Er beobachtete L eonie heimlich und stellte fest, dass sie gar nicht
so glucklich aussah wie in dem Klassenzimmer. War Bob wohl ein brutaler Liebhaber, der ihr weh tat? Oder
war sie nur eine hervorragende Schauspielerin, die niemand zeigen wollte, wie glicklich sie mit Lestrange war
und deshalb vorgab, ungliicklich zu sein. Dabei hatten die Steine in den Ohrringen, die er ihr geschenkt hatte,
eine dunkelviol ette Farbe angenommen, was ein deutliches Zeichen sein sollte, dass Gefahr drohte. Sollte er
sie vor Bob schiitzen? War es Jacks Aufgabe, Leonie die Augen zu 6ffnen, was fir ein Mensch ihr Liebhaber
war? Er wusste es nicht...

Jack zog sich immer mehr in sich zurlick, wollte nun auch nichts mehr mit Teddy unternehmen, hockte
entweder mit einem Buch allein im Schlafsaal oder trainierte noch harter Quidditch, weil diesdie einzige
Moglichkeit war, seine Wut abzureagieren. Die Osterferien kamen, und zum ersten Mal schmiedeten die
Freunde keine gemeinsamen Plane. Leonie ging zusammen mit Teddy nach Ottery St. Catchpole, wobel sie
wieder am Grimmald Place Ubernachten wollten und die Tage mit den Potters verbringen. Jack schwieg sich
aus und warf nur Victoire vorsichtige Blicke zu.

Ginny war gltcklich tber die Hilfe, denn der kleine Albus schlief schon nicht mehr so viel wie als
Neugeborener, und sie hatte auch mit James alle Hande voll zu tun. Trotzdem fiel ihr auf, dass sich ihre junge
Freundin sehr verandert hatte.

"Wasist los, Leonie? Erzahle mir bitte, was du auf dem Herzen hast, und versuche nicht, eine Ausrede zu
erfinden, denn jeder sieht dir an, dass etwas nicht stimmt."

"Ach Ginny, vielleicht bist du die einzige, mit der ich Uber so etwas reden kann! Ich glaube, Jack ist in
Victoire verliebt."

"Wie kommst du denn darauf, Leonie? Victoire ist doch noch nicht einmal dreizehn, noch ein Kind! Ich
kann mir beim besten Willen nicht vorstellen, dass Jack so etwas tun wirde."
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"Ich habe auf der Karte des Rumtreibers entdeckt, dass er sich ganz oft heimlich mit ihr trifft - sogar in
seinem Schlafsaal war sie schon.”

"Und du traust dich nicht zu fragen, was es damit auf sich hat, stimmt's?"

"Victoireist meine Freundin, ich will dass esihr gut geht, und ich will ihr auch nicht im Weg stehen.”

"Und Jack?' fragte Ginny vorsichtig.

Dabrach Leonie in Trénen aus und konnte nicht mehr weitersprechen. Ginny nahm ihre junge Freundin in
die Arme und versuchte, sie zu trosten, soweit dies tberhaupt moglich war.

"Du liebst ihn, nicht wahr?"

"Ich weil3 es nicht... aber wenn Liebe so weh tut, dann will ich lieber nichts damit zu tun haben."

"Ich bin mir sicher, dass du weiter damit zu haben willst, Leonie. Manchmal scheinen die Dinge ganz
anders, alssie sind. An Weihnachten habe ich eigentlich bei Jack beobachtet, dass er dich sehr gern mag, und
ich dachte mir, dass dieses Gefuihl sich noch weiter entwickeln wirde. Ich kann mir nicht vorstellen, dass er so
plotzlich ein anderes Madchen entdeckt hat, zumal Victoire jawirklich noch ein Kind ist. Wer weil3, vielleicht
trifft er sich mit ihr heimlich, um irgend eine Uberraschung furr dich vorzubereiten. Ich bin mir fast sicher, dass
er deine Gefuihle insgeheim erwidert, aber vielleicht musst du ihm nur etwas Zeit lassen.”

L eonie beruhigte sich allméhlich, nachdem Ginny ihr erzahlt hatte, das sie seit ihrem ersten Schuljahr in
Hogwarts ins Harry verliebt gewesen war und sie aber erst in ihrem flinften ein Paar wurden.

"Und das leider auch nur fr einige glickliche Wochen, weil Harry wieder Schluss machte, um mich vor
Voldemort zu schitzen. Auch wenn ich sehr lange Zeit unglicklich war und furchtbar viel geweint habe, bin
ich froh, dass alles so gegkommen ist."

"Aber wie konntest du das aushalten, so lange Zeit zu wissen, dass er dich nur als kleine Schwester seines
besten Freundes sieht?

"Hermione hatte mir geraten, einfach ich selber zu sein, auch mal mit anderen Jungs auszugehen, einfach
zeigen, dassich mehr bin as Rons kleine Schwester und Harrys Schatten."

"Ich will aber nicht mit anderen Jungs ausgehen."

"Das musst du nicht, Leonie, aber versuche einfach so zu leben, wie du es getan hast, bevor Jack an die
Schule kam."
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Myrtes Hilfe

Myrtes Hilfe

Die Schuler des funften Schuljahres wurden nun wirklich nicht mehr geschont, da es mit Riesenschritten
auf die ZAG-Prufungen zuging. Leonie vergrub sich beinahe Tag und Nacht in ihren Blchern, und so hatte sie
wenigstens Ablenkung von ihrem Kummer. Auch Jack lernte viel, und unter anderen Umstanden hétte er
sicher mit Leonie zusammen gelernt, wie sie es gewohnt waren, doch so zog er sich lieber in seinen Schlafsaal
zuriick, wenn Leonie im Gemeinschaftsraum war.

Belby wollte im Zaubertrankunterricht seiner flinften Klasse einen schwierigen Gedéachtnisauffrischtrank
vorstellen, doch als er am Vorabend in den Schrank in seinem Buro schaute, sah er, dass alle Vorréte an
Baumschlangenhaut aufgebraucht waren. Jack war gerade bei ihm, als er diese Entdeckung machte, und da der
Lehrer Gberzeugt war, dass er selbst diese Zutat nicht aufgebraucht haben konnte, fiel ihm die Karte des
Rumtreibers ein, die er zu Beginn der Weihnachtsferien so genau studiert hatte.

"Professor, ich mdchte ja niemanden verdachtigen, aber ich habe auf einer geheimen Karte gesehen, dass
Bob Lestrange in [hrem Biro war, as sie... ahm... in einem anderen Trakt des Schlosses waren. Haben Sieihm
einmal die Erlaubnis erteilt, alein in lhrem Biro zu sein?’

"Bel Merlins Bart, nein! Dieser junge Mann hat in Durmstrang die schlimmsten Tranke gelernt, ich wirde
ihm niemals Zugang zu meinem Biro mit all den Vorratsschranken gewahren.”

"Sollte er tatsachlich die Baumschlangenhaut genommen haben, kénnten Sie sich vorstellen, dass er einen
gefahrlichen Trank damit brauen kénnte?"

"Diese Zutat ist vor allem fir den Vielsafttrank nétig, und ein Schiler wie Lestrange kénnte damit schon
einiges an Unhell anrichten."

DaJack nicht wusste, wie der Vielsafttrank wirkte, klarte ihn Belby dartiber auf, und plotzlich fiel es Jack
wie Schuppen von den Augen und er rannte schnell in die Ma&dchentoilette, in der er Bob am selben Abend
gesehen hatte, nachdem er in Belbys Biro war.

"O wie schon, dass mich immer wieder gut aussehende Jungen besuchen!™ kicherte jemand aus einer
Kabine, und Jack war peinlich bertihrt, weil er dachte, ein M&dchen hétte ihn erwischt. Doch schon schwebte
ein Geist aus der Kabine und l&chelteihn an.

"Willst du dich mir nicht vorstellen?’

"O entschuldige bitte, ich heif3e Jack Dewal, und mit wem habe ich das Vergnigen?’

"Hallo Jack, ich bin Myrte. Du hast javiel bessere Manieren a's dieser Junge, der wochenlang hier war,
um mit seiner Freundin heimlich einen Trank zu brauen.”

"Kannst du mir sagen, welcher Junge das war, Myrte?"

"Nein, ich habe keine Lust dazu," schmollte sie. "Ich bekomme ja doch immer nur Besuch, wenn man
mich braucht. Dabel wiinschte ich mir so sehr, dass mal jemand kommt, um sich langer mit mir zu
unterhalten.”

"Mytre, ich kann ja verstehen, dass du traurig bist, wenn du so wenig Besuch bekommst. Ich verspreche
dir, ganz oft bei dir vorbeizuschauen, wenn du mir dafir hilfst, einen Bésewicht zu Uberfthren.”

"Ohhh, in Hogwarts gibt es einen Bosewicht!" Myrte war ganz entziickt Uber diese Neuigkeit, und wére sie
kein Geist gewesen, wére esihr sicher eiskalt tiber den Ruicken gelaufen.

"Na gut, auch wenn ich nicht glaube, dass du dein Versprechen halten wirst, will ich dir helfen. Aber nur,
weil du fast genauso gut aussiehst wie ER... ein Slytherin aus dem siebten Jahr... seinen Namen hat er mir ja
nicht gesagt. Aber er war ein Jahr in Durmstrang... und er hatte manchmal ein sehr hassliches Mé&dchen dabel.
Und als sie den Trank fertig hatten, gab er ihm dem Madchen zu trinken, und die war dann auf einmal sehr
hibsch. Dann ging er mit ihr in ein Klassenzimmer und hat dort mir ihr rumgeknutscht. Ich war im Knie des
Waschbeckens und habe nichts gesehen, leider!” seufzte sie. "Aber gehdrt habe ich es deutlich!™ flusterte sie
ihm ins Ohr und kam ihm dabel so nahe dass es jetzt Jack eiskalt Uber den Ricken lief.

"Vielen Dank, Myrte, du hast mir sehr geholfen, ich schulde dir was.”

"Dann halte dein Versprechen und besuche mich 6fter! Wenn du nett zu mir bist, erzéhle ich dir auch, wie
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ich gestorben bin," rief sieihm noch nach, als er die Toilette 1angst verlassen hatte.

Jack jedoch war mit diesen Informationen schnurstracks zu Professor Belby zurlick gerannt, und als er
Myrtes Bericht beendet hatte, erzahlte er ihm auch noch von seiner Beobachtung, die er vor den Osterferien
gemacht hatte.

"Jack, ich bin mir ganz sicher, dass das nicht Leonie war, Sie und ich wrden ihr so etwas doch niemals
zutrauen, nicht war?"

Alser nichts darauf erwiderte, wollte Belby nicht mehr welter in ihn dringen und schlug vor, dass sie
gemeinsam zur Schulleiterin gehen sollten, um ihr den Fall zu schildern. Professor McGonagall war sichtlich
erschuttert Gber den Bericht, wollte aber naturlich Lestrange erst dazu befragen.

"Mr. Dewal, bitte behalten Sie erst einmal fir sich, was hier besprochen wurde. Eine so schwere
Anschuldigung muss naturlich erst bewiesen werden, aber ich verspreche Ihnen, ich werde der Sache
nachgehen.”

Zwei Tage spéter verkiindete die Schulleiterin beim Abendessen, dass sie fir einen besonders harten Fall
von Schulregel Uberschreitung die Genehmigung des Ministers eingeholt hatte, zwei Schiler unter Veritaserum
zu befragen. Leonie wurde hellhérig und fragte Teddy, ob er eine Ahnung habe, was da wohl vor sich
gegangen ware. Zum ersten Mal seit Wochen sprach Jack sie wieder an, indem er sagte, er habe eine
Vermutung, wurde aber von McGonagall zum Schweigen verpflichtet, bis die Sache vollstandig aufgeklart
war. Doch Victoire hatte von Myrte schon gestern erfahren, dass jemand einen verbotenen Trank in deren Klo
gebraut hétte. Leonie konnte sich zwar nicht vorstellen, dass dies ein so schlimmes Vergehen sein soll, dass
man V eritaserum einsetzen musste, aber die Tatsache, dass Jack wieder mit ihr gesprochen hatte, versetzte sie
in solche Hochstimmung, dass ihr ales andere egal war. Die ganze Schule tuschelte und jeder wollte eine
andere Geschichte gehdrt haben, die aber nicht im mindesten der Wirklichkeit entsprach. Endlich rief
McGonagall Jack inihr Buro, was Leonie aufhorchen lief3.

"Miss Black, vielleicht sollten Sie auch mitkommen, schliefdlich sind Sie indirekt davon betroffen.”

L eonie konnte sich tUberhaupt keinen Reim darauf machen, was sie mit der Sache zu tun haben sollte, doch
unterwegs beruhigte Jack sie und sagte:

"Wenn ich mit meiner Vermutung recht habe, dann wird jetzt eine tble Machenschaft aufgedeckt, die dich
betrifft, Leonie. Aber du brauchst keine Angst zu haben, esist nun vorbei."

In McGonagalls Buro waren Professor Belby, Bob Lestrange und Vanessa Heyens, und die beiden
letzteren machten trotzige, aber doch ziemlich betretene Gesichter.

McGonagall war sichtlich verérgert, als sie den Anwesenden berichtete, was die beiden Schiiler unter
V eritaserum ausgesagt hétten.

"Miss Black, eswird sie vielleicht schockieren, aber Mr. Lestrange hat Vielsafttrank gebraut, der Miss
Heyensin Sie verwandelt hatte, um Mr. Dewal hinters Licht zu fuhren."

Dadie beiden immer noch unter dem Einfluss des Serums waren, plauderten sie munter drauf |os. Vanessa
gestand, dass sie endlich auch einmal so schén wie Leonie sein wollte, aul3erdem hatte sie es satt, von Bob
immer zu héren, wie hasslich und feige sie sei, dawollte sie eben beweisen, dass sie sich etwas V erbotenes
traute. Aulderdem war es schon, endlich von Bob gekiisst zu werden, daflir wiirde sie immer wieder den
scheufdlichen Trank schlucken.

Ihr Redeschwall wurde von Bob unterbrochen, der in seiner Wortwahl die Grenzen des guten Tons weit
Uberschritt:

"Hey, wer wirde dich denn schon anschauen, Heyens, so hasslich wie du bist! Muss schon toll fir dich
gewesen sein, einmal in Blacks Haut zu stecken. Mann, die hat vielleicht geile Ti..." "Lestrange, méldigen Sie
sich!" schrie McGonagall entsetzt und belegte ihn auf der Stelle mit einem Schweigezauber. "So eine
Ausdrucksweise ist mir in meiner ganzen Zeit hier in Hogwarts noch nicht untergekommen!"

Vanessawar nach diesen beleidigenden Ausfiihrungen Bobs in Trénen aufgel dst und schdmte sich nun
sehr, Leonie so etwas angetan zu haben. Diese konnte nicht anders, sie nahm Vanessa trostend in die Arme
und flUsterte ihr zu:

"Ich wusste nicht, dass es begehrenswert ist, so auszusehen wieich, Vanessa. Schau dich doch selber mal
im Spiegel an, dawirst du sehr viel Schones entdecken - und vielleicht bald auch in deinem Herzen, wenn du
bei der Wahl deiner Freunde in Zukunft etwas vorsichtiger sein wirst."

McGonagall war immer noch so witend auf Bob, dass sie ihm am liebsten sofort von der Schule
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verwiesen hétte. Da er jedoch so kurz vor seinen UTZ-Prifungen stand, wollte sie ihm dadurch nicht seine
ganze Zukunft verbauen, und so wurde er zur schéarfsten Strafarbeit verdonnert, die esin Hogwarts je gegeben
hatte.

Wahrend die Funft- und Siebkl&ssler besonders intensiv lernten, konnten sie einen Schuller des
Abschlussjahrgangs beobachten, der jeden Morgen um finf Uhr aufstand, tief in die Hogwartskerker ging, um
dort zusammen mit den Hauselfen in der Wascherei zu arbeiten, danach in der Kiiche ebenfalls mit dem von
ihm so verachteten Kreaturen zusammen das Fruhstlick zubereitete, das zu genief3en er selber nur sehr wenig
Zeit hatte, um dann einen langen Schultag zu Gberstehen. Wenn die anderen abends im Schlossgelénde
herumliefen oder einfach unter einem Baum sal3en, um noch einmal den Unterrichtsstoff zu wiederholen, lief
er zur Heulenden Hutte, um in der Werwolfschule zu putzen und aufzuraumen. Ob es fur ihn unangenehmer
war, diese Arbeiten zu verrichten, oder mit den von ihm so verspotteten "Halbblutgesindel” zusammen zu
sein, weild man nicht. Auf jeden Fall war esfur diesen Jungen eine hértere Lehre, als wenn er von der Schule
verwiesen worden wére und dann vielleicht seinen Abschluss in Durmstrang hétte nachholen knnen. Da er
rund um die Uhr magisch Gberwacht wurde, gab es auch kein Entrinnen von diesen Arbeiten. Vanessa musste
zwar auch Strafarbeiten erledigen, aber sie waren verglei chsweise geringer, wenn auch von ebensolchem
erzieherischen Wert. Sie musste taglich eine Stunde mit den kleinen Werwdélfen lernen, denn auch sie hatte
sich negativ Uber diese Menschen geduf3ert. Und da Vanessaim Vergleich zu Bob noch nicht so verdorben
war, konnte sie vielleicht durch diese Arbeit doch noch bekehrt werden. Bob Lestrange, der verwegene
Slytherin, der immer gern den Helden herauskehrte, war nun zum Gespétt seines Hauses geworden.
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Ein unsensationelles Ende

Ein unsensationelles Ende

Leonie war enorm erleichtert darliber, dass Jack wieder mit ihr sprach, und so konnte sie auch tber die
Tatsache wegsehen, dass er immer noch viel Zeit mit Victoire verbrachte.

"Es hat keinen Sinn, dass ich mir Hoffnungen mache, er mag eben Victoire lieber. Und wenn ich eine gute
Freundin bin, sollte ich dies akzeptieren und den Beiden viel Glick wiinschen," sagte sie sich immer wieder
vor. Und immerhin lernte er jetzt fur die ZAG-Priifungen mit ihr zusammen, und er war immer nett und
zuvorkommend, auch wenn er sich doch sicher die ganze Zeit, wenn er mit Leonie zusammen war, schrecklich
nach Victoire sehnen musste.

"Wenn ich ihn wirklich liebe, dann muss ich wiinschen, dass er glticklich wird. Alles andere wére reiner
Egoismus..." Mit solchen Gedanken versuchte sie, ihre Gefiihle fir Jack unter Kontrolle zu halten, was ihr
aber sehr schwer fiel.

Jack studierte in unregelméaldigen Absténden immer wieder die Karte des Rumtreibers, um sicherzugehen,
ob nicht doch Rita Skeeter noch auftauchte, um eine Hetzschrift gegen die Werwolfschule verfassen zu
konnen. Und eines Abends, als nur er und Leonie noch im Gemeinschaftsraum waren, entdeckte er, dass sie
zusammen mit Susan Parker und Bob Lestrange in der Heulenden Hitte war.

"Leonie, sieh dir das an!" schrie er entsetzt auf. "Wer weil3, was da vor sich geht, vielleicht setzen
Lestrange und Skeeter zusammen die arme Susan unter Druck? Wenn wir doch nur hingehen kénnten..."

"Wir mussen auf jeden Fall hin, Jack. Am besten mache ich uns unsichtbar, denn um diese Zeit wirden
wir eine Menge Arger kriegen, wenn wir beim Verlassen des Schlosses erwischt wiirden."

In Windeseile hatte Leonie ihren Freund unsichtbar gezaubert, und nun belegte auch sie sich mit dem
Desillusionierungszauber.

"Leonie, habeich dir schon mal gesagt, dass du einfach genial bist? Wir sollten uns aber an der Hand
halten, damit wir uns nicht verlieren."

Er tastete nach der Stelle, an der sie eben noch sichtbar war und erwischte nach einiger Zeit wirklich ihre
Hand, und Leonie war heilfroh, dass er nicht ihr Erréten sehen konnte. Die Karte des Rumtreibers durfte sie
jedoch nicht desillusionieren, denn sonst hétten sie ja nichts darauf gesehen. So schlichen die Beiden durch
das Schloss, 6ffneten durch Magie das schwere Schlossportal und gingen Uber das Schlossgelénde bis zur
Heulenden Hutte. Es war schon ein eigenartiges Gefuhl, im Dunkeln unsichtbar Handchen haltend durch die
Gegend zu laufen, aber Leonie genoss es, Jacks warme Hand zu spiren und wére so mit ihm vermutlich zu
Fuf3 bis nach London gelaufen, wenn sie nicht eine wichtige Aufgabe zu erfillen gehabt hatten.

"Vielleicht sollten wir um uns herum noch den Muffliatozauber sprechen, damit wir uns verstéandigen
kénnen, ohne von anderen gehort zu werden. Ich kann ihn nur nicht besonders gut, Jack. Hast du ihn schon
mal versucht?"

"Ja, schon sehr oft, ich mach das gleich mal.”

Wahrend Jack diesen Zauber aussprach, Uberlegte Leonie, ob er ihn wohl immer anwandte, wenn er mit
Victoire ungestort sein wollte, musste aber dann ihre Gedanken auf andere Dinge konzentrieren, dasiein der
Heulenden Hiitte angekommen waren. Durch einen Turspalt sahen sie Susan und Bob am K iichentisch sitzen
und zusammen Tee trinken. Weit und breit war nichts von Rita Skeeter zu sehen, obwohl sie auf der Karte
direkt neben den beiden Gesprachspartnern eingetragen war.

"Harry hat mir gesagt, dass die Karte niemals |ugt," flUsterte Jack, obwohl sie jadurch den
Muffliatozauber nicht gehort werden konnten.

"Dann wird sie wohl in ihrer Animagusgestalt als K&fer hier sitzen. Zeig mal, wo genau sie verzeichnet
ist."

"Direkt zwischen den Beiden. Vidlleicht sitzt sie auf der Lampe?”

"Dann wird'sihr mit der Zeit ganz schon heil3 werden, meinst du nicht?’

"Vielleicht fliegt sie dann weg und wir kénnen sehen, wo sie sich niederlasst. Auf jeden Fall brauchen wir
viel Geduld. Kannst du es so lange aushalten, stillzustehen, L eonie?”

"Hmmm, ja..." murmelte sie unsicher und dachte sich dabei, dass sie hier wohl auch tagelang mit Jack
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stehen wrde, solange er nur ihre Hand hielt. So waren sie wohl oder tibel gezwungen, das Gesprach zwischen
Susan und Bob zu belauschen, und obwohl sie ja nicht besonders neugierig waren, was der unbeliebte
Slytherin mit ihrer Mitarbeiterin zu bereden hatte, wurden sie immer hellhoriger.

Offensichtlich hatten die zwel irgend eine Gemeinsamkeit, Uber die sie gesprochen hatten, bevor sie
belauscht wurden. Susan fragte nun:

"Und wie hast du das tUber deine Multter erfahren?"

"Hab mal eine Familienchronik in die Finger gekriegt, und da steht nattirlich drin, wie toll die Lestranges
seit Jahrhunderten gewesen sind. Die Cousins meiner Mutter, Rodol phus und Rabastan waren in Askaban,
lange bevor ich geboren wurde, und brachen dann mit VVoldemorts Hilfe aus. Meine Multter hat sich vor denen
immer versteckt, denn sie galt ja als eine Schande fir die reinbl Gtige Familie."

"Genauso ist es mit mir, meine Eltern haben mich immer vor der Verwandtschaft versteckt, weil sie
glaubten, sich einer solchen Missgeburt schdmen zu missen. Ich hatte einfach von Anfang an keinerlei
magische Kréfte. Das war schon als kleines Kind so, dass ich nicht mal mit einer Wut im Bauch jemandem ein
Haar krimmen konnte."

"Bel meiner Mutter war es ahnlich, es war wohl fir die Familie eine grof3ere Schande, dass sie nicht
zaubern konnte, als dass sie ein uneheliches Kind hatte."

"Und wie kann sie dann fir dich sorgen? Ich meine, wenn sie von ihren Eltern rausgeworfen wurde, hat sie
doch sicher auch kein Geld gekriegt.”

Waren Leonie und Jack sichtbar gewesen, hétten sie sich jetzt wohl ziemlich erstaunt angeschaut. So aber
blieb ihnen nichts anderes Ubrig, as dazustehen, die Karte zu beobachten und auch aufmerksam zu schauen,
ob Rita Skeeter doch noch irgendwo einmal auftauchen wirde. Da passierten drei Dinge gleichzeitig:

Bob entdeckte einen K&fer in seinem Haar und schlug danach, Leonie musste niesen und Susan schaute in
ihre Richtung und sah aber nur die Karte des Rumtreibers. Jack beobachtete ihren Gesichtsausdruck, zog
Leonie schnell an der Hand mit sich und lief mit ihr aus der Hitte in Richtung Wald. Sie konnten auf der
Karte sehen, dass Bob die Heulende Hitte durchsuchte, doch dann wieder am Kiichentisch mit Susan Platz
nahm.

Leonie stand zitternd neben Jack, der die Karte genau studierte, aber keine Rita Skeeter mehr entdecken
konnte.

"Glaubst du, sie konnte entkommen?' fragte Leonie angstlich.

"Wenn sie appariert ist, haben wir keine Chance mehr, sie zu finden. Aber da hétte sie ja zuerst auch
weglaufen missen, um an die Grenze des Geldndes zu kommen; denn auch hier kann man noch nicht
apparieren. Es wére schlimm, wenn sie das vertrauliche Gespréach zu einem Zeitungsartikel verarbeiten wirde.
Jetzt, wo Bob vielleicht auf dem Weg ist, sich zu bessern.”

"Ja, ich fande es auch schade, denn so wie er gerade mit Susan geredet hat, habe ich den Eindruck, dass er
vielleicht doch noch von seinem hohen Ross herunterkommen kénnte. Dumbledore hétte ihm bestimmt auch
noch eine Chance gegeben..."

"Leonie, hast du zuféllig das Bild deines Vaters bei dir? Ich wirde ihn gerne etwas fragen.”

"Ich denke, da sollten wir wohl besser wieder sichtbar sein, sonst hat mein Vater ein Problem...”

Sie hob den Desillusionierungszauber auf, kramte in ihrer Tasche und holte das Bild hervor, von dem sie
sich so gut wie nie trennte.

"Hallo Sirius, kannst du uns bitte sagen, ob die Karte des Rumtreibers auch Tote zeigt?'

"Guten Abend, meine Lieben. Wo brennt's denn, dassihr zu dieser Zeit noch unterwegs seid?"

"Dasist eine langere Geschichte, die wir gern erzahlen, wenn wir Zeit dazu haben. Bitte beantworte
einfach meine Frage und sag dann Harry Bescheid, dass Rita Skeeter in der Heulenden Hiitte war."

"WAS? Ich sag erst mal Harry Bescheid, und dann kriegst du eine Antwort!" und mit diesen Worten war
er aus seinem Portrait verschwunden.

"Jack, warum wolltest du das von meinem Vater wissen? Glaubst du, Bob hat Rita aus Versehen
erschlagen?"

"Genau das vermute ich, aber ich habe keine Ahnung, wie wir herausfinden kénnen, ob das der Fall ist.
Wir kdnnen ja schlecht reinmarschieren und sagen, dass wir vorhin gelauscht haben. Bob wird nicht begeistert
sein, dass seine Feinde Uber sein Geheimnis Bescheid wissen. Er rechnet ja nicht mit unserer Diskretion, weil
er bestimmt von sich auf andere schlief3t."

Leonie war glucklich Uber diese Aussage Jacks, der Diskretion hier ebenfalls fir angebracht hielt, wo sie
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selber auch so empfand. Auch wenn Bob Lestrange ihr tGbel mitgespielt hatte, so verdiente er doch eine
Chance, sich zu bessern und sein Leben zu éndern. Wahrend sie Uberlegte, ob sie vielleicht einfach versuchen
sollte, die tote Rita mit einem Aufrufezauber herzuholen, tauchte endlich ihr Vater wieder in seinem Portrait
auf und meinte:

"Harry mdchte die ganze Geschichte von mir horen, also erzahlt mal."

"Vorher mussten wir aber noch eine Antwort auf unsere Frage bekommen."

"Ach so, also gut, die Karte kann keine Toten anzeigen.”

"Accio, Rita Skeeter in K&fergestalt!" rief Leonie, und keine zehn Sekunden spéter hielt sie wirklich einen
toten K&fer in der Hand.

"Gusdlig, findest du nicht?"

"Ja, wirklich. Jetzt tut mir Bob richtig Leid, denn auch wenn er ein Ubler Burscheist, wirdeich ihm
keinen Mord zutrauen. Und er wusste ja nicht, dass dieser K&fer ein Animagusist.”

"Dafur kann er doch nicht nach Askaban kommen, oder?"

"Ich weild es nicht, Leonie. Aber wir sind ja Zeugen, wenn es darauf ankommt. Was sollen wir nur tun?”

"lhr geht jetzt erst mal schon in eure Betten zuriick. Morgen kommt Harry vorbel und durchsucht die
Heulende Hutte, denn da misste irgendwo noch Ritas Flotte Schreibefeder liegen, wenn mich nicht alles
tauscht. Und ihr hebt bitte den toten Ké&fer gut auf und zeigt ihn morgen Harry."

"Ja, machen wir. Gute Nacht, Daddy."

"Gute Nacht, Sirius.”

Da sie wieder unsichtbar sein mussten, um sich gefahrlos ins Schloss zurtick schleichen konnten, lief3 es
sich nicht vermeiden, wieder Handchen haltend zu laufen, und Leonie fUhlte ihr Herz hdher schlagen.
Insgeheim bedauerte sie es, als sie vor dem Portrait der Fetten Dame angelangt waren, well sie hier den
Zauber aufheben musste. Im Gryffindor-Gemeinschaftsraum setzten sie sich in zwel Sessel, die vor dem Feuer
standen, und betrachteten den toten K&fer genauer.

"Ich kann es irgendwie noch nicht recht glauben, dassich hier einen toten Menschen in der Hand halte! Ob
ich einmal als Mensch oder als Lowin sterbe?!

"Dasolltest du dir jetzt noch keine Gedanken machen, Leonie. Und ich konnte ja auch als Werwolf
sterben, was macht das fir einen Unterschied?’

"Ich glaube, es wére mir schon wichtig, al's Mensch beerdigt zu werden..."

Nach diesem gemeinsamen Erlebnis fihlte sich Leonie nach langer Zeit endlich wieder einmal rundherum
glucklich und fiel bald in einen kurzen, traumlosen Schiaf.
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Loveisall around

Loveisall around

Daam néchsten Tag ziemlich viel fur die Schule zu tun war, konnte Leonie nur kurz Harry sehen und ihm
den toten K&fer Ubergeben, dann musste sie wieder in den Unterricht. Sie war einerseits immer noch befltgelt
von der Tatsache, wieder etwas gemeinsam mit Jack erlebt zu haben, andererseits war sie recht
niedergeschlagen, wenn sie an das traurige Ende Rita Skeeters dachte. Jack schien es wohl ebenso zu ergehen,
denn er schlug ihr nach dem Mittagessen vor, zusammen nach drauf3en zu gehen, um sich bel einem
Spaziergang um den See ungestort unterhalten zu kdnnen. Leonie nahm den Vorschlag dankend an, und
schaute vorsichtig zu Victoire, ob sie Zeichen von Eifersucht auf deren Gesicht sehen wirde. Da die Freundin
sie anléchelte, als wollte sie sie ermuntern, mit Jack nach draul3en zu gehen, wurde Leonie so leicht ums Herz,
wie sie es seit Wochen nicht mehr gespirt hatte.

"Wir missen miteinander reden, Leonie," eréffnete Jack die Aussprache.

Da Leonieihn nur fragend anschaute, sprach er weiter:

"Ich habe mich noch gar nicht bel dir entschuldigt, dass ich dir nicht vertraut habe. Ich meine jetzt die
Geschichte mit Bob... ich hétte nicht eine Sekunde glauben dirfen, dass das wirklich du bist. Es war dumm
von mir, und ich habe dich sehr verletzt, weil ich wochenlang nicht mit dir geredet habe."

"Aber Jack, da musst du dir doch keine Gedanken mehr dartiber machen, dasist vorbei. Und bei
Vielsafttrank hétte wohl jeder Mensch sich tauschen lassen, da gibt es nichts, wofUrr du dich entschuldigen
muisstest. Ich ware sicher genauso darauf hereingefallen.”

"Aber ich hétte sofort wissen missen, dass dieses Verhalten nicht zu dir passt, Leonie. Das war der
eigentliche Vertrauensbruch, dassich dir zugetraut hétte, dass du mit Bob etwas anfangst. Und auf3erdem hétte
ich einfach meinem guten Geruchssinn vertrauen sollen. Als Werwolf habe ich einen ebenso guten wie ein
Wolf, und im Grunde hétte ich nur aufmerksamer sein mussen, dann hétte ich gemerkt, dass dieses Madchen
nicht nach dir riecht."

"Dann sind wir jetzt wieder Freunde, Jack? Und du wirst mit mir im Sommer nach Frankreich reisen?”’

"Ja, liebend gern!" rief ein erleichterter Jack aus. "Monsieur Boncoeur wére doch bestimmt sehr
enttauscht, wenn wir nicht Wort hielten...”

"Ja, das stimmt, wir haben schliefdlich auch politische Verpflichtungen,” lachte sie.

"Hm, wenn du das als Verpflichtung siehst..." lachelte Jack zurtick.

"Nein, ganz und gar nicht, aber ich finde, es hort sich lustig an, wenn Leute in unserem Alter mit
Politikern verkehren. Wir sind doch vor noch gar nicht langer Zeit Kinder gewesen..."

"Nun ja, und jetzt werden wir allmahlich erwachsen und missen unsere Zukunft planen. Hast du dir schon
Gedanken darliber gemacht, was du einmal werden willst?"

"Ich glaube, ich wirde gern in St. Mungo's eine Ausbildung zur Heilerin machen. Und du?’

"Das passt gut zu dir, Leonie, du wirst bestimmt eine besonders gute Heilerin. Habe ich dir eigentlich
schon einmal erzéhlt, dass der Wolfsbanntrank eine erstaunliche Wirkung hat, wenn du ihn braust?"

"Was meinst du damit, Jack? Er kann doch nicht anders wirken, als wenn Belby ihn braut. Schlief3lich ist
er der Erfinder dieses Trankes und ich bin immer noch eine Anféngerin auf diesem Gebiet."

"Und trotzdem ist da ein Unterschied: Wenn Belby ihn allein braut, dann wirkt er ganz normal, das heif,
dass ich mich unter Schmerzen verwandle, aber bei Vollmond trotzdem ein harmloser Wolf bin."

"Und was ist anders, wenn ich ihn braue?’ fragte Leonie angstlich.

"Ich habe keinerlel Schmerzen bei meiner Verwandlung, esist gerade so, alswére ich ein Animagus.
Selbst Belby konnte sich nicht erklaren, was du anders machst! Deshalb bin ich tUberzeugt, dass du eine ganz
besondere Heilerin werden wirst, Leonie.”

Jack verschwieg ihr allerdings, dassin den letzten Wochen, alsihre Freundschaft empfindlich gestért war,
der Trank wieder schlechter gewirkt hatte.

"Nun weil3 ich aber immer noch nicht, was du einmal werden willst."

"Kingsley hat mich neulich gefragt, ob ich denn Interesse hétte, im Ministerium zu arbeiten. Er wollte mir
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noch nicht genau sagen, um welche Arbeit es sich handeln wirde, weil er meinte, es ware noch zu frih, um
darliber zu reden. Aber scheinbar kénnte es irgendwann etwas sehr Verantwortungsvolles werden."

"Und, hast du Lust, so eine Aufgabe zu Ubernehmen?"

"Ich glaube, wenn Kingsley es mir zutraut, dann wird es das Richtige fur mich sein. Er driickte es so aus,
alsob ich genau der Richtige fur diese Aufgabe ware."

"Dann solltest du Kingsley vertrauen und die Stellung annehmen."

"Das habe ich mir auch gedacht, wollte aber gern deine Meinung dazu hdren. Schliefdlich kdnnten wir ja
auch zusammen die Werwolfschule weiter betreuen. Ist es nicht das, was du immer wolltest?' " Stimmt, das
war mir schon immer sehr wichtig, aber die Schule lauft inzwischen so gut, dass wir nicht unbedingt nétig
sind. Die Werwdlfe sind auch stolz, wenn sie es alleine schaffen, daist es vielleicht sogar besser, wenn wir
nicht immer mitmischen."

Jack bekam fast einen Lachanfall, als er Leonie so reden horte.

"Wasist los, Jack? Habe ich irgend etwas K omisches gesagt?”

"Das hast du allerdings! Du sprichst von den Werwolfen so, als ob ich keiner wére."

"Entschuldige, bitte, das mussich wohl vergessen haben." Eswar Leonie schrecklich peinlich, dass sie
nicht daran gedacht hatte, dass ihr Freund ja auch einer der bedauernswerten Menschen war, die auf Hilfe
angewiesen waren.

"Hey, hor blof3 auf, dich schon wieder zu entschuldigen! Ein grofReres Kompliment konntest du mir doch
gar nicht machen als die Tatsache, dass du meine kdrperliche Unzulénglichkeit im Alltag vollig zu vergessen
scheinst. Dann komme ich mir endlich normal vor! Ich mdchte schliefdlich nicht standig bedauert, sondern al's
ganz normaler Mensch behandelt werden, und niemand kann das so gut wie du!"

"Und Victoire..."meinte L eonie nachdenklich.

"Ja, sieist recht vernunftig fur ihr Alter, dahast du Recht. Und Teddy auch - durch dich habe ich gleich
die richtigen Leute kennen gelernt, bel denen ich mich wohlfhle.

"Wenn wir im Sommer in Frankreich sind, wirst du dann auch Victoire besuchen, falls sie wieder bei ihren
Groleltern ist?'

"Bestimmt konnen wir sie auch besuchen, wir werden einfach mal sehen, wohin esunstreibt."”

Der Unterrichtsnachmittag verflog fir Leonie in Sekundenschnelle, und es geschah etwas, dasihr noch nie
zuvor passiert war: Sie war wahrend des gesamten Unterrichts geistig abwesend und lief3 noch einmal das
Gesprach mit Jack Revue passieren. Sie sal? gerade in Verteidigung und hatte kaum etwas von der Stunde
mitbekommen, als sie Bingley ihren Namen rufen horte. Sie erschrak und versuchte, ihre Aufmerksamkeit
wieder auf den Unterricht zu lenken. Jane neben ihr hatte ihr schnell zugeflUstert, dass der Patronus an der
Reihe sei und Bingley wollte, dass L eonie versuchte, einen heraufzubeschwdren. Sie sah gerade noch, dass
Jane ihr einen Zettel mit dem Zauberspruch zugeschoben hatte, und Leonie versuchte ihr Gliick und sagte
ohne lange nachzudenken "Expecto patronum’. Sie hatte nicht den blassesten Schimmer, dass man an etwas
gltckliches denken sollte, wenn man diesen Spruch sagt, doch da esin ihrem Kopf gerade nur so schwirrte vor
solchen Gedanken, sprang ein schoner grofder Wolf aus ihrem Zauberstab hervor, der im Klassenzimmer
umher lief. Alle staunten, dass Leonie als eine der wenigste in der Klasse auf Anhieb einen gestaltlichen
Patronus hervorgebracht hatte, und sie selber staunte am meisten, da sie ja die vorangegangene
Unterrichtsstunde gar nicht mitbekommen hatte. So hatte sie auch nicht sehen kdnnen, wie Jacks Patronus
aussah...

Beim Abendessen beobachtete L eonie jedoch, wie Jack sich ausgiebig mit Victoire unterhielt, und das
verunsicherte sie wieder dermal3en, dass sie in der Nacht kaum schlafen konnte. Sie setzte sich in den
verlassenen Gemeinschaftsraum und schrieb etliche Briefe, die sie schon lange vor sich hergeschoben hatte.
Einige gingen nach Beauxbatons, wo sie immer noch Kontakte hatte, einer an Hermione und einer an Ginny.
Dasie sicher war, nicht mehr schlafen zu kdnnen, belegte sie sich mit dem Desillusionierungszauber und
schlich sich zur Eulerei. Sie schickte verschiedene Schuleulen nach Frankreich und London, dann machte sie
sich wieder auf den Weg zurtick in den Gryffindorturm. Als sie an Belbys Klassenzimmer vorbeikam, horte
sie Stimmen, und da die Tur nur angelehnt war, konnte sie sehen, wessen Stimmen dies waren: Professor
Belby unterhielt sich mit Trelawney! Sie wollte gerade weitergehen, welil sie das Gefiihl hatte, hier die
Intimsphére zweier Lehrer zu verletzen, doch da sprach Belby gerade ihren Namen aus, und dies machte sogar
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Leonie neugierig. Sie kauerte sich unsichtbar vor die Tur und lauschte, was die Lehrer Uber sie zu sagen
hatten.

"Mein Liebster, ich habe es dir doch schon so oft gesagt, dass dies alles mit dem Rosenquarz
zusammenhangt. Sie trégt ihn immer mit sich, hast du das nicht selber beobachtet? Und der Stein nimmt ihre
Liebe zu dem jungen Mann auf und gibt sie dann ab, wenn er in dem Trank liegt."

"Nun, liebe Syhill, allmahlich hast du mich schon tberzeugt von deiner Theorie, denn es gibt keine
logische Erklarung dafUrr, dass der Trank nur bei Mr. Dewal eine solch besondere Wirkung zeigt, wahrend die
Ubrigen Werwdlfe immer noch eine schmerzhafte V erwandlung durchmachen missen.” "Mein Guter, du
kannst nicht alles mit Logik erkléren! Glaube mir doch, ich kenne den Zweig der Magie, der am wenigsten
logisch ist und deshalb von dem meisten Zauberern beldchelt wird. Aber esist eben auch ein Teil von Magie...
Hast du schon einmal gesehen, was mit ihrer Aura geschieht, wenn sie mit Mr. Dewal in einem Raum ist?"

"Liebes, du weildt, dassich keine Aura sehen kann, so bin ich auf diesem Gebiet ganz von deiner
Erfahrung abhéngig. Also bitte, sage mir, was du siehst.”

"Nun, ihre Auraverbindet sich sofort mit seiner, selbst wenn er am anderen Ende des Raumes sitzt. Es
sieht dann &hnlich aus wie ein Regenbogen! Dasist ein untriigliches Zeichen, mein lieber Damocles.”

"Siehst du auch unser beider Auren sich so verbinden, Liebes?" wollte Belby nun wissen.

Dawar Leonie klar, dass sie nun schnellstens zu verschwinden hatte, weil dieser Teil des Gespréches sie
wahrlich nichts mehr anging.

Es wurde schon hell, als sie endlich wieder im Gemeinschaftsraum angelangt war, und sie setzte sich -
immer noch unsichtbar - erst einmal in einen Sessel vor den Kamin.

"Ich werde niemals aufhdren durfen, Jack zu lieben! Auch wenn er eine andere liebt. Nur dann kann ich
ihm ein schmerzfreies L eben verschaffen, wenn ich meine Liebe in den Trank lege."

Diese Gedanken gingen ihr durch den Kopf, wahrend sie in ihren Schlafsaal hoch ging, um sich
anzuziehen. Im Bett neben ihr war gerade Jane wach geworden, und sie sah aus, als hétte auch sie die halbe
Nacht kein Auge zugetan. Da Leonie sah, dass sie verweinte Augen hatte, fragte sie, ob sieihr vielleicht
helfen konnte.

"Ach Leonie, dasist lieb von dir, aber mir kann niemand helfen!" seufzte diese.

"Es mag sein, dassich keine praktische Hilfe anbieten kann, aber manchmal tut es einfach gut, wenn man
mit jemandem reden kann. Komm, gehen wir runter, um diese Zeit ist der Gemeinschaftsraum meistens
verlassen.”

Unten angekommen, vertraute Jane ihr an, dass sie nach diesem Jahr die Schule zu verlassen gedenke.

"Aber Jane, warum denn? Du bist doch eine wirklich gute Schilerin, es gibt keinen Grund fur dich, zu
gehen!”

"Nein, das hat auch nichts mit dem Unterricht zu tun, aber Leonie, ich muss dir etwas anvertrauen, dasich
noch niemandem gesagt habe."

"Du weildt, dassich Dinge fur mich behalte, Jane, also schief? los und erzahle mir, was du auf dem Herzen
hast.”

"Ich..." stotterte sie, "bin... in... einen... Lehrer... verliebt."

"Aber Jane, ist das denn ein Grund zu gehen? Weil3 er es denn? Erwidert er deine Gefiihle?"

"Nein, er weild es nicht, und ich bin mir auch sicher, dass er sich niemalsin mich verlieben kdnnte. Er sieht
mich janicht enmal! Er beachtet mich nicht einmal, wenn ich etwas Verbotenes tue!”

"Was tust du denn Verbotenes, Jane?' war Leonie nun sehr neugierig, denn sie kannte ihre
Klassenkameradin als Musterschilerin, die noch nie eine Strafarbeit bekommen hatte.

"Gestern zum Beispiel hat er nichts gesagt, alsich dir einen Zettel hinschob, obwohl er es genau gesehen
haben musste."

"O Jane, dann heil3t das, dass du Bingley liebst! Ich habe mich schon gefragt, welcher Lehrer wohl dein
Erwahlter sein konnte."

"Liebste Leonie, bitte verrate keinem Menschen etwas, jal Sicher wirst du mich jetzt auslachen.”

"Warum sollte ich das tun, Jane? Bingley ist ein sehr liebenswirdiger Mensch, und ich kann mir
vorstellen, dass er gut zu dir passt. Aber wenn du von der Schule gehst, dann wirst du ihn janicht mehr sehen,
hast du dir das schon mal Uberlegt?’

"Was glaubst du denn, seit wie vielen Nachten ich mir dariiber den Kopf zerbreche? Wenn ich hier bleibe,
dann muss ich ihn immer sehen und es geht mir schlecht, weil er mich nicht beachtet. Wenn ich weggehe,
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dann wird es mir schlecht gehen, weil ich ihn nicht mehr sehe. Und wenn wirklich das Unwahrscheinlichste
eintreffen sollte, dass er sich in mich verlieben wirde, dann hétten wir haufenweise Probleme, weil ich seine
Schilerin bin."

"Ja, das hort sich wirklich nach einem Haufen Probleme an, Jane, aber wir werden nach einer LGsung
suchen. Nun erzdhle mir mal, seit wann liebst du ihn denn?' Leonie war zwar traurig, dass Jane so litt, aber sie
war auch ein bisschen froh, dadurch von ihren eigenen Gefiihlen abgelenkt zu werden.

"Ich weil3 nicht, wie es begann, aber so ganz allmahlich ist das Gefiihl gewachsen. Ich kenneihn nun ja
schon seit funf Jahren, und ich war von Anfang an von seinem Unterricht beeindruckt. Im ersten Schuljahr
durften wir ihm manchmal personliche Fragen stellen, und da kam die Rede auch auf seine Schulzeit. Denk dir
nur, er war bei der Schlacht um Hogwarts dabei! Er war zwar erst in seinem flnften Schuljahr und hétte
evakuiert werden sollen, aber er hat sich einfach zurtick geschlichen und hat mitgek&mpft. Verteidigung war
seit dem ersten Schuljahr sein Lieblingsfach, und so hat er nach dem Abschluss eine Ausbildung zum Auror
gemacht, wollte aber dann lieber in den Schuldienst.”

"Dann musste er ja Harry Potter gut kennen, Jane! So kénnte ich eventuell eine Verbindung herstellen,
denn Harry ist jaauch Auror. Grdme dich nicht, mir wird schon etwas einfallen, um dich bald wieder glticklich
zu sehen!™
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M atchmaker

M atchmaker

So wenig Leonie sich zu unternehmen getraute, wenn es galt, ihr eigenes Liebesleben zu regeln, so sehr
setzte sie sich dafUr ein, dass Jane bald eine gluckliche Beziehung haben sollte. Gleich in der Mittagspause
ging sie zu Bingley, um sich fur ihr schlechtes Benehmen in der letzten Verteidigungsstunde zu entschuldigen,
weil ihr dies als beste Mdglichkeit erschien, mit ihm zu sprechen.

"Professor, estut mir Leid, dassich gestern so unaufmerksam war, sicher habe ich eine Strafarbeit
verdient. Aber bitte seien Sie meiner Freundin Jane nicht bose, weil sie mir eingeflistert hat; sie macht so
etwas sonst nie, glauben Sie mir!"

Bingley lachelte und antwortete: "Liebe Miss Black, dass Ihre Freundin ebenso wie Sie ein sehr
gewissenhaftes Madchen ist, das sich normalerwel se nichts zu Schulden kommen l&sst, brauchen Sie mir nicht
Zu sagen, dasweil3ich langst. Und Sie haben jatrotz allem einen exzellenten Patronus heraufbeschworen, also
wausste ich gar nicht, wofir ich Sie bestrafen sollte. Aber weil Sie gerade hier sind, kénnten Sie mir doch
erzdhlen, ob Ihre Freundin vielleicht Kummer hat.”

"Wie kommen Sie auf die Idee, dass es ihr schlecht gehen kdnnte, Professor?”

"Nun ja, am Gelingen oder Misslingen eines Patronus kann man das ja sehr gut erkennen, da konnen
Schuler leider keine grof3en Geheimnisse vor einem Lehrer haben."

"Ja, Jane hat Kummer, aber darliber darf ich nicht sprechen.

Vor allem nicht mit Ihnen ..."

"Glauben Sie denn nicht, ich kénnte ihr helfen, Miss Black?'

"Sie selber behauptet, niemand kénne ihr helfen, denn sie trégt sich mit dem Gedanken, die Schule zu
verlassen. Mehr darf ich nicht sagen, Professor, und vielleicht war sogar das schon zu viel. Aber ich glaube,
Sie sind der einzige, der ihr diesen Kummer nehmen konnte."

Als Leonie bewusst wurde, was sie gesagt hatte, rannte sie ohne ein Wort des Abschieds aus Bingleys
Bro.

Den ganzen Nachmittag tiber traute sie sich nicht, Janein die Augen zu sehen, well ihr erst jetzt bewusst
wurde, dass sie wohl zu weit gegangen war. Beim Abendessen bekam sie mit, dass eine Schillerin der ersten
Klasse der Freundin einen Brief zusteckte, dessen Inhalt diese erblassen lief3. Sie gab ihn nach dem Lesen mit
zitternden Handen an Leonie weiter.

"Liebe Miss Smith,

haben Sie bitte die Gite, heute Abend gegen 19 Uhr in mein Biro zu kommen, damit wir an lhrem
Patronus arbeiten kénnen.

Mit herzlichen Grifen

Charles Bingley"

Eine blasse und zitternde Jane machte sich gleich nach dem Essen auf den Weg zum Blro des
Verteidigungslehrer, doch Leonie war es nicht weniger mulmig zu Mute, musste sie doch befirchten, dass
Bingley ihre Worte verstanden hatte und Jane womdglich zurechtweisen wirde. Dasie der Freundin aber in
dieser Situation keine Unterstiitzung anbieten konnte, nahm sie Jacks V orschlag, gemeinsam den Abenddienst
in der Heulenden Hutte zu tbernehmen, dankbar an, um auf andere Gedanken zu kommen.

"Ich habe gerade von Bingley erfahren, dass er eine Vertretung bei dieser Aufgabe bréauchte, da die beiden
neuen Lehrer heute auf einer Fortbildung in London sind. Und Bingley selber hat scheinbar eine wichtige
Besprechung, die sich nicht aufschieben |asst.”

"Wird seine Besprechung wohl lange dauern?' wollte eine &ngstliche L eonie wissen.

"Das hat er mir nicht gesagt, aber ich dachte, du freust dich, wenn wir endlich wieder einmal etwasin
unserer Schule tun kénnen.”

"0 ja, Jack, das freut mich wirklich. Ich habe die Kinder schon sehr vermisst.”
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Und so kamen sie gerade rechtzeitig, um mit den Kindern ein Abendlied zu singen. Dann bekamen diese in
ihren Schlafsdlen noch eine Geschichte vorgelesen, was nun aber die dlteren Schiller schon tbernommen
hatten und Leonie und Jack nur mehr durch Anwesenheit glanzen mussten. Jack erklarte sich bereit, alein die
Nachtwache zu tbernehmen, und so ging Leonie zurtick zum Schloss. Der griesgramige Hausmeister Filch
wollteihr gleich eine Strafarbeit aufbrummen, als er sie noch so spét nachts im Schloss umherlaufen sah, doch
da 6ffnete sich die Tur von Bingleys Buro. Der Lehrer strahlte tibers ganze Gesicht und erklérte Filch, dass
Miss Black in seinem Auftrag unterwegs sai.

"Und dasselbe gilt auch fur Miss Smith, Argus. Ich werde die beiden Damen personlich zum
Gryffindorturm geleiten, dann wird hoffentlich alles seine Ordnung haben."

Filch blieb nichts anderes Ubrig, a's brummelnd davonzustapfen. Bingley aber kam aus seinem Biro, hielt
dabei Janes Hand und flUsterte Leonie nur eine leises "Danke" zu. Vor dem Portrait der fetten Dame
verabschiedete sich Leonie von dem heimlichen Paar und betrat den Gemeinschaftsraum. Kurze Zeit spéter
kam eine strahlende Jane herein und umarmte L eonie sttirmisch.

"Nun, Jane, was hast du mir zu erzéhlen?" fragte diese.

"O Leonie, stell dir nur vor, er liebt mich! Er hat mich schon lange geliebt, aber da er sich keine
Hoffnungen gemacht hat, zog er es vor, mich nicht zu sehr zu beachten.”

"Liebe Jane, ich freue mich ja so sehr fir euch! Aber erzahle, wie l6st ihr nun das Problem mit dem
L ehrer-Schiler-Verhaltnis? Werdet ihr eure Liebe zwel Jahre geheimhalten kénnen?"

"Er wird sich die fur néchsten zwei Jahre beurlauben lassen und wieder als Auror arbeiten. Er schreibt
gleich heute noch den Antrag an Professor McGonagall, und im Ministerium wollten sie ihn sowieso schon
lange wieder haben."

"Dasist nattrlich sehr schade, dass wir einen neuen Lehrer bekommen, denn ich mag ihn wirklich gern.
Aber esist die beste Losung fur eure Beziehung, Jane. So kannst du an der Schule bleiben und deinen
Abschluss machen."

"Ja, das hat Charles auch gesagt. Er wirde niemals wollen, dass ich die Schule abbreche.”

"Darf ich nun ein bisschen neugierig sein, wie ihr euch nun doch so schnell gefunden habt?’

"Nur du darfst das, liebste Leonie. Erstens haben wir esjadir zu verdanken, dass wir nun wirklich ein Paar
sind. Und zweitens weil3 ich, dass du verschwiegen bist - denn bis zu den Sommerferien muss es natirlich ein
Geheimnis bleiben.”

"Ja, dasist wichtig, dassihr erst noch vorsichtig seid. Zum Glick dauert das Schuljahr ja nicht mehr so
lange. Aber nun spann mich bitte nicht mehr zu lange auf die Folter.”

"Ach Leonie, ich war ja so aufgeregt, alsich zu ihm ging! Ich wollte mich nicht schon wieder blamieren,
weil ich nicht einmal einen kleinen Hauch eines Patronus hinbekomme, und er schrieb ja, dass wir daran
arbeiten. Also holte ich meinen Zauberstab hervor und wollte gerade versuchen, mir etwas Glickliches
vorzustellen, da unterbrach er mich. Er bat mich, Platz zu nehmen und fing an, zu erzahlen, dass er seit
Wochen daran denkt, die Schule zu verlassen. Und dann redete er davon, wie schwer esfur einen Lehrer sei,
wenn er Zuneigung zu einer viel jungeren Schilerin gefasst hétte. Und ehe ich mich versah, kniete er vor mir
und gestand mir seine Liebe! Und nachdem wir lange geredet haben, bat er mich, noch einmal einen Patronus
zu versuchen. Nun stell dir vor: er glickte mir auf Anhieb! Liebste Leonie, vielen Dank fir deine wunderbare
Hilfe. Charles hatte wohl kaum den Mut gehabt, mit mir zu sprechen, aber er meinte, nach dem Gesprach mit
dir schopfte er wieder Hoffnung."

"Ich schédme mich dafir, dassich so lange blind fir deine Sorgen war, Jane. Ich war viel zu sehr mit mir
selbst beschéftigt, um zu sehen, wie schlecht es dir ging. Sonst hétte ich schon langst geholfen.”

"Liebe Leonie, nun fuhle ich mich ebenfalls in deiner Schuld, denn ich habe auch nicht die geringste
Ahnung, wie es dir zur Zeit geht. Bitte sag mir, wenn du auch einmal Kummer haben solltest, vielleicht kann
ich auch ein bisschen helfen - wenn ich auch keine solchen Wunder wirken kann wie du..."

"Dasist lieb von dir, Jane. Aber jetzt sollten wir schnellstens schlafen gehen."”
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Ein Gehemniswird gelUftet

Ein Geheimniswird gelUftet

Die Woche der ZAG-Prufungen kam nun endlich, und die Finftkl&assler waren gut darauf vorbereitet. Als
Prufer des Ministeriums kam unter anderem auch Harry, der sich aber wegen Befangenheit nicht fir Leonie
und Jack einteilen lief3. So wurden die beiden von anderen Sachversténdigen geprift. Von Jane allerdings
forderte Harry Potter einen Patronus, und dieser gelang ihr natirlich aufgrund ihres besonderen
Seelenzustandes glanzend, was Bingley mit grof3em Stolz erfiillte. Die begabtesten Schiler der Klasse hatten
kurz zuvor noch gelernt, wie man einen Patronus zum Sprechen bringt, und das brachte sowohl Leonie al's
auch Jack einige Zusatzpunkte ein. Da die beiden Freunde im Alphabet gleich hintereinander kommen,
wurden sie auch gemeinsam in den Prifungsraum gebeten. Der Sonderauftrag lautete:

"Schicken Sie Ihren Patronus mit einer Botschaft an Ihren Mitprufling ans andere Ende des Raumes.”

Ehe Leonie dartiber nachdenken konnte, was sie ihren Patronus sagen lassen kénnte, kam ein silberner
Lowe auf sie zu und flUsterte:

"Hab vielen Dank fir Alles, was du in den letzten eineinhalb Jahren fir mich getan hast. Bitte mach mir
die Freude, und geh mit mir ndchsten Samstag nach Hogsmeade."

Leonie errdtete vor Freude und gleich darauf rannte ein silberner Wolf zurtick durch den Saal und flUsterte
dem Empfanger zu:

"Du brauchst dich nicht flr etwas zu bedanken, das selbstverstandlich ist. Ich freue mich schon sehr auf
den Samstag!"

Das war vermutlich die romantischste Priifung, die je in Hogwarts stattgefunden hatte. Die Prifer selber
hatten zwar nicht mitbekommen, was die Patroni gesprochen hatten, aber an den Reaktionen der Empfanger
konnten sie sich ausmalen, welchen Inhalts die Botschaften gewesen sein konnten.

Harry Potter erzahlte dem Kollegium noch, dass zu seiner Zeit noch gar kein Patronus verlangt wurde.
Aber die Zeiten &nderten sich, und das Niveau der Schule sei in den letzten Jahren noch einmal gewaltig
gestiegen.

Da L eonie Zaubertranke im Vorjahr schon vollstandig abgeschl ossen hatte, gewann sie einen freien
Nachmittag, wahrend Jack mit seinem Wissen um die Herstellung des Wolfsbanntrankes zusétzliche Punkte
ergattern konnte. Am néchsten Vormittag in der Verwandlungsprifung staunten die Priifer, als Leonie sich
und ihren Mitprufling unsichtbar machte.

"Alle Achtung, junge Dame, Sie wirden sich vielleicht zur Aurorenausbildung eignen. Haben Sie schon
einmal Uber diesen Beruf nachgedacht?' fragte ihr Prifer voller Anerkennung.

"Vielen Dank, Sir, aber ich wirde lieber Heilerin werden,” antwortete Leonie schnell.

Esist kaum zu glauben, wie schnell ein lange befirchtetes Ereignis dann doch vortibergeht, und so waren
die Funftklassler am Freitagmittag enorm erleichtert, dass sie ihre ZA G-Prifungen nun endlich hinter sich
gebracht hatten. Auch Victoire und Teddy hatten mit ihren Freunden mitgefiebert und wollten nun mit ihnen
gemeinsam das Ende der Prifungen feiern. Sie hatten sich von den Hauselfen einen kleinen Imbiss geben
lassen und gingen zusammen in Jacks Schlafsaal, um ungestort sein zu kénnen.

"Warum ausgerechnet in deinem Schlafsaal, Jack?' wurde Leonie nun recht neugierig.

Victoire ruckte nun aus Versehen mit einem Geheimnis heraus, das sie monatelang fir sich behalten
musste, welil es Jacks Wunsch gewesen war':

"Hier kommt einfach kein Mensch rein, weil Murdock stéandig auf irgendwelchen uralten Besen unterwegs
ist und die anderen unten stehen und warten, bis er abstirzt. Deshalb war dies auch der beste Platz, um Jack
Franzdsi schunterricht zu geben.”

Jack warf Victoire einen vorwurfsvollen Blick zu, diese errétete und entschuldigte sich tausend mal,
Teddy lachte schelmisch und Leonie klappte den Mund auf und konnte nichts sagen.

Nachdem die Situation nun etwas seltsam war, fand Jack, dass es doch an der Zeit war, das Geheimnis
endlich zu |Uften.

"Nun ja, eigentlich wollte ich dich damit Uberraschen, Leonie, wenn wir in Frankreich sind. Aber ich
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glaube, esist ganz gut, wenn wir nicht mehr heimlich lernen missen, nicht wahr, Victoire?' Leonie konnte
nicht fassen, was sie da gehort hatte.

"Teddy, sag blof3, du wusstest dartiber Bescheid?' rief sie, alsihr das schelmische Lacheln ihres Freundes
auffiel.

"Entschuldige, Leonie! Aber eswar auch eln bisschen meine Schuld, weil ich Jack dieses Heft geschenkt
habe."

"Welches Heft?"

Jack kramte in seinem Nachtkastchen und holte ein kleines Heft hervor, das Leonie irgendwie bekannt
vorkam.

"Teddy hat mir zu Weihnachten ein sprechendes V okabel heft geschenkt, weil wir doch |etzten Herbst
dartiber geredet haben, dass ich nicht Franzdsisch kann. Esist eine neue Erfindung von George. Wennich ein
neues Wort reinschreibe, spricht das Heft es immer wieder aus, bisich es gelernt habe."

Nun mischte sich Victoire ins Gespréch ein:

"Dadu jamit der Werwolfschule jede Menge um die Ohren hattest, machte ich Jack den Vorschlag, ihm
Unterricht zu geben.”

"Dann habt ihr die ganze Zeit zusammen gelernt, wahrend ich ahnungslos war? O Jack, nun mdchte ich
natrlich horen, wie weit du schon fortgeschritten bist.”

"Mais oui, Mademioselle, c'est un grand plaisir de parlez avec vous!™

Leonie war sichtlich gertihrt, wie gut Jacks Aussprache war und machte Victoire ein grof3es Kompliment
far ihren guten Unterricht. So ganz nebenbei fiel ihr auch noch ein riesengrof3er Stein vom Herzen, denn nun
war ihr klar, dass sie niemals hétte eifersiichtig zu sein brauchen. Die vier Freunde feierten nun nicht nur das
Ende der Prifungen, sondern auch die Wiederbelebung ihrer Freundschaft, bevor sie sich trennten und jedesin
seinen Schlafsaal ging. Leonie verlield den Raum als letzte, und zum Abschied stellte sie sich auf ihre
Zehenspitzen und wollte gerade Jack kiissen, als jemand die Tur aufstief3. Es war Murdock, der wieder einmal
mit etlichen Blessuren und Schrammen von einem seiner unvermeidlichen Besenfllige zurtickkam. Jack
flUsterte L eonie gerade noch zu: "Dann bis morgen nach dem Fruhsttick, wenn wir nach Hogsmeade gehen..."

Leonie schlief in dieser Nacht den Umsténden entsprechend gut. Das heil3t, dass sie vor Erleichterung,
dass Jack und Victoire nicht mehr al's Freunde waren, eigentlich hétte wunderbar schlafen konnen. Aber dann
schossen wieder tausenderlei Gedanken durch ihren Kopf, die sieimmer wieder wach werden lief3en. "Wenn
Murdock nicht gekommen wére und ich Jack geklsst hétte, wie hétte er wohl reagiert?' Dann horte sie Jane
im Nachbarbett, die wohl auch keinen Schlaf finden konnte, und Gberredete sie, mit ihr in den
Gemeinschaftsraum zu gehen.

"Jane, ich dachte, du bist glucklich, wieso kannst du dann nicht schlafen?’

"Ja, ich bin wirklich Gberglicklich, aber ich habe im Moment das Gefiihl, dass die Zeit gar nicht vergehen
will."

"Nun ja, in drel Wochen sind Ferien, das geht schneller als du vermutest.”

"Ja, und trotzdem habe ich das Gefuhl, die Zeit kriecht. Weil3t du, Leonie, esist so, dass mein lieber
Charles so Uberkorrekt ist. Solange er noch mein Lehrer ist, will er mich noch nicht einmal kiissen, damit er
sich janichts zu Schulden kommen | asst."

"Wie, du meinst, ihr habt euch noch nie gektisst?"

"Nein, er hat nur meine Hand gekisst. Ich finde es ja so romantisch, dass er das tut, aber irgendwie kann
ich halt den ersten richtigen Kuss nicht mehr erwarten."”

"Das kann ich mir gut vorstellen, Jane, aber irgendwie ist das doch auch etwas Besonderes, wenn er so
rucksichtsvoll ist. Stell dir nur vor, McGonagall wurde euch sehen, wenn ihr euch kuisst. Ihr wirdet beide von
der Schule fliegen. Und ganz sicher kommt es ihn genauso hart an, noch so lange warten zu missen, also
kannst du dir sicher sein, dass er dich wirklich liebt. Er nimmt diesen Verzicht auf sich, um dich zu schitzen,
Jane! Und er denkt auch an die Zukunft, denn er will seine gute Stellung nicht verlieren, sondern sich nur
beurlauben lassen. Und das Alles aus Liebe zu dir!"

"Du hast Recht, Leonie, ich sollte einfach gliicklich sein, dass so ein ganz besonderer Mensch
ausgerechnet mich mag. Stell dir vor, er mdchte gleich zum Ferienbeginn meine Eltern kennenlernen, weil er
meint, das wirde der Anstand gebieten, solange ich noch nicht volljdhrig bin. Wegen des Altersunterschiedes
oder s0."
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"Nun ja, was glaubst du, wirden deine Eltern sagen, wenn sie erfiihren, dass du mit einem Lehrer - auch
wenn es ein ehemaliger ist - zusammen bist, den sie nicht kennen. Sie wirden alles mogliche Schlechte Uber
ihn denken, also freue dich, dass er so korrekt ist.”

"Meine kluge Leonie! Du bist ja mindestens ebenso verniinftig wie Charles! Denkst du niemals daran, eine
Dummheit zu machen?"

"Doch... ganz oft sogar... vorhin zum Beispiel... da hétte ich beinahe Jack geklsst..."

"Mensch Leonie, warum denn nur beinahe? Hast du in letzter Sekunde doch noch kalte FiiRe bekommen?"

"Nein, so feige bin ich auch wieder nicht, Jane, aber gerade in dem Moment kam Murdock rein," erwiderte
sie etwas frustriert.

"Morgen ist Hogsmeade-Samstag, da sollte sich doch eine Gelegenheit finden, diesen langst félligen Kuss
nachzuholen.”

"Gut, dann werdeich jetzt mal Schlafen gehen, damit ich Morgen frisch aussehe.”
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Welch ein romantischer Hogsmeade-Tag!

Welch ein romantischer Hogsmeade-T ag!

Am néchsten Morgen stand Leonie friher auf und brauchte sogar recht lange im Bad, was sonst gar nicht
ihre Art war. Da sie doch nicht so gut geschlafen hatte, alsihr gut getan hétte, versuchte sie, mit ihrem
Zauberstab ihre muden Augen etwas frischer erscheinen zu lassen. Dann probierte sie verschiedene Frisuren
aus, landete zum Schluss aber doch wieder bei ihrer gewohnten Haartracht, weil sie sich mit offener Mahne
am wohlsten fuhlte. AulRerdem ware esihr peinlich gewesen, wenn am Fruhstiickstisch sie jeder auf eine neue
Frisur angesprochen hétte.

Jack sal3 schon in der Grof3en Halle und schmierte sich gerade einen Toast mit Marmelade, als Leonie sich
an den Tisch setzte.

"Guten Morgen, Leonie, klasse, dass du auch so frih auf bist. Komm, setz dich zu mir, wir scheinen die
einzigen Fruhaufsteher von Gryffindor zu sein.”

"Hallo Jack, dasist schon komisch, dass die meisten Leute ihre schonen freien Tage verschlafen.”

"Wo wollen wir denn in Hogsmeade heute hingehen? Hast du etwas Bestimmtes ins Auge gefasst?"

L eonie wollte gerade zu einer Antwort ansetzen, da kam Jacks Waldkauz auf sie zugeflogen und brachte
einen Brief.

"Hallo, Lion, dasist schon, dass du mir Post bringst. Bist sicher hungrig und durstig von der weiten Reise,
komm her auf meine Schulter, dann bekommst du etwas Rihrei mit Schinken."

"Jack, ich wusste gar nicht, dass deine Eule einen franzésischen Namen hat!" wunderte sich Leonie.

"Ach, well3t du, du hast ihn mir jagerade zu der Zeit geschenkt, asich beschlossen hatte, bel Victoire
Franzdsischunterricht zu nehmen. Und da dachte ich mir, er kdnnte doch nach seiner edlen Spenderin benannt
werden."

Jack war es offensichtlich etwas peinlich, als er dieses Gestandnis machen musste, und so vertiefte er sich
in den Brief, doch dabei entging ihm, dass Leonie feuerrot wurde.

"Der ist von Kingsley, und er sagt, dass er mich gern zu Ferienbeginn fur zwel Wochen im Ministerium
hétte fir ein Praktikum. Meinst du, das |asst sich mit unserer Reise nach Frankreich vereinbaren?’

"Ich warte seit Tagen auf eine Eule von Monsieur Boncoeur, aber ich kann mir denken, dass wir im Juli
sowieso noch nicht dort aufzukreuzen brauchen. Die Franzosen machen bekanntlich alleim August Urlaub,
und daist dann auch im Ministerium nichtslos."

"Ist schon eine lustige Vorstellung, dass einen ganzen Monat lang nicht regiert wird. Und die Welt besteht
trotzdem weiter."

"Vielleicht gerade deshalb?' lachte Leonie.

Inzwischen fillte sich die Grof3e Halle allmahlich mit Schilern und auch am Gryffindortisch war es nun
etwas lauter geworden.

Teddy beschloss, auf Hogsmeade zu verzichten, well Victoire jaals Zweitklasslerin nicht hingehen durfte.
Leonie bot an, Sifdigkeiten und andere Dinge, die sich die beiden wiinschten, mitzubringen, doch sie lachten
nur und meinten:

"Als du uns das letzte Ma Sufigkeiten mitbringen wolltest, hast du uns einen Werwolf gebracht.”

Jack lachte herzlich Uber diese Bemerkung und meinte dann mit gespielt beleidigter Miene:

"Bereut ihr es etwa, dass sie das getan hat?"

"Klar, weil du so viel Zeit mit Leonie verbringst, missen wir so oft auf sie verzichten."

Teddy hatte einen Schmollmund gezogen, der so gar nicht zu seinem ansonsten inzwischen recht
mannlichen Aussehen passte. Sein Haar war nun immer seltener pink, sondern es strahlte meist in den
verschiedensten Blautonen. Die Freundschaft des Kleeblatts hatte sich in den letzten Wochen endlich wieder
so gefestigt, dass sich niemand beleidigt fuhlte bei diesen Worten. So verabschiedeten sich die
Hogsmeade-Ausfllgler und versprachen vorsichtshalber mal gar keine Mitbringsel.

Unterwegs dachte L eonie schon wieder an ihre Pflichten, denn sie bat Jack:
"Meinst du, wir sollten nicht erst einmal bel der Werwolfschul e vorbei schauen? Schliefdlich haben uns die
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Kinder schon seit einigen Tagen nicht mehr gesehen.”

"Meine gewissenhafte Leonie! Aber wenn ich ganz ehrlich bin, habe ich auch gerade dassel be gedacht,
hétte es aber von mir aus nicht vorschlagen wollen. Ich finde, du denkst immer viel zu sehr an andere und
ganz zuletzt an dich selbst.”

"Aber wenn ich die Kinder besuche, die ich mag, dann mache ich doch etwas fir mich!" rief sie entristet,
und Jack konnte sie nur anldcheln, well er mit einer solchen Antwort nicht gerechnet hatte.

Susan freute sich sehr, den Beiden zeigen zu kdnnen, was die Kinder diese Woche gelernt haben. Danach
dréngte sie jedoch zum Aufbruch:

"Wir wollen heute auch nach Hogsmeade gehen, um selber gebastelte Dinge zu verkaufen. Die Kinder
haben solche Freude daran, dass sie selber Geld verdienen kénnen."

Neben Susan, die sich inzwischen richtig zu Hause fuhlte in der Heulenden Huitte, war auch das dltere
L ehrerpaar anwesend, das in Hogsmeade auf WWohnungssuche gehen wollte.

"Fein, dann kdnnen wir ja zusammen gehen!" freute sich Leonie, obwohl sie ja eigentlich gehofft hatte,
einen romantischen Tag mit Jack allein verbringen zu kénnen. Was Jack dabei fuhlte, verbarg er sehr gut, und
er war der Erste, der mit anpackte, um die vielen Dinge ins Dorf zu tragen.

Am Ortsrand bauten die Lehrer zusammen mit den Schilern einen Stand auf, der sich bald zu einem
Publikumsmagneten entwickelte, da diese Dinge allesamt nichtmagisch waren und somit fir Zauberer als eine
Besonderheit galten.

"Seid ihr Muggel ?' fragte ein dterer Zauberer, der dabei eine ahnliche Begeisterung an den Tag legte, wie
Leonie sie von Arthur Weasley kannte.

Susan bekannte freimtitig, dass sie eine Squib sei, und dass man von den Kindern noch nicht sagen kénne,
was sie seien. Jack Uberredete L eonie zum Weitergehen, da die Kinder sie nun wirklich nicht brauchten. Sie
haben zusammen mit ihren Lehrern einen grof3en Schritt in Richtung Selbsténdigkeit getan.

So schlenderten sie, nachdem sie tatsachlich einige Silkigkeiten aus dem Honigtopf fur die daheim
gebliebenen Freunde gekauft hatten, ans andere Ende des Dorfes.

"Hier in der Gegend muss sich mein Vater damals versteckt haben, als er aus Frankreich zurtickkam, um
Harry zu helfen!” fiel Leonie ein. Doch Jack, der sonst ganz aufmerksam war, wenn sie etwas erzahlte, blieb
pl6tzlich stehen und wirkte sehr besorgt.

"Ich rieche etwas ganz Schreckliches, Leonie. Kannst du uns bitte ganz schnell unsichtbar machen?’

Sie sprach den Desillusionierungszauber, und gleich darauf belegte Jack sie noch mit dem
Muffliatozauber, dann nahm er wieder die Witterung auf.

"Was hast du, Jack? Ich kann nichts riechen."

"Das kann auch nur ein Werwolf, Leonie. Es verheif3t nichts Gutes, aber ich bin mir noch nicht sicher,
woher der Geruch kommt."

"Vielleicht sollten wir zurtick ins Dorf gehen?' flUsterte Leonie, obwohl sie jawusste, dass sie nicht gehort
werden konnten.

"Du solltest wirklich zurtickgehen, aber ich muss hier bleiben. Das hier geht nur mich etwas an.”

"Jack, du bist verrtickt, ich lass dich nicht allein. AuRerdem wirden wir uns nicht wiederfinden, weil wir
beide unsichtbar sind. Du musst also meine Gesellschaft schon ertragen, ob du willst oder nicht. Und nun sag
mir endlich, waslosist."

"Esriecht hier eindeutig nach Megéra. Die ist eine begeisterte Anhéngerin Greybacks gewesen, und ich
habe bei den Aufklarungsfligen mit Belby und Harry nie etwas von ihr gesehen oder gerochen. Leonie, wir
mussen sofort zurtick und die Kinder warnen!™

"Warte, Jack, wenn du dir ganz sicher bist, dass sie esist, dann sollten wir Harry rufen.” Und schon holte
sie das Portrait ihres Vaters aus der Tasche und rief:

"Daddy, bitte komm ganz schnell in dein kleines Bild."

Sirius tauchte unverziglich auf, wunderte sich aber, dass er seine Tochter nicht sehen konnte.

"Ich habe uns unsichtbar gemacht, weil Gefahr droht.”

Und Jack erklarte dem besorgt aussehenden Sirius gleich:

"Hallo Sirius, sag bitte Harry Bescheid, dass eine Anhangerin Greybacks namens Megérain der Nahe von
Hogsmeade ist. Wenn eine gréf3ere Gruppe von Auroren herkommen konnte, wiirden sie einen wichtigen Fang
machen. Aber sie sollten am besten unsichtbar und geruchsneutral sein, wenn das Unternehmen glticken soll.”
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Sirius verschwand schnell aus seinem Portrait, tauchte aber innerhalb von zwei Minuten wieder darin auf.

"Wo genau seid ihr?" wollte er wissen.

"Am Ortsausgang von Hogsmeade in der Nahe deines ehemaligen Versteckes."

"Gut, bleibt vorerst, wo ihr seid. Ich melde mich gleich wieder." Damit war er aus seinem Bild
verschwunden.

Jack witterte nun, dass Megara schon sehr nahe sein musste, er konnte sie aber noch nicht sehen.

Datauchte Sirius wieder auf mit der Anweisung, dass sie sich an die Ecke des Zaunes, der zum letzten
Grundstiick von Hogsmeade gehorte, begeben sollten. "Harry ist schon unterwegs, aber da er seinen
Tarnumhang tragt, habt ihr Schwierigkeiten, euch zu finden, wenn ihr keinen genauen Ort vereinbart.
Dumbledore hat McGonagall schon Bescheid gesagt, dann wird es bald von Helfern wimmeln; ihr braucht
also keine Angst zu haben.”

"Danke, Sirius, du bist der beste Helfer, den man sich wiinschen kann."

Kaum waren sie beim Zaun angekommen, horten sie auch schon ein lautes Gerausch, das vom Apparieren
mehrerer Personen kommen musste. Jack hob schnell den Muffliatozauber auf, und so konnten sie sich mit der
unsichtbaren Gruppe von Auroren verstandigen.

"Sie muss nicht weit von hier am Waldrand sein, vielleicht kommt sie gleich um die néchste Ecke, ich bin
mir nicht sicher, in welche Richtung sie lauft.”

"Jack, ich habe zwei Besen mitgebracht. Traust du dich, mit mir in diese Richtung zu fliegen? Und Leonie
sollte zurtick ins Dorf gehen, um die Kinder zu warnen. Am besten geht ihr allein die Drel Besen. Kingley
kommt auch bald, dann wird Rosmerta schon so lieb sein und die Kinder bei sich aufnehmen.”

Schweren Herzens verabschiedete sich Leonie von Jack, ging zum Dorf, wo sie sich wieder sichtbar
zauberte, um ihre Schiller warnen zu kénnen. In Windeseile rannten sie zusammen zu Madam Rosmerta, die
aus alen Wolken fiel, alssieihr Lokal so bevolkert von Kindern sah, die wohl kaum viel Umsatz machen
wurden. Leonie erinnerte sich gerade noch an Harrys Worte, und so sagte sie:

"Madam Rosmerta, das geschieht auf Anweisung des Ministers, der auch bald hier ankommen wird."

"Dumeine Gite... ja... wenn das so ist..." stotterte sie, um gleich darauf die grof3ziigige Einladung
auszusprechen:

"Bedienen Sie sich bitte, vielleicht konnten Sie fur die Kinder schon mal etwas von meinem
selbstgemachten Krbissaft ausschenken, ich muss schnell noch etwas Dringendes erledigen.”

Leonietat, wie ihr geheil3en, und einige Zeit spéter stand die Wirtin in einem besonders hiibschen Kleid
und mit neuer Frisur wieder im Schankraum.

In der Zwischenzeit war Jack zusammen mit Harry in Richtung Wald geflogen, wo er tatséchlich die
geflrchtete Megara sah. Auch sie nahm Witterung auf, konnte sich aber keinen Reim darauf machen, dass sie
ihr ehemaliges Rudelmitglied zwar riechen, aber nicht sehen konnte.

"Dewal, du Verréter, zeig dich, wenn du ein Mann bist!" knurrte sie wild.

"Megéra, begreife doch endlich, dass sich die Zeiten gedndert haben,” rief er nach unten.

"Greyback sitzt in Askaban und wir Ubrigen Werwdlfe bekommen vom Ministerium jede Unterstiitzung,
um ein menschenwrdiges L eben fihren zu kénnen. Was willst du also noch?"

"Dich téten, dasist Alles, wasich will. Du hast uns Alle verraten, machst gemeinsame Sache mit dem
Minister, lebst wie ein Mensch, nimmst den Trank, der dich von uns anderen abgrenzt. Ist das nicht Grund
genug, dich zu téten?”

"Ich lebe wie ein Mensch, well ich einer bin, begreife das doch endlich, Megéra! Nur weil ich mich einmal
im Monat in ein Tier verwandeln muss, bin ich noch lange keines. Es gibt Zauberer, die sich freiwilligin ein
Tier verwandeln und doch Mensch bleiben. Wir sind zwar dazu gezwungen, aber wir haben durch den
Wolfshanntrank wenigstens die Wahl, uns fur die gute Seite zu entscheiden!”

Wahrend dieses Gespraches waren Harry und Jack immer weiter in Richtung Hogsmeade zuriickgeflogen,
sodass die Werwdlfin gezwungen war, mitzulaufen, um weiterreden zu kénnen. Nun waren sie am Ortsrand
angekommen, wo es inzwischen nur so vor unsichtbaren Auroren wimmelte. Ziel der Aktion war es, moglichst
viele Zeugen fr die Aussage zu haben, damit man eine Legitimation fur die Festnahme Megéras hétte. Auf
einem Zaun sal3 eine Katze, daneben stand ein Luchs, ansonsten konnte man nichts sehen. Megéra redete sich
in Rage:

"Ich werde nicht nur dich téten, Dewal, sondern auch Alle, die sich mit dir abgeben. Deine Freunde,
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samtliche Schiler und Lehrer deiner verdammten Schule, die dir das | etzte bisschen Werwolfehre ausgetrieben
hat. Dann werde ich dieses Weichei von Minister killen, der sich zum Kémpfer fir die Werwdlfe
aufgeschwungen hat, ohne einen blassen Schimmer davon zu haben, wie unsereiner gerne leben mochte. Dann
werde ich Greyback aus Askaban befreien und wir werden zusammen das Ministerium tbernehmen. So, und
nun zeig dich und ké&mpfe, wenn du eéin Mann bist, Dewal!"

Der Luchs fletschte die Zéhne, und dies schien ein Zeichen fir die Auroren zu sein, die gefahrliche
Werwdlfin dingfest zu machen. Aus allen Ecken flogen gleichzeitig Schockzauber auf sie, und ehe man sich
versah, lag Megéra gefesselt am Boden. Die Katze und der Luchs waren verschwunden, doch nun standen an
dieser Stelle Professor McGonagall und Kingsley Shacklebolt, die sich zusammen mit allen wieder sichtbar
gewordenen Auroren rings um die Werwdlfin stellten. Kingsley bedankte sich bei Jack fiir sein Gberlegtes und
schnelles Handeln und fragte danach gleich, ob er sich das mit dem Praktikum schon Uberlegt hétte.

"Erstens missen wir Leonie danken, denn sie hat sofort gewusst, dass sie am schnellsten Hilfe Uber das
Portrait ihres Vaters bekommen kann. Und zweitens freue ich mich riesig auf das Praktikum im Ministerium.”

Die Auroren brachten Megéra sofort nach Askaban, nur Harry ging mit Kingsley, McGonagall und Jack in
die Drei Besen, wo sie Leonie und den anderen von der gegliickten Festnahme erzahlen wollten. Rosmerta war
hocherfreut, den Minister personlich in ihrem bescheidenen Gasthaus begriiRen zu kénnen und beugte sich
hinunter, damit er in ihr tiefes Dekolleté blicken konnte, als sieihm sein Butterbier servierte. Leonie warf sich
in Jacks Arme und war so erleichtert Uber seine Rickkehr, dass sie vollig vergal3, wie viele fremde Menschen
anwesend waren.

"Jack, ich hatte solche Angst, dass dir etwas passieren konnte!" konnte sie ihm gerade noch zufllstern. Er
flGsterte zuriick:

"Liebste Leonie, konntest du uns bitte wieder unsichtbar machen?"

Als sie mit dem Desillusionierungszauber belegt waren, nahm er siein seine Arme und kiisste sie. Eine
kleine Ewigkeit spéter fllsterte er ihr ins Ohr: "Komm, meine Liebste, lass uns nach drauf3en gehen. Ich
mochte endlich einmal ungestort sein, wenn ich mit dir zusammen bin!™

Die Géste der Drei Besen sahen nur eine Tir auf- und wieder zugehen und feierten dann fréhlich weiter.

Das frisch gebackene Liebespaar ging eng umschlungen durch Hogsmeade, blieb immer wieder stehen, um
sich zu kissen, bis Jack als erster die Sprache wiedergefunden hatte:

"Leonie, esist zwar schon, dass uns keiner zusehen kann, aber wenn ich ehrlich bin, wirde ich dich gerne
sehen. Wie soll ich denn sonst in deine Augen schauen?”
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Zeit flr dieLiebe

Zeit fur dieLiebe

Die Welt scheint stehen zu bleiben, wenn sich zwei Liebende endlich finden. Und so konnten auch Leonie
und Jack gar nicht genug voneinander bekommen. Wéare Sybill Trelawney hier gewesen, dann hétte sie wohl
ein einzigartiges Naturschauspiel beobachten kdnnen, als die Auren der Beiden sich zu einer rotgolden
gluhenden Feuerkugel vereinigten. Daman zum Auralesen aber eine besondere Begabung braucht, die nur
wenigen Hexen und Zauberern gegeben ist, konnten die normalsterblichen Passanten von Hogsmeade nur ein
ganz gewohnliches Liebespaar sehen, das Handchen haltend durch das Dorf schlenderte, ab und zu stehen
blieb, um sich abwechselnd zu kiissen und in die Augen zu schauen. Und doch gibt es keine "gewohnlichen”
Liebespaare, denn jede Liebe ist ein kleines Wunder und wird von den Betroffenen al's einzigartig empfunden.

"O Jack, ich war doch tatséchlich monatelang so dumm zu glauben, dass du in Victoire verliebt bist.”

"Wenn ich das geahnt hétte, dann hétte ich wirklich auf den Franzdsischunterricht bei ihr verzichtet, meine
liebste Leonie. Dabei hab ich hauptsachlich deinetwegen gelernt, und ich wollte dich damit Gberraschen, aber
dir niemals Kummer bereiten.”

"Warum hast du denn nicht mich als deine L ehrerin gewahit?’

"Weifdt du die Antwort darauf nicht selber?”

L eonie hatte nicht die leiseste Ahnung, doch da meldete sich eine Stimme aus ihrer Handtasche:

"Jack, dasist das Los der Manner. Wir kémpfen und strampeln uns ab, um als Helden dazustehen, und die
Frauen merken es nicht einmal!"

"Sirius, ich liebe zwar deinen Rat, aber in dieser Situation wollte ich, um ehrlich zu sein, nicht belauscht
werden!" wies Jack die Stimme aus der Handtasche vorsichtig zurecht.

"0, entschuldigt bitte, dass ich euer Téte-a-Téte stéren muss, aber ich fuhle mich etwas uninformiert tber
den neuesten Stand der Dinge. Die Lebenden scheinen alle zu feiern und vergessen dabei, uns Tote dartiber
aufzuklaren, was es denn zu feiern gibt. Habt ihr Greybacks treue V erehrerin nun fassen konnen?”

"Daddy, entschuldige bitte, aber ich habe den Verdacht, dass du in meiner Tasche gelauscht und so das
meiste ganz genau mitbekommen hast. Sicher wirst du nun aber Verstandnis dafir haben, dass Jack und ich im
Moment andere Prioritdten setzen."

Mit einem Seufzer sagte Sirius, dessen Bild Leonie nun endlich in Handen hielt:

"Nagut, ich will jakein Spielverderber sein. Ich weil3 wirklich alles, was in den letzten paar Stunden
passiert ist. Wollte eigentlich nur, dass ihr mich hier rausholt, damit ich euch endlich meinen véterlichen
Segen erteilen kann. Oder wollt ihr den etwa nicht haben?"

"Doch, sehr gerne, Sirius! Und ich mdchte mich nun endlich auch einmal daftr bedanken, dass du diese
wunderbare Tochter gezeugt hast.”

Jack meinte es wirklich ernst mit dieser Aussage, auch wenn Sirius, der gerade nicht in sentimental er
Stimmung war, es sich nicht verkneifen konnte, die Sache ins Lacherliche zu ziehen: "Tut mir bitte einen
Gefallen, wenn ihr mal verheiratet seid: Hangt mein Portrait nicht in euer Schlafzimmer, denn sonst mussich
standig verschwinden und traue mich gar nicht mehr, ohne ausdriickliche Einladung am Grimmauld Place
aufzutauchen. Und das wére sehr schade, weil ich eigentlich ganz gerne ein bisschen an eurem Gliick
teilhaben mochte. So, und jetzt verschwinde ich, denn schliefdich wartet Dumbledore auf meinen
ausfuhrlichen Bericht."

"Und was wirst du ihm a's Erstes erzdhlen, Daddy?" wurde L eonie nun doch neugierig.

"Das Wichtigste kommt immer zuerst, mein Kind. Und was wére denn wichtiger als die Liebe?’

Nachdem die véterliche Stérung zu Ende gegangen war, stellte Leonie fest, dass die Zeit viel zu schnell
verging, und sie ja nun bald wieder nach Hogwarts zurtick mussten. Da suchte Jack unter seinem Hemd und
zerrte eine Leonie wohl bekannte Kette hervor.

"Glaubst du, wir dirfen einfach die Zeit zurtickdrehen, um sie firr uns zu gewinnen?”

"Jack, ich wusste nicht, dass du den Zeitumkehrer hast! Seit wann und woher hast du ihn?"
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"Alsich in den Weihnachtsferien beschloss, deine Muttersprache zu erlernen, war ich eéinmal alleinin
Harrys Arbeitszimmer, und da bot ihn Dumbledore mir an. Ich konnte es selber nicht glauben, dass der
Aufrufezauber von Hogwarts bis nach Ottery St. Catchpole arbeitete, aber ich hielt ihn wirklich bald in
Handen. Ohne ihn hétte ich weder Quidditch trainieren noch an unserer Schule unterrichten kénnen."

"Lass uns schnell wenigstens eine Stunde zurtickkehren, weil ich nicht genug von dir bekommen kann. Ich
denke, dass Dumbledore nicht dagegen haben wird, schliefdlich hat er einmal gesagt, dass die Liebe die
méchtigste Magie ist. So wird er auch ein Herz fir Liebende haben."

"Gerne, aber zuerst mussen wir den Ort wechseln, und vielleicht ware es praktisch, unsichtbar zu sein,
damit wir nicht zu viele Leute hier verunsichern. Aber da mussich dich erst noch einmal ansehen, weil man
das schonste Madchen der Welt einfach nicht lange und oft genug sehen kann.”

Naiverweise glaubten sie, eine Umdrehung wirde gentigen, um ihr Gliick so richtig auskosten zu kénnen.
Wer je wirklich geliebt hat, hétte sofort bestétigen konnen, dass wahrscheinlich hundert Umdrehungen noch
zu wenig gewesen wéren. So drehte Jack immer wieder, bis sie funfmal ihre Zeit verléngert hatten. Ohne den
Desillusionierungszauber hatten wohl finf identisch aussehende Liebespaare die Bewohner von Hogsmeade
mehr als verunsichert, doch dank ihrer fortgeschrittenen magischen Fahigkeiten konnten sie die gewonnene
Zeit nutzen, um sich alles zu erzahlen, was sich Liebende eben zu sagen haben.

"Ich glaube, ich weil3 jetzt, warum der Trank eine so besondere Wirkung auf mich hat, wenn du ihn
braust."

"Belby und Trelawney scheinen es wohl auch zu wissen." Leonie erzéhlte Jack von ihrem nachtlichen
Abenteuer, dasihr dieses Wissen beschert hatte, und Jack freut sich, auf diese Weise erfahren zu kénnen, dass
der beliebte Trankemeister wohl nun auch sein Glick gefunden hat, wenn ihm auch seine Wahl etwas
sonderbar erschien.

"Ich war auch erst etwas befremdet, aber ich habe den Eindruck, dass sie durch seinen Einfluss wesentlich
weniger weltfremd geworden ist. Die Liebe kann eben Wunder wirken, Jack."

"Dann lass uns wieder Uber unser eigenes Wunder sprechen, Leonie. Sag mir, wann hast du damit
angefangen, in mir mehr als einen bedauernswerten Werwolf zu sehen.”

"Ich habe noch nie jemand Bedauernswerten in dir gesehen, Jack. Alswir uns damalsim Wald
begegneten, war das fur mich vielleicht ein ganz kleines bisschen Abenteuer, auf3erdem hatte ich wohl gerade
damit angefangen, mir die Jungs etwas genauer anzusehen, glaube ich. Ich hatte ein paar Stunden zuvor eine
recht unangenehme Begegnung mit Bob Lestrange, und deshalb habe ich mich zu meinem eigenen Schutz fur
den Heimweg unsichtbar gemacht. Daich schon sehr viel Gber Werwdlfe gelesen hatte, war mir sofort Klar,
dass du einer sein musst. Alswir in den Weihnachtsferien zusammen lernten, daist ganz langsam schon so ein
Gefuhl in mir gewachsen, das aber noch sehr viel Zeit gebraucht hat. Und nun sag mir, mein Liebster: In
welche meiner schlechten Eigenschaften hast du dich zuerst verliebt?”

"0, du zitierst Shakespeare? Stellt diese Frage nicht Signor Benedict an Beatrice? Dann liest du also auch
noch gerne Muggeldichter! Was flr eine vielseitige Hexe ich mir doch angelacht habe!™

"Ja, ich glaube, das stammt aus "Viel Larm um Nichts'. Und wieso kennst du Muggeldichter?”

"Ich war in meiner Zeit im Rudel gezwungen, mit den anderen auf Raubziige zu gehen. Wahrend sich
meine "Kollegen" Gber Muggelgold hermachten, habe ich deren Biicherregal e gepl tindert.”

"Ein lesender Werwolf war doch sicher eine Seltenheit, hast du dich dadurch nicht in Gefahr begeben?’

"Ich habe auch nur heimlich gelesen, was aber immer schwieriger wurde, weil sie mich nach Greybacks
grofl3er Kundgebung immer mehr verdachtigten, eine eigene Meinung zu haben, die ganz und gar nicht mit der
Greybacks harmonierte. Deshalb bin ich auch weggerannt. Ganz sicher hétten sie mich aber gefunden, héttest
nicht du, liebste Leonie, mich gerettet.”

"Vielleicht hast ja du auch mich gerettet, Jack?' antwortete diese etwas nachdenklich. "Wer kann das
schon sagen, wer wen rettet.”

"Wie meinst du das? Ich kann dir im Moment nicht folgen.”

"Durch dich habe ich gelernt, Verantwortung zu tbernehmen. Davor war ich immer nur mit mir selber
beschéftigt, habe mich bemitleidet wegen meiner Kindheit im Waisenhaus. Und als ich dann erfuhr, wer mein
Vater war, wurde ich neugierig auf das Schicksal meiner Mutter. Das kann doch nicht Allesim Leben sein,
dass man der Vergangenheit seiner Eltern nachtrauert! Du hast noch nie erwahnt, ob du dich vielleicht auch
gern auf die Suche nach deinen Eltern machen wirdest. Du stehst Uber diesen Dingen und kimmerst dich
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lieber um die, die jetzt Hilfe brauchen. Du bist fir mich von Anfang an so eine Art Held gewesen, liebster
Jack."

"Ich glaube, esist an der Zeit, dir den Mund mit einem Kuss zu verschlief3en, bevor du noch mehr
Selbstanklagen erfindest.”

Es gab noch so viel zu reden, aber irgendwann beschlossen Leonie und Jack doch, nach Hogwarts
zurtickzukehren. Schliefdlich hatten sie das dringende Bedurfnis, ihren Freunden so bald wie moglich von
ihrem Glick zu erzéhlen. Doch bevor sie den Gryffindorturm erreichten, begegneten ihnen Belby und
Trelawney am Gang, und die Wahrsagel ehrerin konnte sich vor Entziicken Uber die einzigartig vereinigte Aura
des Paares nicht mehr fassen. Belby |achelte die beiden Schiler nur verschmitzt an und versuchte dann, seine
Liebste abzulenken. Endlich waren sie in ihrem Gemeinschaftsraum angekommen, al's schon Teddy und
Victoire auf sie zugestirmt kamen.

"Hat sich schon herumgesprochen, welch guten Fang ihr diesma gemacht hat! Wo wart ihr denn so lange,
wir wollten doch mit euch feiern?”

"0 ja, unsist gerade wirklich nach feiern zumute, also packen wir mal eure Slf3igkeiten aus."

L eonie holte Zuckerzauberstébe, Schokofrdsche und K esselkuchen aus ihrer Tasche, wahrend Teddy
einige Flaschen Butterbier aus einem Versteck holte.

"Mensch Teddy, wo hast du denn das Butterbier her?* wunderte sich Leonie.

"Harry war Uberraschend hier und hat es mitgebracht. Er meinte, dassihr keine Zeit fur ihn héttet, und so
hat er den Nachmittag mit Victoire und mir verbracht.”

Victoire sah pl6tzlich, dass Jack seinen Arm um Leonie gelegt hatte, und dafiel esihr auf, dassihre
Freunde besonders gllicklich aussahen.

"Hey, ihr zwel habt ja anscheinend wirklich was zu feiern!™

Dawurde endlich auch Teddy aufmerksam und stimmte gleich ein Freudengeheul an, dass der ganze
Gemeinschaftsraum auf das Kleeblatt aufmerksam wurde. Jane war gerade mit einem gltcklichen
Gesichtsausdruck durch das Portraitloch hereingeklettert, und als sie Leonie in Umarmung mit Jack sah,
l&chelte sie ihr verschworerisch zu.

Die letzten drei Schulwochen vergingen nun in frohlichster Stimmung, und am Tag der Abreise kam Bob
Lestrange auf Jack zu, reichte ihm die Hand und meinte:

"Ich gratuliere dir, dass du das Rennen bei der kleinen Black gemacht hast. Ich gebe mich geschlagen,
hoffe aber, dass wir keine Feinde mehr zu sein brauchen.”

"Danke, Bob, das ist sehr edel von dir. Darf ich fragen, wie du zu diesem Verhalten gekommen bist, das
ich dir so gar nicht zugetraut hatte?”

Er murmelte nur etwas Ahnlicheswie: "...hab's Susan versprochen, dass ich mich bessere."

Leonie war fassungslos, als Jack ihr von dem Vorfall erzéhlte, doch dann freute sie sich: "Wer weil3, Susan
hat ihm einfach gut getan, und wenn sie esfertig bringt, dass er sich bessert, vielleicht haben wir dann
demnéchst noch ein weiteres Liebespaar?’

"Gibt's denn auf3er uns noch eines?'

"Jaaa, aber das muss geheim bleiben, biswir in London sind. Ich hab's versprochen, Jack."

"Gut, dann werde ich nicht weiter in dich dringen, sonst stiirze ich dich in einen Gewissenskonflikt. Was
wiurdest du eigentlich davon halten, wenn wir nicht mit dem Hogwartsexpress fahren, sondern gleich
apparieren?"

"Kannst du mich denn dabei mitnehmen? Ich dachte, dazu braucht man erst langere Praxis.”

"Ich habe heimlich gelibt..."

"Wann hast du das denn gemacht? Wir waren doch standig zusammen, da hattest du doch gar keine Zeit!"

Jack |&chelte nur und zeigte auf den Zeitumkehrer, der immer noch an der Kette um seinen Hals hing.

"Murdock hat sich freiwillig als Versuchsperson zur Verfiigung gestellt, weil er das mindestens so
aufregend fand, wie auf einem alten Besen zu fliegen. Dann fand er es alerdings bald langweilig, weil esvon
Anfang an gut klappte. So habe ich es einmal mit Teddy gelibt, und es ging wirklich gut, du kannst mir
vertrauen."

"Naturlich vertraue ich dir, Jack. Und wie kommen unsere Koffer zum Grimmauld Place?’

"Hermione hat mir einen Trick gezeigt, wie man Gepack magisch verkleinern kann, wollen wir ihn
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ausprobieren? Und Lion freut sich, wenn er wieder ein bisschen Bewegung hat, ich denke, ich werde seinen
K&fig gar nicht mitnehmen."

"Wird Molly es erlauben, dass wir ganz allein am Grimmauld Place wohnen?"

"Dasist eine gute Frage, Leonie. Aber erst einmal wollte ich dich fragen, ob du es denn erlaubst, dassich
in deinem Haus wohne."

"Jack, was soll das denn schon wieder? Ich kdnnte mir nicht vorstellen, ohne dich in diesem Haus zu sein.
Und gerade jetzt, wo wir zusammengehdren, ist mein Haus erst recht auch dein Haus."

"Ich mochte halt nicht den Eindruck erwecken, mich bereichern zu wollen. Ich liebe dich, Leonie, das
weifdt du hoffentlich. Aber ich kann dir nichts bieten, kann dir keine teuren Geschenke machen, nichts zum
L ebensunterhalt beitragen, nicht..."

Weiter kam er nicht, well Leonie ihm den Mund mit einem Kuss verschloss.
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MollysMoral

Mollys Moral

Winky und Kreacher begrufdten ihre Herrin Gberschwanglich, und der kleine Dobby konnte ihnen schon
entgegenlaufen.

"Esist schdn, heimzukommen, ihr Lieben," begrufite Leonie die gluckliche Hauselfenfamilie.

"Und ich moéchte euch etwas sehr Schones mitteilen: Jack ist ab jetzt auch Herr dieses Hauses, sein Wort
gilt also ebenso viel wie meines.”

Jack war vor Verlegenheit rot geworden, denn vor wenigen Stunden hatte er jamit L eonie noch dartber
diskutiert, dass er gerade das nicht wollte. Aber nun hatte sie es ausgesprochen, und das Wort der Herrin gilt
fur die Hauselfen. Leonie sah ihrem Freund an, dass es ihm unangenehm war, doch sie erkléarte ihm:

"Jack, vor drei Jahren, alsich mich fir das Auslandsschuljahr in Hogwarts vorbereitete, hatte ich keine
Ahnung, dassich ein halbes Jahr spater einmal reich sein werde. Ich hatte Gberhaupt nichts und war auf das
Stipendium von Beauxbatons angewiesen. I ch fiihle mich heute noch in Harrys Schuld, dass er mir das Haus
meines Vaters so grof3ziigig Ubergeben hat, aber er hétte nicht locker gelassen, wenn ich diese Erbschaft nicht
angenommen hétte. Nun bin ich also privilegiert und besitze etwas, so méchte ich es wenigstens mit dem
liebsten Menschen auf der Welt teilen durfen, bitte, mach mir die Freude!"

Jack nahm siein die Arme und kisste sie, ehe er antwortete:

"Ich will versuchen, dir meine Gefuihle zu erklaren, aber hab Geduld. Leonie, alles was ich bisher erreicht
habe, konnte ich nur mit deiner Hilfe bewdltigen. Ich bin Schiler in Hogwarts geworden, weil du mich dazu
Uberredet hast. Der Wolfsbanntrank wirkt bel mir auf eine einzigartige Welise, und das habe ich nur dir zu
verdanken. Und nun machst du mich auch noch zum Hausherren, obwohl ich Uberhaupt nichts dafir getan
habe! Deshalb wollte ich ja auch ganz ohne deine Hilfe Franzdsisch lernen - dein Vater hat esja neulich
angedeutet, dass wir Manner halt gerne die Helden unserer Liebsten wéren, aber bel unsist es wohl
umgekehrt: du bist die Heldin und ich kann dich nur bewundern. Ich wollte nur einmal etwas ohne deine Hilfe
schaffen, Leonie!"

"Jack, begreifst du denn nicht, dass mir dies, was du as meine Hilfe bezeichnest, nur méglich war, weil
ich dich liebe. Und um dich lieben zu kdnnen, musst du jaerst einmal ein liebenswerter Mensch sein, also kam
zuerst etwas von dir, das mir dann die Kraft gegeben hat, all dies zu tun, was du als so heldenhaft bezei chnest.
Und nun denk einmal zurtick an deine Zeit im Rudel: Du hast Biicher gestohlen, weil du tief in dir drin das
Bedirfnis hattest, dich zu bilden. Du hast dich unter L ebensgefahr vom Rudel abgesetzt, weil du gespiirt hast,
dass du dort nicht hingehdrst. Und dawar weit und breit noch keine Leonie in Sicht, die dich angeblich so
heldenhaft retten wirde. Du hast alles aus eigener Kraft gemeistert, deshalb bist du fir mich ein wirklicher
Held!"

Jack war sichtlich gertihrt von Leonies Argumenten und sagte nach einigem Nachdenken:

"Es hat wohl keinen Sinn, einer echten Black zu widersprechen...”

Und so versanken die beiden wieder in einem innigen Kuss.

Irgendwann |6sten sie sich voneinander, und da fragte Jack vorsichtig:

"Meinst du, wir sollten uns mal bei den Potters sehen lassen? Vielleicht warten sie schon langst auf uns,
und auf3erdem wird Molly es sicher nicht beftrworten, wenn wir hier ohne Aufsicht sind."”

"Gute |dee, Jack. Aul3erdem freue ich mich ehrlich auf die Kinder und natirlich auch auf Ginny und
Harry. Sollte Molly uns auf irgendeine Weise einen Strich durch die Rechnung machen, dann konnten wir
doch den Zeitumkehrer benutzen..."

"Meine kluge Leonie! Ich hatte gerade denselben Gedanken... Ob wir dazu erst die Erlaubnis Dumbledores
einholen sollten?’

"Wir kénnen ihn jaum Rat fragen.”

So apparierten sie vor das Haus der Potters und kamen gerade dort an, als Molly durch das Gartentor ging.

"Du meine Gute, habt ihr mich erschreckt! O Leonie, du wirst immer hilbscher, mein Kind. Ich habe mich
gerade gefragt, wo ihr wohl die Ferien verbringt. Ihr wisst, dass sich das nicht schickt, wenn zwei junge
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Menschen ganz alein in diesem Haus zusammenleben.”

"Guten Tag, Mrs. Weasley. Ja, Sie haben Recht, wir wollten gerade Ihren Rat einholen, wie wir am besten
vorgehen kdnnten, ohne die Grenzen der Schicklichkeit zu Gberschreiten.”

Ginny hatte schon die Haustir gedffnet und musste schmunzeln Gber Leonies Geschick, ihre Mutter um
den Finger zu wickeln. Leonies Hoflichkeit hatte bisher noch alle Erwachsenen Uberzeugt, selbst die langst
Verstorbenen, und das Schonste daran war, dass man niemals den Eindruck hatte, dass sie dieses Mittel
bewusst einsetzte.

"Nun kommt mal rein, meine Lieben, ihr werdet schon sehnsiichtig erwartet.”

Diese Ankundigung Ginnys war nicht tbertrieben, denn James stlirzte sich sogleich auf sie, obwohl sie
sich jaschon einige Monate nicht mehr gesehen hatten. Und auch der kleine Albus konnte schon seine ersten
Schritte tun, die nattrlich von allen Anwesenden bewundert wurden.

"Leonie Schichte zéhlen!" bettelte James und wurde von dem kleinen Bruder nachgeahmt, was sich dann
wie "Leo Schich" anhdrte, so konnte die Kinderfreundin nicht anders, a's den Potterkindern gleich eine
Geschichte zu erzéhlen. Danach tollte Jack mit ihnen herum und beaufsichtigte sie, als sie auf ihren
Kinderbesen den Garten unsicher machten. So waren sie am Abend so miide, dass sie sich ohne Protest zu Bett
bringen liel3en. Die Erwachsenen hatten dann endlich Zeit, um sich zu unterhalten.

"Jack, ich habe dir von Kingsley etwas auszurichten.”

"0 ja, ich wollte schon nachfragen, ob ich denn gleich morgen im Ministerium erscheinen soll. Aul3erdem
weil3ich noch nicht, in welcher Abteilung ich eingesetzt werde."

"So eifrig musst du nun auch wieder nicht sein, Jack. Wer wird denn am Samstag arbeiten wollen?"
"Entschuldige, ich hab's total vergessen, welcher Wochentag gerade ist. Also habe ich noch zwei Tage
Schonfrist, stimmt's?"

"Ja, aber Kingsley kommt morgen Abend zum Essen zu uns, und dawill er dir wohl irgend etwas
Offizielles mitteilen. Lass dich einfach Uberraschen, aber ich kénnte mir vorstellen, dass es mit der Verhaftung
Megéras zu tun hat."

"Hmmm, vielleicht braucht er mich ja zu einer Zeugenaussage. |ch kann ales Schlechte tber diese Frau
sagen, denn sie war in ihren Ansichten oft sogar radikaler als Greyback selber, und das will etwas heil3en.”

Dann ergriff Molly das Wort, weil esihr ein Bediirfnis war, die Ubernachtungsmoglichkeiten der jungen
Leute wahrend ihrer Ferien endlich zu regeln.

"Leonie, Liebes, wo hast du eigentlich derzeit am Grimmauld Place dein Schlafzimmer eingerichtet?’
fragte sie mit zuckersiiRer Stimme.

"Ich habe esin dem Raum, in dem das Portrait meines Vaters hangt, Mrs. Weasley. Dort fiihle ich mich
am wohlsten, weil ich das Gefuihl habe, dass er gut auf mich aufpasst.”

"Dasist schon, meine Liebe. Und dein Vater, so sehr er selber zwar in seiner Jugend ein Filou war, wird es
sicher seiner Tochter nicht gestatten, Herrenbesuch dort zu empfangen.”

Leonie errétete, aber nicht aus Scham, sondern weil sie an Sirius' Worte denken musste, dass sie doch bitte
sein Portrait aus dem Schlafzimmer nehmen sollte, wenn sie erst einmal mit Jack verheiratet war. Molly
deutete dieses Erréten jedoch als natiirliche Scham eines jungen Madchens und splirte, dass sie zu weit
gegangen war. So hatten die jungen Liebenden vermutlich die unausgesprochene Erlaubnis erhalten,
zusammen am Grimmauld Place zu wohnen. So ganz genau wusste nach diesem Gesprach niemand, was
Molly nun erlaubt hatte oder nicht, aber Alle gingen stillschweigend davon aus, dass das nun so in Ordnung
fur sewar.

Nachdem sie wieder zu ihrem Haus zurtickappariert waren und Leonie in ihrem Bett lag, fragte sieihren
Vater:

"Daddy, Molly meint, du wirdest mich rund um die Uhr bewachen. Willst du das wirklich tun?"

"Lassen wir die gute Molly in dem Glauben, dassich estue. Ich vertraue dir und Jack, dass ihr nicht zu
weit geht. Und wenn doch... dann soll Jack erst mich fragen, ich wirde ihm gerne einen Rat erteilen, damit ich
nicht allzu frih Grof3vater werde."

"Daddy, wo denkst du hin! So eilig haben wir es nicht. Esist nur so, dass es schon wére, neben Jack
einzuschlafen und auch wieder aufzuwachen."

"Dann solltest du das genief3en, mein Kind. Ich mach jetzt die Augen zu, wenn du aus dem Zimmer
verschwindest, so habe ich nichts gesehen und brauche die gute Molly nicht einmal anzulGigen.”
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"Gute Nacht, du bester Vater der Welt!"

So schlief Leonie selig in Jacks Armen, und jeder, der Schlechtes dabei denkt, sollte einmal dariber
nachdenken, wie er sich mit 16 und 17 Jahren verhalten hat. Die meisten Erwachsenen scheinen sich nicht
mehr zu erinnern, dass sie damals nur Kuscheln wollten und dabel von den eigenen Eltern unnétigerweise
verdachtigt wurden, wilde Sexorgien zu feiern. Dabel sind die meisten jungen Leute weit entfernt davon,
etwas "Unschickliches' zu tun, wenn sie frisch verliebt sind.

"Guten Morgen, liebster Jack, ich glaube, ich habe noch nie in meinem Leben so gut geschlafen.” "Mir
geht es genauso, Leonie. Danke, dass du Molly gegentiber so Uiberzeugend reagiert hast, so kénnen wir nun
wohl jede Nacht auf diese Weise genief3en."”

Wir wollen nun das LiebesgeflUster nicht weiter verfolgen, weil esuns Leser genau genommen nichts
angeht. Dafur dirfen wir beim Abendessen wieder mit anwesend sein, wenn Kingsley Shacklebolt Jack etwas
Wichtiges mitteilt.

"Jack, du bist dir hoffentlich dartiber im Klaren, dass du nicht nur dem Ministerium, sondern der ganzen
magischen Gemeinschaft einen grof3en Dienst erwiesen hast, weil du durch dein besonderes Talent Megéra so
zuverlassig aufgespiirt hast. Wir haben schon lange nach Greybacks Anhangern gesucht, und auf jeden dieser
Leuteist ein Kopfgeld von 1000 Galleonen ausgesetzt. Nun bist du also nicht mehr arm. AufRerdem werdet ihr
Beiden auch endlich einmal fir eure vielen Stunden in der Heulenden Hitte entlohnt. Das wird also das erste
sein, was wir am Montag zu tun haben. Leonie, wenn du dazu auch mitkommen konntest, wére das sehr
schon.”

"Aber Kingsley, ich habe das doch nicht getan, um Gold zu bekommen! Eswar ein Zufall, dass
ausgerechnet ich Megéara aufgespiirt habe."

"Jack, keine falsche Bescheidenheit. Du hast einen ausgezeichneten Geruchssinn, dasist eine
Spezialbegabung, die nicht jeder hat. Und wir sind alle Zeugen, dass sie nach dir gesucht hat, um dich zu
toten. Also hast du dir dieses Gold rechtméfdig verdient, und ich dulde jetzt keine Widerreden mehr." Den
letzten Satz sagte er mit einem verschmitzten Lacheln, aber er meinte ihn wirklich ernst.
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Begegnung in der Winkelgasse
Begegnung in der Winkelgasse

Am Montag standen die beiden Freunde besonders friih auf, um janicht zu spét im Ministerium zu
erscheinen. Molly hatte ihnen am Abend davor noch Ratschlége erteilt, wie man sich an diesem Ort zu
verhalten hat. Leonie und Jack horten sich ihre Predigt mit Gleichmut an, ohne Molly daran zu erinnern, dass
sieim vergangenen Herbst schon dort zu tun gehabt hatten, und sich wirklich nicht mehr fremd in diesem
Gebaude fuhlten.

Panktlich um 9 Uhr stiegen sie aus einem der Kamine im Zauberei ministerium und meldeten sich am
Empfang an. Die Dame hinter dem Tresen wollte ihnen gerade ihre Zauberstabe abnehmen, da kam der
Minister personlich vorbei und erklarte ihr, dass dies nicht nétig sei, da die jungen Leute sich al's absolut
vertrauenswirdig erwiesen haben.

"Sehr wohl, Minister!" seufzte diese, und wer genau hinsah, konnte sehen, wie sie Kingsley sehnslichtig
nachschaute, als dieser sich mit seinen Besuchern entfernte. Er selber schien tiberhaupt nichts davon zu ahnen,
wie viele Hexen sich nach ihm, der nicht nur ein hervorragender Politiker sondern auch noch ein Gberaus gut
aussehender Mann war, verzehrten.

Die Sekretarin - auch diese hatte einen etwas vertraumten Blick und las ihrem Chef jeden Wunsch von
den Augen ab - servierte Tee und Shortbread, dann kam Arthur Weasley mit zwei anderen Angestellten des
Ministeriums, die Jack offiziell fir sein engagiertes Einschreiten bei der Festnahme von Megéra dankten und
die ihm Belohnung von 1000 Galleonen Uberreichten. Auch wenn esihm peinlich war, fir so eine Kleinigkeit
- wie er es bezeichnete - so viel Ehre und auch Gold zu erhalten, so war er doch sehr gltcklich dariiber, dass er
nun ein eigenes Vermogen hatte und nicht immer nur von Leonies Erbe profitieren musste. Und Leonie war
unheimlich stolz auf ihren Liebsten und freute sich fir ihn, dass er finanziell unabhanig wurde, auch wenn dies
ihrer Meinung nach fir ihre Beziehung keine Rolle spielte.

"Leonie, nun werde ich Jack gleich in seine Arbeit einweisen, méchtest du so lange hier warten, oder hast
du noch etwas in der Stadt zu erledigen? Da wir hier keine eigene Kantine haben, gehen die meisten
Angestellten mittags in den Tropfenden Kessel, der inzwischen eine ausgezeichnete Kiiche fuhrt."

"Dasist eine wunderbare Idee, ich konnte so lange in die Winkelgasse gehen, denn wir brauchen noch
Gastgeschenke fir Madame und Monsieur Boncoeur, die wir ja bald besuchen werden. Dann sehen wir uns
also mittags bei Miss Abbott im Tropfenden Kessel."

So schlenderte Leonie in der Winkelgasse umher, suchte nach passenden Geschenken, kaufte Eulenkekse
far Lion und besuchte George Weasley in seinem Scherzartikelladen. Als sie bel "Qualitét fir Quidditch™
einen neuen Rennbesen sah, Uberlegte sie, ob Jack ein so teures Geschenk von ihr annehmen wirde. Da rief
hinter ihr eine wohl bekannte Stimme:

"Miss Black, das ist aber eine Uberraschung!"

"Professor Bingley, dasist wirklich schon, Sie zu sehen. Was flihrt Sie zu Ferienbeginnin die
Winkelgasse?'

"Nun ja, ein kleiner Schaufensterbummel mit Jane. Sieist gerade bel Madam Malkin's und dawuirdeich
nur stéren. Aulerdem bin ich auf Zimmersuche."

"Sie suchen eine Wohnung, Professor?"

"Nun ja, ich brauche ja etwas V oriibergehendes fUr die néchsten zwel Jahre, bisich wieder in Hogwarts
unterrichten kann. Aber die meisten Wohnungen hier werden nur verkauft oder fir einen [angeren Zeitraum
vermietet. So werde ich wohl weiter im Tropfenden Kessel Ubernachten miissen, obwohl das kein
Dauerzustand sein kann."

Dakam Jane mit einer grof3en TUte bepackt aus dem Laden, die Bingley, ganz Kavalier, ihr sofort
abnahm.

"Leonie, was fiir eine schéne Uberraschung, dich zu sehen! Wollen wir nicht zusammen ein Eis essen, ich
hab dir so viel zu erzdhlen! Nicht wahr, Charles, jetzt brauchen wir ja keine Geheimnisse mehr zu haben.”

"Nein, mein Liebes, jetzt darf es alle Welt wissen - wobeli... deine Freundin wusste es ja, genau
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genommen, schon eher als wir selber, stimmt's, Miss Black?'

Leonie lachte, fligte dann hinzu, dass sie sich sehr gerne mit dem Paar unterhalten wirde, aber in einer
halben Stunde eine Verabredung im Tropfenden Kessel habe.

"Jack hat heute seinen ersten Praktikumstag im Ministerium, und dawollten wir unsin seiner
Mittagspause treffen.”

"Nun Jane, was haltst du von einem Essen, die neue Wirtin kocht sehr gut? Ich wirde die Damen und Mr.
Dewal sehr gerne dazu einladen. Schliefdich haben wir doch wahrlich Grund genug, um zusammen zu feiern.”

Jack strahlte Uber das ganze Gesicht, als er in das Gasthaus kam, und da Kingsley leider keine Zeit
gefunden hatte, mitzukommen, setzten sich die beiden frisch verliebten Paare zusammen an einen Tisch.
Leonie ertffnete zuerst das Gespréch:

"Professor, haben Sie bestimmte Vorstellungen, wie Ihre Unterkunft sein sollte?"’

"O nein, ich bin nicht besonders anspruchsvoll, auch die Entfernung vom Ministerium ist ja nicht wichtig,
wenn man appariert,” lachte er. Doch dann fligte er schelmisch hinzu: "Am liebsten wéare mir natirlich, wenn
ich ein grof3es Haus hétte, in dem mich mindestens drei Hauselfen Tag und Nacht bedienen.”

Jane lachte mit ihm, doch Jack und Leonie meinten fast wie aus einem Mund:

"Das konnen Sie haben, Professor! Nur der dritte Hauself ist noch etwas klein und taugt noch nicht
wirklich zur Arbeit."

"Ihre Scherze in alen Ehren, ich finde es ja auch lustig, mir solche Wiinsche auszumalen. Aber wissen Sie
vielleicht jemand, der ein bescheidenes Zimmer zu vermieten hat?"

"Ich habe das Haus meines Vaters geerbt, und seit Harry Potter nicht mehr darin wohnt, steht es wahrend
der Schulzeit leer. Nur mein treues Hauselfenpaar mitsamt ihrem Kind bewohnt es, und mir wére es sehr recht,
wenn diese lieben Geschdpfe nicht die ganze Zeit allein sein missten. Sie fihlen sich sonst immer etwas
orientierungslos, wenn ihnen niemand sagt, was sie tun dirfen. Ich musste ihnen sogar befehlen, dass sie sich
mehr Zeit fureinander nehmen."

"Miss Black, darf ich davon ausgehen, dass sie also nicht nur Hexen und Zauberer verkuppeln, sondern
sich auch noch um das Liebesleben von Hauselfen kimmern?"

Jack lachte zwar Uber die Bemerkung seines Lehrers, doch dann musste er erst einmal aufgeklart werden,
warum Bingley Gberhaupt auf Wohnungssuche war.

"Ich hétte es wissen miissen! Jane, dein Patronusist dir pl6tzlich gelungen, wo du lange so schwer damit
zu kdmpfen hattest. Aber ich hatte zu dieser Zeit keinen Sinn fir das Wohlergehen anderer, weil ich mir
standig den Kopf zerbrochen habe, wie ich Leonie davon tiberzeugen kdnnte, dass ich ihr gern mehr als nur
ein Freund ware."

Nun ergriff Bingley das Wort, weil ihn noch eine Sache auf dem Herzen lag:

"Daich nun janicht mehr Ihr Lehrer bin sondern der Freund einer Mitschiilern, und vielleicht ja auch bald
Ihr Mieter, wirde ich sagen, dass der "Professor” jetzt endgultig fehl am Platze ist. Ich bin Charles, ist das fr
euch in Ordnung?'

So wurde noch mit Butterbier angestol3en auf das neue freundschaftliche Verhdtnis, und nachdem Jack
noch kurz von seinen ersten Stunden als Praktikant erzahlt hatte, verabschiedete er sich, da die Mittagspause
gleich zu Ende ging. Auch Leonie bestieg den Kamin, gefolgt von Bingley und Jane, um ihnen ihr Haus zu
zeigen.

Sie kletterten nacheinander in der Kliche aus dem Kamin, wo Kreacher gerade den Abwasch erledigte.
"Kreacher, wir haben Besuch!" rief Leonie unnétigerweise, da der Besuch gleich nach ihr angekommen war.
"Mr. Bingley will sich gerne das Haus anschauen, und wenn esihm gefdllt, wird er die nachsten zwei Jahre
hier wohnen. Ist dasin Ordnung fir dich und Winky?"

"O Herrin sind so gutig, ihren Hauself nach seiner Meinung zu fragen. Jeder Gast der Herrin ist Kreacher
willkommen!" sagte er und verbeugte sich dabel mehrere Male.

Jane und Bingley waren sehr angetan von dem treuen Diener, aber auch von der Art, wie Leonieihn
behandelte. Beim Rundgang durch das Haus blieb es nicht verborgen, dass die Ahnen einmal Schwarzmagier
gewesen sein mussten, was fir einen Auror und Lehrer fir Verteidigung gegen die dunklen Kiinste von
hochstem beruflichen Interesse war.

Das ehemalige Gastezimmer mit dem Portrait Phineas Nigellus' stand jetzt immer leer, da Jack

176



verstandlicherweise ein portraitfreies Zimmer vorzog. Bingley fand es sehr schon und beschloss, so schnell
wie moglich einzuziehen. Leonie widerstrebte es, Miete zu verlangen, doch Bingley bestand darauf und schlug
ihr einen fairen Preisvor, dasiein ihrer Unerfahrenheit damit vollig Gberfordert gewesen wére.

"Nun hétte ich da noch eine wichtige Frage: Ist es erlaubt, Damenbesuch zu bekommen?"

Leonie gab sich as strenge Vermieterin und sagte in autoritarem Tonfall:

"Nur, wenn Sie mir die Dame zuerst vorstellen, Sir. Im Ubrigen ist dies hier ein anstandiges Haus, in dem
gerade ein junges Paar zusammenwohnt, das Tag und Nacht nicht voneinander lassen kann!"

So holte Charles Bingley schnell seinen Koffer aus dem Tropfenden Kessel, wahrend Leonie zusammen
mit Jane in ihr Schlafzimmer ging, um ihrem Vater von den neuen Mieter zu berichten.

"Dann ist esjajetzt vorbel mit der sturmfreien Bude, mein Kind! Molly wird erleichtert sein, wenn du es
ihr erzahlst. Du stellst mir den Herrn hoffentlich bald vor, damit ich weil3, wer hier ein- und ausgeht, ja?’

"Sicher, Daddy. Du wirst ihn mogen, er hat uns bisher in Verteidigung unterrichtet und ist wirklich ein
toller Lehrer. Und dasist Jane, seine Freundin."

"0, noch ein Liebespaar! Ist hier irgendeine Seuche ausgebrochen?”

"Daddy, wenn du dich Uber uns lustig machst, dann gehe ich wieder!" sagte L eonie mit gespielt
beleidigtem Unterton, doch sie wusste, dassihr Vater solche Dinge einfach gern ein bisschen ins Lacherliche
zog, obwohl er sich im Grunde seines Herzens dariiber freute.

"Wir gehen jetzt runter, um Kreacher beim Abendessen kochen zu helfen, Daddy. Ich verspreche dir, dass
du Charles gleich kennen lernen wirst."

Kreacher wollte sich zwar durchaus nicht helfen lassen, aber er freute sich, dass die beiden jungen Damen
seinen Sohn Dobby beaufsichtigten, so konnte Winky mit ihm in der Kiiche arbeiten.

Das Hauselfenkind war zwar sehr lebhaft, trotzdem konnten sich die Freundinnen nebenbei noch
unterhalten.

"Nun, Jane, bist du jetzt vollkommen glicklich?' fragte Leonie, die sich erinnerte, dass Jane ziemlich
ungeduldig war, was Bingleys etwas altmodisches Verhalten anging.

"Ja, liebe Leonie, esist wirklich wundervoll mit Charles. Er war gestern bei meinen Eltern, und sie haben
ihn nach anfanglicher Skepsis wegen des Altersunterschiedes bereitsin ihr Herz geschlossen. Sie haben mir
sogar erlaubt, ab und zu bel ihm zu Ubernachten, welil sie uns vertrauen. Aul3erdem werde ich im Oktober
sowieso volljahrig, dann wird es Charles leichter fallen, von seinem etwas zu korrekten Verhalten Abstand zu
nehmen."

So nahmen die beiden Paare nun auch das Abendessen gemeinsam ein und hatten sich dabei viel zu
erzdhlen.

"Prof... 8h... Charles, weildt du schon, wer ab néchstem Schuljahr deinen Unterricht Gbernehmen wird?'
wollte Jack gerne wissen.

"Wir werden morgen in der Aurorenabteilung dartiber beraten, denn Kingsley ist der Meinung, dass es gut
flr jeden Auror wére, wenigstens einmal in seinem Leben auch Verteidigung unterrichtet zu haben. Mal
sehen, welcher meiner Kollegen dann den Job mit mir tauscht... ich werde euch schon davon in Kenntnis
setzen."

"Dann bist du ab morgen auch wieder im Ministerium? Da kénnen wir ja zusammen hinapparieren!™

Jack freute sich, nun sogar einen "Kollegen" hier zu haben.

"Aber nun erzéhl mal, Jack, was hast du heute den ganzen Tag gemacht?"

L eonie war schon lange neugierig, aber sie wollte nicht die anderen im Gesprach unterbrechen.

"Kingsley will die Werwolfabteilung von Grund auf neu gestalten, weil er es nicht rechtens findet, dass
diese immer noch der Tierwesenbehorde unterstellt ist. Nun ist das erst einmal ziemlich viel Papierkrieg, aber
er meint, dass es eventuell in ein paar Monaten schon interessanter wird. Und er hdlt an seinem Wort fest, dass
ich nach meinem Abschluss dort eine Anstellung bekomme. Heute habe ich also jede Menge alter Akten
durchwhlt, in denen Félle von Werwolfangriffen der letzten Jahrhunderte vermerkt sind. Ich habe die
Aufgabe, eine Statistik zu erstellen, inwieweit die Félle von Angriffen in der Zeit Voldemorts angestiegen
seien. Doch da muss ich mich erst mal durch das Mittelalter wélzen, und bis ich zum Ende des 20.
Jahrhunderts komme kann das schon noch etwas dauern. Ich denke, ich werde die ganzen zwei
Praktikumswochen dazu brauchen, aber dasist sehr interessant, weil ich da nebenbel genligend Argumente
sammeln kann, falls wieder irgendein dummer Politiker oder Zeitungsschreiber Ligen erzahit.”
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Jack hatte sowohl die unangenehme Begegnung mit dem deutschen Zaubereiminister als auch die
Hetzkampagne Rita Skeeters im vergangenen Herbst noch nicht vergessen, und es war ihm wichtig, in dieser
Sache immer wieder Aufklarungsarbeit zu leisten.

Nach dem Essen apparierten Leonie und Jack kurz zu den Potters, um die Neuigkeit zu berichten, dassihr
ehemaliger Verteidigungslehrer vorubergehend am Grimmauld Place wohnte. Molly atmete erleichtert auf,
denn ein Lehrer im Haus schien ihr doch ein guter Umgang und wohl auch eine bessere Bewachung. Erst as
Molly aus dem Haus war, erzéhlte L eonie die Beweggrinde des L ehrers, sich vom Unterricht beurlauben zu
lassen.

"Was haltet ihr davon, wenn ich mich fir den Job bewerbe?' fragte Harry in die Runde, und ein
mehrstimmiges Freudengeheul war die Antwort. Teddy fragte gleich:

"Missen wir dann Professor zu dir sagen, Harry?' was dieser mit einem Augenzwinkern bejahte.

Als alle wichtigen Neuigkeiten besprochen waren, kehrten Leonie und Jack wieder in ihr Haus zurtick und
gingen zeitig schlafen. Da Jane und Charles sich offensichtlich schon zuriickgezogen hatten, war es ganz il
im Haus. Bald ging der Vollmond auf, und Jack verwandelte sich schmerzlos in einen zahmen Wolf, der seine
Leonie mit den Vorderpfoten umklammert hielt. Eswar ein friedliches Bild, und kein Mensch wiirde auf die
|dee kommen, Jack bei diesem Anblick als eine Bestie zu bezeichnen.
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Auf zu neuen Abenteuern

Auf zu neuen Abenteuern

Die beiden Paare genossen die Zeit am Grimmauld Place, wobei Jane ab und zu bei ihren Eltern schlief,
denn sie wollte ihnen nicht das Gefuihl geben, das sie ihr nichts mehr bedeuteten. Charles hatte sich in der
Aurorenabteilung wieder gut eingearbeitet, und es war nun amtlich, dass Harry Potter ab September seine
Stelle Gbernehmen sollte. Jack war mit seiner Statistik nahezu fertig und dabei zu erstaunlichen Ergebnissen
gekommen.

"Esist tatsachlich so, dass zu Zeiten von Voldemorts Schreckensherrschaft die Zahl der Werwolfangriffe
um 75% angestiegen ist. Nun wére es interessant, einen Vergleich mit anderen Léndern zu haben, in denen
Voldemort mit seinen Todessern keinen Einfluss hatte. Vielleicht kann ich in Frankreich mal in ein Archiv
gehen."

Am selben Tag, an dem Jacks Praktikum zu Ende ging, kam eine Eule von Monsieur Boncoeur mit einem
PortschlUssel, der siein einer Woche direkt in sein Grundsttick bringen sollte. So gab es noch allerlel
Reisevorbereitungen zu erledigen, auf3erdem mussten noch viele Freunde besucht werden. Leonie hatte etliche
Tage, an denen Jack arbeitete, bei den Grangers verbracht und dort wieder in der Zahnarztpraxis mitgeholfen.
An den Ubrigen Tagen hatte sie mit Teddy zusammen die Potterkinder gehtitet, sich von Molly geduldig Uber
anstandiges Verhalten einer jungen Dame bel ehren lassen und mit Ginny Uber das Wunder der Liebe geredet.

"Welil3t du, Ginny, ich halte ja nicht viel von dem, was Trelawney immer so von sich gibt. Aber die Sache
mit der Aura hat mir doch zu denken gegeben."

"Welche Sache mit der Aura?'

"Nun, sie hat Belby erzahlt, sie wisste es schon lange, dass ich Jack liebe, weil unsere beiden Auren sich
verbinden, sobald wir zusammen in eéinem Raum sind. Selbst wenn wir an entgegengesetzten Enden der
Grol3en Halle stiinden, gabe es eine Verbindung, die dann einem Regenbogen &hnelt. Fir mich hort sich das
einfach schon an, auch wenn Trelawney im Grunde eine Spinnerin ist.”

"Ob du's glaubst oder nicht, sie hat zu mir auch einmal gesagt, meine Aura wurde sich verandern, sobald
Harry den Raum betritt. Mir war das damals schrecklich peinlich, weil ich ihn ja so lange heimlich geliebt
habe. Aber sie hatte wohl recht.”

Einen Tag vor der Abreise fragte Leonie ihren neuen Mitbewohner:

"Charles, ich habe letztes Jahr aus Frankreich einen Zauberstab mitgebracht, der wohl einem meiner
Vorfahren gehdrt haben muss. Daich befiirchte, dass damit schwarze Magie ausgelibt wurde, wisste ich gern,
ob man das herausfinden kann. Ich weil3 eigentlich gar nicht, warum ich ihn mitgenommen habe, das war
mehr so eine Eingebung, aber er liegt seitdem nutzlos hier herum, genau wie dieses Medaillon. Bingley sah
sich beide Gegensténde an und unterzog sie dann einer genauen Prifung. Zwei Stunden spéter kam er aus
seinem Zimmer und sah Leonie beruhigt an.

"Das Medaillon ist vollig in Ordnung, wenn du mochtest, kannst du es gefahrlos tragen.”

"Und der Zauberstab?' fragte sie ihn etwas angstlich.

Charles lachte: "Ich denke, er gehorte einem M ochtegern-Schwarzmagier. Der Besitzer liefd damit nur
gefahrlich aussehende Funken sprihen, versuchte Fliiche, die ihm aber missgliickten, also im Grunde
genommen scheint das eher ein harmloser Mensch gewesen zu sein.”

"Mein GrofRonkel Marcel! Viel Larm um nichts!” rief Leonie spontan aus, fligte aber gleich nachdenklich
hinzu:

"Vermutlich hatte er keine andere Wahl in dieser Familie. Begraben wir die Sache einfach..." Trotzdem
packte sie beide Gegenstande in ihren Rucksack, weil eine innere Stimme ihr sagte, dass sie sie zurtickbringen
sollte, wo auch immer sie hergekommen waren.

Bingley meinte nur: "So eine charmante Familie hattest du also?"

"Mein Vater hétte keine bessere Wahl treffen konnen, als er sich in eine vermeintliche Muggelfrau
verliebte," antwortete sie mit einem gewissen Sarkasmusin der Stimme. "lch méchte wetten, das Haus der
Durands sieht noch schrecklicher aus a's das der Blacks. So etwas wirde ich Ironie des Schicksals nennen.
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Vielleicht sollteich doch eines Tages die Geschichte meiner Eltern aufschreiben...”

Am néchsten Tag nach dem Frihstiick schaute L eonie noch schnell in ihre Handtasche, ob auch jadas
Portrait ihres Vaters drin war.

"Daddy, du kommst doch hoffentlich mit uns nach Frankreich?' fragte sie ihn etwas angstlich.

"Was meinst du, wirde Molly mit meinem Portrait anstellen, wenn ich ihr nicht mehrmals taglich Bericht
Uber deine Tugendhaftigkeit erstatten wirde? Sie wirde vielleicht nicht einmal davor zurtickschrecken,
irgendwel che Muggel chemikalien dartiberzuschitten, damit sie mir nie mehr in die Augen zu sehen bréuchte.”

"lIch wiinsche mir aber, dass du freiwillig mitkommst, Daddy!" schmollte Leonie nun ein bisschen. "Dastu
ich auch, meine grof3e Tochter. Ich komme nur deinetwegen mit, oder denkst du, dass ich mich als Toter von
Molly unter Druck setzen lasse, wo ich es als Lebender schon nicht getan habe?'

Der Portschlussel ging punktlich um 10 Uhr, und nach einem komischen Ziehen in der Nabelgegend war
das junge Paar auch schon in Toulon auf einem herrschaftlichen Landgut angekommen.

Das Ehepaar Boncoeur erwartete sie am Eingang des Hauses, und Leonie hatte das Gefhl, sewérein ein
anderes Jahrhundert gereist. Einen solchen Anblick kannte sie aus Muggelfilmen, die sie gelegentlich mit
Hermione im Kino gesehen hatte. Jack war nun sehr glicklich Gber seine guten Franzdsi schkenntnisse, und
auch die Gastgeber machten ihm ein grof3es Kompliment.

"Junger Mann, sie haben ja erstaunlich viel gelernt in dieser kurzen Zeit. Sollte ich noch einige Zeit als
Minister in meinem Amt bleiben, so werde ich doch unser Schulwesen reformieren missen, um
Sprachunterricht einzufthren."”

"Danke, Monsieur, ich bin glicklich, mich hier ohne Leonies Hilfe verstandigen zu kénnen. Aber auch bei
uns gibt es keinen Sprachunterricht, was sehr schade ist."

Madame Boncoeur zeigte ihren Gasten gleich ihre Zimmer, die sie etwas an das Hogwarts-Schloss
erinnerten. Sie waren mit Himmelbetten ausgestattet und an den Wanden hingen Gobelins, diedie
franzosi sche Geschichte der Zauberei zum Inhalt hatten. Kaum hatte Jack seinen Rucksack ausgepackt, da
klopfte schon sein Waldkauz ans Fenster, der wohl in einem Eilflug aus London hergekommen war. Da
Leonies Zimmer direkt neben Jacks lag, sah auch sie Lion ankommen und schaute aus dem Fenster.

"Da scheint jemand grof3e Sehnsucht nach dir zu haben, Jack!" rief sieihm zu.

"Wen meinst du? Dich?'

"Auch. Aber wir haben nun mal getrennte Zimmer bekommen, wie sich das schickt. Ich wette, Molly hat
an den Minister personlich geschrieben, um ihm die Sachlage darzulegen.”

"Falls sie das getan hat, dann ist der Minister aber auf unserer Seite. Mach mal die Augen zu."

L eonie schloss die Augen, da stand auch Jack schon hinter ihr.

"Wo kommst du jetzt so schnell her? Ich habe dich nicht apparieren gehort.”

"Voila, Mademoiselle!" sagte er mit einer galanten Verbeugung und zeigte auf den Gobelin, hinter dem
eine Verbindungstir verborgen war.

"Nun, ich denke, so konnten die Hofdamen immer nachts zum Konig schleichen, ohne dass das halbe
Schloss es mitbekam.”

"Und du meingt, ich sollte deine Hofdame spielen?’ kicherte Leonie nun.

"Nein, du bist meine Koénigin!" Und ein langer Kuss schloss diese Rede.

Nach einer Erfrischung zeigten ihnen ihre Gastgeber den Rest des Hauses, das wohl in friiheren Zeiten
wirklich einmal ein Muggel schloss gewesen sein musste. Wie es dann in den Besitz der magischen
Gemeinschaft gekommen ist, konnte niemand mehr nachverfolgen, aber seither wurde es als Landsitz fir den
amtierenden Minister genutzt.

Madame Boncoeur lief3 die zahlreichen Hauselfen nicht die ganze Arbeit allein erledigen sondern brachte
sich selbstverstéandlich in die anfallenden Hausarbeiten mit ein, was Leonie mit Freuden registrierte, dasie es
immer als Mal3stab fir die ehrliche und menschliche Einstellung von Zauberern nahm.

"Vielleicht werden Sie sich wundern, warum die Frau eines Ministers ihren Haushalt weitgehend sel ber
macht, aber Sie miissen wissen, dass ich aus keiner reichen Familie stamme, und mir wurde beigebracht, dass
es keine Schande ist, zu arbeiten. Warum hétte ich das andern sollen, nachdem ich einen wohlhabenden Mann
geheiratet habe?' erzahlte sie freimitig, als sie mit Leonie in den Garten gegangen war, um Gemdse zu ernten.
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"Diese Einstellung gefallt mir sehr gut, Madame Boncoeur, aber ich glaube, dass nicht viele wohlhabenden
Menschen so denken.”

"Dahaben Sie ein wahres Wort gesprochen, Mademoiselle! Als mein Mann sein Amt tbernahm, haben
mir oft Leute von der Presse aufgelauert, alsich mit einer Schiirze bekleidet und Erde an den Handen aus
einem unserer Gewéachshauser kam. Sie konnen sich vorstellen, wie die Menschen Gber uns herzogen, as
diese Fotos dann in einer Klatschzeitschrift erschienen. Es wurde von Vielen geglaubt, ich liefe immer so
schmutzig herum."

"Wie schlimm, dass die Menschen so gerne bereit sind, erfundene Geschichten zu glauben. Statt sich zu
freuen, dass sie einen Minister haben, dessen Frau mit beiden Beinen im Leben steht, wollen sie offensichtlich
lieber eine, die sich in teuren Roben fotografieren l&sst und dadurch ja auch die Regierung viel Geld kostet!
Auch mein Freund wurde im letzten Herbst Opfer einer ganz Uiblen Pressekampagne.”

Und so erzahlte L eonie die ganze Geschichte, die sich kurz nach der Ministerkonferenz zugetragen hatte,
und die beiden Frauen hatten ein gemeinsames Gesprachsthema gefunden.

Daim franzosischen Zaubereiministerium noch kein Urlaub war, konnten Leonie und Jack ab und zu mit
Monsieur Boncoeur ins Biro kommen, um die dortige Arbeit kennenzulernen. Und unser eifriger Jack hatte
wirklich die Gelegenheit zum Studium von Statistiken, die der Minister gleich nach der Konferenz hatte
anfertigen lassen.

Doch das war nicht alles, was unser Paar dort in Erfahrung brachte. An einem ruhigen Vormittag hatte ihr
Gastgeber eine Frage an Leonie:

"Sie sind eine Nachfahrin der Familie Durand, wie Sie mir berichtet haben?’

"Ja, Monsieur, aber ich habe keinen dieser Familie mehr personlich gekannt, weil3 aber aus
Aufzeichnungen meiner Grol3mutter, dass sie sehr schwarzmagisch orientiert waren.”

"Nun, ich habe mich bei meinem Vorganger erkundigt, ob er sich an diese reinbltige Familie erinnern
kann, und ich hatte Gltck. Er berichtete mir, dass esim Hause Durand vor vielen Jahren ein Familiendrama
mit todlichem Ausgang fur alle Beteiligten gegeben haben musste. Das Ministerium wollte damals das Haus
beschlagnahmen, aber niemand konnte es betreten. Dieses grof3e, malerisch gelegene Gebaude steht also
demnach seit 1949 |eer."

"0, wie schade, man konnte mit einem grof3en Haus doch sicher viel Gutes tun, zum Beispiel eine Schule
fur Werwolfe einrichten oder etwas in der Art."

Jack |&chelte seine Freundin liebevoll an, doch der Minister hatte zu diesem Thema andere Gedanken:

"... oder es einfach seiner rechtmaldigen Erbin zukommen lassen..."

"Vielen Dank, Monsieur, aber ich habe bereits ein Haus einer schwarzmagischen Familie geerbt. Ein
zweites ware mir wirklich zu viel!"

"Aber vielleicht wirden Sie sich in der Lage fuihlen, dieses Haus einmal von auf3en anzusehen. Wer weil3,
vielleicht kann es nur die rechtméfdige Nachfahrin der Durands betreten. Da die magische Gemeinschaft
bislang davon ausging, dass diese Familie ausgestorben sei, hat man eben nichts mehr in dieser Richtung
unternommen. Es sei denn, Sie hétten nicht den Mut, an diesen disteren Ort zu gehen...”

"An Mut fehlt esmir nicht, Monsieur, und allmahlich wecken Sie auch meine Neugier. Es kénnte ja sein,
dass es auch in dieser Familie schwarze Schafe gegeben hat wie bei den Blacks. Solche, die nichts mit den
dunklen Mé&chten zu tun haben wollten. Ich glaube, ich muss mir das Haus wenigstens von auf3en ansehen.”

"Und ich hoffe, dass du mich mitnimmst, Leonie!"

"Glaubst du, ich méchte jemals irgendwo ohne dich hingehen, Jack?'
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Der Fluch der Durands

Der Fluch der Durands

Das Haus lag sehr malerisch am Stadtrand von Marseille, aber man sah ihm an, dass es schon mehr alsein
halbes Jahrhundert lang verlassen dagestanden hatte. Leonie und Jack waren nicht nur in Begleitung des
Ministers hier, sondern eine ganze Aurorengruppe war as Geleitschutz mitgekommen, hatte aber die
Anweisung, sich im Hintergrund zu halten. Das Gebaude sah so finster aus, dass sich seit Jahrzehnten keine
Menschenseele mehr in seine Néhe gewagt hatte, Zauber wie Muggel furchteten es gleichermal3en und kehrten
um, sobald sie dem Haus zu nahe gekommen waren. Leonie schmiegte sich ganz eng an Jack, weil siedie
Ké&te, die sich inihr breitzumachen begann, durch seine Nahe wirksam bekampfen konnte.

"Welche schlimmen Fliche hier wohl abgefeuert wurden, dass allein der Anblick des Hauses schon eine
solche Wirkung auf die Menschen hat?' Leonie war unheimlich dankbar, dass sie Jacks Liebe spiiren konnte,
sonst hétte sie sofort kehrt gemacht.

"Mademoiselle, Sie missen nicht weiter gehen, wenn es Sie zu viel Kraft kostet!" flehte Monsieur
Boncoeur sie an. Er bereute es nun fast, Leonie Uberhaupt von diesem Schreckenshaus erzéhlt zu haben. Doch
sie war nun nicht mehr von dem Vorsatz abzubringen, das letzte Geheimnisihrer Vorfahren zu I Gften, und
auch Jack wusste, dass er sie nicht dazu Uberreden kdnnte, unverrichteter Dinge zu gehen.

"Glaubst du, dassich die Tur einfach 6ffnen kann?* flusterte sie ihm zu.

"Versuchen wir doch mal Alohomora,” flUsterte Jack zuriick. Beide hatten wohl das Gefiihl, hier nicht laut
sprechen zu durfen. Doch der Zauber, der sonst ale verschlossenen Turen 6ffnen konnte, schien an diesem
Ort nicht zu wirken. Pl6tzlich fiel es Leonie wie Schuppen von den Augen:

"Der Zauberstab meines Grof3onkels! Ich hétte ihn mitbringen missen, ich bin sicher, dasist der Schitissel
zu diesem Haus!"

Zum Gluck beherrschte sie den Aufrufezauber inzwischen spielend, sodass der gewtinschte Stab innerhalb
kirzester Zeit ausihrem Zimmer auf dem Landsitz des Ministersin Leonies Hande geflogen kam.

"Wenn wir nur etwas gegen die K&lte hier tun kdnnten!" Leonie schiittelte sich. Doch schon kam aus Jacks
Zauberstab eine silberne Lowin, die die Beiden warmte und ihnen Trost spendete.

"O Jack, du bist grofZartig! Ich hétte gar nicht mehr an einen Patronus gedacht, obwohl wir ihn so lange
gelibt haben."

Jack sagte nichts darauf, war aber glicklich, dass er und Leonie so gut zusammenarbeiteten. Wasihm
nicht einfiel, wusste sie, und umgekehrt war es genauso. Leonie nahm nun den Zauberstab ihres Grof3onkels
Marcel, sprach Alohomora, und die Eingangstur 6ffnete sich.

"Jack, nimm bitte meine Hand, vielleicht kdnnen wir dann zusammen gehen.”

Und es war ihnen offensichtlich erlaubt, das finstere Gebaude gemeinsam zu betreten. Der Minister und
die Aurorengruppe folgten ihnen, doch kaum hatten sie die Tur erreicht, fiel diese mit einem lauten Krachen
ins Schloss.

Leonie und Jack hielten sich inzwischen eng umschlungen, weil sie sich nur so gegenseitig vor der Kélte
schitzen konnten. Zusdtzlich hatte auch Leonie ihren Patronus heraufbeschworen, so gingen sieimmer weiter
in das Haus hinein, und Lowe und Wolf waren alsihre Beschiitzer mit ihnen und wichen nicht von ihrer Seite.
Nachdem sie die lange Eingangshalle durchschritten hatten, kamen sie an eine Tur, die wieder durch Marcel
Durands Zauberstab mihelos zu 6ffnen war. Ehe sie sich versahen, standen die Beiden im Grof3en Salon des
Herrensitzes, gegen den der Salon im Hause Black wie eine kleine Kammer wirken wirde. Doch auch hier
waren die Wande mit dunklen Gobelins verhangt, ebenso gab es darauf einen weit verzweigten
Familienstammbaum zu sehen, der - wieder ahnlich dem der Blacks - einige Brandl6cher aufwies. Leonie
musste lange suchen, ehe sie zu dem Brandloch gelangte, unter dem einmal ihre Grol3mutter Leonoire
gestanden haben musste. Und daneben sah sie etwas, dasihr das Blut in den Adern gefrieren lief3. Sie zerrte
nur an Jacks Arm, um seinen Blick dorthin zu lenken, denn sagen konnte sie nichts.

Aus einem weiteren Brandloch schauten eindeutig ein Paar Augen heraus. L ebendige Augen, wie es
schien! Leonie zitterte am ganzen Korper, doch Jack legte wieder beruhigend seinen Arm um sie, obwohl auch
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ihm ganz schrecklich zu Mute war. Diese Geste ihres Liebsten gab ihr die Kraft, wieder zu sprechen.

"Wer bist du?' fragte sie leise die Augen, doch es kam keine Antwort aus diesem Brandloch. Stattdessen
kam vom anderen Ende des Raumes eine kreischende Stimme, gegen die Walpurga Black lieblich klang.

"BIST DU WOHL EINE ECHTE DURAND, WIE? TRAUST DICH IN UNSER VERFLUCHTES HAUS
REIN!"

Dakam endlich eine angstliche méannliche Stimme aus dem Brandloch, dierrief:

"Mutter, hast du nicht schon zu deinen Lebzeiten genug Unheil angerichtet?

"UNHEIL?" kreischte die Stimme zuriick. "NUR GROSSES HABE ICH GETAN, DU VERSAGER!
DASBESTE WAR, DICH ZU ERMORDEN, DU NICHTSNUTZIGER! DU HATTEST DAS ERBE DER
DURANDS SONST IN DEN SCHMUTZ GEZOGEN!"

Dawusste L eonie, wem diese Stimmen gehdren mussten, und sie wandte sich direkt an sie.

"Madame, ich nehme an, Sie sind meine Urgrof3mutter. Sie haben nicht nur Ihre eigene Tochter - meine
Grofimutter - verstof3en, sondern auch noch Ihren Sohn ermordet. Warum haben Sie so sehr gehasst?"

"WAS SCHERT DICH LUMPENPACK DAS? MEINE KINDEER WAREN BEIDE VERSAGER, UND
ICH BIN FROH, MICH IHRER ENTLEDIGT ZU HABEN! UND JETZT SCHER DICH FORT, SONST
WIRD ESDIR EBENSO SCHLECHT ERGEHEN!"

"Ich habe keine Angst vor Geistern, Madame! Aber Se sollten sich flrchten vor ewiger Verdammnis als
ruheloser Geist, wenn Sie nicht einmal im Tod lernen, Reue zu zeigen! Und wenn Sie sich vor mir verstecken,
beweist das, dass Sie feige sind, Madame!"

Daerschien der Geist, doch Leonie hatte keine Angst. Das L eben im Hogwartsschloss hatte sie gelehrt,
dass die Geister nur arme Seelen sind, die ihren Tod aus irgend einem Grund nicht akzeptieren konnten.

"MERKE DIR, DU SCHLAMMBLUT: EINE DURAND IST NIEMALS FEIGE!"

"Esist alerdings feige, wenn man sein eigen Fleisch und Blut aus dem Haus jagt, weil esandersist als der
Rest der Familie, Madame! Und esist feige, wenn man nicht einmal im Tod seinen Hass ablegen kann!"

"ACH, NOCH SO EINE RUHRSELIGE VERWANDTE, DIE AN DIE MAGIE DER LIEBE GLAUBT.
WIE ICH DIESES GEREDE HASSE! UND WASHAT DEINER GROSSMUTTER DIESE LIEBE
GEBRACHT?"

"Sie durfte ein friedliches Leben fihren, hatte eine wunderbare Tochter, und als Tote hat sie ihren Frieden.
Waéhrend Sie, Madame, ein halbes Jahrhundert nach Ihrem Tod immer noch ruhelos umher wandern und an
Ihrem eigenen Hass zu ersticken drohten, wenn Sie nicht schon léngst tot wéren."

Jack bewunderte seine Freundin, woher sie al diese Worte nahm, doch es wurde ihm bald klar, dass sie
ohne seine Liebe nicht so hatte sprechen kdnnen. Da meldete sich pl6tzlich die schiichterne Stimme aus dem
Brandloch:

"Du bist wirklich Leonoires Enkelin? Lass dich anschauen, mein Kind!"

Und er begann zu erzahlen, wie lange er nach seiner Schwester gesucht hatte. Sie war damals aus dem
Haus gejagt worden, als er in der Schule war; und erst dawurde es ihm bewusst, dass der Weg, den seine
Eltern ihm immer als den besten beschrieben hatten, nicht der richtige sein konnte. Er hatte erst gespiirt, dass
er zu seiner Schwester hétte stehen miissen, als es schon zu spat war. Und in ihm wuchs ein Hass auf seine
Eltern, der ihn sein Leben lang nicht mehr losliel3, sodass es eines Tages zum Familienstreit kam. Jeder feuerte
auf jeden Fliche ab, und keiner wusste mehr genau, wer wen damit getotet hatte. Seitdem waren sie dazu
verdammit, sich hier in diesem Haus als Geister gegenseitig weiterhin das Leben zur Holle zu machen.

L eonie erzahlte dem Geist, dass seine Schwester ein fr ihre Verhédtnisse gutes L eben fihren konnte und
eine Tochter hatte, die sie gut erzog.

"Lieber Onkel Marcel, bitte verzeihe meiner Grof3mutter, dass sie bis an ihr Lebensende nicht wusste, dass
du sie geliebt hast. Sie dachte immer, dass du ebenso eingestellt warst wie eure Eltern.”

Dazeigte sich ihr Grof3onkel endlich in seiner vollen Gestalt.

"Wie hétte sie es auch wissen kdnnen, wenn ich esihr nie gesagt oder gezeigt habe. Ich war mein ganzes
Leben lang ein Feigling, der sich nicht traute, gegen sein durch und durch béses Elternhaus aufzubegehren.
Und dasist das Unverzeihlichste, wasich mir je zu Schulden habe kommen lassen.

"Onkel Marcel, ich denke du solltest dich auf die Suche nach Leonoire machen. Das wére besser fur dich,
alsdich hier weiterhin von deiner Multter tyrannisieren zu lassen. Gibt es denn eine Moglichkeit fir einen
Geist, dieses Haus zu verlassen?’

"Ich bin dazu verdammt, ewig hier zu bleiben, wenn ich nicht das Glick habe, einen Gegenstand zu sehen,
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der meiner armen Schwester gehort hatte. Aber in diesem Haus ist nichts von ihr geblieben: meine Mutter hat
sehr grindlich aufgeréumt, sodass kein Andenken mehr an sie zu finden ist.”

L eonie tastete unter ihrer Bluse nach dem Medaillon, das sieimmer trug, seit Bingley ihr versichert hatte,
dass es ungefahrlich sai.

"Hat dies hier einmal Leonoire gehort?' fragte sie ihren Grof3onkel, der nicht viel dter aussah alssie
selber. Der Geist war vallig sprachlos geworden, nickte aber, nachdem er sich genau besehen hatte, was
Leoniein Handen hielt.

"Kannst du es 6ffnen?”’

Leonie 6ffnete es und so erblickte Marcel das Bild seiner Schwester und begann zu weinen.

"Lieber Onkel, ich bin mir sicher, siewird dir verzeihen! Geh nur und sprich mit ihr; sie wartet ganz sicher
schon lange auf dich.”

Dawar esdem Geist Marcel Durand endlich moglich, dieses Schreckenshaus zu verlassen. Die keifende
Urgrof3mutter, die die ganze Zeit durch ihr Gebrdill die Verstandigung zwischen Leonie und Marcel erschwert
hatte, war zurtick geblieben. Sie wollte gerade wieder mit ihren Beschimpfungen beginnen, dawurde eine
weitere mannliche Stimme horbar. Leonie nahm an, dass es sich hierbei um ihren Urgrof3vater handeln musste,
denn er brachte esimmerhin fertig, diese schreckliche Frau fir kurze Zeit zum Schweigen zu bringen. Alser
erschien, flog hinter ihm ein seltsam aussehender VVogel, der lebendig zu sein schien.

"CLEANTE! DU NUTZLOSES FEDERVIEH!" kreischte sie ohrenbetéubend, doch ihr Gatte wagte es
wohl zum ersten Mal in seiner Existenz als Geist, ihr zu widersprechen.

"Hast du nicht zu deinen Lebzeiten genug Schaden angerichtet, Tisiphone? Wére der Phonix nicht
gewesen mit seinen heilbringenden Tranen, dann héttest du wohl halb Frankreich vergiftet. Schlimm genug,
dass du ihn vor deiner letzten Schreckenstat mit einem Schockzauber geléhmt hast. Sonst wére vielleicht unser
Sohn noch am Leben!"

Dakehrte Marcel Durand zurtick von dem Ort, der Lebenden unbekannt ist, und an dem er die Verzeihung
seiner Schwester erlangt hatte.

"Vater, geh auch du zu Leonoire, dann wirst du endlich deinen Frieden finden."

Sein Vater schaute das Medaillon an, das Leonie ihm zeigte, verschwand und kam dann nach einiger Zeit
mit einem zufriedenen Gesichtsausdruck wieder zuriick. Er sagte nur zu seinem Sohn:

"Komm, Marcel, wir durfen endlich weitergehen.”

Im Gehen wandten sich beide Leonie zu, sagten nur schlicht "Hab Dank!" und verlief3en das verfluchte
Haus fir immer.

Da begann Leonies UrgrolRmutter erneut, ohrenbetdubend zu kreischen. Cléante, der Phonix, flog auf sie
zu, und es sah aus, als wiirde er sie mit Schnabel hieben und Flligel schlégen vertreiben. Jack fragte Leonie
ganz leise:

"Kann ein Phonix sogar Geister berihren?”

"Ich weil3 es nicht, Jack. Aber Dumbledore hatte auch einen solchen VVogel, wir sollten ihn fragen." Zum
ersten Mal, seit sie dieses verfluchte Haus betreten hatte, wurde ihr bewusst, dass sie das Portrait ihres Vater in
der Tasche hatte und es in der héchsten Angst gar nicht um Rat gefragt hatte.

Wahrend ihre Ahnfrau Tisiphone Durand mit dem Phonix zu kampfen schien, erzéhlte Leonie Sirius, wo
sie sich befindet und was gerade geschehen war.
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Nur ein Besen

Nur ein Besen

"Leonie, bist duin Ordnung?' war Sirius erste Frage, as er aus der Tasche gezogen wurde und ein
schreckliches Gekreische vernahm.

"Darf ich dir meine Urgrof3mutter mitterlicherseits vorstellen, Daddy?' Leonie hatte ihren Humor
wiedergefunden, doch Sirius war angesichts der beunruhigenden Situation ausnahmsweise nicht zum Scherzen
zu Mute.

"Wo bist du und was passiert hier gerade?"

Nun musste sie ihrem Vater doch erklaren, welches Familiendrama gerade endlich sein Ende gefunden
hatte.

"Koénntest du bitte Professor Dumbledore fragen, ob ein Phonix die Macht hat, gegen Geister zu
kémpfen?"

"Dasist doch jetzt nicht wichtig, Leonie! Schaut lieber, dass ihr dieses Haus auf dem schnellsten Wege
verlasst!"

"Daddy, versteh doch, dass Schlimmste hier ist vielleicht schon Gberstanden. Ich muss nur das Verhalten
dieses wunderschonen V ogels verstehen, damit ich weil3, wie ich mich richtig verhalten soll."

Sirius sah ein, dass es keinen Sinn hatte, weiter mit seiner Tochter zu streiten, und er erledigte seinen
Auftrag, auch wenn er etwas gekrankt war, dass Leonie ein Abenteuer ohne seinen Rat erlebt hatte. Nach
kurzer Zeit kam er wieder zuriick und erkléarte:

"Dumbledore sagt, dass Phonixe ungeheure Zauberkréfte haben, aber esist noch nicht erforscht worden,
was ales mit diesen Kréften moglich ist. Du sollst also lieber erst einmal abwarten, oder du kdnntest weiter
versuchen, diese Furie zu Uberzeugen, dass Reue das beste Mittel wéare, um endlich in Frieden ruhen zu
koénnen. Aber wenn du mich fragst, so wie die sich anhdrt, will die gar keinen Frieden. Dagegen war jameine
Muitter direkt liebenswirdig."

Auch dieses Gesprach musste wieder vor einer abartig lauten Gerauschkulisse stattfinden, und Jack und
L eonie beschlossen, erst einmal einen Patronus vor das Haus zu schicken, um Monsieur Boncoeur und den
Auroren mitteilen zu lassen, dass sie nicht in unmittelbarer Gefahr seien. Jack hatte seinen geschickt, der zum
Glick nach Erledigung dieser Ausgabe wieder zu ihm zurlickkehrte. Es war deutlich kélter geworden, wenn
nur ein Patronus das Bose, das von Tisiphone Durand ausging, abschirmte. Jack und Leonie Uberlegten gerade,
ob sie nicht doch irgend etwas unternehmen kénnten, um diesen Kampf etwas zu beschleunigen, da meldete
sich Sirius wieder aus seinem Portrait.

"Dumbledore mochte wissen, was genau die Herren des Hauses bewogen hat, diese Stétte zu verlassen.
Vielleicht kdnnte man diesen Gegenstand auch dieser Furie unter die Augen halten.”

"Gute |dee, Daddy. Ich werde versuchen, sie zum Anblick dieses Medaillons zu zwingen."

Sirius blieb nichts anderes Ubrig, als dem Tatendrang seiner Tochter erstaunt zuzusehen, als sie sich mit
Jack an ihrer Seite vorsichtig dem ungleichen kdmpfenden V ogel-Gel st-Paar ndherte. Doch sobald Leonieihre
Hand mit dem Medaillon hochhob, nahm der kluge Vogel Cléante esin seinen Schnabel und schleuderte es
Tisiphone mitten durchs Gesicht. Unter lautstarkem Gebrll floh der Geist aus dem Hause und ward nie mehr
gesehen. Gleichzeitig konnten die Auroren durch die Tur eintreten, und Monsieur Boncoeur kam mit ihnen,
gltcklich, seine Gaste unversehrt zu sehen. Doch bevor die mutigen jungen Leute erkléren konnten, was
geschehen war, vernahmen alle Anwesenden ein unglaubliches Spektakel, das sie erst hinterher begreifen
konnten.

An dem Wandteppich war ein magisches Feuer ausgebrochen, und zeitgleich fing auch der Phonix Feuer.

"Wenn das Damonsfeuer ist, dann sollten wir das Haus so schnell wie moglich verlassen!” rief der
Minister. Doch Sirius hatte bereits Kontakt zu Dumbledore aufgenommen, und konnte deshalb zu aller
Beruhigung vermelden:

"Der Phonix wird nur neu geboren, esist also nichts, worliber man beunruhigt zu sein braucht.”

Und siehe da, der Phonix Cléante kam als kleines V 6gelchen unter einem Berg Asche hervor. Gleichzeitig
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war an dem Gobelin etwas Unglaubliches passiert: Die Brandl6cher, unter denen einst Marcels und Leonoires
L ebensdaten standen, waren wieder leserlich geworden, wahrend weiter oben ein grof3es neues Loch
entstanden war. Tisiphone war durch das Feuer aus dem Familienstammbaum gel 6scht worden. Neben ihr war
zu lesen: Poltron Durand (1901 - 1949).

Und nun erschienen wie von Gelsterhand unter L eonoires Daten:

Marie Durand (1948 - 1996) und Leonie Black (1995).

Cléante begann, sich aus seinem Aschehaufen freizukampfen, und sobald er seinen ersten Flugversuch
unternehmen konnte, flog er zu L eonie und setzte sich auf ihre Schulter, um von diesem Platz so schnell nicht
mehr zu weichen.

"Hab tausend Dank, du wunderbarer Phonix!" flusterte sie ihm zu.

Die Aurorengruppe erhielt den Auftrag, das ganze Haus zu durchsuchen, ob irgendwelche
schwarzmagischen Gegenstande zu konfiszieren seien. Dass sich keine Geister mehr hier befinden dirften,
war durch die Tatsache, dass sich die Haustire auch fir Auf3enstehende 6ffnen lief3, klar geworden. Leonie
und Jack apparierten mit dem Minister zurtick nach Toulon, wo sie ihren Gastgebern einen ausfihrlichen
Bericht Uber alles Vorgefallene ablieferten.

"Sie wissen, Mademoiselle, dass Sie die Erbin dieses Hauses sind. Wenn man dafir noch einen Beweis
brauchte, so steht er auf dem Gobelin, der offensichtlich Gber eine besondere Magie verflgt und sofort Ihren
Namen eingeflgt hat.”

"Wie ich Ihnen ja schon gesagt habe, Monsieur, ich brauche kein Haus, daich bereits eines geerbt habe.
Aber ich wirde es gerne der magischen Gemeinschaft schenken unter der Auflage, dass dort ein Heim und
eine Schule eréffnet wird fir alle, die in unserer Gesellschaft benachteiligt sind. Und ich werde gerne jeden
Sommer hierher kommen, um mich vom Gelingen dieses Projektes zu Uiberzeugen."

"I'hre Grof3zlgigkeit Uberrascht mich nicht, aber ich denke, Sie werden vielleicht wenigstens einen kleinen
Teil des weitlaufigen Gebaudes fir sich als Ferienhaus nutzen wollen. Uberlegen Sie sich das noch einmal
grundlich, Mademoiselle.”

"Ich glaube, ich wirde stattdessen lieber das kleine Hauschen in Rougier besitzen, in dem meine Multter
aufgewachsen ist. Ich glaube, dass meine Grol3mutter in diesem Haus endlich ein einigermal3en glickliches
L eben fuhren konnte, und ich bin mir sicher, dassich dort geboren wurde. Mein Vater hat hier meine Mutter
kennen gelernt. Sie sehen, dieses Hauschen birgt fir meine Familie die wirklich schonen Erinnerungen,
wahrend das Haus der Durands der Inbegriff alles Bésen ist. Wenn auch Cléante, dieser grofRartige Phonix, das
Bose endgultig vertrieben hat, so denke ich, mussin diesem Haus noch sehr viel Gutes geschehen, dass esdie
finsteren Taten, die drin begangen wurden, wieder aufwiegt.”

Cléante hatte sich inzwischen mit Lion angefreundet, und beide VV 6gel beobachteten die Menschen vom
hochsten Punkt des Boncoeurschen Salons aus und schienen einverstanden zu sein mit Allem, was hier
gesprochen wurde.

"Aber zunachst sehne ich mich nach einem Bad im Meer!" Leonie wusste, dass sie jetzt dringend diese
Ablenkung brauchte, und erkundigte sich deshalb, wo sie am besten ungestért schwimmen kdnnten.

"Sie mdchten sicher gerne einen Strand, der nicht von zu vielen Muggeln bevolkert ist!"

"Ja, Monsieur, denn die Muggel storen meistens die Delfine, so dass sie sich nicht heranwagen." "Was
halten Sie davon, wenn ich Ihnen unser Zelt gebe, in dem wir in unserer Jugendzeit oft Urlaub gemacht
haben? Dann konnen Sie die ganze K ste entlang reisen, und an dem Ort bleiben, der Ihnen am meisten
zusagt."

"Eine sehr schdne Idee, Monsieur, vielen Dank! Werden Sie uns nicht vermissen, wenn wir zu lange weg
bleiben?’

"Ganz sicher, Mademoiselle. Ich beginne jetzt schon damit!" lachte er. "Aber ich denke, Sie sollten
endlich ein paar Tage fur sich sein durfen, und wenn Sie wiederkommen, konnte ich vielleicht schon die
Angelegenheiten beziiglich Ihres Hauses in Rougier erledigt haben. Geniefien Sie ein paar Tage ohne uns
Alten - das wird Ihnen beiden gut tun.”

Jack hatte bei diesem Gesprach geschwiegen, aber nicht aus dem Grund, well er nichts zu sagen hatte.
Aber es erschien ihm nicht nicht nétig, seine Meinung abzugeben, well sie sich mit der Leonies deckte.

Monsieur Boncour holte aus einem Nebengebaude noch einen Gegenstand, der Jack sehr interessierte,

186



Leonie jedoch Angst einflofite.

"Monsieur Dewal, ich habe gehort, Sie seien ein guter Flieger. Diesen Besen hier habeich vor vielen
Jahren einmal angeschafft, weil ich hoffte, damit meiner Frau die Angst vor dem Fliegen nehmen zu kdnnen.
Esist ein Zweisitzer, ein sehr altes Modell, aber noch funktionsttichtig. Ich méchte ihn IThnen gerne schenken.”

Jack, der von seinem Quidditchkapitan immer wieder Zeitschriften tber Oldtimer-Besen zu sehen
bekommen hatte, bekam vor Staunen den Mund nicht mehr zu.

"Jack, was hast du denn? Das ist doch nur ein Besen!" wunderte sich Leonie.

"Nur ein Besen, sagst du?! Dasist ein uralter 2HV, wenn ich mich nicht irre, Baujahr 1948!"

Die Manner konnten es nicht fassen, dass eine Frau so ignorant sein konnte, wenn es um einen so
einzigartigen Besen ging. L eonie entschuldigte sich nur, indem sie schiichtern fragte:

"0, habe ich etwas Falsches gesagt?”

"Mademoiselle, dies hier ist das Besenmodell! Vermutlich wissen Sie auch nicht, wofir HV steht: Es heif3t
schlichtweg "Deux Hippogriffe Vapeur”, was heif3en soll, dass der Besen die Kraft von zwei Hippogreifen hat.
Dasist naturlich tGbertrieben, aber im Volksmund hat sich dieser Name bis heute durchgesetzt.”

Leonie war es natirlich furchtbar peinlich, ihren Gastgeber durch ihre Unwissenheit beleidigt zu haben.
Aber das Schlimmste stand ihr noch bevor, denn Jack bestand darauf, dass sie zusammen mit ihm diesen
Besen bestieg! Allein der Gedanke daran liefd ihr schon das Blut in den Adern gefrieren, da zége sich doch
eine weitere Begegnung mit den Geistern ihrer Verwandten bei weitem vor. Aber als sie sah, dass Jack sehr
viel daran gelegen war, versuchte sie, ihre Angst zu bezwingen und stieg auf den vorderen Sitz.

"Mach einfach die Augen zu, ich mache alles andere. AuRerdem halte ich dich fest, und du selber kannst
dich jaauch festhalten. Ich verspreche dir, nicht zu hoch zu fliegen."

Jack hielt Wort und flog so niedrig, dass er acht geben musste, nicht die Baumkronen zu streifen. Und
trotzdem sptirte Leonie, dass dies hier nicht ihr Element war und flehte Jack an, doch endlich wieder zu
landen.

"Leonie, was hast du denn? Dasist doch nur ein Besen!" versuchte er zu witzeln. Doch dann sah er, dass
seine Freundin ganz bleich war und Trénen in den Augen hatte vor lauter Panik.

"Bitte zwinge mich nie im Leben, wieder auf einen Besen zu steigen!”

Er entschuldigte sich mehrmals, doch er konnte es nicht fassen, das seine mutige Leonie vor dem Fliegen
Angst hatte.

"Verzeith mir bitte, Leonie! Ich hatte keine Ahnung, wie sehr dich das angstigt. Ich habe wohl geglaubt,
dass ein Mé&dchen, das sich in ein verfluchtes Haus zu gehen traut, auch sonst keinerlei Furcht kennt."

"Es gibt so vieles, wovor ich mich firchte, Jack. Nur well ich vielleicht in manchen Dingen mutig
erscheine, heifdt das noch lange nicht, dassich mich alles zu tun traue. Ich denke, jeder Mensch hat einen
schwachen Punkt. Und meiner ist eben nur ein Besen..."
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L eoniek iisse und Phonixtranen

L eonieklisse und Phonixtranen

DaJack nach diesem Erlebnis ganz schnell gelernt hatte, dass Leonie nicht jede Art des Reisens liebte, lief
er den Besen in Toulon zuriick und apparierte mit seiner Liebsten an eine schéne Bucht, die ihm das Ehepaar
Boncoeur empfohlen hatte.

"Sie sollten aber um Ihr Zelt immer gentigend Muggel abwehrzauber sprechen, denn die Muggel polizei
hier ist sehr streng mit Campern. Die Gegend ist gefahrdet fur Waldbrande, und leider sind Muggel oft sehr
ungeschickt und machen Feuer in einem trockenen Waldsttick." Jack hatte sich den Rat seines
Gastgebers zu Herzen genommen und sich einige dieser Zauber von ihm zeigen lassen. Und nun genossen sie
es- bel aler Freundlichkeit des Ehepaars Boncoeur - alein hier zu sein. Das Zelt hatten sie schnell aufgebaut,
und nun machten die Beiden erst einmal einen ausgedehnten Spaziergang am Strand. Cléante und Lion flogen
eintrachtig neben dem Paar her, als wollten sie dadurch ihre Treue bekunden. In der Abendddmmerung wurde
Lion richtig munter und konnte seinen Speiseplan, der in letzter Zeit hauptséchlich aus Eulenkeksen bestanden
hatte, wieder nach Herzenslust durch kleine Nagetiere bereichern. Cléante schien sehr glicklich dartiber zu
sein, nach so vielen Jahrzehnten endlich wieder in Freiheit zu leben, denn er warf Leonie und Jack immer
wieder dankbare Blicke zu.

"Ich wundere mich, wie der Vogel so viele Jahrzehnte Uberhaupt Uberleben konnte, wenn er immer
eingesperrt war in dieses verfluchte Haus."

"Er wird es uns wohl nie erzéhlen konnen, aber ich bin glucklich, dass wir ihn durch unsere Liebe erlésen
konnten. Seltsamerweise geht mir sein Schicksal mehr ans Herz al's das der Menschen in diesem Haus!"

"Weildt du, Leonie, du hast mir einmal gesagt, dass du es gut findest, dass ich mich nicht um die
Vergangenheit meiner Eltern kimmere. Je mehr ich dartiber nachdenke, desto mehr komme ich zu dem
Schluss, dass mir wohl auch der Mut dazu fehlt."

"An Mut fehlt esdir sicher nicht, mein liebster Jack, aber vielleicht ist es fur dich einfach nicht wichtig,
irgendwel che Geheimnisse aus der Vergangenheit auszugraben. Du kannst dich vielleicht noch ein kleines
Bisschen an deine Eltern erinnern, nicht wahr?'

"Ja, ich weild noch, dass sie sehr liebevoll und geduldig waren, und als ich gebissen wurde, haben sie alles
in ihrer Macht stehende getan, um mir ein halbwegs normales Leben zu ermdglichen. Leider sind sie beide bei
einem Unfall durch ein Muggelauto ums L eben gekommen."

"Dastut mir so Leid, Jack! Aber du hast immerhin schone und gute Erinnerungen an sie. Weifdt du denn,
wo sie begraben sind?"

"Auf einem Muggelfriedhof in der Nahe von Glasgow. Meinst du, wir kénnten eines Tages zusammen das
Grab suchen?

"Ganz bestimmt werden wir das tun. Du warst mit mir bel meinen VVorfahren, nunist es an der Zeit, dass
wir uns auch gemeinsam um deine Familie kimmern."

Doch dann wechselte Leonie das Thema und erinnerte ihren Liebsten an das, weswegen sie hierher
gekommen waren:

"Ich denke, wir sollten jetzt endlich mal ins Wasser gehen, was meinst du, Jack?"

"Hmmm, ich bin eigentlich nicht so begeistert davon. Aber geh du schon mal rein, ich schau dir lieber zu."

Am Tonfall erkannte Leonie, dass Jack ihr etwas zu verheimlichen versuchte.

"Wasist wirklich los, Jack?'

"Also gut, lugen ist bei dir sowieso zwecklos. Ich... kann... nicht... schwimmen!" stammelte er, weil er
glaubte, dass er sich wegen dieses Gestandni sses schamen misste.

"Ach, das hétte ich mir eigentlich denken kénnen, entschuldige bitte, dass ich nicht selber drauf
gekommen bin. Wie solltest du im Rudel auch irgend etwas beigebracht bekommen haben, das dem
Vergnigen dient. Gedulde dich ein bisschen, ich werde Ausschau nach einem Delfin halten, der dich auf
seinem Rucken durchs Wasser tragt. Du brauchst keine Angst zu haben, dass er zu weit hinaus schwimmt,
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denn er spiirt genau, wenn du dich furchtest.”

L eonie hatte inzwischen ihren Badeanzug an und bedeutete Jack, dass auch er sich umziehen sollte. Doch
auch dies schien ein Problem fir ihn zu sein.

"Ich glaube, esist besser, wenn ich gar nicht ins Wasser gehe."

"Warum denn, Jack? Empfindest du beim Schwimmen vielleicht dasselbe wie ich beim Fliegen?"

"Nein, aber ich denke, dass das Salzwasser meiner Haut nicht gut tun wird."

"Wie kommst du darauf?"

Jack sagte nichts welter, weigerte sich jedoch hartnéckig, seinen Oberkorper zu entbl 6/3en.

"Liebster Jack, bitte sag mir doch, waslosist!" flehte Leonie ihn nun an.

"Kannst du dir das nicht denken, Leonie? Was glaubst du, macht ein Werwolf ohne den Trank, wenn er
niemand verletzen mochte?’

"Heil3t das, dass du dich damals immer selber verletzt hast, Jack?' fragte Leonie nun ganz vorsichtig nach.

"Ja, und diese Wunden werden nie mehr heilen. Leider gibt es dagegen immer noch kein Mittel. Mein
Korper ist Ubersat mit Wunden, die sich mein ganzes Leben lang nicht verschlief3en werden. Deshalb furchte
ich das Meerwasser, weil durch das Salz die Schmerzen grof3er werden.”

"Liebster Jack, darf ich diese Wunden wenigstens sehen, wenn ich auch kein Mittel habe, um sie zu
heilen?'

"Ich weil3, dassich sie nicht ewig vor dir geheim halten kann. Irgendwann wollen wir uns ja auch
korperlich ndher kommen - auch wenn wir zuerst einmal unsere Seelen sich ganz nahe kommen lassen wollen.
Aber ich wollte dir jetzt, wo unsere Liebe noch so neu ist, den Anblick gerne ersparen.”

"Liebster Jack, wenn ich spater einmal Heilerin bin, werde ich tagtaglich mit solchen Dingen konfrontiert
werden. Und ich sehe nicht ein, warum ich dann ausgerechnet deine Wunden nicht sehen soll. Bitte hab so viel
Vertrauen zu mir!"

Da hatte Jack endlich den Mut, sein T-Shirt auszuziehen. Leonie sah unzéhlige tiefe Fleischwunden, die
wirklich schlimm aussahen. Ohne lange darlber nachzudenken, kiisste sie eine besonders tiefe Wunde auf
Jacks Schulter und legte ihre ganze Liebe in diesen Kuss. Jack fuhlte eine Erleichterung tber sich kommen,
wie er sie seit ewigen Zeiten nicht mehr erlebt hatte. Alle Schmerzen schienen aus dieser Stelle zu
verschwinden und ihm war, als wére diese Wunde gar nicht mehr dal Als Leonie nach einer kleinen Ewigkeit
wieder aufschaute, war Jacks Schulter wirklich vollstandig verheilt. Ohne zu Uberlegen, kiisste sie eine andere
Wunde, und nun kam auch Cléante herbeigeflogen, setzte sich auf Jacks andere Schulter und weinte. Und auch
seine Tranen verschlossen eine Wunde nach der anderen, so dass Jack bald ganz geheilt war. Die Sonne war
langst im Meer versunken, und doch hétten Beobachter einen gltihend roten Feuerball an diesem Strand sehen
konnen - wenn sie die dazu n6tige Begabung gehabt hétten. Aber zum Gliick fur die Liebenden war weit und
breit weder Zauberer noch Muggel hier, und so geschah es, dass diese Geste der vollkommenen Liebe dann
wie selbstverstandlich zu ihrer ersten korperlichen Vereinigung fihrte. Als sie danach eng umschlungen gleich
an diesem Strand einschliefen, kreisten Cléante und Lion die ganze Nacht um das Paar, damit ihnen jakein
Leid geschahe.

Jack wurde am nachsten Morgen vom ersten Sonnenstrahl geweckt und schaute seine Leonie so liebevoll
an, dass auch sie davon wach wurde. Es war nicht nétig, irgend etwas zu sagen, weil alle Liebe, die sie
fUreinander empfanden, in ihren Blicken lag. Irgendwann schaute Jack an die Stellen, an denen jahrelang
schmerzhafte Wunden ihm sein Leben erschwert hatten. Als er dort nichts als reine und heile Haut sah, sagte
er nur:

"L eoniekisse und Phonixtranen!™
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Epilog

Epilog
Seben Jahre spater

Der Werwolfbeauftragte sal3 im Zaubereiministerium an seinem Schreibtisch, um einige wichtige Antrége
zu erledigen. Im ganzen Land gab es inzwischen drei Werwolfschulen und durch die neue Methode der
Impfung haben sich die L ebensbedingungen fur Werwolfe enorm verbessert. Seit funf Jahren wurde kein
Zwischenfall mehr gemeldet und man konnte davon ausgehen, dass keine Neuinfizierung mehr zu befirchten
sei, solange das Schulwesen und die gesundheitliche Grundversorgung gewahrleistet waren.

Der gewissenhafte Angestellte war gerade mit seiner Arbeit fertig geworden, als jemand an die Tur
klopfte. Der Chef der Aurorenabteilung schaute bei ihm vorbei, um einen Termin fir einen der regel maliigen
Rundfluge Uber grofRere Waldgebiete zu vereinbaren. Das Ministerium hielt trotz aller erreichten Erfolge
immer noch an diesen Aufklarungsfliigen fest, um sicherzugehen, dass nicht doch irgendwo ein medizinisch
unversorgter Werwolf drauf3en sei, der eine Gefahr fir sich und andere darstellte. Der Ausdruck "Werwolf*"
war alerdings langst als politisch unkorrekt aus dem offiziellen Vokabular der magischen Gemeinschaft
gestrichen worden, und man sprach jetzt von Lykanthropie. Der Werwol fbeauftragte hief3
Lykanthropiesachverstandiger, und seine Abteilung unterlag jetzt endlich nicht mehr der Tierwesenbehdrde,
sondern der Abteilung fr magische Gesundheitsvorsorge.

"Wenn du so weitermachst, braucht dich hier bald keiner mehr, dann wirst du arbeitslos durch deinen
eigenen Flell3," scherzte der Auror.

"Ich kénnte meiner wunderbaren Frau nicht mehr in die Augen sehen, wenn ich mir hier irgendwelche
Fahrlassigkeiten erlauben wirde. Aul3erdem bin ich in der ganzen Geschichte der erste Werwolf, der ein
solches Amt inne hat, und da méchte ich einfach besonders griindlich arbeiten, um zu beweisen, dassich
genauso leistungsfahig bin wie ein gesunder Mensch.”

"War janicht ganz ernst gemeint, mein Lieber. Aber esist schon unglaublich, was hier im Ministerium so
alles geschehen ist, seit Kingsley Minister ist. Ich hoffe, er bleibt noch recht lange in seinem Amt, denn einen
besseren konnte ich mir nicht vorstellen.”

"0, ich denke doch, dass du dich auf jeden Fall ebenso gut fir dieses Amt eigenen wirdest.”

"Also, wenn ich ehrlich bin, mussich gestehen, dassich keinen gesteigerten Wert darauf lege. Ich hatte in
meiner Jugendzeit schon so viel Verantwortung, dass ich heute gut darauf verzichten kann. Aber meine
Schwiegermutter wirde wahrscheinlich ausrasten vor Stolz."

Das Gespréach wurde unterbrochen, weil ein Hauself geradewegs ins Zimmer appariert war.

"Der Herr mdchte bitte auf dem schnellsten Weg nach Hause kommen, well eslos geht!" rief er aufgeregt
und war schon wieder verschwunden.

Leonie lag auf dem Sofaim ehemaligen Zimmer ihres Vaters und wartete auf die nachste Wehe. Die Zeit
dazwischen vertrieb sie sich mit Singen, weil das ihrem Korper Lockerheit verschaffte und ihr Herz erfreute.
Die treue Hauselfe Winky wischte ihr ab und zu den Schweil3 von der Stirn und hielt Ausschau nach Jack, der
jeden Moment kommen musste. Die Hebamme war auch schon verstandigt worden und ebenso Ginny Potter
und Hermione Weasley, die eingeladen worden waren, bei der Geburt dabel zu sein. Alle vier erwarteten
Personen kamen fast gleichzeitig an, sodass es im Kiichenkamin am Grimmauld Place beinahe einen
V erkehrsstau gegeben hétte, wenn nicht der Herr des Hauses es vorgezogen hétte, zu apparieren.

"Leonie, wie geht esdir?' fragte der werdende Vater besorgt.

"Jack, ich bin froh, dass du so schnell kommen konntest. Mir geht es erstaunlich gut, aber ich glaube, das
Kind will ziemlich schnell raus." Und schon wurde sie von der nachsten Wehe Uberrollt.

"Hilf mir bitte, ich mochte aufstehen, weil das Baby dann viel leichter raus kann.”

Jack und Ginny hievten Leonie gemeinsam vom Sofa hoch und das Stehen tat sofort seine Wirkung. Die
Hebamme kniete sich nieder und hielt die Hande ausgestreckt und innerhalb kirrzester Zeit konnte sie dem
Kind aus dem Mutterleib heraus helfen.
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"Esist ein Madchen! Haben Sie schon einen Namen ausgesucht?”

"Marie Leonoire," riefen Jack und Leonie gleichzeitig aus, und Sirius in seinem Portrait wischte sich
heimlich eine Trane aus dem Auge.

"Jetzt bin ich also wirklich Grol3vater geworden, wie schén. Und wie wird euer Sohn denn einmal
heilzen?’

"Ach Daddy, das kannst du dir doch denken, oder nicht? Wenn er so gut aussieht wie du, bekommt er
selbstverstandlich auch deinen Namen." Leonie war in bester Stimmung und hatte Spal’ daran, ihren Vater ein
bisschen auf den Arm zu nehmen.

Jack schaute das kleine Wesen immer wieder an und schien es genau zu untersuchen.

"Esist vdllig gesund, mein Liebster!" flusterte Leonie ihm zu. "Du brauchst dir keine Sorgen zu machen,
ich habe das neun Monate lang gespiirt, dass wir ein gesundes Kind bekommen."

"Ich glaube dir gern, Leonie. Aber ich muss mich einfach trotzdem selber davon tiberzeugen, verstehst du
das? Und ganz sicher bin ich erst beim néchsten Vollmond."

"Also Ubermorgen... dein Trank steht Ubrigensim Schlafzimmer, well ich nicht wollte, dass die Hebamme
herumschniiffelt. Das geht nur uns etwas an, nicht wahr?"

"Esist jainzwischen langst kein Geheimnis mehr, seit ich diese Stelle im Ministerium habe, aber trotzdem
hast du Recht, dass nicht jeder Besucher den grauenhaft riechenden Trank sehen muss.” "Ich glaube, unsere
kleine Marie ist schon hungrig,” stellte Leonie fest, und so legte sie sich wieder auf das Sofa und stillte ihre
Tochter.

"Harry sagt im Ministerium Bescheid, dassich ein paar Tage frei nehme, dann kdnnen wir uns gemeinsam
um Marie kiimmern. Und ich mich um dich..."

"Danke Jack, mir geht es aber wunderbar. Trotzdem freue ich mich, dass du hier bist. Hab ich dir schon
einmal gesagt, dassich dich liebe?"

"Hmmm, mal Uberlegen..." |&chelte er seine Frau an, fugte aber hinzu: "lch bin unheimlich stolz auf dich,
Leonie."

Ginny konnte endlich die Hebamme zum V erlassen des Raumes Uiberreden, damit das Paar ungestort war.

"Ich habe jawohl mehr Grund, stolz auf dich zu sein, Jack. Du hast beruflich erreicht, was noch eine
Generation vor dir undenkbar gewesen wére."

"Das habeich allein Kingsley zu verdanken, ein anderer Minister hatte mich wohl kaum fur diese Aufgabe
geholt.”

"Du schimpfst immer mit mir, wenn ich zu bescheiden bin, und jetzt hdr dir mal das an, was du so von dir
gibst! Jack, esist eine Sache, einen verantwortungsvollen Posten angeboten zu bekommen, aber die andereist,
was man daraus macht. Und du hast es geschafft, dass alle Werwdélfe gute L ebensbedingungen haben. Und du
sorgst sogar in anderen Landern dafiir, dass die Ministerien unserem Beispiel folgen. Du hast in kirzester Zeit
drei Fremdsprachen gelernt, um dich auf deinen Dienstreisen besser versténdigen zu kénnen. Ich weil3 gar
nicht, was ich noch alles aufzadhlen soll, aber du bist einfach wunderbar, Jack, und meine Liebe zu dir wachst
jeden Tag."

Jack hatte langst gelernt, dass es nicht immer sinnvoll war, seiner Frau zu widersprechen, und so wahlte er
wieder einmal das bewahrteste Mittel und verschloss ihren Mund mit einem Kuss.

Daunmittelbar nach der Geburt der kleinen Marie Leonoire Dewal samtliche verfligbaren Patroni, sowie
auch der Waldkauz Lion und der Phonix Cléante in halb Europa herumgeschickt worden waren, trudelten nun
die Eulen mit den Glickwinschen ein.

Monsieur und Madame Boncoeur, zu denen das Ehepaar regel méldigen Kontakt pflegte, waren die ersten
Gratulanten aus dem Ausland. Sie waren seit dem ersten Kennenlernen gute Freunde geworden, und dasie die
Liebe der beiden von Beginn an miterleben durften, fuhlten sie sich auch besonders mit dem Paar verbunden.

Aber auch Herr Ruebli sandte seine Glickwinsche, musste aber unbedingt in seinem Schreiben noch
hinzufiigen, dass die Schweizer jetzt eine neue Moglichkeit fur ihre Werwdlfe gefunden hétten: Die
Muggelverwaltung der Stadt Bern hatte einen neuen Bérenpark gebaut, und den Zauberern war es gelungen,
diesen Park heimlich magisch zu erweitern. So konnten in den Vollmondnéchten - unsichtbar fir Muggel - die
Werwolfe wieder mit den Béren herumtoben. Kein Muggel wird wohl je verstehen, warum sich bei VVollmond
kein einziger Bér zeigen will. Aber die Muggel bewundern und fittern jadie Béren nur tagsiiber, so sei dies
eine sehr erfolgreiche Ldsung...
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In Deutschland war ein neuer Werwol fbeauftragter eingesetzt worden, dem Jack bei seiner Einarbeitung
mit Rat und Tat zur Seite gestanden hatte. Auch dieser sandte seine Eule, um die junge Familie zu
begltickwiinschen.

Das Durand-Haus in Marseille war inzwischen zu einer sehr angesehenen Schule geworden, in der auch
Lehrer aus dem Ausland angestellt waren. Und niemand anderer a's Bob L estrange unterrichtete dort
zusammen mit seiner Ehefrau Susan, geborene Parker, kleine Werwo6lfe und Squibs. Da Leonie und Jack ihr
Versprechen hielten und jeden Sommer, wenn sie fir einige Wochen in ihrem kleinen Hauschen in Rougier
logierten, nach dem Rechten sahen, war auch der Kontakt zu diesem Paar inzwischen ein netter geworden.
Bob hatte sich unter Susans Einfluss zu einem freundlicheren Menschen entwickelt, zu dem Leonie und Jack
aber sicher nie eine tiefer gehende Freundschaft werden pflegen kénnen. Aber immerhin war die damalige
Feindschaft begraben.

Das Ehepaar Bingley, das inzwischen in Hogsmeade wohnte, da Charles wieder seine Stelle in Hogwarts
inne hatte, schaute naturlich personlich vorbei, um die kleine Marie zu bewundern.

"O Leonie, wie ich mich fur euch freue!" Jane schaute zu dem kleinen Wesen, das in Leonies Armen lag,
und gestand, selbst auch noch in diesem Jahr ein Kind zu bekommen.

Auch Teddy und Victoire, die gerade mit den letzten V orbereitungen fur ihre Hochzeit beschéftigt waren,
kamen zu Besuch. Die Freundschaft der beiden Paare wird wohl fir immer etwas ganz Besonderes sein, und
so baten Leonie und Jack:

"Wirdet ihr beide unserer Marie die Ehre erweisen und ihre Paten werden?"

"Von Herzen gern!" war die einstimmige Antwort, und so setzte sich bei den jungen Rumtreibern eine
Tradition fort, die deren Véater begonnen hatten: Da keine leiblichen Verwandten mehr am Leben waren,
suchte man sich Seelenverwandte, um sie zu Paten der Kinder zu machen.

Als das Haus am Abend endlich wieder leer war, da die Géste ein Einsehen hatten, dass sie nicht zu lange
bleiben konnten, fragte Jack:

"Wirst du denn bald wieder as Heilerin arbeiten wollen, Leonie?"

"Ich bréachte es nicht tbers Herz, unsere Marie fremden Leuten anzuvertrauen. Aul3erdem konnte ich mir
doch in diesem Haus auf dem Dachboden eine Trankekiiche einrichten. Damocles hat schon lange den
Wunsch gedul3ert, wieder mit mir experimentieren zu durfen. Auch das gehort schliefdlich zum Heilberuf, dass
man forscht, um die Lebensbedingungen Kranker zu verbessern."

"So lange du deine ganz besondere Heilkraft nicht bei jedem Kranken einsetzt, kann mir das recht sein,”
lachelte Jack seine Frau an.

"Nein, Jack, diese Heilkraft wirkt nur bei dir. Fir die Gbrigen Leute muss ich eben Cléante um ein paar
Trénen bitten."

Marie trank gerade an der Brust ihrer Mutter, wahrend Jack Leonie vorsichtig umarmte. Und vielleicht
kénnen jadie Leser nun wenigstens ein kleines Bisschen ahnen, wie die Auren der beiden Liebenden sich zu
einem Feuerball vereinigten, der nun auch das Kind mit einschloss. Ganz egal, welche guten oder auch
schlechten Eigenschaften ihrer VVorfahren zu Maries Erbe gehoren wirden, eines wiirde ihr immer sicher sein:
DieLiebeihrer Eltern.
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